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Vorbemerkungen

Die Jemeniten sind ein sehr stolzes und hoch kulti-
viertes Volk. Besonders auffallend ist bei den Be-
wohnern des Jemen das extrem ausgepragte Gestal-
tungsbedurfnis in Bezug auf ihre Bauten. So gibt es
sicher auf diesem G|o%us kaum ein weiteres land,
in dem bis in unsere Zeit Bauten noch reicher, noch
phantasievoller und prachtiger gestaltet wurden als
im Jemen. Wir trafen auf zahlreiche unterschiedliche
Gebaudetypen, die in Abhangigkeit von den jeweils
in der Umgebung verfiigbaren Baumaterialien entwi-
ckelt wurden. Bei allen fanden die Erbauver Wege
zu einer reichen Gesfaltung. Auch die variierenden
Siedlungsformen, die zum Teil auf die jeweiligen ort-
lichen topografischen Voraussetzungen zuriickgefihrt
werden koénnen, strahlen Selbstbewusstsein und Ge-
staltungswillen aus.

Die Jemeniten kennen aber auch eine ausgefallene
und nachahmenswerte Art der Streitkultur. Der Ankla-
ger muss seine Argumente in Gedichtform mit Rhyth-
mus und Reimen vorfragen. Auch der Angeklagte
muss in Gedichtform antworten. In welcher anderen
Kultur gibt es eine derartige Streitkultur, bei der schon
durch die Konzentration auf das Dichten die Emotio-
nen automatisch heruntergefahren werden?

1990, also knapp bevor Adele und ich den Jemen
Ende Dezember 1991 und Anfang Januar 1992 be-
suchten, hatfen sich der Nordjemen und der Sidje-
men zu einem Gesamistaat zusammengeschlossen,
was fur unsere Reisemdglichkeiten von grofem Vorteil
war. Als wir dann den Jemen bereisten,%emerkfen wir
allerdings sehr bald an vielen Einzelerlebnissen, dass
der Jemen in Wirklichkeit nicht einmal innerhalb des
Nordjemen oder des Sudjemen ein halbwegs homo-
genes Staatsgebilde darstellt, sondern aus vielen ein-
zelnen, fast autonom agierenden Stammesgebieten

besfeht, aus einem bunten Mosaik von weitgehend
selbstsicndigen Klein- und Kleinstfurstentimern.

Eigentlich liegen die nordlichsten Llandesteile des
mehr als zweimal so groBen Sudjemen mehr als hun-
dert Kilometer weiter im Norden als die nérdlichsten
landesteile des Nordjemen. Eher sollte man daher
beim ehemaligen Nordjemen von einem VWestiemen
und beim S[jc?]emen von einem Osfiemen sprechen.
Aber da die Hauptstadt des Nordjiemen Sanaa mehr
als 200 km nérdlich von Aden liegt, der Hauptstadt
des Stdjemen, wurden die Bezeic%nungen der lage
der Hauptstadte zugeordnet.

1991 trug wohl ausnahmslos jeder mannliche Jeme-
nite eine Djompiya, den fraditionellen Krummdolch
im Gurtel, und auf dem Lande wenigstens eine Feuer-
waffe bei sich. Meist hatten sie ein Gewehr oder
eine Kalaschnikow Gber die Schulter gehangt, nicht
selten auch beides. Daneben verfigten viele Jemeni-
fen im Gepdck auch noch ber eine Pistole und oft
lag auch eine doppellaufige Flinte im VWagen. Auf
Taxifahrten durch enflegene unibersichtliche Gebirgs-
zonen hatten die Fahrer in der Regel mindestens eine
Waffe griff- und schussbereit neben sich auf dem Sitz
liegen — fur alle Falle. Glicklicherweise trafen solche
Fdﬁe auf der damaligen Reise nicht ein.

Spétestens seit der Antike liefen immer wieder Schif-
fe die Hafenstadte des Nordjemen entlang der Kis-
fe des Roten Meeres und auch die des Sudjemen
am Indischen Ozean an. Uber diese wurde schon
sehr frih Handel auf dem Seeweg bis in weit ent-
fernte L&nder wie Indien und Stdostasien einerseits
und in den Mittelmeerraum andererseits getrieben.
Daneben gab es die vielleicht dltere Weihrauch-
straPe, die als Landverbindung mit einigem Absfand



zur Westkiste im Innern der Arabischen Halbinsel
verlief. In den vom Seeweg berihrten Héfen und in
den Gebieten entlang der Weihrauchstrafde gab es
schon seit dem Altertum Kontakte zu weiten Teilen
der damals bekannten Welt: entlang des Seeweges
vor allem nach Ostafrika, in den Mittelmeerraum und
Richtung Indien.

Der restliche Jemen abseits der Hafen und fern der
WeihrauchstraBe, und das ist der Grobteil des je-
menitischen Hinferlandes, entwickelte sich allerdings
Uber weite Zeifrume relafiv isoliert. Im Norden und
Nordosten liegt als eine machtige Barriere die Gro-
Be Sandwiste, die Rub Al-Khali. Von den Kisten des
Jemen hingegen gelangt man meist schon bald in
hohe Gebirgszonen. Das Hochland ist wieder von
fief eingeschnittenen Télern durchzogen. Die topogra-
fischen Barrieren portionierfen schon seit jeher den
Jemen in kleine und kleinste FlGcheneinheiten. Bis zu
den Anfangen des 20. Jh. war beispielsweise das
riesige VWadi Hadramaut samt seinen unzahligen Sei-
tentdlern so isoliert, dass nur sehr selten ein Fremder
dorthin gelangte.

Erst durch die beeindruckenden SchwarzWei3-Foto-
grafien und durch die spannenden Berichte des do-
mals noch jungen Musikethnologen Hans Helfritz aus
dem fast vollig unbekannten Llandesinneren des Sid-
jemen und auch durch die nahezu zeitglich entstan-
denen Berichte und Aufnahmen der Schriftstellerin
Freya Madeline Stark gelangten um 1930 erstmals
spekiakulére Informationen Gber diese zum Teil sehr
eigenstaindig gewachsene Kullurenwelt im stdlichen
Arabien bis nach Europa. Helfritz und Stark dirften
mit zu den ersten Europdern zahlen, die das Innere
des sidlichen Jemen nicht nur betreten haben, son-
demn auch mit wertvollen Dokumenten wieder verlas-
sen konnfen.

In den kargen Landschaften des Jemen gibt es in den
meisten Regionen nur wenig Wasser. So hat sich ein
entbehrungsfahiger, genigsamer, harter und zugleich
aber durchaus freunghcher Bewohnertypus in diesem
enflegenen land auf der arabischen Halbinsel hinter
der grofen Sandwiste herausgebildet.

Gegen Fremde sind die Jemeniten in der Regel arg-
wohnisch und oft zundchst sehr abweisend. Ist aber
erst einmal der Bann gebrochen und ein Fremder
von einer Person, einer Familie oder einem Klan als
Besucher, als Gast und als Freund angenommen,
so wird er auch mit aller Herzlichkeit ou?genommen
und notfalls auch gegen andere vielleicht feindlich
gesinnte Bewohner der Region engagiert verteidigt.
Das konnte ich mehrfach wahrend meiner Jemenrei-
se erleben. Fast Uberall leben die Jemeniten in wehr-
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haften Klan-Tormen. In den Télern stehen diese im
Nahbereich der wenigen Brunnen oder auf nahezu
unerreichbaren, schmalen Bergplateaus hoch oben
auf engen Graten von Bergricken um Zisternen

gruppiert.

Ab 1978 kam der Kommunismus auch an die Kisfe
des sidlichen Jemen. Wie aber will man einem so
stark hierarchisch strukturierten Volk mit einem ausge-
pragten orthodox islamischen Glauben und in einer
fief verwurzelten, tradierten Stammesgesellschaft die
Cleichheit aller Menschen erkléren? Bis zu einem
gewissen Grad schien dies zumindest duBerlich fast
schon zu greifen. So war der Sidjemen bis 1990 mit
sowjetischer Unterstitzung kommunistisch und vom
noch viel konservativeren islamischen Nordjemen ge-
trennt. Dann aber schlossen sich die zwei Jemen wie-
der zusammen und das kommunistische Experiment
war schon nach zwdlf Jahren beendet. Leider erlebte
das land danach nur bis 2004, also bis zum Tod
des Stammesfihrers der Huthi, Hussein Badreddin
alHuthi eine relativ ruhige Zeit ohne gréBere Ausein-
andersetzungen zwischen den sunnitischen, den schi-
itischen und auch andersglaubigen Volksgruppen.

Nach der Vertreibung des langzeitprasidenten Al
Abdullah Saleh entwickelte sich der Konflikt zu ei-
nem schweren, kriegsahnlichen Kampf, zu einem
Birgerkrieg, in den auch die Al Kaida eingriff. 2015
griff dann eine islamische Koalition unter Fihrung
des sunnitisch konservativen Saudi-Arabien massiv
in den Konlfliki ein. Die Probleme konnten dadurch
auch nicht beendet werden und das Land nicht zur
Ruhe kommen, sondern der Konflikt eskalierte zu ei-
nem in jeder Hinsicht morderischen und extrem zer
stérerischen Krieg, der zwischen den einflussreichen
Klanfohrern des Landes mit Untersfitzung der Koali-
tion, des IS und der Al Kaida auf sunnitischer Seite
sowie des Iran auf schiitischer Seite gefuhrt wurde.
Da im Grenzgebiet zum benachbarten Saudi-Ara-
bien im Norden des Jemen offenbar reiche Olvor-
kommen unter dem Sand der Rub Al Khali und ihrer
Randzone zum Jemen liegen, geht es bei diesem
Konflikt vielleicht nicht alleine um religiése Differen-
zen und die Inferessen einzelner KleinfUrstentimer
dieser ausgepragten Stammesgesellschaft, sondemn
auch ums Ol.

Die Bombardements durch das weitgehend sunni-
tische Saudi-Arabien im Jemen mit amerikanischem
Kriegsgerct auf Seifen des lefzten Présidenten und
durch die Unferstitzung der schiitischen Jemeniten
durch den weitgehend schiiischen Iran auf der an-
deren Seite legte der Konflikt stetig an Heffigkeit
zu. Seitdem sind hohe Verluste in ger Bevélkerung
zu beklagen, hunderttausende von Bewohnern sind
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im eigenen Land auf der Flucht, werden systematisch
ausgehungert und die Schaden in vielen Stadten wie
Saada, Sanaag, Taiz oder Aden sollen bereits erheb-
lich sein. Der einzigartige Jemen von 1991, wie ich
ihn, Uber weite Strecken zusammen mit Adele noch
erleben konnte, existiert offenbar nicht mehr. Dies be-
statigte auch die Restauratorin Ursula Dreibholz, die
von 1982 bis 2015 rund 33 Jahre in Sanaa, der
Hauptstadt dieses an Kultur und Naturschatzen so
reichen Llandes lebte.

Berichte Uber Verluste in der Bevolkerung und ber
Schéden an den traumhaften Bauten des Jemen er-
reichen nur relativ selten die Medien der ersten Welt
und haben hier auch nicht den Stellenwert wie Prob-
lemherde in unserer direkten Nachbarschaft. Berich-
te Uber die Zustdnde im Jemen von in Osterreich le-
benden Jemeniten geben aber auch nur selten einen
objekfiven Uberblick. Alle sprechen von grofden Ver
lusten an Menschen und Gebduden. Die Problematik
des Krieges Anfang des 3. Jt. und seine Auswirkun-
gen auf den Jemen will und kann jedoch diese Arbeit
nicht abhandeln. Dieser Bericht Uber eine individuell
geplante Studienreise durch beide Teile des Jemen
unmittelbar nach der Wiedervereinigung des Nor-
den mit dem Stden versteht sich als eine Zeitreise in
den Jemen am Ubergang von 1991 zu 1992, also
viele Jahre vor dem Jemen-Krieg Anfang des 21. Jahr-
hunderts.

Reisemotive

Schon wdhrend meiner Schulzeit liebte ich das Buch
“Vergessenes Studarabien” von Hans Helfritz, aus
dem Jahr 1936, das in der Bibliothek meines Vaters
stand. Diese Arbeit basiert auf seiner ersten 1932
verdffentlichten Publikation mit dem Titel “Chicago der
Wiste". Die faszinierenden SchwarzWeiB-Fotos von
Helfritz zeigen etwas von der Wildheit des Landes
und von der variantenreichen und fantasievollen Ar-
chitektur des jemenitischen Sudens. Dieses Land und
seine Architektur wollte auch ich seit damals ndher
kennenlermnen.

Schon damals wurde mir klar, dass der Jemen ein
Lland sein muss, in dem der Mensch noch zu einem
groBBen Teil versucht, nachhaltig mit den Ressourcen
wie Wasser, Holz oder Brennmaterial in der Lland-
wirtschaft, beim Bauen und in der lebensweise um-
zugehen. Die kargen, zum Teil sehr lebensfeindlichen
Umweltbedingungen des Jemen mussten zu einem
harmonisierfen Umgang mit den wichtigsten Res-
sourcen im Jemen fthren. Ohne eine entsprechende
Selbstbeschrankung erlebt ein solches land zwangs-
laufig schon sehr bald einen dkologischen Zusam-
menbruch.

Die Fotos von der Architektur des Jemen zeigen
deutliche Einflisse aus Afrika, aber auch aus Iné;ien
und aus den Gebieten des “Fruchtbaren Halbmon-
des” quasi am Fub der arabischen Halbinsel, aber
auch aus der Kultur der einstigen Urart@er im ersten
Jahrtausend vor unserer Zeitrechnung im Osten der
Tirkei. Andere Bautechniken scheinen sich im Jemen
selbst unabhangig von GuBBeren Einflissen entwickelt
zu haben. Manche technische Erfindungen, wie das
Schlusssteingewslbe, hingegen dirften in vorislami-
scher Zeit nicht bis in den Jemen vorgedrungen sein.
hDiesen Phanomenen wollte ich im Jemen nachge-
en.

Zugleich gehért der Jemen offenbar zu den land-
schaftlich reizvollsten L&ndemn der Erde. Die Stadt
und Siedlungsformen im Jemen sind Guberst vielfal-
fig und die Bauformen nur in Abhéngigkeit von der
ieweiligen Llandschaft und den am Ort verfigbaren
Baumaterialien zu verstehen. FEtliche Bautechniken
wurden offenbar im Land selbst entwickelt, manche
aber wurden auch von auBBen ins land gebracht. Vie-
les ist wohl durch die Gber das Rote Meer hinausrei-
chenden frihen Grofreiche mit dem frithen Afrika in
vorchristlicher Zeit bereits ausgetauscht worden.

Auch viele Motive in der Gestaltung der Bauten diirf-
fen von dort aus dem heutigen Athiopien, aus Eritreq,
Dschibuti, Sudan und Somalia stammen und haben
sich mit &rtlichen Motiven im Jemen gemischt. Es ka-
men aber sogar auch in der jingeren Vergangenheit
erstaunlich starke, europdische Stilmerkmale aus der
Zeit des Hisforismus im ausgehenden 19. Jahrhundert
Uber den Umweg iber Indonesien bis in den Jemen.
Das war lange bevor sich vor allem der stdliche Je-
men Ende des 20. Jh. zum Westen hin etwas &ff-
nete. Hieriber wird aber spdter ausfihrlicher noch
berichtet.

Im Norden und Nordosten des Jemen liegt die gro-
Be Sandwiiste, die Rub al Khali, in deren Néhe die
Siedlungen mitunter auf dicht mit Hochhdusern be-
standenen Siedlungshigeln angelegt sind und nach
auben einen defensiven Charakfer zeigen. Diese Hi-
gel sind, wie bei Marib, das Ergebnis einer mehrere
tausend Jahre anhaltenden Siedlungskontinuitat und
stellen meist ein Tell dar. Ein Tell hat sich gewdhnlich
bei sehr alten Stadfen gebildet und ist ein Higel, der
aus unzdhligen, Ubereinanderliegenden  Siedlungs-
schichten, Resten zerstorter dlterer Bauten, besteht.
Hierzu ist es notwendig, dass die Siedlungszone
immer am selben Ort blieb. Die Zerstérungen von
Bauten kénnen dabei beispielsweise durch den witte-
rungsbedingten Zerfall der lehmhéuser, durch Erdbe-
ben oder gurch kriegerische Auseinandersetzungen
enfstanden sein.



Im Hochlond des Nordjemen treffen wir auf bis
zu weit Gber 3000 m hohe Berge. Der Dschabal
an-Nabi Schu'aib westlich von Sanaa ist mit einer
Hohe von 3760 m der hochste Berg des Jemen —
nur wenig niedriger als Osterreichs hdchster Berg,
der Grofiglockner mit 3798. Es gibt felsig rave Ge-
birgszonen, in denen die Bauten aus dem Material
der umgebenden Felsen bestehen und oft dadurch
mit den Felsmassiven zu einer opfisch kaum frennba-
ren Einheit verschmelzen. Hier ringen die Bewohner
seit Menschengedenken den steﬁen Hangen meist
auf schmalsten Feldterrassen karge Fruchtbarkeit ab.
Manche der Bergmassive sehen daher von weitem
wie Hohenschichtenmodelle mit tausenden von en-
gen steil Ubereinander gestaffelten Feldterrassen aus.
Im Wadi Hadramaut, dem vielleicht ausgedehntesten
Wadi-System unserer Erde, einem von oben gesehen
extrem feinverastelten, sfark gegliederten Talersystem
von kleinsten und kleinen, immer breiter und fiefer
werdenden Geldndeeinschnitten, die sich in die
horizontalen Sedimentschichten des ausgedehnten
Hochlandes durch Wassererosion langsam und tief
eingegraben haben, liegen die Siedlungen an den
Hangen, auf erhdhten Zonen im Tal oder auf sfehen
gebliebenen Kammen innerhalb eines Talraumes.
Hier sind die Siedlungsformen besonders vielfdlig.

In der relativ ebenen parallel zum Roten Meer ge-
legenen Tihama-Wiste hingegen haben sich schon
frih die ebenfalls als Tihama bezeichnefen Afrikaner
aus dem Osten des Nachbarkontinentes niederge-
lassen. Sie kamen Gber das Rote Meer und brachten
ihre typisch afrikanische lebensweise, ihre Architektur-
und Siedlungsformen sowie ihre Bautraditionen und
fechnik mit und leben in der Tihama-VWste in typisch
afrikanischen riesigen, annéhernd runden Kralen, die
burgahnlich nach aufen mit hohen Dornengebiischen
gegen das Eindringen von Fremden aus ger sie um-
gebenden gleichnamigen Wiste gesichert sind.

Interessiert haben mich im Jemen auch die Reste der
zum Teil sehr frihen Hochkulturen, deren bekannteste
die der Kénigin von Saba ist. Es gab danach aber
auch das himiaritische und das axumitische Reich.
Alle drei Reiche reichten jeweils weit Gber das Rote
Meer nach Afrika. So steht nur 37 Kilometer norddst-
lich von Axum im Gthiopischen Jeha nahe der Grenze
zu Erifrea der wohl besterhaltene Tempel des altsabai-
schen Reiches aus der Zeit zwischen 8. und 5. Jh. v.
Chr.. Das axumithische Reich erstreckte sich etwa Gber
den Zeitraum vom 1. bis zum 7. Jh. n. Chr. und wurde
im 4. Jh. christianisiert. Das athiopische Axum war das
Zentrum dieses axumifischen Reiches, das seinerseits
bis weit nach Sidarabien reichte. Die Verflechtungen
zwischen Arabien und Afrika waren vielféltig und?os
sen sich Uber einen weiten Zeitraum verfolgen.
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Erst vor wenigen Jahren legten Archdologen in Mega-
ber Ga'ewa, 8 km sidwestlich von Wukro in Athio-
pien in den Ruinen eines altsabdischen Tempels, der
dem Gott Almagaoh geweiht war, einen gut erhalte-
nen Opferaltar mit alisabdischer Inschrift aus der Zeit
um 700 v. Chr. frei. An diesen Beispielen l&sst sich
gut zeigen, wie eng die Verbindungen Uber das Rofe
Meer hinweg zwischen den Kulturen im Osten Alfri-
kas und im sudlichen Arabien Uber schon mindestens
2700 Jahre miteinander verflochten waren. Mich
inferessierten auch die Zeugnisse dieser sehr frihen
Hochkultur zungchst einmal auf den arabischen-jeme-
nitischen Teil beschrankt. Spater wollte ich dann auch

Athiopien aus dem gleichen Grund besuchen, wo
ich mich dann 2013 vier VWWochen authielt.

Der in dieser inferkontinentalen Verbindung enfstan-
dene Menschenschlag im Jemen ist fast ein Synonym
for Fremdartigkeit, Wildheit und Urspriinglichkeit. Der
Jemen steht fir Stolz, Kraft und \/\/eﬁrhoﬁigkeit seiner
mannlichen Bewohner und — im Konfrast dazu — fur
Frauen, die man nach ihrer ersten Menstruation in der
Offentlichkeit nicht mehr sieht, da sie danach unter
meist mehreren lagen von verhillenden Schleiem
verborgen werden. Verheiratete Fraven sind in der
fradierten Vorstellung vieler Manner Eigentum ihres
Mannes. Dieser soﬂ noch dem Koran mit seinem
Figentum nicht den Neid seines Nachbarn wecken.
Dieses Figentum schliePt in der Vorstellung islamischer
lander auch die eigene Frau ein.

Am deutlichsten wird das aber in der Architekiur und
im Stadtebau sichtbar. Bei den Wohnbauten in den
Medinen typisch morgenlandischer Stadtanlagen
wird dies sehr gut ob|esgfvor. Die AuBenfassaden der
Profanbauten sind zu den Gassen hin bis auf den
Fingangsbereich ungeschmickt. Auf Grund der viel-
foc% abgewinkelten, engen Gassen einer Medina
und an Hond der diesen folgenden ebenfalls ab-
gewinkelten Fassaden kann kein Aufenstehender
sagen, wo ein Haus endet und das nachste beginnt,
wie groP also ein bestimmtes Haus ist. Man sah
auch in der Vergangenheit nur selten in islamischen
landern reprasentative, profane Prachtbauten, wie
sie im christlich gepragten Europa eher Gblich sind.
Dies trifft allerdings ou?den Jemen besonders im 20.
Jh. nicht zu, denn hier finden sich bereits seit etwa
1900 prachtige Palaste neben den einander sonst
sehr ahnlichen schlankeren Geschlechtertirmen; und
selbst diese traditionellen Tirme konnen im Jemen
Uber und Uber mit Dekor individuell gestaltet sein,
wie man am Beispiel Sanaa und anderer Stadte be-
sonders im Nordjemen sieht.

Im Jemen kamen diese ersten Prestigebauten zu Be-
ginn des 20. Jh. auf, als Jemeniten nach einer lang
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anhaltenden und verbreitefen Arbeitslosigkeit aus
weiten Teilen ihrer Heimat vor allem nach Indonesien
ausgewandert waren und dann nach Verbesserung
der wirtschaftlichen lage im Jemen in diesen und
so auch ins Wadi Hadramaut wieder zuriickkehr-
fen. Die Ruckkehrer erzahlten einigen Imamen von
den reprasentativen Kolonialbauten der Hollander
auf Java. Die Imame forderten die Planer unter den
Rickkehrern daraufhin auf, die historistischen Kolo-
nialbauten der Hollander im Wadi Hadramaut fir
sie nachzubauen.

Auf diese Weise kamen bereits um 1900 derartige
Bauten ins Wadi Hadramaut, das bis dahin nur sel-
fen einen Europder gesehen hatte. Dort stehen heute
noch zahlreiche aus Lehm errichtete Grinderzeitbau-
fen — grofe, reprasentativ gestaltete VWohnpaldste.
Selbst die neobarocken, vergoldefen Rahmen von
Bildern an den Innenwénden wurden aus dem Lehm
der jeweiligen Wand modelliert und hochalpine
Winterlandschaften in die gerahmten Bildflachen auf
den lehmuntergrund gemalt, Wer nicht genau hin-
sieht, glaubt hier héngen Olgemélde mit europdi-
schen Motiven, gerahmt von vergoldeten, echten,
neubarocken Bilderrahmen.

Auch grofie Swimmingpools durften nicht fehlen. Da-
mit wurde unter anderem der Grundstein fir die heu-
fige Wasserknappheit im Wadi Hadramaut gelegt.
Wasser gab es im trockenen Jemen nie Wirkﬂch im
Uberfluss! Zu der Verschwendung einzelner Imame
kam bald aber auch die Steigerung des VWasserbe-
darfs pro Person in Kombinafion mit einem rasanten
Bevdlkerungswachstum. So waren schon 1991 fast
alle alten Brunnen trocken und das Wasser musste in
diesem ausgedehnten VWadisystem aus immer fiefe-
ren Bohrungen gewonnen werden.

Im Jemen entwickelten sich aber schon spétestens im
ersten Jahrtausend vor unserer Zeitrechnung Hochkul-
turen, deren Reiche immer wieder bis iber das Rote
Meer hinweg tief nach Afrika hineinreichten. Der Be-
kanntheitsgrad der Kénigin von Saba ist heute noch
legendar. Wenigen aber ist bewussf, dass auch ihr
Reich aus zwei ?osf gleichgrofen Teilen bestand, ei-
nem im Suden Arabiens und einem im Osten Afrikas.
In Afrika umfosste das Reich Teile Nordéathiopiens,
des Sudan und praktisch ganz Dschibuti und Eritrea.
Die archdologischen Zonen in beiden Teilen dieses
vorchristlichen GroBreiches wurden bislang nicht aus-
reichend erforscht.

Die Reiseberichte und beeindruckenden Schwarz
Weil3-Aufnahmen von Hans Helfritz aus den 30er
Jahren des 20. Jh. iber den sidlichen Jemen wo-
ren damals in Europa eine Sensation. Auch die Auf-
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nahmen und Berichte der Schriftstellerin Freya Stark
gehdren zu den ersten Dokumenten aus den ent-
legenen Gebieten des Sudjemen, wie dem Wadi
Hadramaut. Dieses Land am sudlichen Ende der
riesigen arabischen Halbinsel zeigte 1991 noch
sehr unterschiedliche unglaublich gestaltete Bauten
und Siedlungsformen von verschiedenen ethnischen
Gruppen, Bewohner mit vielen divergierenden Cha-
rakteristika, die auch immer wieder anders gekleidet
sind. Die sehr unterschiedlichen Stadte und die teil-
weise exiremen Landschaffen machten und machen
zum Teil noch heute die Einzigartigkeit dieses Landes
aus.

Auch im Geschichts- und Geographieunterricht hatte
ich vom mérchenhaften Jemen gehért, aus dem schon
in der Antike Weihrauch und Myrre kamen und vom
Reich der Konigin von Saba, die einst Kénig Salo-
mon besucht und diesen sehr beeindruckt haben soll.
Daher hegte ich schon Dekaden vor dieser Reise den
Wounsch, einmal den Jemen individuell zu bereisen.

Eine geplante Vorlesung Uber ,Islomische Baukunst”
an der Technischen Universitat Graz war ein weiterer
Grund, in eines der urspringlichsten Lander Arabiens
und in ein land so nahe am Ursprung des Islam ein-
zutauchen. In den Jahren vor meiner Jemenreise hatte
ich schon efliche islamische Lander wie Agypten, die
Tirkei, den Iran, aber auch Marokko unJA|gerien
sowie Tunesien, spdter Libyen und auch Indonesien,
den bevslkerungsreichsten islamischen Staat unserer
Erde, bereist. In mehreren dieser Staaten hielt ich
mich mehrfach und zum Teil auch mehrere Monate
lang auf und konnte so vieles aus der islamischen
Claubenswelt und von den ariden Gesellschaftsfor-
men personlich erfahren, war also nicht allein auf
Bilder von dritten und auf Bicher aus Universitatsbi-
bliotheken und aus meiner eigenen umfangreichen
Bibliothek angewiesen.

Durch meine Jemen-Reise wollle ich einen guten
Uberblick Uber die heutige Architektur im Jemen und
auch Uber die baulichen Hinterlassenschaften der
unterschiedlichen friheren Hochkulturen im  Stden
Arabiens gewinnen, Zusammenhdnge zwischen den
Mittelmeerkulturen und den altjemenitischen Kénig-
reichen untersuchen, Fotos von damaligen und noch
friheren Bauwerken aus dem Jemen anfertigen, Gber
die ich dann fir Vorlesungen und Publikationen frei
verfigen kann.

Mein besonderes Inferesse galt und gilt den eigen-
standigen ortlichen Konstruktionsprinzipien der unter-
schiedlichen Bautypen in den verschiedenen Kulturen
und Bauepochen, den Bauformen sowie den Funk-
fionen Undpldeen, die dazu gefthrt haben kénnfen.



Schon vor Reiseantritt in den Jemen hatte ich viele
Informationen Uber das land gesammelt. Sie stam-
men aus gekauften und ausgeliehenen Publikationen
sowie von Jemenreisenden und deren Berichten und
Fotos. Manches davon machte auf mich den Ein-
druck, dass es sich beim Jemen um eine Art kulturelle
,Okonische” handeln muss, in der sich Architektur
formen, Konstruktionsweisen, Details und Dekors an
Bauten und auch an Gebrauchsgegensténden aus

raver Vorzeit bis ins spate 20. und %eginnende 21.
J%. erhalten haben. Bei vielem handelt es sich um an-
derswo langst aus der Mode geratene oder bereits
vollig verloren gegangene Kultur- und Zivilisations:
elemente. Dazu muss die relafiv isolierte geografi-
sche lage des Jemen durch die grofle Sandwiiste
im Herzen dieser gewaltigen landmasse und durch
den Indischen Ozean im Stdosten, den persisch-ara-
bischen Golf im Nordosten sowie das Rote Meer im
Nordwesten beigefragen haben. Andererseits gab
es schon in der Antike sehr frih Kontakte und vielfalti-
gen Ideenaustausch durch Handelsrouten durch das
Rofe Meer nach Athiopien, nach Indien, Sri Llanka
und noch weiter bis in den Osten und auch in den
Mittelmeerraum auf dem Seeweg. AuBerdem endete
im Jemen die Weihrauchstrafe.

Reiseplanung

So bereitete ich schon lange vor der eigentlichen
Reise in den Jemen mit Hilfe von Fachliteratur, Reise-
fihrern und Satellitenkarten, die ich mir fir die Fahrt
aus den USA besorgte, die einzelnen Ziele und die
geplante Route moglichst genau. AuPerdem musste
ein Visum fur den Jemen besorgt werden. Glicklicher
weise waren noch einige der Impfungen von frihe-
ren Fahrten wirksam, c]gie meisten anderen mussten
nur aufgefrischt werden. Als ich die Reise mit Adele
Drexler antraf, war ich gegen Gelbfieber, Typhus,
Paratyphus und Cholera, Meningokokken, Hepatitis
A und B, Tetanus und Polio, die Japan B Enzephalitis
sowie gegen Zecken-FSME geimpft. Seit meiner ers-
fen Agyptenreise 1965 verfigte ich auch tber einen
Impfschutz gegen Pocken, was damals allerdings zu
heftigen Reaktionen fihrte. AuBerdem nahm ich Reso-
chin als Prophylaxe und Malarone als Standby-Mittel
fur alle Falle mit, um gegebenenfalls in Malaria-Ge-
bieten, die es auch im Jemen gibf, einen Schutz
c%e%en diese Krankheit dabei zu haben. Meine Apo-
theke umfasste neben Verbandszeug, Desinfektions-
mitteln auch unterschiedlichste Antibiotika gegen Er
kaltungskrankheiten, Entzindungen und vieles mehr.

Der Hauptgewicht-Fakior meines Gepéacks war aber
die Fofoausristung. Sie bestand aus drei Kameras

— einer "Yashica ZOOMTEC" mit Autofokus und ein-

gebautem Blitzlicht fir dunkle Innenrdume und zwei

VORBEMERKUNGEN

Nikon FE2, einem Tamron-Zoom 35 bis 210 mm,
einem verzerrungsfreien Nikkor 15 mm sowie einem
Nikkor 28 mm mit Shiftfunktion. Dariber hinaus hatte
ich ein Stativ und 80 Kodachrome-64 Diafilmrollen
dabei. Damit das Filmmaterial etwas leichter wird,
nahm ich alle Patronen aus ihren Umhllungen und
schrieb auf alle Filmdosen mit Kugelschreiber das Ab-
laufdatum, um spdter bei eventuell nicht gebrauchten
Rollen zu wissen, wann sie ablaufen. Wenn der Film
abfotografiert war, zog ich das Filmende ein, sodass
ich gebrauchte von ungebrauchten Filmen schon
von aufden voneinander unterscheiden konnte, und
schrieb das Datum des Tages und eine Seriennum-
mer innerhalb des jeweiligen Tages sowie "Y" fir
Yashica Zoom Tec oder "N” fir die Nikon-Gehéuse
auf die Patrone, um die Reihenfolge spdter rekonstru-
ieren zu kdnnen. Am Ende der Fo%rt, bevor die Filme
zur Entwicklung nach lausanne verschickt wurden,
legte ich ein sorgfdltiges Filmprotokoll an, in dem das
Aufnahmedatum, die Tagesseriennummer mit der
Filmnummer verknipft Wurgen.

Figentlich wolllen wir damals Gber Agypten mit einem
kurzen Zwischenstopp in Kairo in den Jemen reisen.
Ich wollte nochmals ins Nationalmuseum und noch-
mals die wichtigsten Pyramiden besuchen, um sie
diesmal mit besserem Filmmaterial zu fotografieren.
Das Reisebiro gab uns jedoch zu verstehen, dass
eine Unterbrechung bei einem so ginstigen Flug vol-
lig unmoglich sei. Wir sollten mit der jordanischen
F|Uggese|?schoﬁ von Wien iber Amman oder mit der
zypriofischen iber larnaka direkt in den Jemen flie-
gen. Adele und ich entschieden uns fir die jordani-
sche Fluglinie.

Als der Flugtermin néher rickte, stellte sich heraus,
dass der Flug von Amsterdam nach Amman aus-
gebucht und Uberbucht war. Die Fluglinie entschied
daher, nicht in Wien zwischenzulanden und stattdes-
sen direkt nach Amman zu fliegen. Die Tickets fir die
wenigen Fluggaste, die in Wien zusteigen wollten,
wurden daher stomiert. Dieser Umstand war uns nicht
mitgefeilt worden. Als wir dann knapp vor Abflug
nochmals Kontakt mit dem Reisebiro aufnahmen, in-
formierte dieses uns, dass der Flug nicht, wie geplant
stattfinden kann.

Das Reisebiro musste nun relativ kurzfristig neue Fli-
ge fur uns finden. Da aber die meisten Flige nun
schon voll waren, ging das nur noch Gber Kairo mit
der Egypt-Air und diesmal nur mit einer nun notwen-
digen Unterbrechung von vier Tagen in der agypti-
schen Hauptstadt. Das Reisebiro feilte uns das mit
groPem Bedauern mit. Wir hatten aber genau das
urspringlich geplant. Daran erinnerten wir sie nun
nicht. Aber wir bekamen nun genau das, was ich

12



REISEPLANUNG

schon urspriinglich geplant hatte, den Zwischenstopp
von vier Tagen in Kairol

In Wien erhielt ich unmittelbar vor unserem Abflug
von Herm Kattinger, einem Verwandfen von Ursula
Dreibholz, den Schlissel zu ihrem Haus in Sanaa
zusammen mit einer ausfihrlichen Beschreibung des
Weges vom Flughafen Sanaa zu diesem Haus. Frau
Dreibholz war knapp vor Weihnachten zu einem Vor-
frag nach Wien geflogen und kombinierte das mit
einem Besuch bei ihrer Verwandtschaft. Sie brauchte
ihre Schlussel und Haus in Sanaa daher fir mehrere
Wochen nicht. Sie wohnte damals bereits seit 1982
in Sanaa und musste das Land erst 2015 unter dem
Druck des Birgerkrieges nach 33 Jahren Aufenthalt

verlassen.

Ursula war 1982 als Restauratorin in den Jemen ge-
gangen, um einen unerwarteten und sehr wertvol-
len Fund von teilweise sehr frihen Koranfragmenten
professionell zu sanieren, zu sGubern, zu konservie-
ren und zu untersuchen. Einige der Fragmente stam-
men schon aus den Anfangen des Islam (Dreibholz
2003:20). Die ca. 15.000 Pergamentfragmente von
mehr als 950 unterschiedlichen Koran-Abschriften
sind in sehr unterschiedlicher Art geschrieben, deko-
riert und in manchen Fallen auch mit hochinferessan-
ten Darstellungen, manchmal auch sogar mit Archi-
tekiurdarstellungen illustriert. Das gesamte Konvolut
wurde bei Instandsetzungsarbeiten nach ungewohn-
lich starken Regenfdllen und daraus resultierenden
Wasserschaden an der groPen Freitagsmoschee von
Sanaa 1972 entdeckt. Sie stelllen besonders fir die
islamische VWelt damals eine Sensation dar.

13






REISEBERICHT






Einige Tage Agypten

Am 20.12.1991, an einem Freitag, fuhr ich mit der
Eisenbahn von Graz nach Wien und von dort nach
Wien Schwechart, wo ich mit Adele zusammen-
traf. Hier hoben wir noch am gleichen Tag mit einer
Boing der EgyptAir punkilich um 1745 nach Kairo
ab und erreichten die Ggyptische Hauptstadt nach
knopp vier Stunden Flug um 22.30 Uhr Ortszeit mit
einer Stunde Zeitverschiebung. Als wir vom Nacht-
himmel kommend iber den unterschiedlich kraftig
beleuchteten Strafen zum hell erleuchteten Flughafen
von Kairo einschwebten, war das sternenbesetzte
Firmament schwarz und das Llichtermeer dieser riesi-
gen Wisstenmetropole funkelte uns durch die frockene
AuBenluft entgegen. Wir brauchten endlos, bis wir
das Gepdck am Baggage Claim erhielten, durch
alle Gepéck- und Passkontrollen waren und knapp
nach Mitternacht in ein Taxi steigen konnten.

Es war zwar bereits Dezember, aber die Luft war
frotzdem noch angenehm temperiert. Wir hatten kei-
ne Ahnung, in vve?chem Stadtteil das schon in Wien
gebuchte Hotel in Kairo lag. Obwohl der Verkehr
mitten in der Nacht relativ gering war, dauerte die
Fahrt schier endlos. Wir brauchten nochmals mehr
als eine Stunde, bis wir quer durch die riesige Stadt
vom Flughafen endlich beim Hotel ankamen. Schon
sehr Gbermidet und wie ferngesteuert zahlten wir das
Taxi mit einigen mitgenommenen Dollars, checkten
mit dem Gepdck, das uns nun mehrere VWochen lang
begleiten sollte, um deutlich nach 1.00 Uhr am Mor-
gen im "Hotel Delta Pyramid” ein und fuhren mit dem
Lift in den 10. Stock, wo unser Zimmer lag.

Ich kannte Kairo von meiner ersten Agyptenreise
1965. Damals war ich zunéchst mit dem Zug zwet-
einhalb Tage und zwei Nachte von Essen im Ruhr
gebief, wo meine Familie damals wohnte, Gber den
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Balkan bis nach Pirdus gefahren und dann nochmals
zwei Tage und zwei Nachte mit einem Dampfer bei
"hoher See” Uber das recht stirmische Mittelmeer
nach Alexandria geschaukelt, um dort nochmals um-
zusteigen und mit dem Bus einen weiteren knappen
Tag nach Kairo zu fohren. Quer iber die Strafde wan-
derten damals auf der Strecke zahlreiche Sanddi-
nen, die uns viel Zeit kosteten. Die Stadt Kairo hatte
damals noch deutlich weniger als 4 Mill. Einwohner,
1991 waren es etwa 12 Millionen, 201/ hatte die
Stadt bereits mehr als 20 Millionen Einwohner. Wo
soll das nur hinfihren?

Es war also langst Samstag der 21.12. als wir uns
zum Schlafen niederlegten. Es dauverfe noch eine
Weile bis wir einschlafen konnfen. Mit den Gedan-
ken waren wir noch nicht ganz in Kairo angekom-
men. Wir schliefen an diesem Morgen verhélinisma-
Pig lange und standen relativ spat ohne Wecker auf.
Als ich aufwachte, war das Zimmer verdunkelt und
vollig finster.

Von unten drang aber gedémpfter StraPenlérm mit
tausendfachem Gehupe herauf. So suchte ich auf
dem Bettrand nach den Schaltern fur das Licht.
Der zweite gedriickte Knopf brachte immer noch
kein kinstliches Licht. Stattdessen wurde ein dichter,
schwerer roter Vorhang von der Mitle aus zu den
zwei Seiten einer hohen und sehr breiten Panorama-
scheibe neben dem Bett elektrisch mit leichtem Surren
auseinandergezogen. Ich sah vom zehnten Stock-
werk des Hotels vollig tberrascht und unerwartet in
geringer Entfernung auf die Cheops- und Teile der
Chefren-Pyramide. Die Aussicht war atemberaubend.
Die Pyramiden standen zum Greifen nahe vor uns.
Nun wusste ich, warum das Hotel den Namen “Del-
ta Pyramid” trug.
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Abb. 1
Die fast 4700 Jahre alte Stufenpyramide des Djoser in Sakkara
hat eine H6he von knapp 80 m.

Ich dachte wieder zuriick an meine erste Agypten-
reise. 1965 musste ich noch mit einem Toxi mehr als
10 km auf einer schlechten Asphalisirale durch die
sandige Wste stidwestlich der Stadt Kairo zu den
Pyramiden nach Gizeh rumpeln. Von der Spitze der
Cheopspyramide aus sah ich damals Kairo in weiter
Ferne im Dunst liegen. Unter den Pyramiden standen
einige groPe schwarze Zelte, in denen Bauchtanz
angeboten wurde.

Sakkara

Es war bereits 8.15 Uhr an diesem Morgen als wir
aufstanden. Wir frihstickien auf der Dachterrasse
des hohen Hotels bei angenehmer, morgendlich
kihler Wistenluft. Ich machte einige Fotos von hier
aus und dann ging es mit einem Taxi, das wir vor
dem Hotel heuerten, nach Sakkara. Auf dem Weg
dorthin machten wir an einem breiten Seitenkanal
des Nils bei einem weil> getinchten Neubau mit
groBen Gewdlben, Kuppe?n und Ziegelgittern im
Stile der Bauten des bekannten Architekten Hassan
Fathi halt, um zu fotografieren. Hassan Fathi hatte
sich mit der traditionellen Bauweise Agyptens inten-
siv auseinandergesetzt und versucht, sinnvolle, tra-

dierte Architekturelemente in seine neue Architektur
aufzunehmen, und war damit sehr bekannt gewor
den.

In der Néhe dieses Komplexes sahen und fotogra-
fierten wir auch zwei der vielen égyptischen Tauben-
hauser, die man hier schon seit der Pharaonenzeit
baut. Cleich daneben standen ein Restourant und
dltere VWohnhduser, bei denen auf den Flachdéchem
dicht nebeneinander gestellle Tirme von gefrock-
nefen Kuhfladen lagerten, die auch heute noch als
Heizmaterial fir Herde in Kiichen und im Winter an
kalten Tagen auch zum Heizen der Wohnung ver
wendet werden. Sie sind zugleich in der kihleren
Jahreszeit in der gelagerten Form eine Art Warmeiso-
lierung auf dem ieweﬁigen Dach gegen die Kalte der
Nacht. Hier gelagert missen sie aber gegen Regen
geschitzt werden, den es im Dezember manchmal
gibt. Enflang der Strae gab es nur noch wenige
der grofen Bauernhéfe, die einst wie Festungen aus-
gesehen hatfen.

In Sakkara besuchten wir die fast 4700 Jahre alte
und damit élteste der agyptischen Pyramiden, die
Stufenpyramide des Dioser. Hier nahm ich einige
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Abb. 2
Der Kopf der Alabastersphinx in
Memphis aus der Zeit um 1400 v. Chr.

der Inschriffen am Sockel der Pyramide auf, die an-
geblich in einer frihen Form einer Berbersprache ab-
gefasst wurden. AuBerdem besichtigten wir den seit
meinem letzten Besuch stark rekonstruierten Tempel-
komplex der Anlage. Hier konnte ich einige Beispiele
der sehr frihen Verwendung des konstrukfiven Prin-
zips eines Schlusssteinbogens neben dem Palast an
einem deutlich tiefer liegenden Bauwerk fofografie-
ren. Von hier stammen &gie bislang frihesten Schluss-
steinbégen und -gewdlbe mit einem Alter von relativ

genau 5000 Jahren.

Wir besichtiglen und fotografierten auch in der
Nahe mehrere Grabanlagen mit beeindruckenden
polychrom bemalten Flachreliefs westlich der grofen
Sfuénpyromide. In der Nghe stiegen wir in eine gro-
fBe unterirdische Grabergalerie hinab. Dieses in den
felsigen Untergrund gearbeitete Stollensystem verfigt
Uber eine ca. 300 m lange Hauptkaverne, von der
wieder Seitenrdume und -génge abgehen. In den
Raumen stehen altagyptische Sarkophage. Die Anla-
ge durfte erst nach meinem ersten Besuch 1965 ent-
deckt und freigelegt worden sein. Es soll eine Reihe
weiterer Grablabyrinthe dieser Art auch im Raum um
die groPen Pyramiden von Gizeh geben.
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Memphis

Das Taxi fihrte uns dann Richtung Memphis. Hier war
das Houptziel die urspringlich stehende ca. 3250
Jahre dlfe liegend prasentierte Kolossalstatue von
Ramses Il mit einer Lénge von etwa 15 m. Der riesige
Monolith wurde nach dem Umstirzen vor allem durch
Wassererosion auf einer Seite stark beschadigt. Die
auf der anderen Seife sehr gut erhaltene Skulptur kann
in einem eigens dafir errichteten Gebdude liegend
besichtigt werden. Die in der Nahe stehende sehr
schone Alabastersphinx aus dem 15. Jh. vor Chr. und
weitere kleinere Skulpturen wurden ebenso besucht.
Bei der Alabastersphinx kann man bei entsprechen-
dem Einstrahlungswinkel der Sonne immer noch das
Durchschimmern des Steines beobachten. Das weib-
liche Gesicht der Sphinx ist unglaublich ausgewogen.
Die Frauengesichter um die Zeit von Ramses |l. sind von
besonderer Feinheit und haben einen ganz eigenen
Reiz. Wir besichtigten auch die Ausgrabung eines an-
fiken Bewdsserungssystems, das man unter zahllosen
Schlammablagerungen des Nils in Memphis archao-
logisch freigelegt hatte. Solche Bewdsserungssysteme
werden auch heute noch in weiten Teilen Norc}é}frikos
in ganz gleicher Form angelegt und genutzt.



REISEBERICHT

Gizeh

Wir fuhren zurick nach Gizeh, zahlten das Taxi
und machten eine VWanderung hinauf zu den Py-
ramiden. Von oben fofografierte ich in den histori-
schen Ortskern von Gizeh — eine kleine Moschee
mit Minarett, einige altere Hauser mit Flachdéchemn
und ein weiteres Taubenhaus. Sehr stimmungsvoll
war der Weg durch den gerippten Sand an einem
islamischen Friedhof vorbei, als eine Gruppe von
Reitern mit Pferden und Kamelen in einiger Entfer
nung vorbeizog.

Die Pyramiden kamen bald wieder in Sicht. Wir be-
sichtigten zuerst die Cheops Pyramide von aufen.
1965 durfte ich noch bis auf die Spitze dieser Py-
ramide klettern. Dabei wurde mir erst bewusst, wie
riesig die einzelnen Steinquader der Pyramide sind,
die von weitem ohne Mafsfab doch deutlich klei-
ner wirken. Die Besteigung wurde aber bald danach
streng verboten. Dies geschah vor allem aus Sicher-
heitsgrinden, da beim Abstieg manche Touristen die
begehbare Route verloren hatten und beim Klettern
me?\rere schwere Stirze die Folge waren. AuPerdem
fhrte der schon damals stefig zunehmende Touris-
mus zu einer immer starkeren Abnitzung der Stein-
quader durch das Schuhwerk der Besuc%wer auf der
begangenen Route.

Das Museum mit dem Totenschiff unmittelbar sidlich
der Cheops Pyramide war fir mich neu. Der Stand-
ort und auch die Architektur des Museums sind aber
eher storend im Ensemble der Pyramiden. Vielleicht
sollle man das Schiff dort aufstellen, wo man es ge-
funden hatte. Vielleicht kann man es kinftig auch in
einem in den Boden abgesenkten Raum zeigen. Das
Schiff selbst, ein Original aus aliégyptischer Zeif, ist
natirlich eine Sensation. VWir wanderten dann an der
Chefren Pyramide vorbei, bei der an der Spitze noch
Teile der urspriinglichen glatten pyramidalen Aufen-
haut erhalten sind, zur deutlich kleineren Mykerinos
Pyramide.

Hier besuchen wir auch die Grabkammern im In-
nern der Pyramiden. Interessant sind die méchtigen
Sicherungskammern mit Fallenanlagen gegen frihe
Plinderer, aber auch die Versuche, die Grabrauber
durch Scheintiren und Scheingénge fehlzuleiten, al-
les in der Hoffnung, dass sie o]gie echte Grabkammer
nicht erreichen und die Totenruhe nicht stéren. Und
doch sind fast alle altégyptischen Gréber gedffnet
und bereits in der Antike ausgeraubt worden. Nur
ganz wenige Graber waren unberthrt, als sie in der
iUngeren Vergangenheit von Archdologen gefunden
und untersucht wurden. Das berihmteste davon ist
das des Tutanchamun bei Luxor, dessen Inhalt zum
GroBteil im Museum in Kairo zu sehen ist.
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Abb. 3

Die Chefren-Pyramide, die zwischen 2570
und 2494 v. Chr. errichtet wurde, erreicht
eine Hdhe von 143,5 m. Davor steht die
aus dem natiirlichen Fels geschlagene, wohl
deutlich éltere Sphinx mit ihren 57 m Lénge
und 20 m Héhe.

Danach besuchten wir auch die Grabkammermn der
Chefren und der Cheops Pyramide, gingen in der
Cheops sowohl den langen Aufgang hinauf in die
obere Grabkammer wie auch in die unferen Kam-
mern. Beeindruckend ist das gewadllige gestufte
Scheingewslbe tber dem Aufgang im Inner der Py-
ramide, das mit der Schrage mitlauft und mehr als 10
m hoch und knapp 50 m lang ist. Auf einer Terrasse
nahe bei der Pyramide liegen dicht nebeneinander
viele dltere Grabbauten — sogenannte Mastabas.

Die Sphinx lag bereits im satten Abendlicht vor der
Chefren Pyramide, als wir sie erreichten. Die Schat-
fen der monumentalen Baumassen wurden schon
lang. Um das antike Ensemble standen, safen und
lagen viele zum Teil auch einheimische Touristen.
Souvenirverkéufer versuchten ihr letztes Geschaft am
Tag und die bettelnden Kinder erinnerten mich an die
massiven sozialen Probleme des Llandes, speziell hier
in der Stadt Kairo. Dennoch strahlte die Gruppe der
drei groPen Pyramiden von Gizeh und die Sphinx
eine unglaubliche Ruhe und die Gelassenheit von
Jahrtausenden aus.

Die Sphinx wurde gerade wieder einmal saniert, res-
tauriert und am Ful> auch rekonstruiert. Sie war daher
feilweise eingeristet, was das Fotografieren nicht ein-
facher machte. Wir gingen zum Taltempel und iber
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das Dach des unterirdischen Verbindungsganges hi-
nauf zum oberen Tempel der Chefren-Pyramide, von
dem aber kaum mehr etwas zu sehen ist. Der untere
Tempel beeindruckte durch seine kraftige Konstruk-
tion, durch machtige Steinstitzen und Steinbalken,
riesige rektangulierte Granitblocke, die einst nach
Manier der Holzkonstrukfion Ubereinandergefigt wur-
den. In der Antike gab es beim unferen Tempe?cuch
einen landeplatz und eine direkie Verbindung zum
Nil. War der Pharao gestorben, so traf der Ein%cﬂso-
mierte mit einem Schiff auf dem VWasserweg hier ein.
Das licht war weich und wunderbar fir einige sehr
schéne Bilder von der Sphinx mit der Chefren-Pyrami-
de im Hinfergrund.

Die agyptischen Kinder aus Gizeh zeigten sich ziem-
lich lastig und riefen sténdig Bakschisch und zupften
an allem, was sie erreichen konnten. Mit einem ande-
ren Taxi fuhren wir um 5 égyptische Pfund zuriick zum
Hotel. Zundchst wollte ein anderer Fahrer von uns 25
Pfund fir dieselbe relativ kurze Strecke haben. Man
kann davon ausgehen, dass alle von Touristen gefor-
derten Preise Uberhoht sind, wenn es sich um Europa-
er, Amerikaner oder ferne Asiaten handelt. Selbst in
ganz normalen Geschéften fiel mir auf, dass manche
Handler mehr zu verlangen versuchten, selbst wenn
der Preis angeschrieben war. Sie gehen davon aus,
dass ein Auslander die neuarabischen Ziffern nicht
lesen kann. Diese zehn Zahlzeichen merkt man sich
aber doch wirklich leicht.

Kairo

Am Sonntag, den 22.12. ging es um ca. 9.00 Uhr
mit demselben Taxi und Fahrer wie am Vortag — dies-
mal nach Kairo. Der Fahrer Mohamed Mahmoud
Rakikah sagfe uns, er sei Archdologe, Agyptologe
und man e?s Arbeit zugleich auch Taxifahrer. Er ga
an, er zahle fir seine Wohnung etwa 60 Pfund und
verdient etwa 160 Pfund im Monat. Das Haus seiner
Eltern steht neben dem Taubenturm in Gizeh, den ich
am Abend zuvor von oben schon fotografiert hatte.
Cleich neben der Wohnung seines Bruders gibt es
einen Stall fir Pferde und Kamele. Er sagte uns, man
brauche mit einem Pferd fir die 30 km bis nach Sak-
kara durch die Wiste fast sechs Stunden, mit dem
Kamel acht Stunden, bis zur nochmals 50 km wei-
fer gelegenen Knickpyramide seien es weitere zehn
bzw. zwalf Stunden. Inzwischen habe ich die Entfer-
nungen Uberprift. Es sind in Wirklichkeit von Gizeh
bis nach Sakkara nur Luftlinie 14,2 km und mit Um-
wegen um umzdunte Zonen rund 22 km. Von dort
bis zur Knickpyramide sind es nochmals 9,2 km, die
man relativ geradlinig durch die Waste reiten kann.
Die Angaben des Taxifahrers waren also alle extrem
Uberfrie%en.



Wir wollten aber ohnedies nicht reiten und fuhren
stattdessen mit dem wesentlich schnelleren, effektive-
ren und auch ginstigeren Taxi, diesmal ins Zentrum
der Stadt Kairo. Der Verkehr war morderisch dicht.
Es wurde gehupt, abgedrangt, gestaut. Da selbst die
SchnellstraBen zu ebener Erde nicht mehr ausreich-
fen, wurden inzwischen zweigeschobige Hochstra-
Ben bis ins Zentrum zum Rande der Kairoer Altstadt
gebaut. Diese SchnellstraBBen sind ziemlich starke Bar
rieren fir die Bewohner der Stadt. Mitten im dichten
Verkehrschaos liefen Kinder iber die Schnellstraf3en
um ihr Leben — es gab auch todesmutige Radfahrer,
Mopeds und monc%mcﬂ sogar ein Pferc?efuhrwerk.

Die Pferde dieser Fuhrwerke missen mit den Schad-
stoffen aus den Abgasen bereits so vollgepumpt und
vollig vergiftet sein, dass sie entgegen iﬁrer Natur
gegen den larm und die Gefahren des Verkehrs vol-
lig abgestumpft und lethargisch geworden sind. Eine
Stadt von dieser GroPe braucht ein ausgedehntes
U-Bahnnetz und andere effekiive Massentransportmit-
fel. Ahnlich wie in Rom und Athen sfehen dem Bau
von U-Bahnen allerdings die vielen archdologischen
Zonen in der Stadt entgegen. 1987 wurde eine erste
U-Bahnlinie erdffnet; inzwischen sind es mehr Linien
geworden. Die Stadt hatte bereits 1991 ein unglaub-
liches Wachstum hinter sich, ohne dass man erken-
nen konnte, dass entsprechende Mafnahmen gegen
einen weifer so rasanten Anstieg ergriffen Wurc?en.

Schon 1991 reichte die Stadt bis unmittelbar an die
Pyramiden von Gizeh. Man kann nur hoffen, dass
dieses Weltkulturerbe der Menschheit nicht von der
Stadt noch véllig eingeschlossen wird. Die méchti-
gen Pyramiden brauchen wenigsfens von einer Seite
aus gesehen die offene unverbaute Wisste im Hinter-
grund.

Wir lieBen uns im Zentrum der Stadt — in den Resten
der fatimidischen Altstodt absefzen. Zundchst besuch-
ten wir die lbn-Tulun-Moschee aus den Jahren 876
bis 879 n. Chr. Sie gehort zu den wirklich frihen
Moscheen in Kairo und verfiigt Gber ein eigenartig
geschraubtes Minarett, das in seiner Form einzigartig
ist. Es gibt nur in Samarra im Irok zwei damit ver
wandfe Gegenstiicke, die aber viel schlichter konzi-
piert sind. Das eine dort gehort zur grofBen Freitags-
moschee, das andere zur Abu-Dulal-Moschee. Da
die grofde Moschee von Samarra etwa 20 Jahre dlter
ist, durfte deren Minarett als Vorbild gedient haben.
Die Abu-Dulaf-Moschee wurde von 860 bis 861 n.
Chr. errichtet und liegt damit im Alter auch noch vor
der Ibn-Tulun-Moschee.

Eindrucksvoll schlicht ist der riesige Hof dieser Mo-
schee, dessen Regelfléche bekiest ist und iber breite
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steingepflasterte VWege von den Eckpunkten und von
den Seitenmitten des Hofes auf das Zenfrum zu ver
fugt. Der Hof hat ein Format von 102 m mal 99 m.
Das Zentrum des Hofes wird von einem im 13. Jh. hin-
zugefigten Kuppelbau bestimmt, in dem sich Wasch-
maglichkeiten fir die Glaubigen vor dem Gebet fin-
den. Die Waschstellen selbst dirften schon élter sein.
Umgeben ist der Hof von Gberdachten Seitenhallen
und der grofen Gebetshalle mit der KiblaVWand
und der Gebetsnische, der Mihrab. Die aufderen Ab-
messungen des Grundrisses belaufen sich auf etwa
177 m mal 174 m. Der Hof wie auch der gesamte
Baukomplex sind also fast quadratisch in ihrer Kon-
zeption.

Von der Spitze des Minaretts der lbn-Tulun-Moschee
aus hat man einen auBerordentlich guten Blick auf die
vielen aufragenden anderen Minarette und Kuppeln
von Sakralbauten und Grabmélern der Innenstadt
von Kairo. Gleich angeschlossen steht der grofe
Hofbau des College des Emir Sarghitmish mit seinen
Kuppeln und einem typischen Kairoer Minarett. Man
sieht von hier aus auch viele der Sekundar-Aufbauten
auf den dlteren Stadthdusem. Diese nie bewilligten
oft mehrgeschoBigen provisorisch wirkenden Aufbau-
ten bilden heute fast eine Stadt Gber der Stadt.

In der unmittelbaren Umgebung der Ibn-Tulun-Mo-
schee stehen auBerdem viele dltere VWohnbauten,
die vom Dach der Moschee aus betrachtet werden
kénnen. Ein Blick auf die Balkone lohnt sich und er
schlieft einen Teil der individuellen lebensweise der
Agypter, die sich hier vielfaliig entfaltet. Auf den
Balkonen werden Tauben gezichtet, wird Wasche
zum Trocknen aufgehangt; es wird gespielt und ge-
plaudert. Bei einem Balkon hatte der Bewohner eine
Flache, so weit sein Arm reichte, seegrin angemalt;
diese Flache schloss auch den Balkon mit ein. Mich
erinnerte das lebhaft an eines der kinstlerischen
Manifeste von Friedensreich Hundertwasser, an das
"Fensterrecht”. Vielleicht reichten seine Auswirkungen
bis nach Kairo?

Nach Abschluss der Besichtigung ging es durch die
fatimidische  Altstadt  zur  Sultan-Hassan-Moschee,
dem darin integrierfen Mausoleum des Sultans und
der Medrese aus den Jahren 1356-1363. Die Mo-
schee selbst erinnert stark an das Konzept der persi-
schen Vierlwan-Moscheen. Man spurt hier deutlich
die starken gegenseitigen Einflisse innerhalb der
islamischen \/\/esﬁ. Wir gingen weifer zur daneben-
stehenden Rifo-Moschee.

Bei beiden Sckralbauten sind viele der Bogenkonst-

ruktionen beachtenswert. Bei ihnen wurden die ein-
zelnen Bogensteinelemente aus natirlichem Gestein
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mit unterschiedlicher Férbung nicht einfach keilférmig
geform’r und zum Bogen zusammengesetzt; hier wur-
den die seitlichen StoPe sehr komplex profiliert und
die Gegenstiicke entsprechend geformt, so dass sie
ineinandergeschoben werden konnfen und sich ge-
genseitig halten. Das ergibt sehr schéne Muster an
der Oberfléiche der mitunter sehr flach gespannten
Bogen. Die Steinelemente dieser Bogen sind damit
regelrecht miteinander verzahnt, wie man es bei
den einzelnen Segmenten von Ammoniten kennt, bei
denen die oft sehr komplexen Lobenlinien, eigentlich
dreidimensionale Trennflachen zwischen den einzel-
nen Jahresabschnitten, erst die Verzahnung zwischen
den unterschiedlichen Segmenten ergeben. Ohne sie
kénnten die Ammoniten nicht zusammenhalten.

Verzahnungen zwischen Steinelementen bei Bogen-
konstruktionen kennt man vor allem aus Erdbebenge-
bieten, wo durch die Verwendung von Hakensteinen
an Stelle der sonst tblichen ein?ochen keilformigen
Bogensteine verhindert werden soll, dass bei starke-
ren ErdstoBen einzelne Steine aus einem Bogen her-
ausrutschen, was den Einsturz eines Bogens bedeu-
ten wirde. Das findet man vor allem schon sehr frih
in Syrien, in Jordanien und in Palastina, was viele Bei-
spiele in der Alistadt von Nablus in Palastina, aber
auch in vielen nabatdischen Stadten, wie Shivia 43
km stdsidwestlich von Bersheva in Israel, zeigen. Bei
all diesen Bogen hat der Schlussstein eine T-Form und
alle weiteren Gewdlbesteine links davon haben die
Form eines rektangulierten “S" und rechts die eines
rektangulierten Fragezeichens.

In der islamischen Sakralbaukunst entwickelte sich
dieses noch recht schlichte Konzept zu einem sehr
dekorativen, mitunter schon extrem manierierten
Architekturelement, das eigentlich zu einer eigenen
Kunstgattung erklart werden sollte, die fur die islami-
sche Baukunst besonders in Agypten charakteristisch
und prégend wurde. In Kairo finden sich selbst an
dlteren Speicherbauten immer wieder etwas einfo-
chere Verzahnungen von Bogensteinen. Selbst bei
alten Birgerhdusern sind scheitrechte Bégen mit sehr
komplexen Verzahnungen anzutreffen, die dem Prin-
zip des Schlusssteinbogens gehorchen.

Wir besuchten anschliefend die Mohammed Ibn-Qo-
laun-Moschee aus den Jahren 1318 bis 1335, dann
ging es hinauf zur relativ jungen Mohammed-Ali-Mo-
schee, der sogenannten Alabastermoschee, mit de-
ren Bau auf der Zitadelle von Kairo 1830 begonnen
wurde. Durch ihre erhdhte lage kann man sie fast
von der gesamten Stadt aus sehen und von ihr aus
hat man bei klarer Sicht einen entsprechend guten
Uberblick Gber das hier schon nach Norden hin zum

Nil-Delta breit werdende Nliltal, auf die Altstadt und
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das sich immer schneller in alle Richtungen ausbrei-
tende modeme Kairo.

Die Mohammed-Ali-Moschee entspricht eher dem
osmanischen Typ der Kuppelmoschee. An der Viel-
falt unferschiedlicher Moscheentypen in Kairo erkennt
man, dass Kairo am Schnittpunkt Afrikas mit Asien
und der riesigen arabischen Halbinsel sowie am Mit-
telmeer, einer grofden Kommunikationszone zwischen
Europa, Asien und Alfrika, liegt. Kairo war und ist da-
her sehr unferschiedlichen is?omischen und anderen
Einflissen schon seit Jahrtausenden ausgesetzt. Ein
markanter Dachreiter iber dem mit Kuppeln gedeck-
fen Umgang um den grofien Hof der Moschee weist
gewisse Ahnlichkeiten mit einem Dachreiter auf dem
Dach des Glockenspielhauses am Glockenspielplatz
in Graz auf.

Der Dachreiter in Graz stammt aus den Jahren 1903
bis 1905 von Friedrich Sigmundt und Georg Honel.
Er wurde also wesentlich spater als die Moham-
med-Ali-Moschee in Kairo errichfet. Man darf vermu-
fen, dass der Aufbau in Kairo auch erst spater dazu-
gekommen s, da auch er deutliche Merkmale des
Jugendstils aufweist.

Von hier nahmen wir uns wieder ein Taxi und fuhren
zur Amrlbn-EFAs-Moschee, die zu den frihesten Mo-
scheen Uberhaupt gehort und die dlteste Moschee
Agyptens ist. Sie wurde bereits 642 n. Chr., also nur
zehn Jahre nach Mohammeds Tod errichtet. 1798
hat man diese Moschee allerdings sehr stark vercn-
dert. Hier handelt es sich um eine klassische Hallen-
moschee, bei der das Wohnhaus Mohammeds zum
Vorbild genommen wurde. Die ausgedehnte Stitzen-
halle verfigt Gber eine grofe Zahl wiederverwende-
fer antiker Saulen und Kapitelle, meist aus rémischer
Zeit.

Die El Azhar Moschee, eine grofe Universitétsmo-
schee aus den Jahren 970-973, das College des
Emir Sarghitmish aus dem 14. Jh. und die rdmischen
Ruinen, von wo wohl die vielen Saulen der Amr
Ibn-El-As-Moschee stammen dirften, waren unsere
ndchsten Ziele.

Am Abend fuhren wir zurick nach Gizeh und gingen
nochmals in den historischen Kemn der ehemaligen
Vorstadt. Hier kauffen wir mehrere kleine smaragd-
farbene glasierte Miniatursarkophage, zwei Skara-
béi und ein blauglasiertes Képfchen. Alle Obijekte
scheinen zweifelhafter Herkunft und sollen angeblich
direkt aus Gizeh aus Grabungen unter den Alistadt
hausern stammen. Beim Hotel wechselten wir Geld
und im Hotel afden wir zu Abend und gingen bald
danach schlafen.



Agyptisches Nationalmuseum

Am 23.12. fuhr ich gleich in der Frih mit dem Taxi
alleine ins agyptische Nationalmuseum von Kairo.
Adele fihlie sich krank und wollte nicht mitfahren.
Das Nationalmuseum war immer noch in dem alten
Museumsbau des franzésischen Architekien Marcel
Dourgnon von 1900 unfergebracht, in dem die gro-
Pe Fille von erstklassigen altégyptischen Obijekfen
viel zu wenig Platz findet. Man sollte den Altbay,
der selbst bereits zu einem Museumsobjekt gewor-
den ist, erhalten und eventuell als zentrumsnahe De-
pendance eines neuen modernen viel gréPeren Kai-
roer Museums auBerhalb des Zentrums weiterfihren.
Die meisten Fundgegensfcnde sollien aber in einem
neuen Museumsbau nach neuesfem Stand der Mu-
seumstechnik prasentiert werden. Im alten Museum
kénnte man sich beispielsweise im VWesentlichen auf
die Funde aus der Grabanlage von Tutanchamun aus
dem Tal der Kénige, eines Eer Highlights der frihen
agyptischen Kultur, beschranken.

Vor allem die unendlich vielen wertvollen Skulpturen,
Inschriffen und die vielen Malereien auf Papyri, Holz,
Stein, Stuck und Fassaden, der reiche Schmuck aus
so vielen kleineren Grébern, aber auch so viele an-
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Abb. 4
Die aus Gold hergestellte Totenmaske von

Tutanchamun. Er regierte etwa zwischen
1332 und 1323 v. Chr.

dere archdologische Funde wie einfache Gebrauchs-
gegensfande und auch alidgyptisches Kinderspiel-
zeug, die erst die Kultur des alten Agypten fassbar
und vorstellbar machen, liegen im alten Museum viel
zu dicht Gber und nebeneinander. Dennoch sind
die vielen Hinferlassenschaften dieser faszinierenden
Kultur immer wieder Gberwaltigend. Die dgyptische

Kultur bleibt eine der eindrucksvollsten auf unserem
Globus.

Ich besorgte mir eine FotografierErlaubnis fir Fotos
ohne Stativ und ohne Blitzlicht fir das &gyptische
Museum und machte eine groPe Zahl von lang-
zeitaufnahmen, indem ich die breite Blende meines
Weitwinkelobjekfivs an die Glasscheiben der jewei-
ligen Vitrine saft anlehnte. Besonders interessant fand
ich die vielen Architekturdarstellungen in Malereien,
Reliefs und die vielen Architekiurmodelle. Manche
der Kalksteinmodelle zeigen einen Haustyp, den es
heute in Agypten wohl kaum noch gibt. Er erinnert
etwas an die Hauser im heutigen Jemen. In einem
Fall wird ein Steinhaus dargestellt, das offenbar tber
drei Stockwerke und eine Dachterrasse verfigt hat.
Inferessant sind die Fenster im ersten Obergeschop.
Diese sind mit konstruktiven wohl im Original holzer
nen Teilungen in vier Felder gegliedert.

24



EINIGE TAGE AGYPTEN

Die Fenster im ObergeschoP des monolithischen
Housmodells aus Agypten Ghneln denen auf den
Crabstelen von Axum in Athiopien, die dort Hoch-
hauser darstellen. Die bis zu 33 m hohen und bis zu
517 Tonnen schweren "Affenkopfstelen” von Axum
aus dem 1. bis frihen 4. Jh. n. Chr. stellen vielge-
schoBige Hochhduser mit allen Defails dar. Viele
Archéologen interpretieren sie als teilweise etwas
Ubertriebene Darsfellingen der sabdischen bzw.
himyaritischen Hochhéuser der damaligen Zeit im
Jemen. Hier wird friher gegenseitiger Einfluss zwi-
schen den Kulturen auf %eiden Seiten des Rofen
Meeres deutlich.

Belegt ist ein mehr als 2500 Jahre wdhrender Kon-
takt zwischen Norddathiopien, Eritrea, Dschibuti und
dem Sudan auf afrikanischem Territorium und dem
Jemen andererseits. Dieser Kontakt dirfte in man-
chen Phasen friedlich, in anderen kriegerisch vor
sich gegangen sein. Durch solche Kontakte werden
Ideen technischer und kultureller Art transportiert. Die
Fenster sind hier nur ein Aspekt. Ahnlich und auch
anders geteiltle Fenster kannte man auch im gesam-
ten Imperium Romanum. Davon zeugen zahlreiche
Architekiurdarstellungen in- Mosaiken und Wand-
malereien und Funde in den verschitteten rémischen
Stadten am FuBe des Vesuvs.

Im zweiten Obergeschol des Hausmodells im
Agyptischen Museum sind die Fenster vergittert dar-

estellt. Den Gittertyp mit rautenférmigen Offnungen
?indet man heufe noch in Agypten und auch in ganz
Arabien. Die Bristung der Dachterrasse des Haus-
modells verfigt Uber SchiePscharten. Es handelte
sich also wohl um ein einzeln stehendes Haus, nicht
um ein Hous im stadfischen Verband.

Altstadt von Kairo

Nach Verlassen des Museums durchstreifte ich
die Altstadt von Kairo. Im Bereich des Obst- und
Gemisemarktes gab es Berge von Orangen, To-
maten, Riben, Bananen, Zwiebeln, Datteln und
vieles andere. Inferessanterweise gab es immer
noch efliche der kleinen Holzfahrzeuge, die friher
eigens fur die engen Gassen der Innenstadt und
des Marktes angefertigh wurden und so schmal
sein mussten, dass zwei davon aneinander vor-
beifahren konnten. Sie dienten dem Transport der
Verkaufsgiter und zum Teil auch selbst als Verkaufs-
stande. Sie sind wie Schubkarren gebaut. Es sind
Einachser mit aufwendig gedrechselten Speichen
bei den Radern und mit gedrechselten Handgriffen
und Stitzen zum Abstellen auf der schwereren Sei-
te. Zum Teil sind die Fahrzeuge auch sehr differen-
ziert farbig gestaltet.
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Ahnliche Holzfahrzeuge mit etwas weniger Dekor
werden heute auch noch in der Altstadt des paldsti-
nensischen Nablus verwendet. VWenn sich allerdings
Israel weiterhin so infensiv mit massiven Panzereinsat-
zen und Sprengungen ganzer Altstadthduser darum
bemiht, die engen Gassen dieser duPerst wertvol-
len historischen Medina, deren Grundmauern bis in
die Romerzeit reichen, durch ihr Zerstérungswerk auf
Panzerbreite aufzuweiten, wie das 2002 gemacht
wurde, wird man sie dort wohl bald nicht mehr
brauchen. Die Altstadt von Nablus gehort zweifellos
zum Weltkulturerbe der Menschheit und sollte in die
UNESCO-liste des VWeltkulturerbes  aufgenommen
werden.

Auch heute noch gibt es in den islamischen Markten
auch in Kairo ein klares Konzept fir die Anordnung
der unterschiedlichen Produktionen und Produkte. In-
nerhalb eines islamischen Bazars darf nicht alles an
jeder beliebigen Stelle hergestellt bzw. angeboten
werden. Darin unterscheidet sich ein islamischer deut-
lich von einem europdisch christlichen Markt. Die Posi-
tion im Markt hangt mit den Emissionen eines Produk-
fes bei seiner Herstellung oder bei seiner lagerung
und mit der auch inhalflichen Nahe zum religidsen,
schulischen und auch wissenschafilichen Zentrum in
und um eine Moschee zusammen. Die Emissionen
kénnen geruchlicher oder akustischer Natur in der
Atmosphare sein oder im Wasser mit dessen Verun-
reinigung in Verbindung sfehen und beziehen sich in
aller Regel auf die Freifagsmoschee. Das Gebet soll
weder durch larm noch durch Geruchsbelastigung
gestort werden.

Gerbereien beispielsweise produzieren einen un-
?|0Ub|ichen Cestank. Diese missen daher so im Ge-
Uge der Stadt liegen, dass die Houptwindrichtun

die Geruchsemissionen im Regelfall aus der Stadt
blast. Farbereien missen so positioniert sein, dass
das Wasser, das sie brauchen, niemand mehr do-
nach benutzen muss. Das Wasser muss die Stadt
nach Durchlaufen von Gerbereien und Farbereien
verlassen. Daher liegen in der Regel auch die Texiil-
und ledergeschafte eher weit ab vom Zentrum am
Rande der Stadt. Kesseltreiber verursachen stérenden
Larm. Auch diese und damit auch die angeschlos-
senen laden zum Verkauf von Kesseln missen eine
moglichst groPe Distanz zur Moschee aufweisen.
Kaffeehduser und Gewiirzstande dirfen schon et-
was néherliegen, Parfimerien noch néher. Die Ge-
werbe der Wissenschaften hingegen, die Kopisten,
Schreiber, Buchhéndler, die auch fir die mit den
Moscheen verbundenen Schulen oder UniversitGten,
den Medresen, den Koranschulen bendtigh werden,
liegen gleich neben den groen Moscheen. Buch-
druckereien, Buchbinder %ingegen missen schon



wieder Abstand halten, da mit ihnen wieder Larm
verbunden ist. Schmuck, seine Produkfion und sein
Verkauf, sind nahe bei den Moscheen erlaubt. Sie
und auch Parfime werden auch unter dem Begriff
"Vorgeschmack des Paradieses” zusammengefasst
und im Nahbereich gern gesehen.

Es gibt auch immer noch so etwas wie das Medi-
no-System in der Altstadt von Kairo, ein Sackstra-
PBensystem fir die Wohnzonen, das ein hohes Maf
an Privatheit bereits in den ErschlieBungswegen ver-
mittelt, die eigentlich nur von den Bewohnern und
ihren Besuchern benutzt werden und wo es keine
Durchgangswege gibt. In diese VWohnzonen verirrt
sich gewohnlich kein Fremder. leider ist von der fafi-
midischen Alistadt, die unter Napoleon verdienstvol-
lerweise geoddtisch aufgemessen und dokumentiert
wurde, nur mehr relativ wenig erhalten geblieben.

Mitten in der Kairoer Altstadt fiel mir ein interessantes
Reliki aus alten Zeiten auf - eine Wassertrinkstelle.
Solche Trinkstellen wurden frisher von Privatleuten be-
freut und standen jedem Passanten zur Benutzung
offen. Heute sind solche Servicestellen in der Regel
langst durch &ffentliche Brunnen mit einem an (?05
Wassernetz angeschlossenen  Wasserhahn  und
einem angeketteten Becher zum Trinken ersetzt. Bei

REISEBERICHT

dieser Trinkstelle aber handelte es sich um ein Uber
dachtes Metallgestell, in dem zwei dltere groPe Ton-
amphoren steckten. Die eine davon war umgedreht
und leer, die andere war mit Wasser gefillt und mit
einem Holzdeckel gegen GuBere Verschmutzung und
gegen Insekten geschitzt.

Beide Amphoren waren dickwandig und aus Kera-
mik hergestellt und hatten eine unten spitz zulaufende
Form, in der Mitte waren sie stark ausgebaucht und
oben verfigten sie Gber einen weniger breiten Hals,
der aber breiter war, als bei den iblichen antiken
Wein-Amphoren. Bei diesen VWasserAmphoren ist
der Hals so breit, damit man mit einem Becher hin-
einfauchen kann, um Wasser zu entnehmen. Zu den
Amphoren gehdrte ein mit einer Ketfe oder mit einem
Strick onge%dngter Trinkbecher, den jeder verwen-
den darf. Da das Tonmaterial porés ist, diffundiert im-
mer etwas VWasser aus der gefillien Amphore an die
duBere Oberfléiche. Beide Amphoren sahen daher
auBen auch leicht moosig und die gefillle auch au-
Ben feucht aus. Bei der c?urchgehend sehr niedrigen
Luftfeuchtigkeit im Wistenklima Agypfens kommt es
vor allem zu einem stefigen Abtroc?men des gefillten
Wassergefcbes und dadurch zu einem Verdunstungs-
warme-Entzug, wodurch das Wasser in der Amphore
gekihlt wird. Die Temperaturabsenkung ist bei die-

26



EINIGE TAGE AGYPTEN

Abb. 5

Offentliche Trinkstelle mit zwei Amphoren in der
Altstadt von Kairo. Der Plastikbecher ist ange-
bunden. Der Holzdeckel verhindert das Eindrin-
gen von Insekten. Die durch die porése Auf3en-
wand der Amphore diffundierende Feuchtigkeit
trocknet kontinuierlich ab und fihrt zu einem
Verdunstungswérmeentzug, der eine effektive
Kihlung des Wassers bewirkt. Die umgestiilpte
Amphore ist bereits leer und signalisiert der die
Woasserstelle betreuenden Familie, dass frisches
Wasser nachgeliefert werden muss.

Solche Wasserstellen gibt es fast Gberall in den
heiBen Landern des nérdlichen Wiistengiirtels
vor allem entlang von alten Reit- und Karawa-
nenwegen - wie man sieht, auch in den St&dten.

sem System beachtlich. Dadurch halten sich auch die
im Wasser entstehenden Keime in Grenzen. Touristen
ist dennoch ein solches Wasser nicht zu empfehlen,
auch dann nicht, wenn es aus dem Lleitungsnetz der
Stadt kommt.

Am Ende des Nachmittags ging ich noch zur kopti-
schen St-GeorgKirche, die nicht weit von der Toten-
stadt von Kairo entfernt liegt und sah mir das kopti-
sche Museum an. Dann ging es in die Totenstadt.
Aus Sicherheitsgrinden wird gewohnlich von einem
Besuch der Totenstadt abgeraten. Trotzdem liel3 ich
mich von einem dlteren Kopten aus Kairo hinein be-
gleiten und konnte einige Impressionen zwischen den
vielen Grabbauten, Sgie zum Teil als Wohnungen
oder Werkstatten genutzt werden, fofografisch ?esf
halten. Zuriick im Hotel machte Adele einen erholten
und fur den Jemen gesfarkten Eindruck.
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Reise durch den Jemen

Da der Abflug von Kairo nach Sanaa sehr frih am
Morgen des 24.12. um 3.00 Uhr angesefzt war,
baten wir die Rezeption des Hotels, uns bereits um
Mitternacht zu WecEen und gingen frih zu Bett. Lei-
der verschlief aber der Nachtwéchter. Den eigenen
Wecker hatten wir auch Gberhart. Als ich dann etwas
spater von selbst aufwachte, war gerade noch aus-
reichend Zeit, um in groPer Eile wenig zu frihsticken
und um 33 dgyptische Pfund mit dem Taxi zum Flug-
hafen zu eilen. Die StraPen waren schlecht beleuch-
fet und fast vellig leer.

Der Flug begann bei Dunkelheit um knapp nach
3.00 Uhr. Trotz der Midigkeit konnte ich im Flieger
nicht schlafen. Erst in der Néhe der Grenze zwischen
Saudi Arabien und dem Jemen begann es relativ
schnell hell zu werden. Man sah vom Fenster des
Flugzeuges deutlich das wildzerklisftete Land mit sei-
nen bis zu mehr als 3600 m hohen Gebirgszigen,
Hochtdlern, Plateaus, mit einsamen Hauseragglome-
rationen in frockenen Talern und Vulkankegel einzeln
und in Gruppen. Die hochsten Berge sind so hoch
wie in den &sterreichischen Alpen.

Bald kam schon die Houptstodt Sanaa zwischen Ber-
gen in einem Hochtal auf 2200 m Seehshe in Sicht.
Wir landeten um ca. 700 Uhr morgens. Es mussten
die Uhren nochmals um eine Stunde weitergestellt
werden, da wir wieder eine Zeitgrenze iberflogen
hatten. Nach dem Erhalt und Check des Reisege-
chks, den Einreiseformalitéten und der Passkontrol-
e ging es mit einem Taxi zur Zubeiri Strafle — Ecke
Hadda Strafe in die Néhe des Hauses von Ursula
Dreibholz. Der Fahrpreis war im Taxi sogar auf dem
Taxometer ablesbar, was im Jemen wie auch sonst in
der Dritten Welt eher selten der Fall ist. Das Haus von
Ursula Dreibholz steht etwas versteckt und ist fir Be-
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sucher nicht ganz leicht zu finden. Es steht auberhalb
der historischen Altstadt und ist auch relativ neu. Den-
noch ist es ganz im Stil einer bis heute ungebroche-
nen Bautradition errichtet mit einem AufRenmauerwerk
aus Naturstein, mit einem KatRaum unter dem Dach
und mit farbig gestalteten Oberlichten mit Transennen
aus hartem Stuckmaterial Gber den Fenstern.

Als wir das Haus von Ursula betraten, trafen wir dort
Dr. Eric Watkins an, einen amerikanischen Journalis-
ten, der zu dieser Zeit in Ursulas Haus wohnte. Mit
seiner Hilfe buchten wir gleich fir den Gberndchsten
Tag, den 26.12., einen Flug mit der Yemen-Air von
Sanaa nach Seiyun, eine Stadt im Wadi Hadramaut
im Sudjemen. In der Zubeiri-StraPe holten wir weitere
Informationen hinsichtlich der Taxistandplatze, Bus-
abfahrizeiten und iber die Busstation fir Fahrten mit
dem Bus nach Marib, Saada und Schahara ein. Wir
fuhren dann mit einem Minibus zum Bab Su'ub, dem
westlichen Tor in das hisforische Zentrum von Sanaa.
Dort in der Nahe sollte auch der Bus nach Marib ab-
gehen. Wir sollten etwas vor 13.00 beim Fahrkarten-
biro die Tickets fir den Bus kaufen. leider war das
Biro aber zur angegebenen Zeit geschlossen und
der Bus schon abgefahren. \/\/ohrsc%einhch war der
Bus schon friher voll geworden und hatte deshalb
nicht langer gewartet.

In der Néhe lag ein typisch islamischer Friedhof. Die
Créber waren ungeschmiickt. Auf ihnen lagen und
standen einige rohe Steinplatten. Die Umgebung der
Créber war staubig und wirkte ungepflegt. Ahnliche
Friedhofe hatte ich in der islamischen VWelt schon et-
liche gesehen — in Persien, in Algerien und ich sollte
auch noch weitere in diesem Land und anderswo
kennen lemen. Es gibt aber auch sehr gepflegte Fried-
hofe — sowohl im Jemen wie auch in Algerien und in
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Detailkarte mit den
meisten der im Text ge-
nannten Orte sowohl auf
der sidlichen Arabischen
Halbinsel wie auch in
Athiopien im benach-
barten Afrika. Sie soll
bewusst machen, dass
nicht nur der Kaffee aus
beiden Regionen stammt.
Sie soll auch zeigen, wie
grof3 der afrikanische
Anteil am Kénigreich der
Kénigin von Saba war.
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Abb. 8

Das Bab al Jemen stammt aus dem 19. Jh. und gehért zur osmanischen Wehranlage um die heutige
Altstadt von Sanaa, die zum UNESCO-Weltkulturerbe zéhlt. Es ist das siidliche Tor in das historische
Zentrum. Dahinter werden die reich ornamentierten Wohntiirme und zwei der vielen Minarette der
Altstadt sichtbar.
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Marokko. Aber immer wieder trifft man auch auf die-
sen Typ von ungepflegten Gréibern. Dies ist vor allem
oft in der Nahe grofer Stadte der Fall. Gleich dane-
ben gab es hier eine Ziegelei. Wir sprachen mit eini-
gen Katkauenden jemenitischen Manner, die etwas
Englisch konnten, U'Ler den Kat-Konsum im Jemen. Sie
hatten ihr Kat in Plastik eingewickelt. Dadurch sollien
die jungen Triebe besser bis zum Konsum am Nach-
mittag s%risc:h bleiben. Kat muss so frisch wie mog-
lich konsumiert werden, befonten sie!l Es verliert sehr
schnell an Wirkung, nachdem die Aste vom Strauch
geschnitten worden sind.

Altstadt von Sanaa

Statt der Fahrt nach Marib ging es in die Innenstadt
von Sanaa — eine Altstadt von unglaublicher Schon-
heit. Zu dieser Stadt fallen wohl jedem Besucher
nur Klischees wie die Mdrchen von Tausendundei-
ne-Nacht und Ahnliches ein. Jedenfalls haben die
Jemeniten vor allem im Norden einen auBergewshn-
lich starken Gestaltungswillen. Es gibt sehr viele Stein-
hduser, aber auch Ziegel werden ungebrannt und
gebrannt verwendet.

Die Fenster der Hauser bestehen gewdhnlich aus
zwei durch einen Steinsturz oder einen Holzbalken
voneinander getrennten Offnungsteilen, dem eigent-
lichen relativ breiten, niedrigen Fenster unten und
einem groPen konsfruktiven Oberlichtbogen ober
halb. Das Fenster ist gegen Wind, Staub- und Sand-
sturm mit kleinteiligen verglasten Fensterfligeln und
durchsichtigen Glasscheiben ausgestattet, die man in
der Frih offnen kann, wenn es %UHer ist. Tagstber
werden diese Fenster gewdhnlich auben, manchmal
auch innen zusatzlich gegen das sehr infensive Son-
nenlicht und die Hitze mit kleinteiligen Holzbalken
verschlossen.

Der gemauerte Oberlichtbogen hingegen dient der
statischen Druckableitung innerhalb der Aufenmauer
Uber dem Fenstersturz. So missen die zerbrechlichen
Steinstirze nur sich selbst und die zwei Transennen
des Oberlichts tragen. Das unter dem Bogen ent-



stehende Oberlicht wird fix mit zwei Ebenen trans-
luzent verschlossen. In die Offnungslaibung werden
zwei Transennen hinfereinander eingebaut. Diese
kénnen nicht einmal zu Reinigungszwecken gedfinet
werden.

Die Gitter bestehen bei dlteren Gebduden mitunter
aus groPen monolithischen Steintafeln, in die mit gro-
Bem Geschick die Gitterdffnungen steinmetzmabig
hineingemeiBelt wurden. Die jingeren bestehen eher
aus Stuck- oder Gipsmaterial. Die Stuck- oder Gips-
gitter werden entweder in Formen gegossen oder aus

einer fertigen Stuck- oder Gipstafel mit der Hand her- . e = N T —
ausgeschnitten. AnschlieBend werden sie fix verglast. =554 ; "F}*"‘{K(’)‘)‘W Pl P s b
Die Gitterformen in den zwei Ebenen sind gewdhn- = . - ' AN :

lich nicht miteinander kompatibel. Die GuBere Trans-
enne ist sehr oft mit transluzentem farblosem Profilglas
geschlossen, die innere gewdhnlich mit Glasern in

sehr unterschiedlichen kréftigen Farben, wie man sie
in Europa zur Zeit des Biedermeier verwendete.

Die unterschiedlichen, relativ dichten Gitterformen,
die das licht streuenden &uBeren Pressgldser und
besonders die dunklen Farben der inneren durch-
sichfigen Gléser fohren dazu, dass nur sehr wenig
Licht durch die Oberlichtbogen ins Innere der Raume
gelangt. Die Zweischichtigkeit ist auBerdem ein zu-
sdfz|ic%\er Warmeschutz gegen die Hitze des Tages,
gegen die Kalte der Nacht und auch ein wirksamer
Schutz gegen den Larm am Tag an verkehrsreichen
StraBen. Am Abend sehen diese Fenster von innen
beleuchtet mit ihren Gittern und farbigen Glasemn
fraumhaft schén aus. VWWenn man sich dazu noch die
abendliche Stille in den Alistadigassen vorstellt, er
zeugt das eine Stimmung, die in Europa nicht einmal
in den Wohnzonen von Venedig zu finden ist.
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Ganz alfe Oberlichtfenster waren mit groden Alabas-
ferfafeln geschlossen. Diese waren oft in kreisrunden
meist paarweise Ubereinander angeordneten Mauer-
sffnungen tber den eigentlichen Fenstern eingebaut.

Um die Fenster herum gibt es viel Dekor. Er ist meist
aufgeputzt und gewshnlich weid bemalt. Das Weil)
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Abb. 9

Ein Blick von Siiden Gber die osmanische Stadtmauer in die Altstadt von Sanaa. Kaum ein Gebdude

ist ohne aufwendigen Dekor.
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Abb. 10 Abb. 11

Einer der Wohntiirme in der Altstadt von Sanaa.  Baulich sind hier Rundbogenéffnungen vorge-

Unten bilden sorgféltig rektangulierte Naturstei-  geben. Das Mauerwerk ist durch den Wechsel

ne, oben gebrannte Ziegel das Mauerwerk. von rétlichbraunen und grauschwarzen Natur-
steinen grafisch gestaltet. In die Offnungen der
konstruktiven Druckbdgen wurden die Oberlicht-
fenster eingepasst. Zum Teil finden sich bei sehr
alten Fenstern mit runden Offnungen noch alte,
transluzente Alabasterscheiben, die in der Néhe
von Sanaa gebrochen und verarbeitet wurden.
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Abb. 12 Abb. 13

In dieser Fassade finden sich in den Oberlicht- Mehrere aneinandergebaute Wohntiirme im
fenstern gleich acht Rundfenster. Bei den oberen  Zentrum von Sanaa. Meist ist hier nur das

gibt es bereits Gitter, bei den unteren dirfie es  SockelgeschoB in Stein ausgefihrt; dariber
sich bei drei der Verschlisse um diinne Alabas-  folgt Mauerwerk aus gebrannten Ziegeln.
terscheiben handeln, eine frihe Form des trans-  In den obersten Stockwerken liegen oft die
luzenten Verschlusses. Kat-Réume, in die man sich am Nachmittag mit

Freunden zum Kat-Konsum zuriickzieht.
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steht in einem reizvollen Kontrast zum dunklen Na-
turstein der Hausmauern. An vielen Altstadthdusern
sind die gesamten Fassaden mit Ornamenten und
Schriﬂzeic%wen aus Putz oder Stuck Gberzogen. Mit
unter sind auch Blendgitter auf den Fassaden zu be-
obachten. Diese kdnnen ein Omament ergeben und
zugleich als Nebeneffekt die Wand in bestimmten
Tagesabschnitien beschatten und so zu einer gerin-
?eren Aufheizun% der AuBenwdnde der Wohntirme
Uhren. Diese Architekturelemente haben sich in vielen
Kulturen heifer Lander entwickelt und bewdhrt.

Neben den Steinwdnden finden sich im Jemen auch
viele Mauern aus gebrannten und auch aus nicht
gebrannten lehmziegeln. Angesichts der Trocken-
heit im Jemen kann man sich hier offenbar sogar
den “luxus” leisten, die Reihenfolgen in der Ver
wendung dieser unterschiedlichen Baumaterialien
in einem immer wieder aufgestockien Bauwerk fast
beliebig zu vertauschen. So findet man innerhalb
einzelner Hauser ein Stockwerk aus lehmziegeln,
dartber vielleicht eines aus gebrannten Ziegeln
und natirlich auch solche aus Steinmaterial in unter-
schiedlichen Reihenfolgen. Nur in der Nahe des
Bodens gibt es fast immer zuerst zumindest einige
Scharen Mauerwerk aus regenfestem Stein- o&ger
gebranntem Ziegelmaterial. Aber selbst diese Regel
wird, wie sich spater im Wadi Hadramaut zeigen
sollte, nicht Uberall eingehalten. Dort, wo Steine von
weitem herangeschleppt werden mussten, wurden
lieber die aus lehm bestehenden AuBenmauemn
an der Basis nur etwas ausgestellt, die Basis nach
auBen verbreitert.

In einer der engen Gassen in der Alistadt von Sanaa
passierten wir offer ein fraditionelles hohes Gebdude
ganz aus Naturstein mit einem Abgang von aufen
hinunter in einen Keller. Erst nach Adaptierung der
Augen konnten wir in dem tiefen Keller ein Dromedar
erkennen, das einen groBen schweren HolzstoBel in
einem riesigen holzemen Marser zu bewegen hatte;
es handelte sich um eine Sesammuhle. Das Drome-
dar wurde von einem alten Jemeniten mit grauem
langem Gewand und grauem Turban im Kreis ge-
fohrt. Wir trafen den sympathischen Besitzer der Se-
sammuhle immer wieder — einmal fohrte er das Tier
auch aus dem Keller ins Freie und spater auch in die
Sonne.

Als wir in die Altstadt nahe dem Bab Al Jemen ka-
men, war gerade Markt und Ménner wie Frauen
feilschten um den Preis fir Frichte, Brot und andere
Haushalts- und sonstige Handelswaren. Meist waren
die Handler mannlich, die Kaufer weiblich. Es war
ein recht buntes Bild, das die prasentierten Waren
und auch Menschen dort abgaben.

REISEBERICHT

Abb. 14

Bei diesen Héausern sind die alten Holztiren
bereits alle durch Blechtiiren ersetzt worden. Die
Wasserzuleitungen an der Seite stéren genauso
wie die Kabel an der Hauptfassade. An dieser
Fassade finden sich noch mehrere aus der osma-
nischen Zeit stammende Erker.

Abb. 15

Teil einer ldngeren, geschlossen verbauten
Zeile von Wohnh&usern. Das ist im Vergleich
zu morgenléndischen Stédten anderer
arabisch-islamischer Staaten mit ihren als
Medina bezeichneten ErschlieBungssyste-
men eher untypisch. Die Bauten oder Bauab-
schnitte mit Rundfenstern in den Oberlichten
sind im Vergleich zu denen mit halbkreis-
férmigen Oberlichten und den rechteckigen
Wandéffnungen unterhalb die élteren.
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Abb. 16 Abb. 17

Alter Holzerker mit Gitterfeldern, die wie ein Die eigentlichen Fenster unter den Vordéchern
textiler Schleier die weiblichen Gesichter dahin-  sehen unscheinbar aus und haben meist Holz-
ter unsichtbar machen sollen. balken, die tagsiiber verschlossen werden. Die

Motive der Gitter in den Oberlichtfeldern haben
vor allem in der Zeit der Gotik die Maf3werke
christlicher Sakralarchitektur stark beeinflusst.
Bei dieser Fassade entsteht leicht der Eindruck,
dass unterschiedliche Kiinstler um das schénste
Muster gewetteifert haben.
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Abb. 21

Die Motive der Gitter in den
Oberlichtfeldern der Gebdude
sind sehr variantenreich.

Abb. 22

Bei dieser Fassade in der eng
verbauten Innenstadt sind
sowohl| die Oberlichtgitter wie
auch die Mauerpartien varian-
tenreich gestaltet. Die zwei
hélzernen Erker erméglichen
Frauen unerkannt ohne Schlei-
er nach unten zu sehen.
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Abb. 24

Bei diesem Haus ist in den
Mavuerdekor auch eine léngere
arabische Inschrift eingearbei-
tet. Beim rechten Fenster sieht
man deutlich die Unterschiede
in den GuBBeren und den inne-
ren Gittern des Oberlichts.

Abb. 25

Bei diesem AuBBengitter eines
Oberlichts erkennt man gut die
unterschiedlichen Pressgléser
der Gitterverglasung mit

Weif3glas.

Abb. 23

Typisches Fenster mit Ober-
lichtfeldern. Die eigentlichen
Fenster werden tagsiiber und
zum Teil auch in der Nacht vor
dem Zubettgehen mit Holzbal-
ken verschlossen. Die Wérme
des Tages wird so ausgesperrt;
nachts stellen sie einen Sicht-
und Einbruchschutz dar.
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Abb. 26

SechsgeschofBiges, reichgestal-
tetes Wohnhaus in der Altstadt
mit groBem Erker auf einer
Kragkonstruktion.

Abb. 27

Reich gestaltetes Oberlicht-
gitter schréig oberhalb des
Erkers.
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Abb. 28

Der Betreiber einer Sesammih-
le in der Altstadt von Sanaa
mit seinem Enkel vor der

Mahle.

Abb. 29
Das Dromedar im Keller der
Sesam-Miihle, das die Mihle

im Kreis gehend antreibt.

Abb. 30

Kopf des Mishlendromedars
bei den seltenen Freigéngen im
StraBBenraum vor der Miihle.
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Hélzerner Erker aus dem 19.
Jh. mit reichen Schnitzereien
und Resten von farblicher Ge-

staltung.

Abb. 32
Kinder in der Altstadt von

Sanaa.

Abb. 33

Oberer Abschluss einer Fassa-
de mit verschlungenem Méan-
der und Wellenlinien.

49



REISEBERICHT

Abb. 34

Minarett in der Altstadt von
Sanaa mit skulpturaler, drei-
dimensionaler Ausbildung des
ringférmigen Umganges fir
den Muezin und skulpturalem
oberem Turmabschluss.

Abb. 35

Die Kuppeln der von Imam
Jachja Anfang des 20. Jh.
im Stil osmanischer Architek-
tur errichteten Al Mutawakil
Moschee. Dahinter wird ein
Rundturm mit einem eigen-
artigen Aufsatz sichtbar.

Abb. 36

Die Al Mutawakil Moschee
mit sehr feinen Flachreliefs
an der Auf3enoberflache bei
einer der Kuppeln.
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Abb. 37

Ein Haus mit zahlreichen, zeichenhaften, weif3en Figuren auf einer rosa Fassade.

Abb. 38

Zu den Kuriositéten in der Architektur besonders im Norden des Jemen gehéren runde, éltere
Webhrtirme, auf die im Grundriss rechteckige, mitunter sogar zweigeschoflige Sekundérbau-
ten aufgesetzt wurden. Dieses Beispiel im Westen der Altstadt von Sanaa gehért zu den wohl
bekanntesten. Der Sockel des Turmes besteht aus Naturstein, der Turmschaft aus ungebrannten
Lehmziegeln, der Aufbau aus gebrannten Ziegeln.
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Abb. 39

Die unglaubliche Vielfalt der Dekorformen und
Ornamente in der jemenitischen Architektur ist
einzigartig.

Kleidung von Mé&nnern und Frauen

Die mannlichen Jemeniten waren meist mit einem vor-
ne zugekndpften Hemd und einem weifen oder auch
bunten Wickelrock bekleidet. Im Norden stammten
die Stoffe wohl in der Regel aus jemenitischer Produk-
tion, im Siden kamen sie meist aus Thailand. lhren
Kopf schitzten die Manner in aller Regel mit einem
TurEon gegen Sonne und Staub. AuBerdem frugen
fast alle ein graves, manchmal auch onThrozih{o%e-
nes, mitunter aber auch weifes, braunes oder auch
blaves Jackett westlicher Pragung. Am Girfel, der
auch den Rock festhielt, trugen sie immer eine Djam-
Eiyo. Die Schuhe waren in der Regel ledersandalen,
onnfen aber auch halb oder ganz geschlossene
Schuhe westlicher Pragung sein.

Die Frauen im Jemen waren ausnahmslos bis auf
einen ganz feinen Sehschlitz vollig mit feingeweb-
ten dinnen schwarzen Tichern verschleiert. Viele

hatten Uber dem Schleier noch einen weiteren ge-
deckt farbigen Schleier, meist mit Mustern in gebro-
chenen Rottonen oder in braunlichem Rot kombiniert
mit Gelb und Dunkelblau gehaltenen. Gewshnlich
handelte es sich um ornamental verzierte indische
Schleier, die tber den gewdhnlichen schwarzen ge-
zogen wurde, so dass man bei manchen sill ste-
henden Frauen nicht einmal mehr von auBen sagen
konnte, auf welcher Seite das Gesicht der Frau lag.
Erst wenn sie sich in Bewegung sefze, war die Ge-
sichtsrichtung wieder klar, wenn man davon ausgeht,
dass kaum jemand langere Strecken rickwartsgeht.
Ich musste feststellten, dass man im Jemen in der
Regel nur die mannliche Halfte der Bevélkerung zu
Gesicht bekommt. Die weibliche Halfte, soweit es
sich nicht um junge Méadchen handel, ist vermummt.
Bis zur ersten Menstruation dirfen Madchen unver
schleiert bleiben, wurde uns gesagt.

Viele der Frauen gingen damals noch barfuB, was
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Abb. 40

Am Abend leuchten die bunten Gléser der
inneren Oberlichtgitter iber den Fenstern farbig
nach auBBen. Dann kommt in den véllig stillen
engen Gassen der Altstadt eine Stimmung wie in
Tausendundeine-Nacht auf.

Abb. 41

Bei diesem Oberlichtgitter
schimmert das innere Gitter,
das eine andere Form hat,
durch die Verglasung des &u-
BBeren Gitters.
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wir an den unter dem Schleier beim Gehen vorkom-
menden FiBen erkennen konnte. Dies war vor allem
bei Frauen auf dem land und in kleinen Stadten der
Fall. In grofden Stadten, wie in Sanag, in Taiz oder
in Aden hingegen trugen die meisten Frauen Schu-
he westlicher Pragung. In manchen Féllen schien es
sich um recht feure Fo%rikofe aus Europa zu handeln.
In zwei Féllen hatte ich Gelegenheit, die Kleidung
unter den schwarzen Schleiermn zu sehen. In einem
Fall wurde ich ohne Adele von einer Jemenitin in ein
Haus eingeladen; im zweiten Fall war auch Adele
dabei. Nach Ablegen der Schleier zeigte sich in bei-
den Féllen eine weitgehend modern gekleidete Frau.
Offenbar waren vor allem in den groPeren Stadtfen
viele Frauen unter ihren Schleiern westlich gekleidet.

Die leichte Droge Kat

Da der Nachmitiag bereits angebrochen war, hat-
fen viele Manner bereits einen dicken Knadel von
Kat im Mund, besser gesagt in einer ihrer Backen-
faschen. Bei vielen Jemeniten hatte sich nach jahr
zehntelangem, stetfem Kat-Konsum die immer wieder
benutzte Backentasche bleibend und deutlich nach
auBen ausgebeult. Man kaut die Kat-Bldtter stunden-
lang, bis sie zu einem musartigen Brei werden, den
man mit Speichel aufweicht und dann immer wie-
der aussaugt. Wichtig ist, dass die Kat-Blatter ganz
frisch sind und dass man sie mit etwas gemdrsertem,
feinstpulverisiertem Kalk zu sich nimmt. Uns wurde
gesagf, dass der Wirksfoff des Kat nicht ohne Kalk
erschlossen werden konne.

Angeblich kénnen Studenten an den Universitdten mit
Hille von Kat mehrere Tage hintereinander, ohne zu
schlafen, konzentriert auf eine Prifung lemen, antre-
ten, die Prifung erfolgreich abschliefien, um sich erst
danach fast endlos auszuschlafen. Ca. 10% bis 20%
der landwirtschaftlich genutzten Fléiche im so kargen,
frockenen Jemen Weré;en nur fur den KarAnbau ge-
nutzt. Es wird auPerdem auch relativ viel Zeit fir die
Kat-Zeremonien gebraucht, die oft den gesamfen
Nachmittag andauern. Viele arbeiten daher nach-
mittags nicET.

Die KatZeremonie beginnt schon mit dem Kauf des
Kat zum richtigen Zeitpunkt. Es solllen moglichst die
frischen Triebe dieser Buschpflanze sein und diese
missen auch méglichst frisch gepflickt worden sein.
Mir wurde versichert, dass Kat etwa die Hélfte seiner
Wirksubstanz innerhalb von 24 Stunden verliert. Der
Konsum beschrankt sich nicht auf die Mdanner. Es gibt
auch viele Katabhangige Frauen im Jemen und so-
gar Kinder. In manchen Regionen sind fast 100% der
Bevolkerung vom Kat abhéngig. Bei den Frauen sieht
man den Konsum aber auf Grund der Verschleierung
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Abb. 42

Die ganz in Schwarz verschleierten Frauen tra-
gen in Sanaa oft zusétzlich noch einen bunten,
aus Indien importierten, sehr diinnen Schleier,
der auch die Augenschlitze unsichtbar macht.

nicht so deutlich. AuBerdem dirfte wohl der gréfte
Teil der Fraven Uberhaupt nur in den eigenen Raum-
lichkeiten Kat konsumieren. Tendenzieﬁ sind mehr
Menschen im Nordjemen vom Kat abhéngig, als
im Stdjemen. Dazu dirfte beigefragen haben, dass
im zwischenzeitlich kommunistischen Sidjemen der
KatKonsum zun&chst ganz verboten war und spater
zwar foleriert werden musste, jedoch nie legalisiert
wurde. AuPerdem dirften die Kar-Stréucher in den
hoheren Gebirgslagen des Nordjemen besser ge-

deihen.

Jedenfalls ist der Kat-Konsum im Jemen auch ein nicht
zu unterschétzender negativer Wirtschaftsfakfor, da
ein bedeutender Anteil der landwirtschaftlich nutzba-
ren Flache dafir verbraucht wird, die Fléchen auch
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Abb. 43

Jemeniten, die von Jugend auf in grof3en Men-
gen Kat kauen, das sie iber Stunden zu einem
dicken Knédel geformt auf einer Seite ihres
Mundes in einer Backentasche aufbewahren, ha-
ben in fortgeschrittenem Alter eine ausgebeulte
Backe, wie der rechte Bursche im Bild.

bestellt, gepflegt, bewdssert werden missen und weil
beim Konsum nochmals sehr viel Zeit von einem ho-
hen Prozentsatz der Bevolkerung des Jemen an den
Nachmittagen kauend verbracht wird. Off sitzt man
dazu in einem der vielen grofen KatRaume sehr oft
im obersten Geschofd der VWohntirme zusammen. So
ist selbst bei den Bauten ein bedeutender Prozent-
satz des Raumvolumens dem Konsum von Kat vorbe-
halten. Ein sanffes Zuriickdréngen des Kat-Konsums
ware winschenswert.

Das gesamte Prozedere des Kat Konsums erinnerte
mich lebhaft an das Kauen von Koka-Blattern in den
Anden. Die Kat-Pflanzen wie auch der Kat-Konsum in
Kombination mit Kalk und die asymmetrisch geform-
ten Gesichtshdlften starker KatKonsumenten im Jemen
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Abb. 44

Fast alle Jemeniten kaufen schon am frishen
Vormittag Kat-Zweige mit jungen Trieben, die
sie dann mit Hilfe von transparentem Plastik und
Wasser bis zum Nachmittag frisch halten. Nur
frisches Kat gibt an den Konsumenten ausrei-
chend Wirkstoffe ab. Die rechte Person hat fast
einen ganzen Strauch von Kat bei sich und plant
offenbar ein gréfleres Treffen.

finden ihre Parallele im Konsum von Koka-Bléttern bei
Indios vor allem im Altiplano in den Andenstaaten in
Siidamerika. Im Hochland von Ecuador, Peru und Bo-
livien konsumieren die Indios die Koka-Blatter in rela-
fiv groden Mengen auf ganz hnliche Weise. Dabei
muss betont werden, dass in Koka-Blattern nur extrem
wenig vom Wirkstoff Kokain enthalten ist. Selbst im
Erfrischungsgetréink  Coca-Cola wurde urspriinglich
etwas von einer Kokabléttersubstanz verarbeitet, bis
dies in Amerika verboten wurde. Auch Koka-Bldtter
muss man mit fein vermahlenem Kalk zu sich nehmen.
Auch diese werden endlos lange gekaut und die
immer wieder intensiv kokabldtterkauenden Indios
haben deshalb ebenfalls eine ausgebeulte Backen-
tasche.



Abb. 45

Auf diesen Feldterrassen bei Manacha wachsen Kat-Stréucher.

Selbst 2000 Jahre alte naturalistische Kopfdarstellun-
gen bei Keramik aus den frihen Kulturen Perus zeigen
die typischen asymmetrischen Gesichter mit einer
ausgebauchten Koka-Backe. Die Stréucher, die Form
der Blatter und auch ihr etwas bitterer Geschmack
haben eine gewisse Ahnlichkeit mit dem Kat.

Ich erinnere mich noch gut an meinen ersten und ein-
zigen, zugleich erfolglosen Versuch 1970 in Peru, bei
dem ich rund zwei Stunden lang an einem Knodel
von Koka-Blattern tausendmal kaute, bis er zu einem
homogenisierten Mus im Mund verarbeitet war, dar-
an saugte, der aber auch nach zwei Stunden keine
Wirkung zeigen wollte. Am Ende spuckfe ich alles
wieder aus und entlief eine griine, dicklich grausliche
Suppe aus meinem Mund durch das Zugfenster. Sie
landete als Dinger in der Landschaft des Altiplano.

Ich hatte damals die Koka-Blétter auf dem Markt in
lima fir zwei Soles gekauft. Das war sehr wenig
Celd. Dafir erhielt ich einen riesigen Sack voll Koka-
blatter mit denen ich auch noc% viele mitreisende
Indios im Zug bei der gleich anschlieenden Eisen-
bahnfahrt von lima nach Huancayo versorgen und

glicklich machen konnte. Angebilich sollte das Kauen
von Kokablattern auch einer allfélligen Hohenkrank-
heit vorbeugen. Mit der Hohe hatte ich aber nie ein
Problem. Selbst auf 5350 m Hohe auf dem Taglang
la Pass im Himalaja Gebirge, den ich dreimal jeweils
auf dem Weg zwischen Manali und Leh tberquerte,
hatte ich je ein Problem.

Auf der Fahrt 1970 in Peru sollten wir in wenigen
Stunden fast 5000 m Seehdhe mit dem Zug erklim-
men. Das ist etwa die Hohe des Bahnhofs von Ga-
lera hinter dem Andenscheitel. Im Zug safden damals
fast ausschlieBlich Indios. Sie zeigten mir genau, wie
ich die Blatter mit dem von ihnen mitgebrachten ge-
riebenen Kalk nehmen und fermentieren muss. Aber
die Kokablatter zeigten bei mir keine Wirkung. Bei
den mitreisenden Indios hingegen stellten sich nach
dem Konsum meiner Koka-Blatter schon bald und of
fensichtlich deutliche Wirkungen ein.

Die fehlende Wirkung bei mir kann also nicht an den
Blattlern gelegen haben. Es muss vielleicht erst eine
gewisse Ubung im Konsum dieser sehr leichten Dro-
ge erworben werden. Ahnlich, wie es mir 1970 in
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Abb. 46
Auf dem Feld wird Kat angebaut. Die Stréucher haben groBe Ahnlichkeit mit Kokastrduchern in den
hohen Anden.

Peru ergangen war, sollte es uns beiden auch im Je-
men ergehen. Einige Tage spater hatte ich in Sanaa
Celegenheit, ein Experiment mit Kat zu unternehmen.
Aber auch das Kat hatte in Kombination mit feinge-
mahlenem Kalk auf mich nicht die geringste halluzi-
nogene oder andere Wirkung. Nach zwei Stunden
Kauen, Saugen und Schlucken spuckte ich den gri-
nen Knédel homogenisierten Kafs aus.

*

In einem Schmuckgeschaft in Sanaa versuchten wir
Celd zu wechseln und waren Uber den deutlich
besseren Wechselkurs als in der Bank sehr erstaunt.
Danach gingen wir durch die schnell dunkler wer
denden Stro%en zurick in die Gegend von Ursulas
Haus. Der fast schwarzblave Himmel bildete knapp
nach Untergang der Sonne um die Silhouetten der
Hauser eine Art Aura — eine etwas hellere Umge-
bung um die schwarzen Hausersilhouetten. Sie sehen
dann aus, als wenn sie leicht hinterleuchtet wdren.
Auf dem Weg sahen wir gegen den schnell dunkler
werdenden Nachthimmel viele von innen beleuchtefe
Fenster in ihren bunten Farben und mit ihren phanta-
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sievoll gestalteten Gittern. Zu dieser Zeit waren die
StraBen schon fast menschenleer und wirkten wie
ausgestorben. Aus manchen Hausem hérte man Kin-
der oder leise islamische Musik. Sonst war es sehr
ruhig und dunkel. Es gab in Sanaa kein Nachtleben.
Das abendliche Leben spielt sich in den Wohntirmen
ab, nicht auf der Straf3e.

In der Néhe der Zubeiri StraPe gingen wir noch in
ein kleines von Eric empfohlenes Lokal und aof¥en je-
menitisch — mit frisch in einem Adobeofen hergestell-
fem Fladenbrot und verschiedenen schmackhaften
Suppen, dazu tranken wir guten Minzetee. Dabei
dachten wir an die Heiligen drei Konige, die vor
1991 Jahren viel weiter nordlich in Paléstina im Stall
zu Bethlehem die Geburt Jesu miterlebten und von
denen vielleicht einer aus dieser Gegend gekommen
war. Wir fragten uns, ob es wohl damals schon &hn-
lich schone Hauser hier gegeben hat.

Im Haus von Ursula dachten wir Gber das christliche
Abendland und Gber die ferne Heimat nach. Eigentlich
ging ja das Christentum vom Fuf3 der arabischen Halb-
insel mehr als 2000 km weiter im Norden aus. So ist



Abb. 47

Der neue Stausee von Marib.

das Klima im Jemen im Vergleich zum Ursprungsland
der chrisflichen Religion hnlicher als das Klima bei
uns in Osferreich im Winter, das wir mit dem Heiligen
Abend gewdhnlich assoziieren. Alle drei monotheisti-
schen Religionen sind aber im nordlichen Wistengir-
tel beheimatet. Unsere Vorstellung von VVeihnachten
ist nur aus unserer lokalen jeweiligen Tradition zu ver-
stehen. In Wirklichkeit gehoren Kélte, Schnee, aufge-
putzte ChristoGume Un(?so vieles andere nicht wirklich
zum Heiligen Abend und zur Geburt Christi. All dies
hat mit dem Ursprungsland nichts zu tun. Eric war zu
Freunden aufgebrochen und wir konnfen in Ruhe ver
suchen, unsere ersten sfarken Eindriicke dieser so frem-
den faszinierenden Welt im Siden der arabischen
Halbinsel am Heiligen Abend zu verarbeiten.

Marib

Am ndchsfen Morgen, es war der 25.12., sfanden
wir bereits um ©.00 Uhr auf, fuhren gleich nach dem
Frihstick mit dem Minibus fir je 4 Real von der Zu-
beiri-Strae zum Bab Shu'ub und nahmen dort ein
Sammeltaxi um 100 Real pro Person mit insgesamt @
Passagieren fur die 135 km StraBendistanz bis nach
Marib. Wir alle wurden von der Polizei namentlich

registriert. Ein mitfahrender englisch sprechender Je-
menite erzahlte uns, dass er so jeden Tag von Sa-
naa nach Marib zur Arbeit fir eine Oil Company
fahrt und am Abend wieder zuriick. Man hatte erst
kirzlich die ersten wirklich grofen Olfelder des Je-
men nahe bei Marib gefunden. Es soll aber noch
viel mehr Ol in der Grenzregion zu Saudi Arabien
geben. Das birgt sicher Konflikipotenzial in sich!

Auf der Fahrt sahen wir einige schéne Dérfer einge-
bettet in eine recht frockene landschaft entlang der
StraBe. Viele Hofe waren mit wehrhaften Festungstir
men ausgestattef, die von den standigen Auseinander-
sefzungen zwischen den Bewohnem dieser Gegend
zeugten. Vereinzelt sahen wir Vulkankegel. Dann wur-
de die landschaft wiistenartig, Sandwiiste wechselte
mit schwarzer Steinwuste, hier gedeihen nur wenige
sehr genigsame Pflanzen. Es ging zwischen Berg-
rucken ung Uber kleine Passsteﬁen. Dann folgte fast
reine Sandwuste. Wir spurten, dass wir nicht mehr
weit von der Ar Rub’” al Khali, von der grofen Sand-
wiste Arabiens entfernt waren. Marib war bereits von
weitem zu sehen — der hohe Tell-artige Higel mit den
Resten der heutigen Stadt. Viele Hauser sind durch
frihere Auseinandersetzungen zerstort worden.
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Abb. 48
Die “Siidschleuse” des weltberithmten altsabdischen Staudammes von Marib ist ein Uberlaufbau-
werk, bei dem der oberste Teil des gestauten Wassers durch Heben eines Schleusentores gezielt ins
Bewdsserungssystem abgelassen werden konnte. Im Hintergrund ragen Teile der “Nordschleuse”
auf. Dazwischen querte einst der Damm von Marib das Tal. Wenige Reste des Dammes und etwas
vom Geschiebe des alten Staubeckens haben sich bis heute bei der “Nordschleuse” erhalten.

In Marib bot uns der Fahrer des Sammeltaxis um e
nen moderaten Preis eine Rundfahrt zu verschiedenen
Besichtigungspunkten an. Wir handelten mit ihm die
einzelnen Punkte aus und fuhren als Erstes zum neuen
Staudamm, den laut Taxifahrer die Schweizer mit Ent-
wicklungshilfegeldern finanziert hatten. Spéter erfuh-
ren wir, dass ger Damm im Wesentlichen aus Mitteln
des Prasidenten der Arabischen Emirate errichtet und
1985 fertiggestellt wurde. AuBerdem erfuhren wir,
dass es Probleme mit diesem neuen Damm gab und
auch weiterhin gibt. Er hat seit seiner Ferfigstellung
noch nie sein volles Stauniveau erreicht. Als Grund
wurde angegeben, dass er zu hoch angelegt wurde
und dadurch in pordse, wasserdurchlassige Schich-
fen hineinstaut. So kann er ab einer gewissen Stau-
hohe kein weiteres Wasser halten. AuBerdem ist sei-
ne Oberfléche schon bei Niedrigwasser und damit
auch die Verdunstungsoberflache des Sees zu grob.
Man hatte ihn mit Ricksicht auf die Reste des antiken
berihmten Staudammes aus altsabdischer Zeit zwei-
einhalb Kilometer Wadi-aufwérts und damit hdher
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angelegt. Dennoch war der Anblick des neuen Dam-
mes und des neuen Sees in dieser extrem trockenen
Klimazone ein reizvoller und erstaunlicher Kontrast.
Wie muss erst der alte Stausee vor tber 2500 Jahren
auf die Menschen gewirkt haben?

Die antike Dammanlage war offenbar an einer opi-
malen Stelle geplant worden, so dass sie fir Gber tau-
send Jahre die essentielle Basis fir die altsabdische
und auch die folgende himyaritische hochentwickelte
Kultur in Marib abgeben konnte. Der Damm wurde
im 6 Jh v. Chr. woh% erstmals errichtet. Er musste sp&-
fer immer wieder aufgesfockt werden, wovon auch
die Inschriften am “Schleusenwerk” berichten, da
sein Fassungsvermégen durch mittransportiertes Ge-
schiebe, das hinter dem Damm liegen blieb, stan-
dig verringert wurde. Durch das Aufstocken wurde
das unten verlorengegangene Stauvolumen oberhalb
immer wieder neu dazugewonnen. Es gab aber zu-
nehmend auch Probleme mit seiner Stabilitat. Damm-

brichen sind aus den Jahren 350 n., 449 450 und
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Abb. 49
Blick von Sidwesten in die
“Siidschleuse”.

542 n. Chr. bekannt. Sein endgtltiger und letzter
Zusammenbruch 572 n. Chr.,, der sogar im Koran
Erwdhnung findet, fihrte auch zum Zusammenbruch
der gesamfen, einst hoch entwickelten sabdischen
Kultur und zu einer Abwanderung vom GroBteil der
Bevolkerung aus Marib, die sich ihrer lebensgrund-
lage beraubt sah.

Aus dem Felsen geschlagene und in Stein gebaute
monumentale Reste der alten Uberlaufbauwerke des
Staudammes haben sich auf beiden Seiten des Tales
bis heute erhalten. Der dazwischenliegende Damm
ist aber léngst fast vollstandig verschwunden. Nur
im Anschluss an die “Nordschleuse” kann man noch
einitie Meter seines Profils erkennen. Die letzte Auf-
stockung beim urspringlich fur eine viel geringere
Belastung angelegten Damm hatte offensichilich zum
Nochge%en des Dammprofils durch Uberbelastung

Abb. 50
Antike Inschrift an dieser siid-
lichen “Schleusenanlage”.

aus dem Staubecken gefthrt. Nach seinem Bruch
wurde er durch zahllose Flutwellen aus dem Wadi
Zanneh im laufe der folgenden fast 1500 Jahre im
Wadi System sukzessive samt den unvorsTeHboren
Mengen an Sedimenten hinter dem Damm weg

schwemmt. Heute sieht man auch vom Geschiebe

des alten Dammes nur noch geringe Reste der |eTzTen
Schwemmebene im Geldande hinfer dem ehemaligen
Damm nahe der Nordschleuse. Der alte Damm hatte
urspringlich eine lange von ca. 680 m. Das vom
Damm aus bewdsserte Gebiet machte eine land-
wirtschaftlich nutzbare Fldche von fast 100 km? aus.
Auf Luftbildern konnte man bis in die zweite Halfte
des 20. Jh. noch Reste der antiken Felderteilungen
mit den Grenzmauemn und Bewdsserungssystemen
gut erkennen. Selbst um 1970 sollen diese noch gut
sichtbar gewesen sein. Aber selbst die Reste der so-
genannten “Schleusenanlagen’, die eigentlich Uber
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laufbauwerke waren, sind in ihrer Monumentalitét
heute noch sehr beeindruckend. Auf beiden Seiten
gingen vom Damm bzw. von diesen “Schleusenbau-
werken” Bewdsserungskandle weg. Der nordliche
fihrte zu einer Zisterne in etwa einem Kilometer Ent-
fernung.

Man war sich schon beim Bau des Dammes des Pro-
blems des hohen Wasserdruckes an der Dammba-
sis und an den Uberlaufbauwerken im Nordwesten
und im Sidosten bewusst und verankerte daher den
Damm mit fest im Boden verankerfen Zapfsteinen,
sodass der Damm unten nicht ausweichen konnte.
Ftwas ganz Ahnliches konnte ich 1965 in der Néhe
von Assuan beim Bau des damals im Bau befind-
lichen Assuan-Staudammes beobachten. Auch dort
sprengten zu Beginn die russischen Firmen am Bo-
cﬁen Lécher und Streifen in den gewachsenen Felsen
und gossen diese mit armiertem Beton aus, der selbst
Wie&ger mit der Dammkonstruktion unmittelbar verbun-
den wurde. leider ist in Marib auch der Rest des
Dammes heute stark durch Erosion und Verfall ge-
fahrdet. AuBerdem sollen Steine des Dammes immer
wieder von Bewohnern des Tales von Marib abtrans-
portiert und zum Bau von Privathdusern verwendet
worden sein.

In Marib trafen wir das erste Mal im Jemen auf eine
gréPere Zahl von Touristen. Bei der Siidschleuse war
gerade der Kanal aus dem neuen Stausee mit Was-
ser gefillt worden, so dass sich die Touristen vor dem
schnell flieenden Wasser furchtefen. So waren wir
die Einzigen, die durch das Wasser zur anderen Sei-
te gelangten und daher die Schleuse ausfhrlich be-
sichfigen konnten. Es gibt auch hier viele technische
Details, die Fihrungen fir die ehemaligen Schleusen-
tore ganz oben und Inschriften, die Auskunft tber die

Abb. 51

Beim “Mondtempel” von
Marib, dem Almaqah-Tempel
von Bar’én (‘Arsh Bilgis) wurde
dieser Altar in Form eines Tem-
pelmodells mit abgetreppter
Basis, Pfeilern und Dachkons-
truktion mit rundumlaufender
altsabédischer Inschrift gerade
1991 freigelegt.
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Geschichte des Dammes und mehrere Sanierungen
und Aufstockungen geben.

Danach ging es zum sogenannten Mondtempel,
auch Baran-Tempel genannt, ein dem Mondgott llum-
quh oder Almagah geweihter Tempel, der 1991 ge-
rade von deutsgwen Archéologen untersucht und zum
Crobteil freigelegt wurde. Wir durffen ausnahmsweise
die Anlage auch innerhalb des Grabungsgeldndes be-
sichtigen, durften dort aber keine Aufnahmen machen.
Ich fotografierte daher die Grabung nur von aufen,
auch zwei kleine Aligre mit altsabdischen Inschriften
aus dem 5. bis 4. Jh. v. Chr. Die Altcre sind zugleich
Tempelmodelle, die uns eine Vorstellung von der einsti-
gen Form der grofen Tempel in Marib geben.

Anfang 1999 sah ich diese Tempelmodelle in Wien
in einer sehr umfangreichen Jemen-Ausstellung wie-
der. In dem begleitenden Katalog wurde versucht,
Ahnlichkeiten zwischen der Architekiur dieser Tempel
mit jener der spdteren axumitischen Kultur in Athio-
pien mit ihren Affenkopfstelen herzustellen. Ich fand
jedoch keine Bezige zwischen den Tempelpfeilern
in Marib und den Stelen in Axum.

Interessant hingegen st sicher ein weiterer altsabai-
scher Opferaltar in einem groPen Tempel sidlich von
Wukro in Megaber in Athiopien. Der Altar stellt wie-
der einen o|fsocl)dischen Tempel dar und hat sehr gro-
e Ahnlichkeit mit den Tempelmodellen in Marib. Er
fragt ebenfalls eine rundumlaufende altsabdische In-
schriff, wurde erst 2008 freigelegt und war dem altje-
menitischen Gott Almagah, dem Mondgott geweiht.

Die schlanken, weitgehend %bﬂen Stei?feﬂer mit
ihren integrierten Kapitellen beim Mondtempel in

Marib sind jedenfalls keine Stelen, sondem die ehe-




maligen Dachstitzen dieses machtigen Tempels. Der
Tempel selbst steht auf einer erhdhten Plattform, zu der
von einem Stitzen-umstandenen Vorhof eine Treppen-
anlage hinauffohrt. An der Front des Tempels sfehen
noch funf der urspriinglich sechs 8,20 m hohen Pfei-
ler, die wohl eine Art Portikus getragen haben. Einer
davon ist abgebrochen. Alle anderen tragen eine Art
in den Monolithen integriertes Kapitell in Form eines,
nur wenige Zentimeter vorfrefenden Flachreliefs.

REISEBERICHT

Abb. 52

Der altsabdische Tempel in
Meqaber Ga’ewa, acht Kilo-
meter sidwestlich von Wukro
in Athiopien, stammt aus der
Zeit um 700 vor unserer Zeit-
rechnung. Wir sehen hier die
Grundmavuern des Tempels und
den mittig angeordneten Altar
mit einer Ablaufrinne zur Seite
nach Siden.

Abb. 53

Der Besucher geht zuerst auf
die westliche Fassade des
Opferaltars zu. Der Altar
wurde 2008 in dem altsabai-
schen Tempel in Meqaber
Ga’ewa gefunden. Er trégt

in seinem Dachbereich eine
quadratische Opferschale und
zeigt auf dem Dach daneben
vier Vertiefungen, die wohl
einst einem Aufsatz aus Metall
vielleicht fir ein Opfertier
gedient haben. Die altsabdi-
sche Inschrift beginnt rechts,
verléuft nach links und bildet
den oberen Abschluss der vier
Fassaden.

Die Kapitellform leitet sich offensichtlich von Holz
konstruktionen zur Verbreiterung der Auflagefléche
for den Ubergang zur Deckenkonstruktion ab. Es sind
Auskragungen von Balken, wie man sie bei vielen
iemenitischen Lehm- und Steinbauten entwickelt hat,
Lei denen die Deckenbalken gegebenenfalls nur et-
was pro Stockwerk nach aufen vorkragen, um do-
durch einen Vorspanneffekt fur die Deckenbalken zu

erzielen. Dieser wirkt sich ginstig auf die Durchbie-
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Abb. 54

Typische, altsabaische kleine
Statue im Tempel bei Wukro.
Sie sitzt auf einem Schemel.
Ihr fehlen Kopf, Hénde und ein
FuB. Ahnliche Statuten mit &hn-
lichem Dekor fand man auch in
anderen sabdischen Tempeln
in Athiopien wie in Jeha.

Abb. 55

Dieser Opferaltar wurde in
den Ruinen des altsabdischen,
aus Bruchsteinmauverwerk
errichteten Tempels in Meqa-
ber Ga’ewa gefunden. Der
Altar hat selbst nochmals die
Form eines Tempels und trégt
in seinem Dachbereich eine
Opferschale. Die geopferte
Flossigkeit - wohl Blut des
Opfertieres - wurde dann
zunéchst in ein rechteckiges
Becken des angehobenen
Innenhofes iber einen Widder-
kopf geleitet und dann seitlich
durch den Sidtrakt des Altar-
tempels Gber einen weiteren
Widderkopf auf halber Héhe
der AuBenfassade nach auf3en
in ein nur halbrundes Becken
geleitet, von wo die Flissigkeit
Richtung Siiden in ein rundes
Becken nahe der Sidwand

des gro3en Tempels floss. Die
AuBenfassaden des Tempelmo-
dells werden von einer altsa-
baischen Inschrift dominiert,
die den oberen Abschluss der
Tempelfassaden bildet. Der
Altar stellt einen typisch altsa-
bdischen Tempel mit méchtigen
Pfeilern auf einer Basis mit vier
Stufen und einer integrierten
Stufe ins Innere dar.
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gung der Decke aus. Solche Auskragungen sind in
der heutigen traditionellen ]emeniﬂsc]qwen Architektur
schon mitunter zu einem Ormament geworden und
werden an manchen Fassaden manieriert als Dekor
eingesetzt.

Bei den Kapitellausbildungen unter den Tempelde-
cken bzw. -stirzen handelt es sich ebenfalls um die
stilisierte Darstellung von Balken-Auskragungen  mit
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Abb. 56
Finf der urspriinglich sechs rund 6 m hohen Pfeiler des Portikus am “Mondtempel” in Marib. Die
Pfeiler zeigen am oberen Ende je ein als Flachrelief dargestelltes Pfeilerkapitell.

aufgelegten langs- und eingezapften Querbalken.
Es sind beim Mondtempel jeweils drei schrittweise
Auskragungen, die allerdings nur sehr geringfigig
vortreten und quasi nur ein F%ochrehef ergeben. Man
kann davon ausgehen, dass es solche Auskragungen
bereifs in frihen Holzkonstruktionen zur Vergroberung
der Auflageflache fir den Ubergang von der Holz-
stitze zur Decke gegeben hat.

Das ndchste Ziel war der Awam Tempel, der auch
den Namen Mahram Bilgis trégt. Auch dieser Tempel
ist der Mondgottheit geweiht. Zunachst befritt man
einen riesigen Vorhof, der von einer méchtigen kreis-
formig WirEenden Mauer umgeben ist und mehr als
100 m im Durchmesser misst. Erst ein genaues Auf-
maf zeigt, dass dieser Vorplatz eine unregelmdaBige
ovale Form hat. Der Tempel selbst hat dann nochmals
einen kleinen rechtwinkeligen Vorhof.

1952 wurde bereits ein Teil des Tempels von Ame-
rikanem freigelegt. Als wir ihn besuchten, waren
aber inzwischen weite Teile wieder vom Sand zu-
geweht. Mehrere Johre nach unserem Besuch im
Jahr 1997 gab es weitere Untersuchungen durch

ein deutsch-amerikanisches Archéologen-Team. Eine
vollstandige Freilegung der gesamten Anlage und
des angrenzenden Mausoleums ware wiinschens-
wert. Auch eine Untersuchung von Hausemn in der
Umgebung nach Steinen aus der Hofmauer mit den
umfangreichen antiken Inschriffen scheint vielverspre-
chend und sollle maglichst durchgefihrt werden, be-
vor einzelne Inschriffen-Blécke davon ins Ausland ver
kauft worden sind.

Der Vorhof war zumindest in der letzten Bauphase
mit nur einem Zugang an der Nordwesfseite ausge-
stattet. Der eigentliche Tempel lag an der Nordost-
seite auPerhalb des Ovals und war nach Stidwesfen
und damit zum Hof hin orientiert. Er hatte etwas mehr
als 30 m auf 35 m Kantenlénge und seine Haupt-
achse lag zur Achse des Hogeingonges um etwa
90° abgewinkelt. Man konnte also von aufen durch
das Ho?for und den grofden Hof nicht in den Tempel
hineinsehen.

Die Pfeiler, die 1991 von Besuchem besichtigh wur-

den, stehen alle im Bereich dieses Tempels, also
auBerhalb des groPen Hofes. Es gibt auBerdem ein

66



REISE DURCH DEN JEMEN

Abb. 57
Ein weiterer Altar in Form
eines Tempelmodells aus dem

Areal des “Mondtempels” in
Marib.

Abb. 58

Die acht Pfeiler des Portikus
vom Awam in Marib zeigen
keine Kapitelle. Der Tempel
wird auch Tempel der Mahram
Bilgis genannt.

Mausoleum, das etwa gegeniber vom Eingang in
den ovalen Hof unmittelbar an die Hofmauer ou%en
angebaut wurde, aber nicht iber den Hof, sondern
nur von aufden erreicht werden konnte.

Der groBe Tempel bestand aus einer kleinen Vor
halle und dem Heiligtum. Vom ovalen Hof kom-
mend musste man zundchst ein Tor passieren, um
in die kleine Vorhalle des Tempels zu gelangen.
Diese war von zum Hof hin offenen Raumen um-
geben, die man also vom Hof aus zwischen den
Pfeilern erreichen konnte. Auf der dem Eingan

ge?enﬂber“egenden Seite dieses kleinen Tempe?—
hofes musste man ein weiteres Tor passieren, um
zum eigentlichen Sakralbau zu gelangen. In der
Achse des Tempels fallen die acht hohen mono-
lithischen Steinpfeiler vor Kopf ganz im Nordosten
auf. Sie gehdren zweifellos zum Tempel. Welche
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Funkfion sie hatten, scheint nicht ganz geklart. Sie
stehen eigentlich schon ouBerhcﬂ% der Cella des
Tempels und kénnten das Dach einer Art Vorhalle
getragen haben, die aber hier wohl zu keinem Ein-
gang fuhrte. Durch sie wurde der Tempel vielleicht
nach auBBen optisch signalisiert.

Auf dem horizontalen oberen Abschluss dieser acht
Steinpfeiler sind kleine rekiangulére Steinzapfen
erkennbar, auf denen demnach steinerne Quer-
balken fixiert werden konnten. Da alle acht Pfeiler
in diesem Detail unbeschadigt sind und auch ihre
Steinzapfen oben véllig infakt aussehen, kénnte der
Tempel auch ein Dach mit einer Holzkonstruktion
gehabt haben, bei der die Hauptbalken auf den
Zapfen der Pfeiler vor dem Verrutschen gesichert
wurden. Wenn es sich um eine Steinkonstrukfion
gehandelt hatte, wie in manchen anderen Fallen,



so missten zumindest einzelne Zapfen beschadigt
sein. Vielleicht war aber dieser Teil des Tempe%s
noch im Bau, als er vor Fertigstellung aufgegeben
wurde.

Bei den kleineren sichtbaren Stitzen des Vorhofes
sind &hnliche Zapfen an der Spitze zu sehen. Sie
sind groPteils beschadigt. Die Schaden durften auf
das Herabstirzen von Teilen der Konstruktion zuriick-
zufthren sein. Hier kénnte die Dachkonstruktion zu-
mindest zum Teil aus Stein bestanden haben. Viele
von diesen kleineren Pfeilern liegen wohl heute umge-
sturzt im Sand begraben und sind daher nicht sicht-
bar oder wurden fir den Bau neuer Hauser in der
Umgebung wiederverwendet.

Die Konstruktionsweise der sabdischen Bauten in
Marib entspricht meist einer Bauweise aus Holz,

GBS e R L
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Abb. 59

Kurzer vom Taxifahrer und

uns freigelegter Abschnitt
einer langen Inschrift auf der
Umfassungsmavuer des riesigen
ovalen Vorplatzes vor dem
Awam Tempel in Marib. Er

ist etwa 150m lang, etwa 29
cm hoch und leicht gekrimmt
geformt.

Abb. 60

Bei der Umfassungsmaver des
ovalen Vorplatzes fehlen die
Blendsteine bereits iber weite
Strecken. So werden etliche
der insgesamt 64 Quermau-
ern in der vier Meter dicken
Mavuerkonstruktion sichtbar,
von denen hier einige zu sehen
sind.

enfstammt also der Holzarchitekiur. Die Steinbalken
wurden ganz &hnlich wie Holzbalken miteinander
verklinkt und verzapft. Ob bei diesem Tempel und
auch bei den Pfeilern des zugehdrigen rektanguld-
ren Vorhofes eine solche Steinkonstruktion verwendet
wurde oder nur grofe Holzbalken das Dach dariber
bildeten, scheint bislang nicht geklart.

Gewohnlich klettern Kinder im Zwischenraum zwi-
schen den Pfeilern hinauf, indem sie ihre Beine zwi-
schen die Steinpfeiler spreizen, um am Ende ein
Bakschisch fir ihr akrobatisches Kunststiick zu erhal-
ten. Da inzwischen aber bis auf uns alle anderen
Touristen schon wieder Marib verlassen hatten oder
zu einem Mitlagessen in ein lokal gefahren waren,
lohnte das Geschaft wohl nicht mehr. Es gab keine
klefternden Kinder bei den Pfeilern, die einen Maf3-
stab hatten abgeben kénnen.
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Abb. 61
Der Stadthiigel von Marib bildete wohl ein Tell, in dem die Siedlungsschichten aus mindestens drei
Jahrtausenden zu vermuten sind. Vielleicht liegen hier auch die Reste des antiken Palastes der K&-
nigin von Saba? Die Stadt hatte bis ins 20. Jh. eine wohl kontinuierliche Besiedlung. Erst die Zersts-
rungen durch Bombardements wéhrend des Biirgerkriegs von 1968 fishrten zur Abwanderung der
meisten Bewohner.

Die Ummauerung des grofden ovalen Vorhofes ist
etwa 4 m stark, ca. 300 m lang und erreicht heu-
fe noch an manchen Stellen eine deutlich grobere
Hohe als die hachsten Steinpfeiler des Tempels. Die
urspringliche Héhe der Mauer soll mehr als 13 m
bzw. 46 Steinscharen befragen haben. Durch den
angewehten und meTerhoc% aufgetirmten feinen
Sand und die Verwendung der Anlage als Steinbruch
for die Hauser der Umgebung ist allerdings viel an
Substanz und an Wirkung dieser machtigen Mauer
optisch verloren gegangen.

Die Steinbldcke, welche die Hofmauer verblenden,
folgen perfekt der Krimmung des Hofes. Sie haben
meist das Format von ca. 29 cm x 150 cm an der
Sichtflache. Der Fahrer legte einen kleinen Teil der
Mauer mit einem kurzen Abschnitt einer der antiken
Inschriften frei — diese dirfte friher vielleicht Gber die
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esamte Lange der AuPenseite der Hofmauer gelau-
?en sein, war aber nun vom Treibsand fast vollsténdig
verschittet. Auffallend ist die extrem sorgfdltige Aus-
fohrung des Blendmauerwerkes und der sehr sorg-
faltig gemeiBelten sabdischen Inschrift.

Diese Umfassungsmauer kénnte in zwei Bauphasen
entsfanden sein. Quer zum Verlouf der Mauer sfe-
hen sauber errichtete Quermauern mit anndhernd
1,5 m Starke in gleichmaBigen Abstanden von ca.
3,2 m. Diese Querwdande %esfehen selbst wieder
aus zwei sauber geformten Blendmauern und ei-
nem mit Lehm vermortelten Schuttkern. Diese Quer-
mauern stellten vielleicht eine Serie von urspringlich
freistehenden konzentrisch gerichteten etwa 4 m
langen Wandscheiben dar, zwischen denen Be-
Euc%er des Tempelbezirks Zugang zum Tempelhof
atten.
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Abb. 62
Die Lehmbauten, die verlassen wurden und daher nach allfélligen Regenféllen nicht mehr ausge-
bessert wurden, kollabieren seitdem sukzessive.

Vielleicht wurden die Mauerscheiben erst sekundér
mit der quer verlaufenden neuen Blendmauer innen
und auBen in Richtung des heutigen Mauerverlaufs
geschlossen. Die so entstandenen geschlossenen
Réume in der Mauer wurden dann von oben mit
Schutt aufgefill, den man heute im Anschnitt zusam-
men mit den Mauerprofilen gut erkennt. Dies kénnte
auch erklaren, warum die Form des riesigen Vorhofes
geometrisch nicht perfekt einen Kreis oder eine Ellipse
ergibt, was in deuflichem Gegensatz zu den Blend-
mauern mit den Inschriften aufen und innen steht, die
in hochster Perfektion ausgefthrt sind. Vielleicht wuss-
fe man zur Zeit der ersfen Bauphase noch nicht, wie
man mit zwei Pflocken und einem Seil einer Ellipse
geometrisch perfekt ihre Form geben kann.

Der Tell von Alt-Marib, die Stadt auf einem hohen,
oben abgeflachten, isoliert stehenden Higel im wei-
ten Talraum war das ndchste Ziel. Schon von weitem
sahen wir hohe vielgeschobige lehmbauten, die sich
wie eine Hochhausstadt auf dem Higel gegen den
staubigen Hinfergrund nur schwach abhoben. Auf
CGrund der lehmfarbe ihres Guberen Baumaterials

heben sich die Bauten gerade bei leichtem Staub-
wind kaum von der Lehmfarbe des Untergrundes und
des Higels, auf dem sie stehen, sowie von der land-
schaft mit ihren in der gleichen Staubfarbe iberzo-
genen Bischen und B&umen in der Umgebung ab.

Wahrscheinlich ist der Hugel ein typisches Tell,
die Summe unzahliger sedimentierter Reste der al-
fen Stadt Marib mit einer Siedlungskontinuitat von
fast drei Johrtausenden Stadtbaugeschichte. Das
sind hunderte Schuttschichten tausender dlterer Ge-
bdude, die alle aus Stein, lehm und Holz errichtet
wurden und immer wieder durch langanhaltende Re-
genphasen, Erdbeben oder kriegerische Auseinan-
dersefzungen zusammenbrachen, auf deren Ruinen
aber jeweils wieder weiter aufgebaut wurde. Dann
wurden neue Hauser in der gleichen Bauweise und
aus den gleichen Materialien auf den Ruinen der
alten immer wieder errichtet. Dabei wurden leicht zu
erreichende Baumaterialien aus dem Schutt gebor-
gen und wiederverwendet, das meiste Baumaterial
aber neu herbeigeschafft. So wuchs der Stadthigel
Schicht um Schicht. Man misste den Higel archdo-

70



REISE DURCH DEN JEMEN

Abb. 63

Ein zusammenbrechendes Haus in Alt-Marib.

logisch durchtunneln. Vielleicht stand die ersfe Sied-
lung nur auf einem relativ niedrigen, nur wenig aus
dem Tal vortretenden Higel. Manche Archdologen
vermuten, dass hier im Higel auch die Reste des so-
geghoﬂen Palastes der Kénigin von Saba zu finden
sind.

1991 waren nur noch wenige Hauser intakt und
bewohnt: die meisten wurden durch Bombardierun-
gen wahrend der Zeit des Birgerkrieges zwischen
1962 und 1968 zerstort oder stark beschadigt und
fallen seitdem wdahrend jeder Regenperiode lang-
sam weiter in sich zusammen. An Hand der aufge-
brochenen Bauten kann man die Konstruktionsweise
der historischen Wohntirme von Marib gut studie-
ren. Es gibt noch bis zu sechsgeschoBige Bauten
auf dem Stadthigel von Marib. Sie sind meist in
Stein unter Verwendung von Llehm als Mértel- und
Verputzmaterial errichtet. AuPerlich sehen daher vie-
le Bauten wie reine lehmarchitekiur aus. lhre Fens-
ter sind klein und haben nur selten die in Sanoa
so charakteristischen Oberlichte. Hier haben auch
die Oberlichte, die Rundbogendsffnungen iber den
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eigentlichen Fenstern, einen viel groferen Abstand
zu den Fenstern unterhalb und sind meist nicht mit
Gittern ausgestattet.

Es fallt auf, dass es in Marib eine Mischung von
zahlreichen Architektureinflissen gibt. Viele der Bau-
fen haben hier Dachterrassen mit Bristungen, in die
lehmziegelgitter eingebaut wurden. Das ist eigent-
lich vor allem fur die Architektur des Wadi Hadra-
maut sonst typisch. Andererseits fragen viele der
Llehmbauten an den Fassaden schuppenartige, lang-
gezogene horizonfale Streifen in gleichmaBigen Ab-
standen, die zu den Gebdudeecken hin heraufgezo-
gen sind. Diese Art von Architektur ist typisch fur den
Norden des Jemen und besonders fir die Region
um Saada stdlich der Grenze zu Saudi Arabien.
In vielen Steinbauten erkennt man deutlich Teile des
Baumaterials aus antiken Bauten. Ahnlich, wie bei
der Moschee am Fub des Stadthiigels von Marib,
die noch gesondert beschrieben wird, finden sich
auch hier viele Spolien mit Reliefs und natirlich auch
viele Stitzen, Pleiler und Kapitelle aus sabaischen
und himyaritischen Tempeln. VWeil dickere tragfahige
Holzstamme von geradem Wuchs und hoher Stitz-
kraft im Jemen eine schwer zu beschaffende teure
Raritat darstellen, wurden die antiken Steinstitzen
verstandlicherweise in den VWohnburgen geme als
tragfahige Deckenstitzen wiederverwendet.

In der Tendenz wurden in Marib unten eher Steinwéin-
de errichtet und oben eher diinnere Wande aus relo-
fiv unregelmaBigen, vulkanischen Schlackesteinen. Es
kamen auch handgeformte Lehmmauermn oder Mau-
emn aus Lehmziege?n zum Einsafz. Bei allen Bauma-
terialien wurde Llehm als Mértelmaterial verwendet.
Aufderdem ist ein Unterschied zwischen Innen- und
Aufdenwdnden zu beobachten. Die Innenwdnde sind
meist aus weniger sorgfélig zugeschlagenen Schlo-
ckesteinen errichtet als die Auenwdnde. In manchen
Fallen erkennt man, dass eine Steinfassade nur vor
eine lehmauBenwand vorgeblendet wurde, um diese
gegen Regen effektiver zu schitzen.

Die Decken sind sehr oft Balkendecken mit “Mann an
Mann" oder mit Abstand gelegten Holzbalken mit oft
recht knorrigem Wuchs. Dariber folgen eine Uber-
gangslage mit dinnen Asten und eine relativ dicke
lehmauflage. Diese wurde fir den Hohenausgleich
bei den unregelmaBig gewachsenen Deckenbalken
gebraucht.
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Abb. 64

Die alte Salayman Ibn Dawud
Moschee am Fufle des Stadt-
hiigels von Alt-Marib wurde
unter Verwendung von Stiitzen
mehrerer antiker Tempel er-
richtet. Die acht schweren Pfei-
ler eines sabdischen Tempels
wurden offenbar nicht verriickt
und in den Bau an dessen
Siudseite integriert. Dach und
Stitzen waren im Zerfallszu-
stand.

Abb. 65

Die Moschee war mit einem
hohen, flachen Dach iiber-
spannt. Im Norden, Osten und
Siden war sie durch hohe
Mavern geschlossen und hatte
nach Westen im Innern eine
halbhohe aus Steinen gemau-
erte Wand mit vier Fenstern
und zwei Tiren. Der west-

lich davon gelegene Teil der
Moschee scheint iber keine
Au3enwand verfiigt zu haben.

Abb. 66

Blick auf die Kiblawand der
Moschee. Die Offnung mit
einem Bogen in den Farben
Gelb, Rot und Griin scheint als
Mihrab, der erhéhte rechte
Bogen daneben als Minbar
genutzt worden zu sein.
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Abb. 67

Grundriss der Salayman Ibn
Dawud Moschee. Er ist nicht
das Ergebnis einer geoddti-
schen Vermessung, sondern
nur eine ungefdhr maf3stéb-
liche Skizze, die das Konzept
der Moschee darstellen soll.
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Die Salayman Ibn Dawud Moschee

Am westlichen Fuld des Stadthigels von Marib sfeht
eine alfe verfallende Moschee, die ehemalige Sa-
layman Ibn Dawud Moschee, deren Stiitzen
offensichilich aus unterschiedlichen, fast beliebig
zusammengestickelten  Saulenelementen  mehrerer
altsabéischer Tempel zusammengestellt wurden. Acht
sehr schwere, machtige Pfeiler eines altsabdischen
Tempels wurden am Sudende der Moschee an ihrem
urspringlichen Aufstellungsort zum Teil in die Mo-
schee integriert. Die schlankeren, deutlich leichter zu
fransportierenden Stitzensegmente aus anderen alf-
sabaischen Sakralbauten wurden fur die groPe Ge-
betshalle der Moschee hierher gebracht und meist
in einer eher zufdlligen Weise neu fur die bendtigte
Hohe der aus knorrigen Holztragemn, Asten und Erd-
reich bestehenden Decke der Gebetshalle zusam-
mengesetzt. Inzwischen war die Moschee offenbar
bereifs langere Zeit nicht mehr in Verwendung und
verfiel zusehends. Wahrscheinlich wurde sie nach
dem Bombardement und dem damit verbundenen
Auszug der meisten Bewohner aus der Alistadt ober-
halb aufgegeben.
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Der Zugang zur Moschee lag an der Nordostecke
der Ge%efs%o”e. Hier muss es einen Gber mindesfens
zwei Felder reichenden Wandverbau oder einen
Vorhang gegeben haben, der den Blick von auben
auf die Betenden verhindern konnte. Die Gebetshalle
war zumindest in der lefzten Ausbauphase sieben-
schiffig. Die zwei westlichen Schiffe waren von den
anderen durch eine Mauer bis etwa zur halben Hohe
der Halle getfrennt. Sie enthielt wohl zwei Durchgan-
ge und vier Fenster. Dies konnfe auf Grund des weit
heraufreichenden Schuttes und Flugsandes nicht klar
ausgemacht werden. In der Sidwand der altfen Mo-
schee durfte es eine weitere Zeile von Fensfern direkt
nach auBen gegeben haben. Von diesen existierte
noch eines im Osfen.

Die Moschee war offenbar in mehreren Baupho-
sen errichtet worden. Das zeigt beispielsweise eine
klare Zasur in der Nordwand der Moschee. Diese
Nordwand war zugleich die Kiblawand, da sie senk-
recht zur Richtung nach Mekka steht. In ihr sollte sich
auch die Mihrab, die Gebetsnische finden. Ich war
jedoch nicht ganz sicher, ob die linke Offnung in
dieser Nordwand als solche verwendet wurde. Sie
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Die Séule vorne mit 16-eckigem Profil hat ein in den Monolithen
integriertes Kapitell und weist auch ganz leichte Kanneluren auf.

Abb. 69
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Perspektivische Darstellung und Untersicht eines Kapitells samt S&ulen-Schaft mit 16-eckigem Profil
sowie Profilschnitt. Das Kapitell ist in den Monolithen integriert. Die sechzehn schlanken Seitenfl-
chen werden bei vielen dieser Séulen etwas zur Mitte eingetieft, um vielleicht die Form prégnanter
erscheinen zu lassen. Damit ergeben sich auch bei diesen Séulen Kanneluren, die sich in Griechen-
land aus der Holzverarbeitung ergaben. So erinnern diese jemenitischen Séulen stark an griechisch
dorische Séulen. Vielleicht leiten sich auch bei den sabéischen Séulen die Kanneluren aus dem ver-
tikalen Schélen von geféllten Baumstdmmen ab, also aus dem Holzbau. Jedenfalls sprechen auch
die meist in die S&ulen integrierten Kapitelle mit ihren aus dem Holzbau stammenden konstruktiven
Details fir einen Ursprung in der Holzarchitektur.

war mit einem Bogenrelief und mit mehreren Farben
betont; sie war allerdings zugleich auch der Zugang
zum schmalen Nordraum der Moschee und damit
zu dem, was man vielleicht als Minbar, als Prediger-
platz interpretieren kann, zu der erhéhten Maverdff
nung rechts neben dem Eingang in der Kiblawand.
Zwischenzeitlich hatte man damit begonnen, auf der
Sidseite eine neue Moschee mit Bogensffnungen zu
errichten, die aber nicht ferfiggestellt wurde.

Séulen und ihre Kapitelle

In den Ruinen der Moschee finden sich unter an-
derem fast runde Steinstitzen mit einem 16-eckigen
Querschnitt. An manchen Saulentrommeln sind die
Seitenflachen zur Fléachenmitte etwas eingetieft. Die-
se kann man als kannelirte Saulenschéfte anspre-
chen. Manche tragen ein monolithisch infegrierfes
Kapitell, das nur als leicht vortretendes Re|ie?onge-
deutet ist. Andere tragen ein separates aufgesetztes
Kapitell. Bei beiden Typen von Kapitellen ist das Mo-
fiv fir die Formgebung eine Konstruktion zur Verbrei-

terung der Deckenunterstitzung. Ahnliche Kapitelle
waren schon beim Mondfempel zu beobachten.
Auch hier ging es urspriinglich um die Vergréf3erung
der Deckenauflageflache. In der Salayman Ibn Da-
wud Moschee am FuP des Tells von Marib findet
sich eine ganze Reihe weiterer unterschiedlicher Ka-

pitelltypen.

e Alisabdische Kapitelle

Es gibt runde Kapitelle mit zwei Auskragungsringen
als Motiv zur Gestaltung des Kapitells. Die beiden
lagen bestehen jeweils aus einer ringférmig nach
ou%en vortretenden lage von rektangulierten, kon-
zenfrisch angeordneten Balken, Uber denen vortre-
tende, ringférmige Querbalken folgen. Die ndchsten
auskragenden Balken oberhalb sind bei diesem wie
bei den meisten anderen Kapitellen versetzt ange-
ordnet. Ganz oben folgt ein abschlieBender Rin
von querliegenden Auflagebalken. In manchen F('j?-
len handelt es sich um eine eigene aufgelegte Stein-
scheibe.
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Abb. 70
Das Sé&ulenfragment links mit 16-eckigem Profil zeigt deutliche Kanneluren.

Abb. 71

Perspektive von einem der Pfeiler mit quadratischem Profil und in den Monolithen integriertem
Kapitell. Kapitelle dienen der Verbreiterung der Auflagefléiche im Ubergang von Stiitzgliedern zur
Decke. Dieses Kapitell wurde aus einer urspriinglichen Holzkonstruktion schon in altsabéischer Zeit
zu diesem Zweck entwickelt. Oft deuten die Pfeiler die Art der Konstruktion aber nur als Flachrelief
an. Die Verbreiterung war zu dieser Zeit bei den Steinbauten auch nicht mehr unbedingt notwen-
dig, da es sich meist um Steinbalkenkonstruktionen, die sich ebenfalls aus dem Holzbau entwickel-

ten, handelt.

Es finden sich auch im Grundriss quadratische Kapi-
telle wie beim Mondtempel mit drei, mitunter auch mit
nur zwei auskragenden Schritten Uber einem Peiler
mit quadratischem Querschnitt.

Bei einigen im Querschnitt okiogonalen Stitzen se-
hen die Ublichen Auskragungen mit Balken gleich
aus wie bei den im Querschnitt quadratischen Pfei-
lern, als gabe es die Abkantung nicht. Hier gibt
es aber nur zwei Auskrogungssc%riﬂe bis zu einer
quadrafischen integrierfen Deckplatte. Die Eckbe-
reiche dieser Kapitelle werden dabei durch vier
schraggestellte aus dem Stein modellierte Eckstitzen
unterstitzf, die aus den vier abgekantefen Flachen
des Stitzenschaftes schrdg vortreten. Sie stellen of-
fenbar eine frihere, in Holz ausgefthrte Art einer
Konstruktion dar, die auch hier zur VergréBerung der
Auflagefléche Gber den Stitzen im Ubergang zur
Decke diente. Die urspringliche Form kdnnte den
Pionierbrickenbauten entstammen. Alle sabdischen
Kapitelle haben in ihrer Art einen sehr konstruktiven

Charakter.
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In diesem Zusammenhang ist ein Vergleich der sa-
baischen Kapitelle mit denen aus der europdischen
Antike interessant. Die jemenitische Art von Kapitellen
wurde offenbar véllig unabhdngig von jenen in den
mediterranen Kulturen entwickelt und verfolgte einen
meist rein konstruktiven Ansatz.

® Dorisches Kapitell

Bei den Griechen gab es zundchst die dorische hal-
zeme Scule, bei der mit Kerbeisen der Baumstamm
vertikal von Asten gesdubert und von der Rinde und
Unebenheiten befreit wurde, wodurch der kannelirte
Séulenschaft entstand. Dariber folgte eine infegrier-
fe runde Abschlussplafte als Sauberkeitsschicht. Auf
dieser lag eine wulstartige, runde, nach oben brei-
ter werdende Holzplatte, der Echinus, und dariber
wieder eine noch breitere quadratische Holzplatte,
der Abakus. Durch dieses dorische Kapitell wird die
Auflageflache sinnvoll und auf sehr einfache Weise
stufenweise vergroBert. Der wulstartig auseinanderge-
hende Echinus sieht dabei so aus, als hétte er unter
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Abb. 72

Steinstiitze mit 8-eckigem Profil und integriertem Kapitell. Der
Monolith wurde beim Bau der Moschee umgekehrt als Spolie
eingesetzt. Das Kapitell zeigt deutlich eine Spreizkonstruktion, die
urspringlich aus der Holzbauweise stammt und vom 8-eckigen
Profil zur nach oben vergréf3erten quadratischen Auflageflache
Uberleitet.

Abb. 73
Perspektive einer Stiitze mit achteckigem Profil und integriertem
Kapitell.

Abb. 74

Perspektive einer Rekonstruktion der Konstruktion aus Holz mit
Spreizen an den vier Ecken im Ubergang vom achteckigen Profil
zur vergréfBerten, quadratischen Auflagefléche fiir den Deckenbe-
reich. Die dargestellte Holzkonstruktion muss dem Steinkapitell als
Vorbild gedient haben. Der konstruktive Ansatz fir die Gestaltung
der antiken Kapitelle im Jemen steht im Gegensatz zu vielen Kapi-
tellen im mediterranen Raum, so beispielsweise bei den ionischen
und korinthischen Kapitellen.

Abb. 75

Profilschnitt durch die achteckige Stiitze und Ansicht mit Vor-
kragungen beim Kapitell in vier Stufen. Die Darstellung zeigt auch
die vier Spreizhdlzer an den Ecken.

dem hohen Gewicht von oben im oberen Bereich @ lonisches Kapitell

nachgegeben und sei etwas auseinander gepresst

worden. Beim ionischen Kapitell sehen die an den Ecken
bzw. Seifen eingerollten schneckenférmigen Voluten

Beim ionischen und korinthischen Kapitell hingegen  so aus, als hatte man ein weiches Material zwischen

handelt es sich um die manierierte Verwendung von  Decke und Schaft gelegt und dann gepresst. Das

nicht statischen Materialien zur Gestaltung des Uber-  weiche Material ist dann seitwarts herausgequollen

ganges vom Scdulenschaft zur méghchst%reﬁen Auf- und hat sich dabei der Schwerkraft fol en&gnoch un-

lagefléche fur die Decke. fen eingerollt. Hier wirkt also der ober%cdb folgende
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Abb. 76

Der obere Teil einer dorischen Séule mit ihrem Kapitell (Koepf 1967:187, Abb. 701).

Abb. 77

Der obere Teil einer ionischen S&ule mit ihrem Kapitell (Koepf 1967:194, Abb. 729).

Abb. 78

Der obere Teil einer korinthischen S&ule mit ihrem Kapitell (Koepf 1967:29, Abb. 90).

Architekturteil eher schwer, weil das Zwischenmate-
rial optisch herausgequetscht wird.

e Korinthisches Kapitell

Beim korinthischen Kapitell hingegen sind die Akan-
thusblatter etwas sehr Weiches. Die Blatter einer Dis-
tel sind zwar stachelig, konnen aber eigentlich nichts
Schweres tragen. Dadurch wirkt hierbei der oberhalb
folgende Arc%ifeldurteﬂ eher leicht. Er zerquetscht die
dinnen Bldtter nicht.

Der Ansatz fir die Gesfaltung der ionischen und ko-
rinthischen Kapitelle ist also im Gegensatz zu den
Jemenitischen Eein konstruktiver. Aber auch beim do-
rischen Kapitell wird nicht klar, um welches elasfische
Material es sich handelt, das unter dem Gewicht von
oben auseinandergepresst wird.

Wie wir oberhalb bereits gesehen haben, gab es
auch bei einigen Saulenschaffen im Jemen leichte
Kanneluren. Sowohl bei den Griechen wie auch bei
den Jemeniten bestanden die Sdulen offensichtlich ur-
sprunglich aus Holz. Das vertikale Schalen der Rinde
von den Baumstammen mit Hilfe eines Hohleisens er
gab dann die Kanneluren oder einen polygonalen,
anndhernd langgestreckten Zylinder.

*

Die miteinander nicht kompatiblen steinernen Stitz-
glieder mit unterschiedlichen langen, Starken, Quer-
schnitten und sonstigen Ausformungen in der Sc-
layman lbn Dawud Moschee wurden gestiickelt,
miteinander so kombiniert, dass ein Stick einer
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diinnen Saule auf einem dickeren Pfeiler steht, dane-
ben unferschiedlich lange, noch dickere Stitzen mit
wieder anderen viel dinneren Steinstaben kombiniert
sind. Einige Kapitelle wurden an der Stitzenbasis
als Fundamente verkehrt herum eingesetzt, andere
wieder richtig herum. Es gibt die unterschiedlichsten
Kombinationen von Stitzen und Kapitellen. So wirkt
der Bau der alfen Moschee am Fub des Tells von
Marib eigenartig provisorisch. Die Decke wird von
rohen Baumstammen mit Querstéiben und Stein- und
lehm-Auflage gebildet. Einige Felder der Decke durf-
fen for Licht und Luft offengeblieben sein.

Die sabaischen Tempel und auch die anderen Bau-
fen, aus denen die Spolien stammen, waren mogli-
cherweise schon zerstort, als man sich entschloss, sie
zu plindern. Vielleicht wollle man aber auch durch
den beliebigen Einsatz der Spolien zeigen, dass die
Uberwundene Gotterwelt der alten Tempel keine
Macht mehr hat. Es handelt sich jedenfalls beim Bau
dieser Moschee um ein typisches Beispiel einer Se-
kund@mutzung alter Tempelbaumaterialien.

Teile der Moschee waren 1991 bereits wieder ein-
gestUrzt. An einer Seife ist die Stitzenhalle mit einer
halb hohen Wand ausgestattet, in die zwischen je-
dem Stitzenzwischenraum ein Fenster oder eine Tur
eingebaut wurde. Auf der Nordseite hingegen folgt
ein Raum mit einem farbig gesfalteten Rundbogen-
eingang und kKleineren erhohten Mauersffnungen
rechts daneben. Auf der Sidseite finden sich die
mdchtigen, verputzten Pleiler eines antiken Tempels
aus sabdischer Zeit, die einseitig mit neven Mauer
membranen zu einer Wand verschlossen wurden.
Dahinter entstand zur Zeit unseres Besuches ein neu-



er Bau — maglicherweise eine neue Moschee? Eine
ganze Reihe von Stitzen und Reste des Daches stan-
den auch auBerhalb der nur halb hohen alten Mauer
mit Offnungen. Es war uns nicht klar, ob diese zu
einer sekundaren Erweiterung der altfen Moschee ge-
horfen, oder ob die Moschee schon urspringlich viel
gréPer war und die halb hohe Mauer nur eine innere
Cliederung des Gebaudes darstellt.

Da es sich bei den vielen Spolien offensichtlich um
die Reste eines oder mehrerer antiker Tempel oder
Palgste handelt, die fir eine Moschee wiederverwen-
det wurden, sollte man den Versuch unternehmen, die
antiken Bauten in der Umgebung freizulegen und mit
Hilfe der Spolien aus dieser zusammenbrechenden
Moschee zu rekonstruieren. Die sehr schweren Pfeiler
am stdlichen Rand der Moschee dirften auf Grund
ihres Gewichtes noch an ihrem urspringlichen Ort ste-
hen. Marib war vielleicht wirklich das Herzsfick des
Reiches der sagenumwobenen Kénigin von Saba.
Angeblich war die Stadt friher viel gréer, hatte an
allen vier Seiten eine VWehrmauer mit mehreren Stadt-
toren. Der heutige Stadthigel war offenbar nur das
Zentrum dieser Stadt, die vielleicht viel grofBer war.

Bald ging es zu der Stelle in Marib, an der die Sam-
meltaxis in Richtung Sanaa abfahren und wir fuhren
wieder zurick in die Hauptstadt. Die wenigen Bu-
sche und B&ume auf der Strecke waren alle sehr
z&h, widerstandsfchig und boten den Winden wenig
Angriffsfléche. Nur c?odurch kénnen sie hier Gberle-
ben. Unterwegs frafen wir auch an héher gelegenen
Stellen auf einige Felder mit Kar-Strduchem und auf
festungsartige Gehofte. Meist war die Landschaft
aber bizarr, eckig mit hoch aufragenden, eigenari
geformten Felsnadeln, die das Ergebnis von \/\/inﬂq-
erosion sein dirften. Manche Hausergruppen wirkfen
fast wie Geisterdérfer in der trostlos frockenen Ge-
birgslandschaft.

SchlieBlich tauchten wir wieder in die geschdaftige
Welt der jemenitischen Hauptstadt Sanaa ein und
landeten beim Bab al Yemen, dem sidlichen Stadttor
in der Wehrmauer um die Altstadt, einem Relikt aus
der Turkenzeit. Die Hitze des Tages war schon einer
angenehmeren abendlichen Temperatur gewichen
und alles wurde durch die spate tiefstehende Son-
ne in kréftige Farben getaucht. Menschen und sogar
die Architekiur wirkten lebendiger als zur Mittagszeit.
Fast alle Manner hatten einen Turban oder zumindest
ein Kopftuch auf und frugen einen Wickelrock. Jeder
hatte eine Krummdolch, seine Djampiya in einer am
Giirtel befestigten Scheide bei sich. Fast alle hatten
bereifs einen langen erholsamen Ka-Nachmittag hin-
fer sich. Sehr selfen sah man éltere Scheiden mit auf-
wendigem filigranem Silberdekor. Die meisten waren
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nur mit einem seegrinen Band umwickelt: bei diesen
geht es mehr um c?ie Qudlitst des Messers, die Harte
des Mefalls und die Feinheit des Schliffes. Schuss-
waffen sind in der Innenstadt von Sanaa nicht gern
gesehen. Auf dem land allerdings hatte 1991 fast
jeder Mann eine Kalaschnikow und oft auch noch
ein Gewehr, mitunter eines dlterer Bauart vom Vater,
umgehangt.

Wir aflen an einem Stand ganz in der Néhe des
Bab al Yemen eine Art von kleine, diinne Pfannku-
chen, in den noch ein grines, gut schmeckendes
Gewirz eingebacken wurde. Sie wurden auf einer
heifen Stahlplafte mit einem breiten Spachtel aufge-
fragen und auch wieder abgezogen, dazu tranken
wir einige Tschai mit Minzblattern und viel Zucker.

Die Sonne ging schnell unter. Da die Luft sehr trocken
ist, verfarbt sich die untergehende Sonne nicht rof,
sondern bleibt bis zum Horizont grellgelb. Dann folg-
fe eine sehr kurze Démmerung mit weichem Licht, und
bald liefd der Himmel die ersten Sterne aufblinken,
die Hauser werden immer schwarzer, hier und da sa-
hen wir die ersten Fenster farbig aufleuchten mit ihren
undurchsichtigen, meist farbigen Vorhdngen und den
Oberlichten mit ihren Gittern in den Rundbdgen ober-
halb mit ihren bunten Glasern. Dabei ist die Stadt
fast véllig still. Das war Orient, wie wir ihn uns aus
Biichern vorgestellt hatten. Es gab kaum StraBenbe-
leuchtungen. Wir gingen in nahezu vélliger Dunkel-
heit. Unsere kleine Taschenlampe verwendeten wir
kaum auf dem Weg zuriick zu unserem Domizil. Dort
legten wir uns bald schlafen, da wir am néchsten Tag
re?otiv frih aufstehen mussten.

Flug ins Wadi Hadramaut
Am Morgen des 26.12. standen wir um 5.45 Uhr

auf, frohstickten schnell und gingen mit den bereits
fertig gepackten Sachen zur Zubeiri-Strafe, nahmen
um 6.30 Uhr ein Taxi und fuhren zum Flughafen, wo
wir um 715 ankamen, Flughafengebihr entrichteten
und beim Gate einen Bekannten von Adele, Herm
Dickmann, einen lehrerkollegen von unserer gufen
gemeinsamen Freundin Ingrid Schmiederer aus Wien
frafen, der mit einer Gruppe von sieben weiteren Mit-
reisenden bereits in Wien die Flugtickets nach Seiyun
Uber den Reiseveranstalter als Gruppenreise besorgt
hatte. Sie hatten pro Person 125 US Dollar, wir hat-
fen in Sanna als Einzelreisende nur 120 US Dollar fir
den Flug zu zahlen.

Auf dem Flugfeld mussten alle Passagiere ihr Gepack
noch einmal identifizieren, bevor es eingeladen wur-
de. Um 8.15 Uhr sollte das Flugzeug dann starten. Es
war eine relativ groPe Propellermaschine der Jemenia
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Abb. 79

Luftaufnahme einer H&usergruppe mit Feldern nahe Sanaa. Sie entstand auf dem Flug von Sanaa
nach Seiyun. Die Fahrspuren kénnen sich bei der grof3en Trockenheit iiber viele Jahre erhalten und

ergeben eine dichte Netzstruktur.

— Yemen Airways, TU-ADB, bei der die Kabine unfen
an den Fligeln hangt. Die Fenster waren sfark ver-
staubt. Im Innern stand der feine Sand in allen Ecken
und der Boden war relativ abgewetzt und zeigte
zum Teil das blanke Metall.

Beim Starten stellte der Pilot fest, dass einer der vier
Propeller nicht richtig funktionierte. Daher kam ein
Mechaniker, der sich mit Hilfe eines Hubstaplers nur
auf den zwei Gabelzinken balancierend mit samt
seiner Werkzeugkiste zu dem Propeller hinaufheben

lie. Er montierte an den Propellerfligeln des schad-
haffen Propellers herum, glitt mit dem Schrauben-
schlussel OE und stiirzfe fast von den glatten Gabel-
zinken des Staplers in die Tiefe. Sehr professionell
sah das nicht aus. Es war auch nicht vvirEIich vertrau-
ensteigernd. Da der Mechaniker die Reparatur nicht
alleine schaffte, zog man den Hubstapler wieder ein
und holte den Mechaniker wieder auf den Boden.
Danach wurden eine Sauerstoff- und eine Wasser
stoffflasche mit langen Schlduchen gebracht und wir
mussten noch einmal alle aussteigen und in die Flug-
hafenhalle zurickgehen.
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Es wurde nun mit vereinten Kraften geschweilt und
geschraubt. Um 9.30 durften wir wieder einsfeigen,
diesmal allerdings mit der Frage, ob die Schweil-
arbeiten wohl erfolgreich waren, ob man nicht erst
wéhrend des nun folgenden Fluges erkennen wiirde,
dass man irgendetwas weiteres noch vergessen hat-
fe oder etwas Anderes noch hatte gemacht werden
mussen.

Um 9.45 Uhr wurde aber gesfarfet und wir hoben
bald erfolgreich ab. Der L&rm im Innern der Kabine
machte jede Unterhaltung unméglich, was fir diesen
Typ von Tupoliew typisch ist. Ahnliche Erfahrungen
hatten wir auch schon in Kambodscha beim Flug mit
einer Militarmaschine des gleichen Typs von Phnom
Pen nach Angkor gemacht. Hier flogen wir zuerst
Uber die Hoc%ebene mit seinen Randgebirgen und
vielen kleinen Schildvulkanen Gber den zahlreichen
Rissbildungen und dann Uber ein sehr gebirgiges,
zerkliftetes Land, wo man kaum irgendwo notlanden
hatte kdnnen, wie ich mir iberlegte. Bald waren aber
die Gedanken an die Reparatur und die Fragen nach
dem Grad der Professiondlitét der geleisteten Repa-
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raturarbeit verdrangt von den unglaublichen Bildern,
die uns der Flug bot.

Auf der welligen Hochebene begegneten wir kleinen
Housgruppen auf kleinen felsigen Geldndeerhebun-
gen und Felsnasen. Die Fahrspuren von Motorradem
und anderen Kraftfahrzeugen zeichneten im Staub
der trockenen Hochebene offenbar iber Jahre sicht-
bare Netzstrukiuren wie Spinnweben. Seit langer Zeit
hatte offenbar kein Regen diese Spuren verwischt.
Auch die Felder sahen sehr ausgefrocknet aus. Nur
dort, wo aus tiefen Brunnen mit Motorpumpen kinst-
lich bewdssert wurde, konnten Pflanzen noch gedei-
hen. An mehreren Stellen sah man die Reste alfer
Stauddmme. Es muss davon im Llaufe der Geschichte
viel mehr gegeben haben, als aus den Geschichts-
bichern bekannt wird.

Dann flogen wir endgltig tber ein wild zerkliftetes
Cebirge mit bizarren Formen. Im Hintergrund sah
man Richtung Osfen bereits die ndher kommende Ar
Rub’ al Khali, eine der unwirtlichsten Wsten unseres
Clobus. Selbst hier in den Ubergangszonen gibt es
Uberall Spuren menschlichen lebens. An manchen
Stellen sahen wir Gebirgsformationen, die sich fast
kreisrund um eine Art Riesenkrater legen, bei denen
man vermuten darf, dass hier friher einmal ein Me-
feorit eingeschlagen hatte oder ein riesiger Vulkan
ausgebrochen war. An einer anderen Stelle gibt es
eine Erdspalte, die vallig geradlinig von Nordosten
nach Stdwesfen verlauft und das Gebirge in zwei
Halften spaltet. Die Spalte verlauft auf beiden Seiten
bis zum Horizont, so weit das Auge reicht. Ich lief von
einer Seite des Flugzeugs zur onc?eren, um die riesige
Spalte in beiden Richtungen aufzunehmen und auch
andere Bilder festzuhalten. Dabei konnte ich mir kaum
vorstellen, dass man durch diese staubigen Fenster-
scheiben wirklich Fofos aufnehmen kann.

Erstaunlich waren selbst hier an manchen steilen Berg-
hangen die zahllosen, schmalen, den Steilhangen
abgerungenen Feldterrassen mit ihrem kargen Humus
for den Anbau von Feldfrichten in den Bergen. An
anderer Stelle wirken riesige glatte Hochgebirgsplat-
fen wie mit einem gewaltigen scharfen Messer in al-
len nur erdenklichen Richtungen wahllos zerschnitten.
Es sind glatte, gerade, Uberdimensionale Schnitte in
die glaften Gebirgstafeln. Es muss wohl im Laufe der
Erdgeschichte sehr viele Briche durch die Verschie-

Abb. 80

Ein tiefer, gradliniger Bruch durch das jeme-
nitische Bergland von Nordost nach Sidwest,
der in beiden Richtungen bis zum Horizont zu
sehen war.
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bungen der Erdkruste nahe dem Roten Meer gege-
ben haben. Durch die Trockenheit und das Fehlen an
Vegetation liegt alles wie konserviert, manches wie
mumifiziert seit Jahrtausenden fir den Betrachter aus
wenigen tausend Metern Hohe da, kaum verandert
seit den Erschitterungen, den Brichen, seit den erd-
geschichtlichen Katastrophen.

Bald kamen wir der Wiste ArRub™-al-Khali noch na-
her, lange Gebirgszungen reichen hier bis tief in die
Sandwiste hinein und tauchen dann in ihrem Sand-
meer ab. Selbst hier finden sich noch Wege und
kleine Hauser, Spuren von Menschen und Lleben.
In einem breiten Tal, das sich in die Wiste &ffne-
fe, schien mir, als ob man kleine Auswurfringe sehen
konne, die an einer unsichtbaren geraden Llinie wie
Perlen aufgereiht in etwa gleichen Abstanden zu-
einander liegen und die den Verlauf eines kinstlich
gegrabenen, unterirdischen Kanals unter der Wiste
markieren. In Persien wurden die frihesten derartigen
Kandle, sogenannte Kanate, schon im frihen 2. .
v. Chr. angelegt. Die Erfindung dieser unterirdischen
Wasserlaufe ist genial. Vom Wasser verdunstet fast
nichts und es bleibt im Untergrund kihl und sauber.
Die Kanate fanden auch viele Nachahmer. In China
nennt man die unterirdischen Wasserléaufe Kares und
in Marokko Foggaras.

Bald ging das Gelande in ein Hochplateau Uber,
das ogen ar vollig horizontale Sedimentationsschich-
fungen unterschiedlicher Starke, Hérte und Férbung
aufweist und zu den Seifen hin und besonders an den
Randem sehr differenzierte, fingerformige Entwdsse-
rungs- und Erosionssysteme entwickelte hat. Es folgten
extrem fein verastelte Talsysteme in unterschiedlichen
Richtungen, die immer breiter werden und sich auch
immer tiefer in die Schichtungen zu fiefen Schluchten
eingeschnitten haben, um in noch gréPere Téler und
Wadis zu miinden, die selbst wieder nur die Sei-
fenWadis eines der grobten Wadi-Systeme unseres

Clobus sind, des Wadi-Hadramaut.

Die Asthetik dieser feinst verastelien baumartigen
Strukturen, dieser natiirflich entstandenen Entwéisse-
rungssysteme, dieser riesigen Hochplateaus war be-
eindruckend. In manchen Zonen chnelt es einem Blaft
mit Hauptadern und Nebenadem bis hin zu feinsten
Aderchen in den Randzonen. Die vielen Sturzregen
in der langen Geschichte dieses Plateaus an unter-
schiedlichen Stellen haben feinste und feine Rinnen
gebildet, in denen durch das Flieen des Wassers
immer etwas Material mitgenommen wurde und wird,
um als Schleifmittel den Untergrund immer wesiter und
fiefer auszufrésen und in den tieferen Einschnitten an
Kraft zu gewinnen und mit noch mehr Gerdll und Sand
sowie wachsender Geschwindigkeit den Boden im-



Abb. 81
Die fein und feinst verdstelten Seitentéler des Wadi Hadramaut haben eine einzigartige gedderte
Struktur.

Foto: Adele Drexler

mer effekfiver aufzuschleifen, einzuschneiden, aufzu-
reien, um am Ende als gewaltige sfirzende Flutwelle
durch die Hauptwadis zu schie%en und alles mit sich
zu nehmen — Menschen, StraBen, Hdauser, Felder, bis
die Flut sich in den noch frockenen Teilen des brei-
ten Wadi Hadramaut allméhlich abschwacht — um
zu verlaufen, seine Gewalt zu verlieren, zu versickern
und zu trocknen, vielleicht auch etwas Fruchtbarkeit in
den Boden zu bringen, sie haben dieses Wadisystem
in der GroBform und bis zu den Details gepragt.

Wir sahen tief unter uns die fast quadratische Stadr-
anlage von Schibam, die berihmteste Hochhausstadt
im Wadi Hadramaut, ein Manhattan oder Chicago
der Wiiste, eine ummauerte Stadt mit nur einem Zu-
gang, der allabendlich abgesperrt und in der Frih
wieger gedftinet wurde. Sie besteht aus lehm-Hoch-
hdusern, die dicht bei dicht bis zu neun Stockwerke
hoch aufragen. In ihrer Umgebung erkennt man die
netzarfigen Mauersysteme aus alten Zeiten, die of-
fenbar dazu angelegt wurden, dass frisher die durch
das Wadi schieBenden Flutwellen gebrochen und

gebremst wurden, bevor sie die wertvolle Stadt Schi-
bam erreichten und zerstoren konnten. Diese weichen
in ihrer GroBform fast organisch wirkenden Flachen,
die auch als Felder genutzt werden und von hohen
Mauem umgeben sind, konnten friher die Flut brem-
sen und das Wasser auffangen, bevor es in den ent-
fernten Weiten des VWadis ungenutzt versickerte und
vertrocknefe.

Das sind Systeme, die gleich zwei Funktionen dien-
fen, dem Schutz jener Stadte im Wadi Hadramaut,
die am Wadiboden auf leicht erhdhten Sandbénken
stehen und durch hohe Flutwellen stark gefdhrdet
sind, und dem Auffangen des Wassers dort, wo es
for die Landwirtschaft benstigh wird. Heute werden
diese Systeme nicht mehr gepflegt, zerfallen und ha-
ben an Effektivitat bereits stark eingebift. Sie waren
im Umraum von Schibam und anderen Stédfen im
Wadisystem bislang ein wirkungsvoller Schutz.

Heute pumpt man das Wasser fir die Felder und
fir die Haushalte aus immer groeren Tiefen an die
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Abb. 82

Die Sedimentschichten des Wadi Hadramaut liegen fast genau horizontal. Dadurch ergibt sich ein
fast gleichméfig strukturiertes Erosionsmuster.
Foto: Adele Drexler

Abb. 83

Die mehr als 400 aus Lehm
gebauten Hochhé&user von
Schibam stehen dich gedréngt
auf einer relativ kleinen,
erhohten Flache.

Foto: Adele Drexler




Oberfléche. Die Bev6|kerun% wdchst im Jemen ex-
[

trem schnell. Der Wasserverbrauch pro Kopf steigt
stetig an. Daher sinkt der Grundwasserspiegel er-
schreckend schnell ab. Fast keiner der historischen
Ziehbrunnen hat heute im Wadi Hadramaut noch
Wasser. Manche fragten sich bereits 1991, wie
lange in diesem Wadi noch Menschen leben kén-
nen.

Vom Flugzeug aus sah man von oben alte organisch
wirkende, der Topographie des Geldndes folgende
Bewdsserungssysteme der traditionellen Felderwirt-
schaft neben neuen geometrisierten Systemen. Bald
kamen die Llehmburgen im Wadi immer néher und
schon rumpelte die Turboprop-Maschine mit aufheu-
lenden Propellern iber die landepiste — wir waren
im Sudjemen — im Wadi Hodaromaut in_Seiyun
gelandet. Von dort ging es gleich nach Ubernah-
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Abb. 84
Alte Bewdsserungssysteme im
Wadi Hadramaut.

Abb. 85

Schibam im Wadi Hadramaut.
Gut sichtbar sind auch die
vielen von hohen Lehmmauern
umgebenen Felder um die
Stadt. Sie wurden vermutlich
zur Bremsung allfélliger, ge-
fahrlicher Flutwellen im Wadi
nach heftigen Regenféllen
errichtet und sollten wohl zu-
gleich das Wasser, das in die-
se “Becken” gelangte, halten,
um so die Fruchtbarkeit zu er-
héhen. In mehreren dieser “Be-
cken” sah ich Brunnen ohne
Maveraufbau an den tiefsten
Stellen. Uber diese wollte man
vielleicht das Wasser gleich in
den Untergrund leiten, um es
nicht verdunsten zu lassen und
um den Grundwasserspiegel
zu heben.

me des Gepdcks mit einem Toxi nach Tarim. Wir
brauchten ca. eine halbe Stunde iiber die Schotter-
strafde bis Tarim.

Wasserhduser

Entlang der Strecke gibt es immer noch die traditio-
nellen Wasserhcuser. Sie werden im Jemen “Sigaya”
genannt und stehen oft neben einem alten aus lehm
errichteten Ziehbrunnen, aus dem man friher meist
mittels eines Esels das Wasser aus oft groPer Tiefe
heraufziehen musste. Zur Erleichterung des Ziehens
wurde der Ziehweg fur den Esel geme mit einem
Gefdlle vom Brunnen weg ausgestattef, wodurch sich
aber die Tiefe des Brunnens nochmals vergréBerte.

Die Wasserhduser bestehen im oberen Teil meist aus
lehmziegeln. Hier ist der kleine Raum Gber dem Was-
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Abb. 86

Brunnen und Wasserhaus, Siqaya genannt, neben der Straf3e zwischen Seiyun und Tarim. Das
Wasser wird aus den meist sehr tiefen Brunnen mit Hilfe von Eseln und sehr langen Seilen herauf-
gezogen. Im Wasserhaus daneben liegt gewdhnlich ein mit Wasser gefillter, gesicherter Balg fir
durstige Passanten. Es kénnen im Wasserhaus auch offene oder geschlossene Wassergefaf3e unter-
gebracht sein. Dann gibt es auch noch einen mit einer Kette gesicherten Metallbecher.

Abb. 87

Dieses Wasserhaus, das im Wadi Hadramaut als Siqaya bezeichnet wird, ist hier mit einem wasser-
gefillten Balg ausgestattet. Dieser ist gegen Diebstahl gesichert. Das eingelagerte Wasser wird
durch den Verdunstungswérmeentzug des durch die AuBenhaut langsam diffundierenden Wassers
gekihlt. Im Wasserhaus ist der Behélter beschattet und die Ziegelgitter garantieren einen optimalen
Luftdurchgang. Der Wasserbehélter kann auch ein geschlossenes Keramikgef&f3 mit einem ange-
bundenen Becher oder ein halboffenes Becken sein, aus dem man mit einem langstieligen Loffel
das Wasser herausschépfen muss. Meist sind die Sockel der Wasserh&user aus Stein gebaut, der
restliche Bau ist aus Lehmziegeln errichtet. Fir austretendes Wasser gibt es einen Ablauf in Stein

gemauvuert.

Wasserhéuser oder -stellen gibt es in den ariden und semiariden Zonen in Afrika und Asien entlang
von Hauptkarawanenwegen. Hier darf in der Regel jeder Passant gratis Wasser gegen den Durst
trinken. Bei jeder dieser Wasserstellen ist eine Person, Familie oder ein Klan fir die Versorgung mit

Wasser und die Erhaltung des Bauwerks zusténdig.

serbecken oder einem geschlossenen Wassergefah
mit einer Lehmkuppel nach oben abgeschlossen. Der
gewohnlich massive Sockel hingegen ist meist aus
Stein errichtet, da sich Lehm und Wasser nur schwer
verfragen.

Aus dem Wasserbecken kann jeder Wanderer mit
einem langstieligen Loffel von auben Wasser ent-
nehmen. In dem Raum unter der Kuppel liegt aber
mitunter auch ein mit Wasser gefillter, néssender
Tierbalg auf einem holzeren Lattenrost. Diese Balge
werden “Girba” genannt. Es kann aber auch ein an-
gebundenes, nicht glasiertes Keramikgefda in einem
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solchen Siqaya stehen, das ebenfalls immer etwas
Feuchtigkeit nach auPen abgibt. Der erhdht gelege-
ne, schattige Innenraum ist in der Regel zumindest
auf drei Seiten von wanddurchbrechenden Gittern
umgeben. Durch die von ungebrannten Lehmziegeln
geformten seiflichen Gitterdffnungen kann die Luft
aus jeder Richtung kommend durch den Innenraum
ziehen. Die durch die GeféPoberflache diffundie-
rende Feuchtigkeit wird von der durch den Raum
gleitenden Luft aufgenommen und nach auBen trans-
portiert. Durch den Verdunstungswérmeentzug an
der Oberflache des Gefcbes wird das Wasser in-
nen stefig gekuhlr.



Zur Kihlung tragen mitunter auch Blendgitter enflang
des FuBes der Kuppel und manche starker profilierte
Reliefs auf einer solchen Kuppeln bei, die dafir sor
gen, dass sich die AuBenwdande des Wasserhauses
weniger aufheizen kénnen. Die Gitter beschatten die
Wand oder Kuppel, die Sonne heizt also nur die
Gitter auf. AuBerJ;m ist die Kuppel gewshnlich weif3
gekalkt, wodurch das Sonnenlicht maximal reflektiert
wird und die Oberfléche wasserresistenter gegen Re-
gen wird. Auf einer Seite des Wasserhauses gibt es
mittig eine kleine Tur, durch die man den Wassersack
oder das KeramikgeféB herausnehmen kann. Durch
sie kann auch das Becken nachgefillt werden. Wan-
derer dirfen sich hier bedienen.

leo Hirsch beschreibt ein Wasserhaus als “ein flaches
Becken, das in einen wiirfelartigen Unterbau einge-
lassen ist, Gber dem sich eine Kuppel wolbt. Zwischen
beiden bleibt ein vergitterter Spalt, breit genug, um
mit den dabeiliegenden holzemen Schopfkellen das
Wasser zu erreichen: dieses muss eingefillt und oft
genug von weither herangeschafft vvergen; und eben
in der Unterhaltung liegt der VWerth des wohlthatigen
Werkes" (Hirsch 1897]. Sie wurden hier, wie ouc% in
Agypten und anderen Landem in frockenen Gebie-
ten entlang von Handelswegen von wohlhabenden
Kaufleuten errichtet und un‘rer%ohen.

Ein Stick weiter ragten die Ruinen einer alten Wehr-
burg mit vier runden Eckiirmen auf einem felsigen
Vorsprung der seiflichen Héange des Wadis auf. Es
ist erstaunlich, wie lange diese unbewohnten Bau-
werke in dem frockenen Klima den VWinden und den
selfenen aber meist heftigen Regenféllen widerstehen
kénnen. Die Konstrukfionsweise dieses Wehrbaues
erinnerte wieder im Konzept stark an die Tighremts
im Stiden Marokkos, die ebenfalls aus Lehm errichtet
sind und meist drei- oder viergeschoBige Wohntirme
darstellen. Sie stehen am stdlichen Fub des Atlasge-
birges in der Grenzregion zur Wiste Sahara. Auch
sie wurden Uber anndhernd quadratischem Grund-
riss als hohe Hofhduser konzipiert und mit jeweils
vier Ecktirmen ausgestattet, die ebenfalls gegeniber
den Fassaden vorirefen und ein Stockwerk hoher
hinaufreichen, sodass man Uber ein Treppenhaus
geschitzt bis aufs Dach gelangen kann. Konstruktiv
haben hierdurch die Fassaden an den vier Ecken die
nétige Aussteifung und im Falle von Kémpfen konnte
man von den voriretenden Teilen der Torme aus auch
die vier Fassaden gut tberblicken und verteidigen.
Der einzige Unterschied zwischen den zwei Typen
von Burgen ist der, dass im Jemen die Eckiirme rund,
in Marokko hingegen eckig ausgefihrt sind. Ob es
eine Beziehung zwischen gen Burgen der zwei Lan-
der gibt, ist nicht bekannt. Immerhin liegen zwischen

dem Sidiemen und Marokko mehr als 6000 km
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Luftlinie; auf den alfen Karawanenwegen. Auf dem
Wasserweg sind es noch mehr.

Wenn man bei Helfritz liest, dass traditionelle jeme-
nitische und marokkanische lieder grofde melodische
Ubereinstimmungen aufweisen (Helfritiz 1936:57),
so sind das weitere Hinweise auf eine kulturelle fri-
he Verbindung zwischen den zwei Kulturzonen. An-
geblich wurden in Agyptfen die in Hieroglyphen ge-
meilelten Texte im Alten Reich in der Sprache eines
Altberberisch verfasst (Bernatzik 1939:241). Daher
darf man vermuten, dass die Berber in der Vergan-
genheit schon vor mehreren tausend Jahren von sehr
groBer Bedeutung fir die Sprachen und Kulturen zu-
mindest fir den gesamten nordafrikanischen und den
nordostafrikanischen Raum sowie auch fir Arabien
waren. Sie kdnnten schon vor Jahrtausenden Mittler
in vielen Dingen wahrscheinlich bis in den Jemen
gewesen sein.

In diesem Zusammenhang ist auch inferessant, dass
die Grabbauten fir Marabouts, das sind bedeuten-
de Geistliche in Marokko, eine auffallende Ahnlich-
keit mit den Grabbauten von geistlichen Fihrern im
Sidjemen haben, von denen auf der Fahrt zwischen
Tarim Uber Seiyun nach Schibam gleich mehrere
prachtig gestaltete Beispiele nahe der Straf3e stehen.
Hinzu kommt, dass der Islam eine Religion noma-
disierender Volker ist und dass jeder Moslem dazu
angehalten wird, wenigstens einmal im leben den
"Hadsch”, eine Pilgerfahrt nach Mekka, zu unter
nehmen. So werden schon seit Beginn des Islam,
also seit dem 7. Jh. Einflisse aus dgen unterschied-
lichsten Kulturen der gesamten islamischen Welt auf
die arabische Halbinsel getragen und dort ausge-
fauscht. Aber schon vorher in der Antike war auch
der Handel und hier vor allem der mit Weihrauch,
einer bedeutenden Handelsware, die fir kontinuier-
liche Handelsbeziehungen vom Jemen bis in den
Mittelmeerraum und nach Europa sorgte.

Tarim

Tarim ist von auBen betrachtet eine relafiv grine
Oase mit vielen Palmen im sonst meist trockenen
Wadi Hadramaut. Hier wurde uns ein aus lehm ge-
bauter Palast aus dem 19. Jh. als Quartier empfoh-
len. Dieser Palast eines ehemaligen Imam war zum Al
Qubba Hotel umgebaut worden, das Zimmer inklusi-
ve Frihstick und Abendessen ohne Getranke anbot.
Es war einer jener vielen Palaste im Wadi-System des
Hadramaut, die besonders erstaunlich deshalb sind,
weil sie von einer deutlich europdischen Architekiur-
sprache aus dem 19. Jh. gepragt sind, obwohl im 19.
Jh. prakfisch noch keine Europder ins Wadi Hadro-
maut reisen konnten.
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Abb. 88

Unser Hotel in Tarim war der
ehemalige Palast eines Imams
aus der Zeit knapp nach 1900.
Die historistische Bauform ge-
langte ber die Hollénder als
Kolonialarchitektur zunéchst
nach Java. Von dort nahmen
sie dann die Fremdarbeiter aus
dem Jemen bei ihrer Heimkehr
mit ins Wadi Hadramaut. Das
kann man als eine Art doppel-
ten Kulturtransfer betrachten.

Grund fur diese fremdartige Architekiursprache somt
Ausstattung der Bauten war eine starke Arbeitslosig-
keit im 19. Jh. im Jemen, die dazu fihrte, dass Je-
meniten das land verliePen und auf dem Seeweg
ins ferne Indonesien auswanderten, um in Java Arbeit
zu finden. Auf Java lernten sie die Architekiur der
Kolonialherren, der Hollénder, kennen. Als die zum
Teil wohlhabend gewordenen Jemeniten spdter ins
Wadi Hadramaut zuriickkehrten, brachten sie Geld,
Ideen und die Formensprache dieser europdischen
Kolonialbauten mit. Es war quasi eine Art doppelter
Kulturtransfer.

Auberlich sind diese Palaste eine Mischung fradi-
tioneller jemenitischer Bautradition mit getrockneten
lehmziegeln und europdischer Groform mit préch-
tigen, zum Teil kannelirten Sculen und riesigen
Risaliten mit griechischem Portikus und manieriert
gestalteten Giebelfeldern sowie der typischen Or-
namentik des Historismus. Innen waren sie in den
Prunkrédumen mit Wandgemalden dekoriert, die di-
rekt auf die lehmwand aufgemalt wurden und einen
aus dem Llehm herausmodellierten neubarocken, mit
Goldbronze angemalten Rohmen erhielten. Die Ge-
malde zeigten oft schneebedeckte Berge aus den
Alpen. In manchen Pal@sten waren sehr geschickt
ganze Gobelins auf die aus lehm bestehenden
Palastwande innen aufgemalt. Auch der Deckende-
kor ist eine Mischung von Stilen wie sie typisch fir
die Zeit des Historismus sind. Das Phanomen eines
doppelten Kulturtransfers ist in diesem Umfeld mehr
als erstaunlich. Auch die Perfektion, mit der dieser
Transfer umgesetzt wurde, fasziniert. Zundchst wa-
ren Bauformen und Ausstattung durch die Kolonial-
herren aus Holland nach Java in Indonesien gelangt
und dann von den jemenitischen “Fremdarbeitern”
aus Indonesien in den Jemen bis ins Wadi Hadra-
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maut weiter in die Heimat der Gastarbeiter trans-
portiert worden.

Das adaptierte kleine Hotel in Tarim entsprach nicht
ganz europdischem Standard. Es gab Ungeziefer im
Zimmer, es war auch nicht sauber — weder das Bett-
zeug noch der Raum. Wir benutzten unseren dinnen
leinenschlafsack und den ganz dinnen Schlafsack
als "Abstandhalter” auf dem Bett. Das Hotel hatte
aber auch einen echten luxus zu bieten, ein altes
Schwimmbecken, in das aus dem Untergrund sehr
klares, relafiv kaltes Wasser gepumpt wurde, bevor
man es auf die Felder zur Bewdsserung weiterleitete.
Wahrscheinlich slammte das Becken schon aus dem
frihen 20. Jh.. Ich nahm zum Erstaunen von zwei
Touristengruppen, die auch im Hotel untergebracht
waren, hier ein Bad, das sehr erfrischend war.

Bei einer anschlieBenden Besichtigungsrunde fanden
wir noch eine ganze Reihe Ghnlicher, zum Teil noch
wesentlich groferer Palaste aus dem 19. Jh., die fast
alle nicht mehr bewohnt wurden und sich leider meist
bereits in fortgeschrittenem Zerfallsstadium befanden.
Bei den meisfen fanden sich ebenfalls Schwimmbe-
cken in den Hofbereichen, wahrscheinlich auch eine
europdische Idee aus Java, wo es oft genug regnet,
die als Statussymbol fir Luxus auch in das goﬂjr viel
zu frockene Wadi Hadramaut mifgenommen wurde.

Folgende Doppelseite:

Abb. 89

Die Stadt Tarim von einem Seitenhang des Wa-
dis aus gesehen. Deutlich sind die zwei extrem
hoch herausragenden wei3en Minarette aus
dem Anfang des 20. Jh. zu erkennen. Dazwi-
schen sieht man im Hintergrund eine der Festun-
gen mit Patio und vier runden Ecktirmen.
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Abb. 90
Ein Fenster in dem zerfallenden Palast in Tarim
von auflen.

Als wir uns schon etwas hungrig zu einer Jause in
einen Obstgarten auf eine Maver setzten, kam bald
ein junger Bursche und lockte uns mit sich. Er wollte
uns einen der verfallenden Palaste zeigen. Wir gin-
gen an Waschewaschenden verschleierten Frauen
vorbei zu einer riesigen Palastruine.

Es war ein Palast mit sehr vielen Zimmem, bei dem
schon viele Decken wdahrend der feuchten Jahreszeit
eingebrochen waren. Da es schon lange nicht ge-
regnet hatte, waren die noch infakten Teile der Ruine
aber ohne besondere Gefahr zu begehen. Der Bau
war offenbar schon seit langer Zeit verlassen. An der
Rickseite des Palastes fanden wir eine besonders fein
geschnitzte zweifligelige Holziir. Am liebsfen hatte
ich sie sofort dem Eigentimer abgekauft und mit nach
Osterreich genommen, um sie vor dem wohl sicheren
Untergang zu bewahren. Sie war ein echtes Kunst-
werk. Beide Turblatter hatten je zwei quadratische
Zierfelder nebeneinander und acht tbereinander. Alle
Felder waren von feinst geschnitzten Bandern umge-
ben. In den Feldem gab es jeweils Gbereinander acht
verschiedene Rosetten. Die Motive auf einer Hohe wao-
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Abb. 91
Ein Ghnliches Fenster im selben Palast in Tarim
von innen.

ren immer gleich. In der Mitte der dritten Reihe von
Rosetten von oben gab es jeweils ein Feld, das wohl
nie fertig geschmfzf worden war; hier solle wohl ein
religidser Text in arabischer Schrif eingraviert werden.
Der Kinstler hatte hier jeweils ein individuell geformtes
Holzfeld stehen lassen, aus dem die Schriftzeichen he-
rausgeschnitzt werden sollten. Es war also eine nicht
fertig gestellte Tur. Sie wies inzwischen einen grofen
Riss auf und wirde wohl bald im Schutt des einst
mehrgeschofigen lehmpalastes verschittet werden.
Vielleicht wurde sie aber vorher noch zu Brennholz fir
eine der vielen Kichen verarbeitet. Ich kann nur hof-
fen, dass die Tur doch noch vor ihrer endgltigen Zer
storung entdeckt wurde und in ein Museum ge?ongf ist.

Als ich die zwei Fotos, die ich von der Tir oufge-
nommen hatte, Hanns Schell, dem Eigentimer des
Museums fir Schldsser und Schlissel in Graz etliche

Abb. 92
Sehr fein geschnitzte Tir in einem verlasse-
nen, verfallenden Lehmpalast in Tarim.
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Johre spater zufdllig zeigte, bat dieser mich, ihm eine
Skizze mit dem Standort des Palastes in Tarim zu
zeichnen, was ich geme tat. Bereits 10 Tage danach
war er im Jemen und suchte leider vergeblich in Tarim
nach dem Palast und seiner Tur. Er hatte mich vielleicht
mitnehmen sollen.

Auch dieser Palast hatfe einen Swimmingpool. Im
Haus gab es im Unfergeschof grofe sich nach oben
weit offnende Krige fir Vorrate. In den Oberge-
schofen waren die Rdume mit aufwendigen, stark
profilierten Gesimsen ausgestattet und hatten auch
auf der Decke sorgféltig modellierte Reliefs, die poly-
chrom gestaltet waren. Die auf die Innenraumfléchen
gemalten Bilder mit ihren aus lehm geformten neo-
barocken Rahmen sahen tauschend echt aus. Einige
Flure und Treppenhduser hatten verglaste Fenster, in
denen farbige Glaser, zum Teil Profilglaser, zum Teil
Klarglas, in den Farben des Biedermeier zum Einsatz
kamen. In manchen Raumen war eine feine Stuck-
schiamme auf den lehmverputz der Innenfassaden
aufgetragen und ein relafiv hochglanzender Stucco
Lustro mit Marmorierungen erzeugt worden. Vom
vierfen Stockwerk des Palasfes hatfe man einen un-
glaublich guten Ausblick tber das Wadi, die Stadt
und die Palmenhaine der Oase. Die weiteren Fenster
des Palastes enfsprachen Fenstern an fraditionellen
Bauten des Wadi Hadramaut.

Bei Fenstern in diesem Bereich des Jemen ist zwischen
Ménnerfenstern und Frauenfenstern zu unterscheiden.
Viele der Fenster bestehen aus einer grofen Ebene
mit aus Holz ausgescgten Gittern, die nach oben
hin zwei rechteckige Felder mit einem Jochbogenab-
schluss freilassen. Diese Fenster sind fur die Manner
gedacht. Frauen dirfen hier nicht hinaussehen, wenn
sie, was zu Hause iblich ist, unverschleiert sind. Bei
den Frauengemdchern haben die Fensfer unfer den
zwei Jochbogenfenstern fur Manner noch ein dritfes,
mittig angeordnetes Frauenfenster, das jedoch einen
erkerartigen, vergitterten kubischen Vorbau trégt, aus
dem man in drei seitliche Richtungen und nach unten
sehen kann, so dass die Frauen u.a. auch senkrecht
an der AuBenwand hinunter zum Eingang des Hauses
sehen kénnen, ohne von dort gesehen zu werden. In-
nen sind alle Fenster mit einem Vorhang versehen, der
einen gewissen zusdtzlichen Sicht- und Windschutz

ewdhrleistet. Fir Staub- und Sandstirme gibt es au-
%erdem noch vertikal zweigeteilte Balken auf der In-
nenseite, mit denen die gesamte Maverdffinung dicht
verschlossen werden kann. Von aufen sehen viele
der Fravenfenster mit den jeweils zwei Médnnerfens-
tern fast wie die Nase eines Gesichtes aus. Die Joch-
bogenfenster sind dabei die Augen, die Gitter unter
der Nase dhneln oft einer Reihe Zéhne; ob damit eine
Intention verbunden ist, konnte ich nicht herausfinden.

REISEBERICHT

AuPen hatten dlle Fenster dieses Palastes profilierte
Faschen mit einem zurickweichenden Feld oberhalb
des eigentlichen Fensters in Form eines spatgotisch
wirkenden, relativ breit gezogenen Spitzbogens. Die-
ses Element erinnert etwas an die vielen Giebelchen
und Segmentbdgen tber den Fenstern historistischer
Hauser in Europa aus dem spaten 19. Jh.. Der duler
liche Unterschied ist, dass man im Wadi Hadramaut
meist keine funktionslosen ost- oder west-émischen
Giebelprofile auf die Fassade gemartelt hat, sondem
nur diesen Bogenabschluss aus dem eigenen kulturel
len Kontext. Es sind gewdhnlich geschwungene Spitz-
bogen, wie man sie auch im Wadi Hoﬁromout an
wohl allen Moscheen finden kann.

Um einen besseren Uberblick tber das Zentrum
der Stadt Tarim zu gewinnen, stiegen wir auf eine
Schutthalde unter den fast senkrecht aufragenden
Seitenwdnden des Wadis, die von machtigen Felsen
gepragt wird. Von hier aus hatten wir einen faszinie-
renden Blick Uber die Stad, Uber die ausgedehnten
Palmenwalder in der Umgebung und die vielen ver-
lassenen oder nur noch sekunddr genutzten Paldaste,
deren Glanz in diesem GrUngUrTe? seit langem ver-
blasst war. Auch der Blick in die femeren Teile des
Wadis mit seinen hohen, steilen Randern und Sei-
tenschluchten lohnte den Aufstieg. Besonders fiel uns
die Harmonie zwischen der Natur- und der Kultur-
landschaft, der Architektur und der umgebenden Frei-
rdume im Wadi auf, die sich durch die Verwendung
des lehms der Umgebung ergibt und auch dadurch,
dass die vielen weil gefarbten Hauser je nach Alter
des letzten Anstrichs sich durch die vielen Staubstir-
me mehr oder weniger sfark der Farbe des lehms
wieder angendhert haben.

AuBerdem ist die Gliederung der Bauten durch ver
fikale Stitzglieder und vor allem durch die hochge-
zogenen Fenster vertikal dominiert, was wieder mit
der Form der Felsen sehr gut harmoniert. In der Ferne
konnten wir nochmals eine machtige Festung mit vier
runden Ecktirmen auf einem Higel im Wadi erken-
nen, die mich sehr an die marokkanischen Tighremts
erinnerte. Den Festungshigel sollte man vielleicht ein-
mal arch&ologisch untersuchen, da zu vermuten ist,
dass hier im Untergrund die Reste der friheren Sied-
lungen vom dlten Tarim liegen, die vielleicht auch bis
in c?ie Antike zurickreichen.

Wir stiegen wieder in die Stadt hinunter und durch-
querten das heutige Zentrum der Stadt mit seinen gro-
fen und kleineren Moscheen, gepflegten Friedhdfen
und vielen Paldsten und VWohnhdusern, mit den vielen
Kindern, die “surra surra” riefen und damit “Foto, Foto”
meinten oder nach Schreibstiften, “gallamm” fragten,
die sie fir die Schule brauchen, und die hier doch
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Abb. 93
Tarim ist von Palmenhainen durchzogen. Die Architektur harmoniert mit der Natur durch strukturelle
und farbliche Ahnlichkeiten.

relativ tever sind. Aus vielen der Fenster schauten zu-
gleich zwei Kinder auf uns herab und machten ihre
Wiize tber die zwei Fremden. Die Hautfarbe der Ein-
heimischen ist in Tarim oft fast Schwarz. Mit ihren spit-
zen Nasen dhneln sie stark den schwarzafrikanischen
Bewohnern in Athiopien. Manche dlferen Manner
sehen aus, wie sich viele Europder die “Mohren aus
dem Morgenland” vorstellen.

Tiiren und ihre hélzernen Fallenschlésser

leider wurden auch in Tarim bereits die alten ge-
schnitzten Holztiren zunehmend gegen solche aus
Eisenblech ersetzt, die mit aufgeschweiften Metall-
stegen verstarkt und ousgesteig sind. Die so konst
rukfiv gegliederten Turflachen werden wieder sehr
phantasievoll farblich gestaltet. Dennoch sind sie mit
dem Charme geschnitzter dlterer Holztiren nicht zu
vergleichen, die mit ihrer weichen Form viel besser
zur abgerundeten Lehmarchitekiur passen.

Konstruktiv bestehen die historischen Holztiiren in Ta-

rim oft, in Seiyun meist und in Schibam in der Regel
aus einer Schar von Mann an Mann nebeneinander

923

gestellten Holzbrettern, die durch meist 10 oder 11
horizontale, in gleich grofen Abstanden zueinander
aufgebrachte, kréftige Querhélzer zusammengehal-
ten werden. Diese horizontalen, auen vortretenden
Holzer sind mit Hilfe von kraffigen Metallschrauben,
die oft auBBen einen Zierkopf tragen, mit den vertiko-
len Turblatftbrettern so verbunden, dass sie nur von
innen aufgeschraubt werden konnen. In der Regel
sind die Querhdlzer mit sehr schénen Schnitzereien
dekoriert.

Die Turangeln sind bei den gewshnlich nach innen
Qufgehengen Turen an den Turblattbrettern oder an
eigens innen angebrachten zusatzlichen Querhdlzem
befesfigt. Auf etwa halber Hohe des Tirblattes oder
etwas %éher ist gewohnlich gegeniber von den Tur-
angeln beim Anschlag eine hdlzeme Verschlussvor-
richtung angebracht. Diese Turschlésser heifen im
Woadi Hadramaut “Geluda” (Helfritz 1936:51). Es
handelt sich dabei um ein Tirschloss, das mit langen
Zierschrauben, mit Holznageln oder mit geschmie-
defen Eisenndgeln zwischen den zwei tangierenden
Querstében der Tir auf dem Turblaft befestigt ist. Off
ist das Schloss an der Vorderseite mit seiner deko-
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Abb. 94

Diese Metalltiir in Saada im Nordjemen
verliert durch ihre stabilisierenden Metall-
stege, die Ornamente und durch die weiche
Bemalung an Hérte im Vergleich zur weichen
Lehmarchitektur.

rierten Front nach oben bis zum néchstoberen Quer-
balken noch verlangert, damit niemand von aufen
an die hinter dieser Abdeckung im Schloss liegenden
Fallen gelangen kann.

Durch dieses Schloss wird ein beweglicher Holzrie-
gel gefihrt, der horizontal durch das Schloss in eine
seifliche Vertiefung in der Tirlaibung bei geschlosse-
ner Tur verschoben werden kann. AuBerc?em gehort
zu jedem Schloss ein Schlussel, der aus einem klei-
nen Bretfichen und darauf in einem besfimmten Mus-
ter fix montierten Holzstiften besteht, die in ihrem Aus-
sehen etwas an eine groPere grobe Zahnbirste mit
nur wenigen Borsten erinnert. Die “Borsfen” kdnnen in
Position, Durchmesser und Eigenprofil variieren. Da-

her gibt es unbegrenzt viele Varianten von Schiéssemn
und kein Schloss gleicht dem anderen.

So ein Holzschloss besteht aus einem hélzemen,
meist stehend rechteckigen, auBen in vielen Fdllen
schon reliefierten, fix auf dem Tirblatt montierten Tor-
schloss, einem Holzklotz, der an der Riickseite so
geformt ist, dass er in den Zwischenraum zwischen
zwei der miffleren Querstdbe des Turblaftes passt
und diese auch meist noch oben und unten etwas
Uberdeckt. Im Zwischenraum zwischen den reliefier
fen Querstdben der Tur verfigt das Schloss Uber eine
horizontale, im Querschnitt rechteckige Ausnehmung,
in die genau der bewegliche Holzriegel passt. Die
Ausnehmung im Tirschloss ist immer so weit nach
unten versetzt, dass im oberen Abschnitt des Holz
klotzes Platz fir eine Anzahl von vertikalen Bohrun-
gen ist. Alle Bohrungen werden von oben ausgefihrt,
wobei etwa dreiviertel der jeweiligen Bohrtiefe mit
einem groberen Querschnitt gebohrt ist, der unfere
Rest aber mit einem dinneren Bohrquerschnitt. In die
Bohrlécher werden dann Holzstiffe von oben einge-

Abb. 95
Das offenbar bereits sekundér eingesetzte Holz-
schloss einer Holztiir mit eingefihriem Schlissel.
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Abb. 96
Schoén dekoriertes Holzschloss einer traditionel-
len Tir in Tarim.



fohrt, die durch den Querschnitt der diinneren unte-
ren Bohrung passen und oben einen breiteren Kopf

haben, der dem Querschnitt des oberen Teiles der
Bohrlacher entspricht.

So werden die kleinen Holzstifte, die Fallen verti-
kal gefihrt, haben eine relativ geringe Reibung durch
die Fuhrungen und kénnen durch die engere Bohrung
unten vortreten. Sie kdnnen nur so weit hinunterfallen,
bis sie durch den breiteren Kopf gehaltlen werden.
Oben werden die Bohrlécher nach Einbringen der
Holzsfiffe mit kleinen Holzzylindern verschlossen.
Nach Monfage des Schlosses an der Tur sind die
Bohrlécher oben durch den nachstoberen Querbal-
ken des Turblattes gesichert und zusaizlich verdeckt.
Die lange der Bohrkammern und der Stabe wird so
gewdhli, dass die Holzstiffe nach oben gehoben ge-
nau mit der Unferkante des durchbohrten Holzreﬁes
abschlieBen und im heruntergefallenen Zustand etwa
ein bis zwei cm nach unfen vorstehen.

Der bewegliche Holzriegel ist mit zwei seitlichen Ar-
retierungen ausgesfattet, die verhindern, dass er aus
dem Schloss herausgezogen werden kann, der aber
estattet, den Holzriegel mit einem vorstehenden Zap-
?en horizontal in eine Vertiefung in der holzemen Tur
laibung zu schieben bzw. ihn aus dieser wieder he-
rauszuziehen. Am anderen Ende des Riegels gibt es
meist eine horizonfale, im Profil rechteckige O%‘nung,
in die der holzeme Schlissel gefihrt werden kann. In
der oberen Decke der Ausne%mung des Holzriegels
befinden sich nun wieder vertikale Bohrlécher, die
in Position, Profil und Dimension genau den beweg-
lichen Holzsfiften und deren Bohrungen im Tirschloss
entsprechen. lhre Positionen liegen genau ibereinan-
der, wenn der Riegel in die Vertiefung der seitlichen
Llaibung geschoben — die Tur also verschlossen ist.

REISEBERICHT

Abb. 97

Zwei verschiedenartige Schlissel, die beide fir
unterschiedliche Holzschlésser in Verwendung
waren. Der abgeknickte Schliissel gehért zu
einem hdlzernen “Sicherheitsschloss”.

Die beweglichen Holzstiffe fallen dann aus dem
Schloss in den Riegel und blockieren diesen. Er kann
so nicht mehr horizontal verschoben werden. Um ihn
wieder verschieben zu kénnen, misssen die Holzstifte
wieder angehoben werden. Hierzu fihrt man den
Holzschlissel mit seinen aufgesefzten Holzsfiften,
die wieder genau die gleiche Position, etwa das glei-
che Profil und die gleiche Starke der Holzsfiffe aus
dem Turschloss haben missen, in den rechteckigen
horizontalen Kanal des Holzriegels ein. Mit diesem
Schlussel kénnen dann die aus gem Schloss herunter-
gefallenen Holzstifte genau so weit angehoben wer
den, dass man den beweglichen Holzriegel wieder
aus der Vertiefung in der Tirlaibung herausziehen
und danach auch die Tor wieder &ffnen kann.

Schloss und verschiebbarer Holzriegel mussen mit-
einander montiert werden. Beide sollfen so konsfru-
iert sein, dass man das System der Fallenanordnung
weder im gedffnefen noch im geschlossenen Zustand
am Riegel auBen erkennen beziehungsweise kopieren
kann. Anderenfalls wére die Sicherheit des Schlosses
geféhrdet. In Tarim gab es auch bewegliche Holz-
riegel, bei denen das loch fir den Schlissel an der
Oberseite des Riegels angebracht war. An der Unter
seife gab es bei diesen Holzriegeln ein weiteres loch,
damit sich kein Schmutz im Riegel anreichern kann.
Bei Schléssern mit solchen Riegeln muss ein abge-
winkelter Holzschlissel von oben ums Eck eingefihrt
werden. Diese Arf von Schloss darf man wohl o?s eine
frihe Form eines Sicherheitsschlosses ansprechen.

Es handelt sich bei all diesen Holzschléssern um die
klassische Art von Fallenschl®ssern. Die “Fallen” sind
dabei die beweglichen Holzsfifte, die der Schwer
kraft folgend hinunterfallen. Das Profil der Stifte, ihre
Starke und vor allem ihre Zahl und Position kénnen
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Abb. 98

Perspektivische Darstellung
eines typischen hélzernen Fal-
lenschlosses aus dem Wadi Ha-
dramaut. Die Darstellung zeigt
den Schlosskérper zerlegt,
demontiert mit den Fallen, den
Riegel mit den entsprechen-
den Bohrungen und mit dem
Schlissel mit den entsprechend
positionierten Stiften zum Ent-
riegeln (Hohmann 2012:213
Abb. SCHL3.1).

Abb. 99
Detail des Tirblattes um ein

hélzernes Fallenschloss aus
dem Wadi Hadramaut. Der
Schlosskérper wird so von
innen montiert, damit seine Fal-
len von einer der horizontalen
Verbundleisten oberhalb abge-
deckt werden. Die Fallen des
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Schlosses fallen der Schwer-
kraft folgend in den hélzernen
Sperrriegel, wenn dieser in die
Vertiefung der Laibung gescho-

ben wird. Um sie zu erreichen,
muss der Schlosskérper voll-
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stéindig von innen demontiert
werden (Hohmann 2012:215
Abb. SCHL3.3).

variiert werden. So sind prakfisch unendlich viele
unterschiedliche Schlissel und zugeharige Schldsser
moglich. Es gab noch im Jahr 1987 auch in Marok-
ko, als ich das letzte Mal dieses faszinierende Land
besuchte, stdlich des Atlasgebirges bei den groBen
lehmburgen, den Tighremts, Ksars und Kasbas, exakt
die gleichen Holzschlasser wie im Jemen. Selbst die
dekorativen Motive hatten sehr grofde Ahnlichkeit.

Cenau die gleiche Art von Schléssern kannten auch
die Rémer. Bei ihnen waren sie allerdings in Eisen
oder in Bronze ausgefihrt und konnten daher etwas
kleiner ausgefthrt werden. Die rémischen Schlésser
waren wieder Vorbilder fir spatere Metallschidsser,
die auch noch bis ins 20. Jh. und teilweise auch bis
heute in Verwendung sind. Neu hinzu kamen schon
bei den Rémern ein%che Metallfedern, spater dann
Spiralfedern, welche die Nutzung der Schwerkraft
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zun&chst unterstitzten und dann ganz ersetzfen. Die
kleinen beweglichen Metallstifte oder auch ganze
Fallenblécke mussten also nicht mehr der Gravitation
folgend hinunterfallen, sondern wurden durch die Fe-
dern in den beweglichen Metallriegel hineingedrickt.
Dadurch konnte die Mechanik der Schlésser auch
liegend oder sogar auf den Kopf gestellt funkfionie-
ren. Erst unsere ganz modemen Sicherheitsschldsser
bedienen sich zum Teil inzwischen grundlegend an-
derer Konstruktionsweisen. Sie haben nur noch we-
nig mit den urspringlich hélzeren Fallenschléssemn
zu tun. Die Fallenschlésser waren und sind jedenfalls
ein Erfolgsmodell Gber mehrere Jahrtausende.

Es ist bekannt, dass man im alten Agypten holzeme
Fallenschlosser seit etwa 3000 v. Chr. verwendet hat,
die wohl auch als Vorgangermodelle fir die spateren
Metallschlésser der Romer und anderer Volker ge-
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sehen werden konnen (Schlegel 1963:17). Schlegel
schreibt von insgesamt 7000 Jahren Gberschaubarer
Kulturgeschichte der Turschlésser (Schlegel 1963:12).
So fand man bereits ein sogenanntes ,Hethitisches
Schloss” aus der Zeit um 2500 v. Chr. bei den He-
thifern. Nach der Erfindung der Legierung von Zinn
und Kupfer zur deutlich harteren Bronze wurde dieses
Schloss bereits in diesem Material als Fallenschloss
ausgefihrt, bei dem man mit einem ankerférmigen
Schlissel durch eine schlitzférmige Offnung das in-
nen angebrachte Schloss erreichen musste, um in ent-
sprechende Vertiefungen bei den Fallen einhaken zu
kénnen und um diese so aus dem Verschluss heben
zu kénnen (Schlegel 1963:20). Selbst in China gab
es ahnlich konstruierte Holzschlésser schon sehr frish.
Schlegel vermutet eine Parallelerfindung. Ich vermute
eher einen Technikiransfer Gber eine frihe Version der
"SeidenstraPe”. Es gibt auch viele andere Erfindun-
gen, wie beispielsweise Wassermihlen, die sowohl
im mediterranen Raum anzutreffen sind und ebenso
entlang der Seidenstrale, die bis ins Defail mit die-
sen (Ubereinstimmen (Hohmann 2012:104; Kostka/
Kuschel 2009:240-242). Das sind sicher nicht alles

Parallelerfindungen.

In Axum im afrikanischen Athiopien, das eng mit den
Kulturen des alten Jemen verbunden war, wurden in
der Zeit um das 1. bis 3. Jh. n. Chr. monumentale, bis
zu Uber 33 m hohe monolithische Stelen mit einem
Gewicht von geschatzten 517 Tonnen hergestellt. Sie
waren damit schwerer als die schwersten und héher
als die hochsten Obelisken im alten Agypten. Die
Rohlinge mussten etwa 7 km weit vom Steinbruch bis
zum Gréberfeld transportiert und dort Uber eine Ram-
pe bis auf etwa die halbe Héhe ihrer eigenen Lange
gezogen und dann durch ein kontrolliertes Kippen
in eine vertikale lage gebracht und auf den Koénigs-

FIX MONTIERTER SCHIOSS-
KORFER
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Abb. 100

Dieser Léngsschnitt zeigt noch-
mals das Prinzip der Fallen

im Schlosskérper. Heutige aus
Metall gefertigte Schlésser
machen sich nicht mehr von
der Schwerkraft abhéngig,
sondern verwenden fiir die Be-
wegung der Fallen kleine Me-
tallfedern. Sonst hat sich aber
an der Mechanik der mehr als
2000 Jahre nachweisbaren
Verschlusstechnik bis ins 20.
Jh. wenig geéndert (Hohmann
2012:215 Abb. SCHL3.2).

ER.

grabern aufgestellt werden. Erst danach konnfen sie
auch skulpfiert werden.

Filiche dieser Stelen, insbesondere die jingeren, sfel-
len defailgetreu Hochhduser dar, die tber die volle
Hohe mit Fenstern, samt ihren Teilungen, Jalousien und
ihrem Dekor, mit ihren Anschlissen an die jeweilige
Wandkonstruktion und mit den konstruktiven Details
der Wandkonstruktion selbst, mit den vortretenden
Deckenbalken in allen Stockwerken und meist mit
Eckrisaliten ausgestattet dargestellt sind. Sie zeigen
die Hochhausarchitektur ihrer Vorbilder bis ins Detaill.
Es dirfte sich bei diesen Stelen um die Darsfellung
von Geschlechtertirmen fir die Verstorbenen aus den
ieweiligen KonigsgroBfamilien, um Uberdimensionale
Totenhochhauser handeln.

Eine Ahnlichkeit zwischen den axumitischen Stelen
und den Hochhausern in Schibam besteht nur darin,
dass man hohe Geschlechtertirme baute, einmal fir
die lebenden in Schibam, das andere Mal fir die
Tofen in Axum. Archéologen vermuten aber, dass
die hoch aufragenden, monolithischen, axumitischen
Steinstelen még?icherweise die Hochhéuser von Schi-
bam oder von anderen historischen jemenitischen Or-
fen wie Hadjara darsfellen — Orte, die ich zum Teil
erst spater besucht habe und besprechen werde. Die
Hochhduser von Schibom bestehen allerdings aus
massiven Llehmmauern und Holzbalkendecken und
dirffen wohl auch in der Vergangenheit in dieser Art
konstruiert worden sein. Archdologen vermuten eine
Bautradition von ca. 2000 Jahren.

In den Rundumreliefs der drei zuletzt aufgestellien Hoch-
hausstelen von Axum werden Hochhduser mit allen
konstruktiven Details dargestelli, von denen man weiB,
dass sie vollig anders konstruiert waren als die Hoch-
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hauser in Schibam. Nun gibt es zwei Mdglichkeiten.
Entweder wurden hier wirklich andere Hochhauser
dargestellt, die vielleicht sogar einst in der Umgebung
von Axum standen. Die Konstruktionsweise der in den
Reliefs dargestelllen Bauten entspricht jedenfalls jener
der Kirche von Debre Damo nordéstlich von Axum, die
zwischen dem 6. und 9. Jh. n. Chr. errichtet wurde.
Die zweite Maglichkeit ist die, dass die Bildhauer der
Steinstelen in Axum den Aufirag erhielten, Hochhcuser
so hoch und noch héher als in Schibam zu modellie-
ren, dass sie die jemenitischen Hochhduser aber nie
gesehen hatten und sich die Hochhduser in der tradi-
tionellen Bauweise Norddathiopiens dabei vorstellen.
Dann hétten sie auf diese Weise etwas kreiert, das es
in der Realitat besonders mit einer solchen Stockwerks-
zahl und Hohe vielleicht nie gegeben hat.

Dreizehn Stockwerke entsprechen heute bei uns bei
3 m pro Stockwerk einem Hochhaus mit rund 40
m Hohe. Da die Menschen damals kleiner waren,
dirfte man fir ein solches Hochhaus vielleicht eine
geringere Stockwerkshdhe veranschlogen konnen.
Aber selbst bei einer Stockwerkshéhe von nur 2,50
m inklusive Deckenkonstruktion kommt man immer
noch auf fast 33 m Turmhahe.

Fest steht, dass es sich bei den athiopischen Stelen
sidwestlich des Roten Meeres um Architekturdarstel-
lungen handelt, bei denen sogar deutlich jedes Detail
der Baukonstruktion mit vortretenden Deckenbalken,
die Eingdnge und auch die Fenster mit Fensterkreu-
zen, mit TTeilungen, mit Jalousien oder in den oberen
Stockwerken mit lichtreduzierenden Transennen ber
sehr viele Stockwerke sehr genau dargestellt ist. Es
dirfte sich dabei vielleicht um in der Héhenentwick-
lung Ubertriebene Abbilder von Architektur der do-
mo?igen Zeit in und um Axum mit der sogenannten
Affenkopfkonstruktion handeln, weil die héchsten der
uns heute im Jemen bekannten historischen Hochhéu-
ser nur bis zu neun Stockwerke z&hlen.

Bei den Stelen in Axum sind unter anderem auch im
Frdgeschof3 die Haustiren dargestell. Die meisten
Turen der Stelen von Axum verfigen nur iber einen
Klopfring, den man sich im Original als Ring aus Me-
tall vorzustellen hat. Die in Stein dorgesfeﬁen Ringe
waren beweglich an der Tir an einer oder zwei vor-
fretenden Osen auPen befestigh. Man ging wohl do-
von aus, dass nicht sehr oft ein weiterer Verstorbener
hereingelassen werden muss.

Nur bei Stele 3 von Axum, die vermutlich die dlteste
der drei hochsten Stelen in Axum ist, zeigt die Tur
darstellung an der Sudseite eine Eingangstur, bei der
auf der linken Seite neben der Tirlaibung ein vortre-
tendes Schloss mit einem nach links zu verschieben-
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den Riegel zu erkennen ist. Der rechteckige Block auf
dem Turblatt samt Querriegel hat etwa die Grofe,
Position und Proportion wie bei den hélzemen Fallen-
schléssern mit ihren zugeharigen Querriegeln an den
Hochhdusern von Schibam (Hohmann 2014:16).

Das aus Stein modellierte Schloss liegt allerdings
etwas fiefer, als bei den meisten Holzschléssern. In
allen bekannten Fallen sind die Fallen des Fallen-
schlosses Uber dem Absperrriegel angebracht. Do-
her ist Ublicherweise der Teil des Schlosses Uber dem
Riegel hoher, als der unter dem Riegel. Bei Stele 3
von Axum ist dies umgekehrt. Das E?@nn ein Fehler
des Bildhauers gewesen sein oder auf eine andere
Konstruktion des dargestellten Schlosses hindeuten.
Im unteren Bereich des Schlosses gibt es eine leichte
Vertiefung; vielleicht hat auch diese mit einem etwas
andersartigen SchliePmechanismus zu tune Jedenfalls
ist die Schloss- und Riegeldarstellung in Axum ein
weiteres Indiz dafir, dass es sehr éhnliche holzerne
Turschlésser bereits bald nach dem Beginn unserer
Zeitrechnung sowohl in Athiopien wie auch im sid-
lichen Jemen gegeben hat.

Abb. 101
Die Darstellung eines hélzernen Schlosses auf
einer Tir an Stele 3 von Axum.



Die weite geografische Verbreitung der holzemen
Fallenschlosser und ihre ausgekligelte und weitge-
hend einheitliche Konstruktionsweise sowie der sehr
&hnliche Dekor auf den Schldssern in sehr weit aus-
einanderliegenden Kulturrdumen sind starke Indizien
dafir, dass die halzernen Turschlésser schon lange
vor der Rémerzeit im arabischen Raum und dariber
hinaus weit verbreifet waren. Die Entwicklung der
Verschlusstechnik durfte sich relativ sicher in einem
langeren Prozess an Holztiren mit verschlieBbaren
Riegeln vollzogen haben, die mit der Zeit zu immer
komplizierteren Turschléssern  fuhrten. Die  Hethiter
hatten bereits im 3. Jt. v. Chr. und erst sehr viel spater
auch die Rémer Schlésser aus Metall. Die der Romer
waren schon etwas kompakter gebaut.

Man kann sicher davon ausgehen, dass praktisch
berall in Zonen mit hochentwickelten Kulturen und
Zivilisationen das  Sicherheitsbedirfis  ausgepragt
war und daher auch zunéchst unterschiedliche Holz-
schlossvarianten entwickelt wurden. In relativ abge-
schiedenen Gebieten haben sich mitunter auch an-
dersartige Turschlosser bis heute erhalten.

Vergleich mit Tirschléssern auf Tinos

So gibt es auf der griechischen Kykladeninsel Tinos an
manchen enflegenen dlteren Gebauden noch heute
holzere Gebdudeverschliisse (Amirales 1996:245,
246, 249, Abb. 55; 251, Abb. 56; 253, Abb. 57).
Bei diesen Schléssemn handelt es sich im Vergleich zu
den Fallenschléssern im Jemen und in Marokko um
eine etwas anders konsfruierte Art von Fallenschlos-
sem. Auch diese sind sicher nicht als isolierfe Ent-
wicklung zu betrachten, da es chnliche Schlésser in
Mesopotamien gibt, die auf eine sehr lange Tradition
zuriickblicken sollen (Hohmann 2012:211).

Die Schlosser wurden friher auf Tinos von Tischlern
in den Dérfern aus einem besonders harten Holz her
gestellt. Die Harte des Holzes war vor allem fir den
sehr filigranen Schlissel notwendig.

Die alten Tirschl®sser bestehen auch hier aus einem
fix auf dem Tirblatt montierten Schloss, einem hori-
zontal verschiebbaren Holzriegel, der durch einen ho-
rizontalen Kanal auf der Rickseite des Schlosses auf
dem Tirblatt verschoben werden kann und meist aus
zwei Fallen im Schlosskérper sowie einem Schlussel.

Der Holzriegel kann in eine Vertiefung der seit
lichen Turlaibung geschoben werden, wodurch die
Tur versperrt wird. An der Oberseife des Riegels gibt
es zwei Einkerbungen, in welche diese eher breiten
Fallen aus dem Schlosskérper oberhalb des horizon-
falen Kanals auf Grund der Schwerkraft herunterrut-
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schen, wenn der Riegel in die Vertiefung der seitli-
chen Tirlaibung geschoben und dadurch die Kerben
im Riegel genau unter den Fallen positioniert sind und
die Tor ou?diese Weise geschlossen wurde. Sind die
Fallen heruntergerutscht, kann der Riegel nicht ohne
Finsatz des Schlussels zurickgeschoben und die Tur
wieder gedffnet werden.

Das Schloss verfigt Gber den horizontalen Kanal for
den Riegel und dariber Uber meist zwei integrier
te Schlitze, in denen die zwei Fallen vertikal gefthrt
werden. AuPerdem gibt es an der Seite die etwas
vertieffe Schlisseldffnung mit einem Profil, das mit
jener der Fallen und dem Schlussel Ubereinstimmen
muss. Diese Offnung setzt sich durch die erste Falle,
den Steg des Schlosses bis zur zweiten Falle mit glei-
chem Profil fort.

Die Fallen sind bei diesen Schléssemn keine runden
Stifte wie im Jemen, sondemn flache meist rektangu-
lierte Holzstabe, die genau in die vertikalen Schlitze
des Schlosses passen. Von der Breitseite zeigen bei-
de Fallen je eine durchgehende Offnung mit einem
individuell geformten Profil, das bei beiden Staben
die gleiche Profilierung aufweisen muss wie bei dem
Schlisselloch und als Positiviorm beim Schlissel.

Der Schlissel besteht meist aus einem runden Stab,
den man in der Hand halt. Aus diesem fritt in Langs-
richtung am unteren Rand der Stim ein weiterer viel
dinnerer Stab vor, auf dem in den Absténden der
Fallen im Schloss vom Beginn des Schlissellochs ge-
messen wieder zwei Holzscheiben montiert sind, die
genau so geformt sind, wie die Ausnehmungen bei
den Fallen und auch wie das Schlisselloch. Die Ab-
stande der Fallen zueinander kénnen variiert werden
und auch im Innem die Profile nochmals leicht redu-
ziert werden. So gibt es auch hier unendlich viele
Varianten an Schléssern und Schlisseln.

Wenn der Schlissel nun mit dem diinnen Stab unten
bis zum Anschlag in das Schlusselloch eingeschoben
worden ist, finden sich die zwei Scheiben genau auf
Hohe der Fallen. Nun kann man die zwei Fallen an-
heben, indem man den Schlissel nach oben hebt.
Da der diinne Stab des Schlissels unten montiert ist,
betragt die vertikale Toleranz die Hohe der Scheiben
des Schlissels minus der Starke des diinnen Schlissel-
stabes. Das ist genau der Hub, der notwendig ist, um
die Fallen aus den Kerben in dem Riegel zu heben.
Danach kann der Riegel wieder seitlich verschoben
werden. Solange die Fallen oben gehalten werden,
ist der Riegel verschiebbar und solange kann man
den Schlissel nicht aus dem Schloss ziehen. Erst nach-
dem die Tir verschlossen ist, kann dieser wieder ab-
gezogen werden.
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Abb. 102

Diese Perspektive zeigt das
hélzerne Fallenschloss von

der griechischen Insel Tinos
zerlegt in den Schlosskérper,
die 4 Fallen, den horizontdl
verschiebbaren Riegel und den
Hartholzschlissel.

Es gibt sehr unterschiedliche Schliusselprofile. Dennoch
sind diese Schlsser nicht ganz so sicher, wie die im
Jemen, weil sich das Profil am Schlisselloch abzeich-
net, meist durchgehend gleichbleibt und die Fallenstar
ken wie auch die Fallenentfernungen erfastet und da-
mit der jeweilige Schlissel nachgeformt werden kann.
Sicherer ist das System der Ho?zschlbsser im Jemen.
Andererseits ist dieses Schloss von Tinos robuster.

Die letzten der alien hélzemen Schlésser auf Tinos
waren noch bis vor wenigen Jahren in Verwendung.
Seit wann es die Schlosser auf der Insel gibt, ist nicht
bekannt. Von den Rémem wurden iedenfogﬁs die &gyp-
fisch-emenifischen  Holzschlésser zum Vorbild ihrer
Metallschldsser genommen. Diese garantierten schon
sehr frih ein relafiv hohes Maf3 an Sicherheit und wa-
ren in Metall ausgefihrt auch gleichzeitig sehr robust.
Ob es zur Zeit der Romer bereits das Schloss von
Tinos gab, ist heute nur mehr schwer zu klaren.

Bei den meisten Hochhdusern von Schibam, aber
auch in Tarim und Seiyun, eigentlich im gesamten VWa-
disystem des Hadramaut, ist die jemenitische Art von
Schléssern meist nur an der AuPenseife angebracht,
innen gibf es nur mitunter einen einfachen Riegel, der
per Hand zugeschoben wird. Bei den mit 30 m bis
40 m Hohe recht hohen Gebduden von Schibom mit
ihren meist sieben bis neun Geschoben ware es aber
for einen im Haus verbliebenen Bewohner lastig, fur
jeden von aufden kommenden Bewohner oder Be-
sucher des Hauses alle Treppen hinunter laufen zu
mussen, um den Verschlussriegel und damit die Haus-
tir zu &ffnen. Daher gibt es in den Hochhdusern von
Schibam meist zwei Seilzige, die vertikal durch alle
Stockwerke am Rande des Treppenhauses verlaufen.
Das eine Seil kann ein potentieller Besucher von au-
Ben durch ein kleines, meist sehr schon geschnitztes,
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von auBen zu dffnendes Turchen auf Augenhdhe errei-
chen. Mit diesem Seil betatigt der Zutrittsuchende je
eine kleine Glocke auf jeder Etage des Hochhauses.
Ein im Haus befindlicher Bewohner sieht dann aus
einem der Fensfer an der Frontseife hinunfer und prift,
wer Einlass erbittet. Wenn die Person hinaufgelassen
werden soll, zieht er seinerseits an einem zweiten
Seil, das den beweglichen inneren Holzriegel ohne
Schloss zuriickzieht und so die Tire freigibt, oder er
laisst einen Holzschlissel an einem Strick hinunter, mit
dem die Tur von auBen aufgesperrt werden kann. Die-
ses System klingt vielleicht kompliziert, ist aber sehr
prakiikabel, wie wir in Schibam erlebt haben.

In der Innenstadt gab es mehrere Wasserstellen, bei
denen der wassergefillte Balg oder das pordse Ton-
gefah bereits durch einen Wasserhahn ersetzt worden
war, der Uber das neue leitungsnetz gespeist wird.
Auch hier stand mindestens ein mit einer Kefte gesi-
cherter Metallbecher den Passanten zum Trinken zur
Verfigung. Wie wir beobachten konnten, ziehen es
allerdings viele vor, aus der hohlen Hand zu trinken.

Ménner fragen im Wadi Hadramaut gewdhnlich
bunte “Sarongs”, die nach jemenitischen Vorgaben
in Thailand gefertigt und in den Jemen importiert wer-
den. Der Wickelrock hat in weiten Teilen des sid-
lichen Jemen eine tief in die Vergangenheit reichende
Tradition. Friher wurden die Rocke im Jemen selbst
hergestellt. Die Frauen kénnen auch im Stdjemen und
dort besonders im Wadi Hadramaut, obwohl er tber
zwolf Jahre kommunistisch war, in der Offentlichkeit
in der Regel nur als véllig textilverhillte Wesen, meist
ganz in Schwarz verschleiert, auftrefen.

In Tarim beobachtefen wir, dass nicht gebrannte
lehmziegel von Abbruchhdusem freigelegt, vorsichtig



aus dem Mauerverband herausgeldst und zur Wie-
derverwendung gestapelt wurden, was den Wert
eines nur gefrockneten lehmziegels bis zum Ende des

20. Jh. verdeutlicht.

Bei den Moscheen in Tarim fiel mir auf, dass es hier
drei unterschiedliche Typen von Minaretten gibt. Der
erste MinarettTypus hat einen Unterbau Gber quadra-
tischem Grundriss. Weiter oben wird der Turm schon
bald im Grundriss rund. Diese Tirme laufen oben
konisch zusammen. Unter dem abschliebenden klei-
nen Gewdlbe an der Spitze haben alle einen Ring
von schlanken Saulchen — manchmal sogar zwei
solche Saulchenringe. Sie entsprechen dem histori-
schen MinarettTypus, den man in Al Mukalla und in
Schibam und vielen anderen Stadten im Sudjemen
und auch in Dérfern bis zur Sidkiste anfrifft. Auch
Hans Helfritz hat diese traditionelle Minarett-Form
schon vor fast 100 Jahren in seinen Bilddokumenten
festgehalten.

Daneben gibt es einen wohl noch dlteren Mino-
reft-Typus, den man eher selten, aber doch immer
WieJer im SudJemen antrifff, wie beispielsweise
bei der Moschee al-Hasm al-ldriss nahe bei Schi-
bam (Wald 1980:Abb.135) oder der Moschee
in Ain al Juwairi an der Sudkiste westlich von Al
Mukalla. Bei diesen Minaretten ist der Grund-
riss ebenfalls quadratisch. Bei ihm kann der Turm
schlicht und leicht nach innen geneigt ausgebildet
sein oder aber er ist schachtelhalmartig ineinander
verschachtelt und stark dekoriert. Dabei wirken die
meist drei Stufen optisch wie ineinander gesfeck-
te VWandgehdause mit unterschiedlicher Hohe und
Seitenabmessung. |hr Dekor ist aber sehr ahnlich.
Auch bei der zweiten Version wird der Turm nach
oben schlanker.
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Abb. 103

Kinder spielten in Tarim zwi-
schen Adobes, nicht gebrann-
ten Lehmziegeln.

Bei beiden MinarettTypen steht auf dem jeweiligen
Dach nochmals ein wesentlich kleinerer mittig ange-
ordneter, diesmal aber meist runder Turm. Ein sehr
hnlicher Turmtypus wurde schon sehr frih auch in
Marokko verwendet und prégt dort bis heute die
Stadtbilder vieler Stadte. In Marokko haben im Ge-
gensatz zu den meisten im Jemen die kleinen auf-
gesefzten Tormchen durchwegs einen quadratischen
Grundriss und ein kleines Zeltdach mit etwa 45° Nei-
gung. Ahnlich wie bei den jeweils vier Eckttrmen der
marokkanischen Tighremts im Verhalinis zu den jeme-
nitischen Burgen besteht auch hier der Unterschied
darin, dass bei konstruktiver Ahnlichkeit im Jemen der
runden Turmform der Vorzug gegeben wurde.

Diese Minarette haben sich wohl schon frih aus den
Beobachtungstirmen in den kompakten Wisten-Sied-
lungen in der Sahara am Rande von Oasen entwickelt
ung wurden im gesamfen westislamischen Bereich zu
teilweise monumentalen Minaretten gesteigert, aus
denen sich spdter in Spanien auch ein eigener Glo-
ckenturmTypus fur spatere christliche Sakralbauten
formte. Die Ubergénge sind gut dokumentiert.

In Marokko sind diese westislamischen Minarette
heute meist bereits aus gebrannten Ziegeln oder
Stein gemavert und missen daher nicht mehr nach
oben ionisch zulaufen, wie das bei manchen der
Beobachtungstirme und auch bei manchen dieser
Minarette aus Lehm noch der Fall ist. In anderen Fal-
len wurden die Minarette und Moscheen in Spanien
nach der Re-Christianisierung einfach zu Glockentir
men fur die inzwischen als Kirchen genutzten Mo-
scheen adaptiert. Auch hier zeigt sich eine deutliche
Ahnlichkeit zwischen der Architektur des Jemen und
der Marokkos sowie des damit verwandten islami-
schen Spanien.
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Abb. 104
Die Al Muhdar Moscheen in

Tarim mit ihrem aus Lehm er- I
- il

richteten 53 m hohen Minarett.
Es soll 1991 das héchste Mina-
rett im Jemen gewesen sein.

Abb. 105

Der offene Hof der Al Muhdar
Moschee mit sonnengeschitz-
tem Arkadenumgang und mit

einer ausgedehnten Gberwélb-
ten Stitzenhalle.
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Neben diesen zwei MinarettTypen gab es im VWadi
Hadramaut bis zur Siidkiiste auBerdem sehr schlanke
hohe Minarette, deren Konstruktion und Gestaltung
sich von den anderen Minaretten des Wadi Hadra-
maut noch einmal stark unterscheiden. Auffallend ist
bei diesen die extreme Hohe. So hat eines der zwei
hohen Minarette in Tarim immerhin nahezu 60 m
Hohe, was bei einem schlanken aus Llehm gebauten
Turm extrem hoch ist.

Die Minarefte dieses dritten MinarettTyps haben
fast durchgehend einen quadratischen Grundriss,
der meist im vorletzfen Stockwerk optisch durch die
Verwendung eines achteckigen Turmprofils von den
meisten Betrachtungspunkten aus gesehen einge-
schnrt wirkt. Im letzten Stockwerk kehren die Torme
dann wieder zum quadratischen Querschnitt zurick,
wodurch der oberste Teil wie ein Kopf wirkt.

Uber den gesamten Turm sind an den Fassaden
Blendgitter und bei Bristungen echte lehmziegelgit-
ter zu sehen. Auf der Spitze tragen die Turme %eine
Rundkuppeln, die als Bauform offensichilich aus In-
dien importiert wurden und den Einfluss von aufen
unterstreichen. Dass die zwei hochsten dieser Tirme
in Tarim den oft heffigen Staub- und Sandsfirmen,
aber auch den doch immer wieder auftretenden Re-
genfdllen bislang widerstanden haben, obwohl sie
aus ungebrannten lehmziegeln errichtet wurden (Bo-
chow u. Stein 1986:115), grenzt fast an ein Wunder.

Das dltere dieser Minarette, das der A-MihdharMo-
schee wurde erst Anfang des 20. |h. errichtet und ist
mit seinen fast 60 m Hé%e das hochste in ganz Sud-
arabien. Es steht auf einer anndhernd quadratischen
Grundflache mit einer seiflichen Kanfenlénge von ge-
schafzten &6 m am Gebaudefu und gut 3,50 m an
der Turmspitze. Mit dem auslandischen Geld der von
zu Wohlstand gekommenen zuriickkehrenden Jeme-
nifen wollle man etwas Spektakulares bauven — ob
dies mit dem Geist der islamischen Religion vereinbar
isf, mag dahingestellt bleiben. Jedenfalls ist die Hohe
ungewdhnlich, die Bauform entspricht aber etwa
dem Auberen der grofen Palaste. Die finf Kuppeln
an der Spitze dieses Turmes wie auch der anderen
Ghnlichen Torme wirken sehr indisch. Inzwischen gibt
es bei der kleinen Moschee ebenfalls ein Minarett
dieses Typs, das aber nicht ganz so hoch ausgefal-
len ist. Es gibt aber auch weitere Beispiele dieses drit-
fen MinareftTyps in anderen Stadten im Hadramaut
und an der Sudkuste.

Die A-MihdharMoschee selbst ist wesentlich dlter
und hat einen groPen von Arkaden umgebenen
Hof mit einer anschlieBenden grofen Stitzenhalle,
deren Dach von Arkadenreihen getragen wird, die
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in gleichmaBigen Abstanden parallel zur Kiblawand
gerichtet stehen. Sie entspricht damit den klassischen
Hofmoscheen, die sich an der Anloge des Hauses
Mohammeds in Medina orientieren. Auch hierdurch
ist eine Ahnlichkeit mit den westislamischen Hofmo-
scheen zu beobachten.

Das schlichte Weiy der Architektur dieser Moschee
unterstreicht die Schonheit der Gebdudeform, die
nur durch das Spiel von Llicht und Schatten leben-
dig wird. Die vielen Blendgitter und Transennen aus
lehmziegeln, die Gewdlbe, die Gesimse und Joch-
bogen als Reliefs und auch als konstruktive Architek-
turelemente machen die Moschee zu einem beein-
druckenden Erlebnis.

Nahe der Moschee etwas abseits lag ein sehr ge-

flegter Friedhof mit mehreren groPen Grabbauten
Elr herausragende geistliche Wirdentrager, die hier
Sai'yd genannt un&gols Heilige verehrt werden. Die
Bauten enthalten nicht nur das Grab der jeweiligen
Person, sondern sind zugleich Andachts- und Ge-
betsraum. Auch sie erinnem sehr an die Bauform
der Graber fir "Marabouts” in Marokko. Auch sie
stehen auf quadratischem Grundriss, haben leicht
nach innen geneigte Wande und fragen als Decken-
abschluss ein nach oben spitz zulaufendes bezie-
hungsweise parabolisch ge!’f;rmtes Gewodlbe. Beim
Gewdlbeansatz sind sie meist mit einem rundum
laufenden Ziegelgitter oder Blendgitter geschmiick,
das in gleichmaBigen Absténden von Pleilern geglie-
dert wird.

Die kleineren Graber waren alle gleich grof3, weil vor
Allah alle Menschen gleich sins Sie bestehen alle
aus einem relativ hohen kinstlich angelegten Sockel
aus Llehm, der unfer Verwendung von Wasser eine
feste Form erhalten hat. Auf jedem dieser Gréber
steht an einem Ende hochkant ein hoher, breiter, flach
geformter Stein, der nach auen eine mehrzeilige In-
schrift fragt. Am anderen Ende des Grabes steht im-
mer ein niedrigerer Stein, der ebenfalls nach aufden,
also in der entgegengesetzten Richtung eine Inschrift
fragt. Dozvvisc%en kann das Grab frei von weiteren
Steinen sein oder einen kleinen oder auch mehrere
kleine aufgestellte Steine fragen. Die Steinstelen ge-
ben Auskunft Gber das Geschlecht und den Namen
der beerdigten Person.

In der Umgebung sahen wir einige unverschleierte
junge Frauen. Auf die Frage nach dem Grund fir das

Abb. 106

Friedhof und zwei Mausoleen in Tarim.
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Fehlen des Schleiers wurde uns erklart, dass Mad-
chen und junge Frauen erst nach der ersten Menstru-
afionsblutung unter den Schleier missen.

Wir gingen zurick zum Hotel und safen noch lange
in der warmen Abendluft im Garfen mit seinem Up-
pigen Grun. Er wirkle wie eine Oase in der Wiste,
wie die islamische Jenseitsvorstellung von einer himm-
lischen, fruchtbaren Oase. Da es bald kein Licht mehr
gab, was durch ein paar Schisse in die Luft knopp
vor Abschaltung angekindigt wurde, gingen wir frih
schlafen.

Am Freitag, den 27.12. sfanden wir um 6.00 Uhr auf
und packten den Rucksack; um 700 Uhr frihstickten
wir Fladenbrot und Rihrei, tranken dazu Tee, Brot und
hatten sogar Butter. Obwohl uns der Mann von der
Rezeption ausdriicklich versprochen hatte, auf unse-
re Rucksécke aufzupassen, waren diese nach dem
Friohstick verschwunden. Sie waren weder bei der
Rezeption noch im Zimmer. Nach intensiver Suche
konnten wir sie zwischen anderen Gepdcksticken
auf einem Llandrover einer italienischen Reisegrup-
pe ausfindig machen und mit viel Glick im lefzten
Moment vor deren Abreise sicherstellen. Der Fohrer
der Gruppe hatte das Gepdck seiner Gruppe, ohne
die Gepacksticke zu kennen, verstaut, wahrend die
Gruppe frihstickte; dabei hatte er wohl versehent-
lich auch unser Gepack tbernommen. Der Mann an
der Rezeption war wahrenddessen wieder in tiefen
Schlaf gesunken. Zundachst weigerte sich der Reise-
leiter der ltaliener standhaft, das ganze Gepdck
noch einmal abzuladen; wir konnten es ihm aber
nicht ersparen. Er bezweifelte, dass es sich wirklich
um unsere Ruckscicke handelt und wir mussten dafir,
dass nochmals abgeladen wurde, einen ziemlichen
Wirbel schlagen.
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Abb. 107

Friedhof in Tarim.

Abb. 108
Junge Médchen dirfen bis zur ersten Menstrua-
tion unverschleiert bleiben.
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Abb. 109
Eines der schénsten Mausoleen des Jemen steht in Al Ghurfa zwischen Seiyun und Schibam. Die
Verschachtelung der nach oben sich verjiingenden quadratischen Bauelemente im Ubergang vom
quadratischen Unterbau zur runden Kuppel ist typisch fir die Sakralarchitektur in weiten Teilen des
sidlichen Jemen und besonders im Wadi Hadramaut. Die zwei unteren Mauerringe tragen oben
Blendgitter, der dritte bildet mit seinen echten Gittern die Brijstung fir den Kuppelumgang.

Der Chef des Hotels fihrte uns danach zu Fufd zum
Taxistand, von wo wir mit einem Sammeltaxi nach
Seiyun fuhren. Der Fahrer des Toxis brachte uns auch
noch zum Hotel Al Assam, das leider jedoch voll be-
legt war. Das im Fihrer angegebene Hotel Attawila
war unauffindbar und die weiteren zwei aufgesuch-
ten Hotels waren wieder besetzt. Daraufhin %ehr’ren
wir zum Hotel Al Assam zuriick und der Mann an
der Rezeption telefonierte freundlicherweise fur uns,
um mogliche Privatquartiere ausfindig zu machen.
Nachdem er ein solches gefunden hatte, fuhren wir
dorthin, luden unser Gepdck ab und fuhren gleich mit
demselben Taxi weiter nach Schibam.

Mausoleum in Al Ghurfa
Auf der Fahrt nach Schibam blieben wir in Al Ghurfa

stehen, um dort mehrere Mausoleen zu besichtigen.
Das groPe Mausoleum von Al Ghurfa ist eines der
gréBten und préchtigsten seiner Art im gesamfen Je-
men. Am Fube der Kuppel sind hier drei Gitterebe-
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nen ineinander verschachtelt, wie bei einem Schach-
felhalm. Die obersten Gitter sind echte Transennen
und bilden die Bristung fur den Umgang um den
Fub der Kuppel, die zwei darunterliegenden sind als
Blendgitter ausgebildet und fihren zur Beschattung
der AuPenwandflachen des Mausoleums. Dadurch
heizt sich der Bau tagsiiber weniger stark auf. Auch
die Fenster im Mauerwerk sind bis zum Bogen hin-
auf mit Transennen iberzogen. Mittig vor gen vier
Seiten treten Portiki vor. Die Kuppel ist mit Jochbo-
genmotiven in FlachreliefausfGhrung auf zwei Ebenen
dekoriert. Ganz in Weil> gehalten trefen die Logik
des statischen Systems und die unglaubliche Harmo-
nie in den Proportionen und der Gestaltung dieses
Mausoleums eindrucksvoll in Erscheinung. Das Spiel
von Llicht und Schatten macht die Oberflache des
Mausoleums zu einer architekionischen Symphonie,
einem grofartigen Baukunstwerk.

Al Ghurfa hat seinen Sied|un?skern am Rande des
|

Wadi. Die riesigen alfen verfallenden Palaste ziehen
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Die sehr reizvollen Details des Mausoleums von Al Ghurfa.

sich aber bis weit auf die Hange am Rande des Wa-
dis hinauf. Man erkennt bei manchen dieser Bauten
leichte Auskragungen in den Obergeschof3en. Diese
Auskragungen waren unter anderem auf dieser Reise
in den Jemen eines meiner Ziele. Ich fotografierte sie
und noch einige kleinere Grabbauten. Dann ging es
weiter Richtung Schibam. Im steil ansteigenden Sei-
fenhang des Wadis wurde bald die AlHasm Fes-
tung sichtbar. Nochmals bot sich uns ein sehr scho-
ner Blick Uber das ganze Wadi mit einem erholsam
grinen Palmenhain im Vordergrund.

Schibam

Bald kam die Stadt Schibam in Sicht, die Stadt, die
wir schon vom Flugzeug aus gesehen hatten — das
unglaubliche Bild einer mit einer Wehrmauer umge-
benen dicht verbauten Hochhausstadt mitten in der
Wiaste! Sie wirkt wie eine unwirkliche Utopie, eine
Ceisterstadt, wie eine Fata Morgana, virtuell und

marchenhaft. Die Hochhduser aus lehm stehen dicht
nebeneinander. Am Fud der vorderen Hochhduser er-
kennt man die Wehrmauer, die um die ganze Stadt
wie ein Sockel herumgebaut ist und von weitem ver-
gleichsweise viel zu niedrig wirkt. Steht man dann
aber direkt vor der Mauer, so ist sie recht hoch und
auch einigermaben dick. Sie gleicht aber auch den
Hohenunterschied zwischen der Umgebung der
Stadt und der um einige Meter erhdhten Basis der
Stadt aus. Sie ist also im unferen Bereich auch Mitile-
rin zwischen zwei Niveaus.

Bevor wir noch in die Stadt gingen, querfen wir
zundchst den sidlich der Stadt verlaufenden Wa-
di-Durchlauf, der fir dllféllige Flutwellen von Ver
bauung véllig freigehalten wird, um dort zwischen
den e%enfo”s recht hohen Hausern der Neustadt
auf den sidlichen Schutthang der hohen felsigen
Wadiseitenwand zu steigen. Wir wurden dabei
von einer larmenden Schar von Kindern begleitet;

Abb. 111

Historische Festung am Hang des Hauptwadis im Hadramaut bei Schibam. Hier wurde der in der
Ebene quadratische Bautyp dem Steilhang folgend gestuft errichtet.
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Die fast unwirklich wirkende Hochhausstadt von Schibam im Wadi Hadramaut. Die Hochh&user sind

alle aus Lehm errichtet.

es gab ganze Herden von Ziegen, an Seilen hin-
gen von den Hauswanden HihnerKisten herab. Als
wir langst weit Uber den Hausdachem der Neustadt
nicht mehr weiterkamen, lieBen wir uns erst einmal
etwas oberhalb eines grofien Wassertanks fir die
Stadt Schibam nieder und aBen etwas von unserem
mitgenommenen Proviant. Das war den letzten Kin-
dern dann doch zu wenig interessant, sodass uns
die Horde bald allein |ie%, was das anschlieen-
de Fotografieren deutlich erleichterte. Es war schon
mehrfoc% vorgekommen, dass Kinder versuchten ins
Foto zu springen, um aufs Bild zu kommen. Oft wa-
ren dadurch solche Aufnahmen unbrauchbar. Das ist
bei kostspieligem und begrenztem Filmmaterial eine
sehr argerliche Sache.

Der Blick von oben auf die Hochhausstadt war un-
glaublich. Man sieht auf eine gerade Wand von ho-
hen Hdausern, deren optische Hohenwirkung durch
die Trennung von Fenstern und Oberlichten noch
gesteigert wird. Durch die Trennung zahlt man in
einer Fassadenspalte Gbereinander goppeh so viele
Fensterdffnungen als Stockwerke. Oben in der Dach-
zone sind die Bauten mit Kalkfarbe weif> gestrichen.

Dieser Anstrich zieht sich bei etlichen Hochhdusern
auch an den seitlichen Fassaden weit hinunter. Dieser
Kalkanstrich hat vor allem den Sinn, die Oberfléche
etwas zu festigen und damit gegen Regen unemp-
findlicher zu machen. Aufderdem reduziert er durch
die Reflexion des Sonnenlichtes das Aufheizen der
Fassaden durch die tagliche intensive Bestrahlung.
Die meisten Hauser haben sieben oder acht, ganz
wenige auch neun Stockwerke, was bei den Stock-
werkshdhen von meist mehr als 3 m eine Hohe von
30 bis 40 m ergibt. Die relafiv gleichmaBige Hohe
der Hochhéuser von Schibam soﬁ auf eine Vereinba-
rung zwischen den Hauseigentimern zurickgehen.
Die Mauerstarken im Erdgeschof3 liegen zwischen

1,50 und 2,00 m.

Im Vergleich dazu ist das schlanke fast 60 m hohe
Minarett von Tarim, das ebenfalls aus lehm gebaut
wurde, extrem hoch, vergleichsweise sehr schlank
und es zeigt, wie viel hdher man eigentlich mit dem
Baustoff Lehm, wenn er mit Stroh armiert ist, bauen
kann. Es muss allerdings auch alles seinen Sinn er
geben. Die Bauten von Schibam wurden in einer
von rivalisierenden Vélkern stetig bedrohten Zone des
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Wadi Hadramaut errichtet. Hier sollte offenbar auf
moglichst engem Raum eine maglichst grofde Bewoh-
nerzahl in einer ummaverten Stadt maglichst sicher
wohnen kénnen. Also baute man die Hauser dicht
aneinandergedréngt und in die Hohe. Sie durfen
aber auch nicht zu hoch werden. Sonst werden die
vertikalen Wege innerhalb der Hauser zu lang und
beschwerlich. Die Hohe hat wohl im Jemen bei den
kargen Baden auch damit zu tun, dass man maglichst
wenig Grundfléche verbauen will, die man landwirt-
schoghch nutzen konnte. Verfolgle man diesen Ge-
danken weiter, misste ganz Kairo vom fruchtbaren
Tal auf die seitlichen, deutlich héher gelegenen tro-
ckenen Wistenflachen verlegt werden.

Beim Betrachten der Décher der Hochhduser von
Schibam fiel mir auf, dass im Gegensatz beispiels-
weise zu Persien fast alle Bauten Flachddcher haben.
Gewdlbe sind im Jemen offenbar nicht heimisch. Von

dieser Regel ausgenommen sind nur die mit der isla-
mischen Religion verbundenen Bauten, wie Minaret-
fe und auch viele der Moscheen und Grabbauten fur
bedeutende Geistliche. Sie verfigen iber Gewdlbe.

Insbesondere die vielen kleineren Gebetsraume und
Erinnerungsbauten fir herausragende geistliche und
auch welfliche Persénlichkeiten %oben bis auf verein-
zelte Ausnahmen Gewslbe. Eine weitere Ausnahme
bilden die Wasserhduser. Diese “Siquaya” genann-
fen Bauten und auch viele Zisternen bedienen sich
oft des Schusssteinbogens oder einer Kuppel im
Deckenbereich. Die Wasserhcuser dienen eigent-
lich einem profanen Zweck. Vielleicht wurde aber
auch diese fir den Wanderer sehr soziale Einrich-
tung erst mit der Einfihrung des Islam, also Gber die
Religion, in den Jemen ge%rocht und das viel weiter
im Norden heimische Schlusssteingewdlbe gleich
mitgeliefert.

Folgende Doppelseite:
Abb. 113

Wie eine riesige Wand mit leichten Vor- und Rickspriingen stehen die
Lehmhochhé&user von Schibam im Wadi Hadramaut.
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Abb. 114
Die bis zu 9 Stockwerke hohen Lehmbauten stehen auf einer etwa quadratischen, einige Meter

erhdhten Staditfléche, die von einer Wehrmauer aus Lehm umgeben ist. Im Vergleich zu den Wohn-
tirmen wirkt die Mauer eher schlank. Ihr unterer Teil ist aber in die Geléndestufe integriert und da-
her stabiler, als sie wirkt. Durch sie fihrt nur ein méchtiges Tor im Osten der siidlichen Wehrmauer.

Die Zisternen mit ihren weit gespannten Bdgen hinge-
gen wurden wohl durch die Osmanen in den Jemen
gebracht. Die jedenfalls Glteren riesigen offenen Zister
nen wie beispielsweise jene in Aden haben am Ende
der Trockenzeit oft kaum noch Wasser und dieses VWas-
ser sieht bereits grin aus und ist voll mit Insekfenlarven.
Wenn Wasser gegen licht und Insekien geschitzter
aufbewahrt wird, hat es am Ende eine meist deutlich
bessere Qualitat. Das dirften wohl die Osmanen beson-
ders in Syrien und Jordanien gelert haben. Die Konst
ruktionswesise vieler dortiger Zisternen sfimmt weitgehend
mit denen im Jemen Uberein. Ein schones Beispiel ist die
1992 nicht mehr genutzte Zisterne von Hadjara.

Die frihesten Schlusssteingewslbe finden sich nach
jetzigem Stand des Wissens im alten Agypten. We-

nig aufféllig und wohl daher auch wenig beachtet
ist die Verwendung des echten Gewslbes in unferge-
ordneter Funkfion in Sakkara. Die frihesten bekann-
ten echten Gewdlbe stammen hier aus der Zeit um
3000 v. Chr.. Es ist nicht bekannt, an welchem Ort
die Erfindung zuerst gemacht wurde. Jedenfalls ist
auch qus dem Studen des Iran ein datiertes Beispiel
einer Ubergangsform zum echten Gewslbe aus der
Zeit um 3000 v. Chr. bekannt. An beiden Orten
gibt es also echte Schlusssteingewdlbe mit einem
Alter von ca. 5000 Jahren. Diese fir die Baukunst-
geschichte sehr bedeutende Erfindung war ein Mei-
lenstein in der Entwicklung von Architektur, weil man
damit gréBere Spannweiten Gberbricken konnte, als
mit dem Vorkraggewdlbe oder mit Holzstémmen. An-
gesichts der heute im Iran und auf dem lande auch
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Abb. 115

Altes 6ffentliches Wasserhaus vor dem Stadt-
tor von Schibam. Das wassergefillie Gefaf ist
hier inzwischen durch einen ans neue Wasser-
leitungsnetz der Stadt angeschlossenen Wasser-
hahn ersetzt.

in Stdagypten immer noch sehr verbreiteten Ver-
wendung von Gewdlben in Form von Tonnen- und
Kuppelgewdlben mag das nicht weiter verwundemn.
Ob es damals einen Zusammenhang zwischen den
zwei Orten mit der fast zeitgleichen Erfindung des
Gewsdlbes gab, liegt im Dunkeln.

Noch heute wird in manchen Biichern beteuert, dass
die Efrusker oder die Romer die Erfinder des Schluss-
steinbogens seien. VWer sich aber das Ramesseum
in Agypten genau ansieht, wird allein dort bis heute
erhaltene Tonnengewdlbe iber den auBenliegenden
Speicherbauten in gréBerer Zahl finden, die in unge-
brannten lehmziegel ausgefihrt wurden und aus der
Zeit um 1250 v. Chr. stammen. Diese Tonnengewdl-
be wurden bereits aus lehnenden Gurtbdgen kons-
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Abb. 116

Immer noch findet man Orte, wie hier bei
Schibam, an denen kilhles Wasser in gefillten
Balgen unter Bdumen oder auch in anderen
geschlossenen Geféf3en in Wasserhéusern fir
Passanten, fir den Wanderer oder den Reiter
kostenfrei zur Verfigung gestellt wird. Fir die
Befiillung der Gefaf3e mit Frischwasser ist jeweils
eine Familie oder ein Klan zustédndig.

truiert — eine Konstrukfionsweise, die wdhrend des
Baues ohne holzere Unferkonstruktion auskommt. In
der gleichen Weise sind um 1500 v. Chr. auch die
ebenso aus lehmziegeln errichteten Grabgewdlbe
von Haft Tepe bei Zhogazambil konstruiert worden,
das nahe beim antiken DurUntash in Persien liegt und
langere Zeit als alfestes Beispiel fur die Verwendung
eines echten Gewdlbes galt.

Das Alter der Bauten von Schibam wird mit geschétz-
fen 100 bis 300, von manchen sogar mit bis zu
600 oder 700 Jahren in der literatur angegeben
(Bochow u. Stein 1986:32). Ein solches Alter ist bei
enfsprechender Pflege wohl zu erreichen. Auch im
Rhone-Tal im Siden Frankreichs gibt es — von aufen
kaum von gewshnlichen Hausern unterscheidbar —



mehrgeschobige lehmwohnhduser, die aus dem 19.
Jh. stammen. Dies ist umso erstaunlicher, als diese in
einer unvergleichlich feuchteren Klimazone stehen.

Besonders wichtig ist bei allen lehmbauten die so-
forfige Sanierung auch geringsfer Schaden an der
AuBenhaut nach starkeren Regenfdllen und das Ver-
meiden von aufsteigender Feuchtigkeit. Die Décher,
Terrassen und kleinen Hofe am oberen Ende der
Hochhauser von Schibam missen dicht sein und die
Abléufe funkfionieren.

Heutige Nasszellen bringen allerdings neue, manch-
mal fatal wirkende Gefahren mit sich. Leicht lecken-
de Wasserrohre kénnen unbemerkt zur Destabilisie-
rung eines ganzen lehmhochhauses fihren. Friher
musste das wenige Wasser, das in den Hausern ge-
braucht wurde, zuerst aus einem ftiefen Brunnen %e-

REISEBERICHT

Abb. 117

Bei diesem Tighremt in der
rechten Bildhalfte im marokka-
nischen Ait Ben Haddou wur-
den aus arbeitsékonomischen
Griinden von unten bis weit
hinauf die Lehmmavuern in Pi-
sé-Bauweise ausgefihrt, ganz
oben aber aus Adobes errich-
tet. Die grof3en Lehmfelder, die
durch die Pisé-Bauweise entste-
hen, éhneln stark dem Format
von Putzfeldern auf verputzten
Adobe-Wanden. So lasst sich
das eine vom anderen oft nur
schwer unterscheiden.

Abb. 118

Bei diesem Haus in Sif wurden
die Mauern aus Adobes, ge-
trockneten Lehmziegeln, errich-
tet und die Mauer anschlieBend
verputzt. Die einzelnen Arbeits-
abschnitte sind etwa so grof3
wie die Pisé-Felder. Auch beim
Verputzen entstanden in Schi-
bam an manchen Hé&usern &hn-
liche rechteckige Felder. Da-
durch ergibt sich eine éhnliche
Oberfléchengliederung und es
kommt leicht zu Fehlschlissen.
Der Autor fand wéhrend seiner
Reise durch den Jemen keine
eindeutig in Pisé-Bauweise er-
richteten Bauten.

R

raufgeholt werden und dann héndisch in die Hoch-
héuser hinaufgetragen oder aufen an einem Seil
hinaufgezogen werden. Das Abwasser floss dann
Uber weit vorkragende Rinnen oder Rohre auf Hohe
der Kichen oder Waschrdumen wieder hinaus in
den Strabenraum. Auf Grund der extremen Trocken-
heit kam unten auf der Strale nur selten etwas von
diesem Abwasser an. Meist frockneten die wahrend
des Fallens fein zerstubenden Tropfen schon auf
dem Weg in die Tiefe ab. 1991 wurde bereits ein
Grobteil des Abwassers Uber frei vor den riickseiti-
gen Fassaden stehende Abwasserkandle in ein neu-
es Kanalnetz abgefthrt.

Finige der Bauten neigten sich damals bereits gefchr
lich zur Seite. Manche wurden von Nachbarbauten
durch unzdhlige kleine horizontale Holzstdbe in ge-
ringen Absfénden zueinander gestitzt. Diese Holzer
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wirkten aber véllig unterdimensioniert und werden nur
tendenziell eventuell etwas geholfen haben, solange
die Bauten nicht wirklich feucht wurden und sich plas-
fisch zu verformen begannen. Jedenfalls mussten die
Hochhduser in gewissen Abstanden neu errichtet wer-
den. Man vermutet anhand von Grabungen, dass die
Stadt mindestens seit 1700 Jahren besteht und seitdem
Hochhduser aus lehm gebaut wurden. Archéologen
fanden auch Hinweise auf eine Vorgangerstadt, die
offenbar bis in die vorchristliche Zeit zurickgeht.

Bei einem geschatzten Durchschnittsalter der einzel-
nen Bauten von ca. 300 Jahren muss seither die ge-
samte Stadt mit allen Hochhausern schon siebenmal
gebaut worden sein. Das klingt aufwendig. Bedenkt
man aber, dass im 20. Jh. moderne Hochhduser
in Brasilien fir eine lebensdauer von nur 20 Jahren
gebaut wurden, so ist das immerhin finfzehnmal so
viel fir die Llehmhochhduser von Schibam. Dennoch
verlassen immer mehr Bewohner die Hochhduser
und Uberlassen deren Schicksal dem Klima. Die
UNESCO hat gegen diese Entwicklung auch noch
kein Rezept gefunden.

Die ummaverte Altstadt von Schibam hat eine Aus-
dehnung von 233 m auf 367 m. Innerhalb der Wehr-
maver standen um 1980 noch 437 Hochhduser, in
denen nach Angaben von Karl-Heinz Bochow und
Lothar Stein noch etwa 7000 Einwohner lebten (Bo-
chow und Stein 1986:31). 1991 waren es nach An-
gaben unseres Gastgebers noch etwa 400 Hoch-
hduser, in denen noch 5000 Menschen wohnten.
2007 sollen es nach Angaben der Stadtverwaltung
an die UNESCO iberhaupt nur noch gut 2000 Ein-

wohner gewesen sein.

Die Bauten wurden wohl ausschlieBlich aus relativ
schweren, grofformatigen ungebrannten Strohlehm-
ziegeln im Format von etwa @ bis 11 cm Stérke mit
etwa 30 cm Breite und etwa 50 cm Lange errichtet.
Die Strohbeimengung liefert eine gewisse Armierung
der Ziegel. AuBerdem bremst das Stroh auch bei
Starkregen die Erosion der AuBenwdande. Angesichts
des Verputzes an der Oberflache war es aber nicht
moglich, die Konstruktionsweise bei vielen Bauten
zu checken. Dies war nur bei einer Baustelle mog-
lich, wo eines der Hochhduser abgebrochen vvurc?e
und dabei die alfen Ziegel zum Tei?wieder aus dem
Mauerverband herausgeldst und gestapelt wurden.

Die “Pisé-Bauweise” ist eine rund um den Globus,
selbst im vorkolumbischen Altamerika bekannte und
gebrduchliche Stampflehm-Bauweise, bei der zwi-
schen holzemen Verschub-Schaltafeln feuchter Lehm,
meist mit etwas eingemischtem Stroh eingebracht
und fest gestompft wird. Ist ein solcher Lehmblock
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einmal gefrocknet, hat er eine relativ hohe Druckfes-
tigkeit. Die Pisé-Bauweise hat den Vorteil, dass mit
ihr im Vergleich zur Adobe-Bauweise ein deutlich
geringerer Arbeitsaufwand verbunden ist. Man kann
Wande in Pisé-Bauweise an den weit auseinander
liegenden Fugen erkennen, solange ein Bau nicht
verputzt ist. Die Abstdnde zwischen den vertikalen
Fugen liegen meist zwischen 1,20 m und 1,50 m,
kdnnen o%er seltener auch bis zu 2 m messen, die
Abstande zwischen den horizontalen Fugen liegen
gewdhnlich zwischen 50 ¢cm und 1 m. Die vertiko-
len Fugen laufen meist nicht durch, was konstrukiv
gunstig ist, weil hierdurch eine Art groBformatiger
Mavuerwerksverband zwischen den grofien Stampf-
lehmfeldern entsteht. In Tarim, Hadjarein und auch in
Sif fanden wir einige Llehmbauten, die méglicherwei-
se in Pisé-Bauweise ausgefihrt waren. leider lassen
sich Adobe Wande, die spater von einem GerUst
aus in Fléchenabschnitten von etwa 1,5 m Breite und
von etwa 50 cm Hohe verputzt wurden von einem
echten Pisé-Mauerwerk optisch kaum unterscheiden.
AuBerdem ist gegebenenfalls nicht auszuschlieBen,
dass die Pisé-Bauweise erst ab dem 20. Jh. in den
Jemen gekommen ist.

In Schibam wurden aber auch 1991 alle Mauern,
die gerade in Bau waren, immer noch aus Ado-
beZiegeln hergestellt. Als “Adobes” werden getrock-
nefe lehmziegel bezeichnet, die in einer meist holzer-
nen Form vorgeformt, dann aus dieser geldst werden
missen, um danach gefrocknet und schlieBlich mit
feuchtem Lehmmértel im Mauerwerk verarbeitet zu
werden. Sehr oft bestehen die AdobeZiegel aus
einem Strohlehmgemisch. Das Stroh wirkt do%ei wie
eine Art Armierung des Lehms.

Der Name "Adobe” leitet sich wohl aus der kopti-
schen Sprache ab, in der "16be” der Begiff fir Ziegel
ist. Man findet Adobe-Ziegel jedenfalls rund um den
Globus, Uberall, wo es entsprechendes Lehmmaterial
gibt und das Klima die Verwendung ungebrannter
lehmziegel zulasst. Heute ist dieser Begriff allgemein
fr lehmziegel gebrcuchlich. Die Adobe-Bauweise
ist allerdings wesentlich arbeitsaufwendiger als die
Pisé-Bauweise.

Der Vorteil von lehmziegeln isf, dass sie viel leichter
sind, als die vergleichbare Kubatur Mauermaterial fir
eine Pis¢\Wand, die aus feuchtem lehm hergestell
wird. Bei hohen lehmhdusern werden daher meist wei-
fer oben jedenfalls Adobes verwendet. Dabei muss
weniger schweres Baumaterial hinaufgefragen werden.

In Marokko werden beide Techniken zur Herstellung
von hohen Mauern miteinander kombiniert. Unfen
gibt es Pisé Mauerwerk und ab dem zweiten oder



Abb. 119

Blick Gber einen Platz in eine typische Strafle

in Schibam. Die “Fiife” der Hochhé&user haben
ein Gefdlle zur Gassenmitte, damit allfélliges
Regenwasser von der Mauer sofort weggefihrt
wird. Die vortretenden Rinnen und Rohre an den
Fassaden weiter oben dienen der Gebraucht-
wasserentsorgung meist aus Kiichen. Das Was-
ser erreicht nur selten den Gassenboden.
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dritten Stockwerk aufwérts folgt Adobe-Mauerwerk.
Dahinter steht eine arbeitsékonomische Erfahrung. Ab
dieser Hohe eines Bauwerks ware der Aufwand des
Hinauftragens von schwererem feuchtem lehmma-
terial fir die Verarbeitung im PiséVerfahren anstren-
gender, als das Vorfabrizieren von Adobes unten
vor dem Gebdude, das Trocknen dieser Ziegel und
das Hinauftragen dieses dann leichteren Baumate-
rials samt der Verarbeitung mit feuchtem Llehmmartel.
Auf unserer Fahrt durch den Jemen sind uns derarfige
Kombinationen wie in Marokko nicht aufgefallen.

Ich war mir bis zum Ende der Reise nicht sicher, ob
ich im Jemen Gberhaupt Bauten in Pisé-Bauweise an-
getroffen hatte. Obwohl im nahen Agypten schon um
3000 v. Chr. die bislang frihesten Schlusssteinge-
wolbe gefunden wurden, finden sich beispielsweise
im Jemen Kuppeln mit dem konstruktiven Konzept des
Schlusssteinbogens nur bei Sakralbauten. Sie dirften
erst mit der Verbreitung des Islam Uber den Schmelz-
tiegel Mekka auch ins stdliche Arabien gelangt sein.
Die weitgespannten Schlusssteinbdgen bei tberdeck-
fen Zisternen, wie beispielsweise bei jener in Had-
schara, dirften viel spater mit den Osmanen in den
Jemen gekommen sein.

In Schibam waren viele Bauten verputzt und so konn-
fen wir nur bei in Bau befindlichen oder noch nicht
verputzten Hochhdusern die Bauweise Uberpriifen.
Dieser Verputz wird allerdings seinerseits wieder meist
mit einem hohen Anteil an Stroh versetzt und im Ver
putzVorgang von oben nach unfen versfrichen, damit

ie duPeren Strohfasern nach unten gerichtet sind.
So entsfeht bei auben nicht gekalkten Stockwerken
beim ersten Schlagregen nach Abschwemmung des
Gubersfen Lehmfilms eine schuppige Oberflache, die
das Llehmmaterial unterhalb relativ gut schitzt. In den
oberen Stockwerken wird meist ohnedies zusatzlich
noch eine dinne Schicht Kalkschlémme aufgefragen,
die nicht nur das Sonnenlicht gut reflektiert und so eine
starke Autheizung des AuBenmauerwerks vermeiden
hilft, sondemn ouci zur Festigung der Oberflache fihrt.

Die Sockel der Hochh&user von Schibam sind oft wie
Fibe geformt. Es dirfte eine Form sein, die sich im
laufe der Jahrhunderte immer wieder bewdhrt hat.
Schon fast von der Mitte der schmalen Gassen steigt
das Niveau langsam zu den Seiten an, nahe dem
aufgehenden Mauerwerk steigt es starker, um dann
auch an der unteren AuBenmauer zundchst ausge-
stellt anzusetzen, bis es erst weiter oben in ein %sf
senkrechtes Mauerwerk Ubergeht. Das hat auch den
Vorteil, dass im Falle von Regen das VWasser jeden-
falls immer weg von den Mauern zur Gassenmitte
gefuhrt wird. Dort verlauft bei engen Gassen eine
Rinne mit Gefdlle.
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Es ist aber trotzdem verwunderlich, dass man in Schi-
bam keinen Steinsockel verwendet hat, obwohl ge-
nugend Felsmaterial in relativ geringer Distanz an c?en
Wadi-Seiten verfigbar gewesen ware. Hier gibt es
den Schutthang und dariber fast 300 m fast senkrech-
te Felswand in wenigen hundert Metern Entfernung. In
vielen anderen Kulturen und in vielen anderen Orfen
sogar im Wadi Hadramaut hat man die lehmwande
meist auf einen Steinsockel gestellt. VWahrscheinlich ist
die Gefahr in Schibam se%r gering, dass es durch
langer andauernden Regen zu einer Aufweichung
des gesamten Sockelbereiches der Hochbauten bis
ins Innere kommt, wodurch ihre StabilitGt gefahrdet
wirde. Vielleicht liegt es aber auch daran, dass man
immer wieder auf c?en Grundmavern der Vorgénger-
bauten aufgebaut hat und so die eigentlichen Sockel
in tieferen Stadisedimentationsschichten mit der Zeit
verschwunden sind. Hans Helfritz schrieb in diesem
Zusammenhang, dass nach einem sehr heftigen Re-
genereignis in Tarim 17 Bauten und ein Teil der Stadt
maver eingestirzt sind. Hier dirfte es aber wohl eher
die Erosionskraft des VWassers oder die kinefische
Kraft einer Flutwelle gewesen sein und nicht die lang-
same Durchfeuchtung, die zur Katastrophe fihrte.

Ohne Lifte ist ein Gebdude von 30 m oder sogar 40
m Hohe vor allem fir dltere Bewohner eine Zumutung.
In Osterreich muss ab dem finften Stockwerk, also
ab etwa 12 m Héhendistanz vom AuBenniveau ge-
messen bereits zwingend ein Lift eingebaut werden.
Das Problem der Kommunikation von dlteren Men-
schen hat man in vielen Stadfen mit Geschlechtertir
men im Jemen dadurch geldst, dass man geschlosse-
ne Verbindungsbricken zwischen den Stockwerken
benachbarter Hochhduser einfihrte, wenn die Stock-
werkshdhen einigermaPen kompatibel waren und
die Nachbarn sich verstanden. Voraussetzung dafir
war allerdings, dass es sich um miteinander verwand-
te Familien handelt. Da die dltere Generation oft im
vierten Stockwerk der Wohntirme untergebracht ist
und die Gassen meist sehr eng sind, war das auch
konstruktiv in der Regel kein Problem. Alte, mitunter
gehbehinderte Menschen missen also nicht in jedem
Fall vier Stockwerke hinunter und im néchsten Haus
wieder hinaufsteigen, wenn sie den Nachbarn besu-
chen wollen, sondern benutzen einfach eine solche
Bricke.

Wir gingen von unserem Aussichtspunkt oberhalb
des Wasserbehdlters hinunter in die Stadt und waren
bald wieder von laut schreienden und gestikulieren-
den Kindern, von herumhipfenden Ziegen, Hunden
und Katzen umringt. Vor der Stadimauer fanden wir
nochmals ein kleines sehr schon gestaltetes VWasser-
haus. Auch hier war der mit wassergefillte Balg im
Innern inzwischen durch einen Wasserhahn mit An-
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Abb. 120

Briicken zwischen zwei Geschlechtertirmen.
Hier wurden zwei dritte und zwei zweite Ge-
schof3e miteinander verbunden. Solche Briicken
wurden vor allem fir éltere Familienangehé-
rige gebaut, damit sie ihre Altersgenossen im
Nachbarhaus besuchen kénnen, ohne dafiir die
steilen Treppen steigen zu missen.



schluss ans stadtische Wassernetz auden und durch
einen angeketteten Blechbecher ersetzt. Wir gingen
durch das einzige Tor durch die Stadtmauer, das
in einem Ricksprung zwischen etwas niedrigeren
Hausern liegt. Der Torbau verfigt Uber einen fast
quadratischen Innenhof und hat ein grofes Tor mit
zwei grofen Torfligeln fir Fahrzeuge und ein kleines
Cehfor fir die FuBganger. Abends wurden 1991 die
Tore angeblich noch verschlossen und erst morgens
wieder geoffnet. Nachiliche Besucher mussten also
nachts fir das Offnen des Tores an dieses laut klop-
fen und einen Obolus an den Torhiter abliefern.

In der Stadt fielen neben den unten ausgestellten
AuBenwanden und den flach auslaufenden “FifBen”
der Hochhauser, die ihrem Erscheinungsbild im Stra-
Benraum fast ein organisches Aussehen verleihen, die
vielen schon geschnitzten Tiren der Hauser auf. Die
meisten haben bereits nicht mehr die alten Holzschlés-
ser, sondern Vorhéngeschldsser aus Blech oder noch
modemere  Verschlusssysteme. Unmittelbar neben
den Eingangstiren haben noch fast alle Hochbauten
die kleinen geschnitzten Miniaturtirchen auf Augen-
hohe, die man &ffnen kann und hinter denen sich das
Seil findef, Uber das man im ganzen Haus Icuten
kann. Als Umrahmung der Turen gibt es — ahnlich wie
bei den Fenstern — einen aus dem Strohlehmverputz
modellierten Flachreliefdekor in Form von zurickwei-
chenden Spitzbogenfeldern und eine Art Faschen.
Manche dieser Felder Uber den Fensfemn sind noch
mit vegetabilen Motiven gestaltet. Sonst sind die Fas-
saden glatt verputzt und oft weif gestrichen. Dieser
Anstrich verstaubt mit der Zeit Wieger fast organisch
zur Farbe des lehms in der Umgebung. Oft sieht
man auch Spuren der Erosion durch Regenwasser,
die vom jeweils letzten groPen Regen stammen und
die Fassaden angreifen.

Im Erdgeschob sind gewshnlich die hduslichen Nutz-
fiere wie Ziegen, Schafe, Kihe, Kamele oder auch
Pferde unfergebracht, dariber liegt meist das Ge-
schoB mit dem Futter fir die Tiere — dies kann auch
in einem niedrigeren Zwischengeschof> untergebracht
sein. Bei einigen Hausern konnten wir sehen, dass
die Erdgescholde sehr hoch ausgebildet sind und auf
einem hohen wohl solide ausgefthrten Sockel stehen.
Im nachsten Stockwerk st og ein grofer Empfangs-
raum fir Géste eingerichtet. Die Frauengemécher sind
meist in den folgenden Stockwerken untergebracht,
wie uns gesagt wurde. Von diesen Stockwerken sieht
man als Besucher nur das Treppenhaus.

Die Treppenhduser sind meist drei- oder vierldufig
und um einen massiven Treppenhauskern gefuhrt.
In manchen Hausemn gibt es sogar innerhalb eines
Treppenhauses einen Wechsel von der Drei- zur Vier
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Abb. 121

Alte geschnitzte Holztir, bei der zwischen den
horizontalen Holzstében doppelaxtférmige
Metallelemente versetzt angebracht wurden. Sie
sollen abwehrenden Charakter haben.

laufigkeit, wodurch sehr unterschiedliche Raumhohen
még?ich werden. Stufen und Weénde werden als
Schutz gegen Abrieb mit Olfarbe gestrichen. Natir-
lich dor% frotzdem niemand die Stufen mit Schuhen
betreten. In dem Haus, in das wir von einem Be-
wohner in Schibam eingeladen wurden und das im
Nordwesten der Stadt ?og, war der Empfangsraum
im sechsten Stockwerk. Von hier ging es noch auf
eine Terrasse eines niedrigeren Tei?es des Hochhau-
ses und weiter hinauf in die letzten zwei Stockwerke
und zum Dach. Die Raume waren schlicht gesfaltet
und ebenfalls mit einer Olschutzfarbe ausgemalt. Bei
unserem Gastgeber waren das Treppenhaus und
auch viele der Raume in einem glanzenden Blaugrin
gehalten. An einer Wand des Gastraumes hing ein
Bild der grofden Moschee in Mekka, das an den
Hadsch, die Wallfahrt in das Zentrum der islami-

schen Welt erinnerfe, den zumindest eines der Fami-
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Abb. 122

Traditionelle Holztiir ohne Holzschloss und mit
einem zuriicktretenden dreieckigen Feld iber

der Tir. Das Tirchen an der Seite erlaubt dem
Besucher per Seilzug in allen Stockwerken des
Hochhauses kleine Glocken zu lduten und sich
so bemerkbar zu machen.

lienmitglieder unfernommen haben musste; daneben
hingen Familienfotos aus mehreren Generationen.
Die Familienzusammengeharigkeit ist im Jemen von
groPer Bedeutung. Das schlégt sich auch in einem
reichen Wortschatz fir die unferschiedlichen Ver
wandtschaftsverhdlinisse nieder.

Die Raumdecken sind oft aus Palmenholz konstruiert,
es kommen aber auch andere hdartere Holzer, wie
Akazienholz zum Einsatz. Palmenholz ist preislich
gunstiger, hat aber nur wenig Tragféhigkeit und muss
daher in kurzen Abstanden unterstitzt werden. Meist
gibt es einen oder zwei Primardeckentrdger, auf den
dann quer relativ dicke Bretter in geringem Abstand
gelegt sind, deren Abstande durch eine zweite lage
hoher gelegter Bretter abgedeckt werden. Damit
&hneln sie manchen unserer Renaissancedecken.
Bestehen die fragenden Deckenbalken aus Palmen-
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Abb. 123

Traditionelle Holztiir mit Holzschloss. Das
zuriickweichende Feld Gber der Tiir hat hier die
Form eines spétgotischen Bogens. Das kleine
Tirchen neben dem Schloss fehlt. Auf der Fassa-
de zeichnen sich deutlich die Spuren des letzten
Regens ab.

holz, missen diese_schon bei kurzen Spannweiten
unterstiitzt werden. Uber den Stiitzen sind oft aufwen-
dig gestaltet kurze Querhdlzer zur Druckverteilung
angeordnet. Die Stitzen sind gewdhnlich durch das
gesamte Hochhaus ibereinander angeordnet. Die
Rander der Decken schliefen vielfach mit beschnitz-
ten holzernen Ornamentleisten an die Wande an.
In den Hdausern, in die wir hineinschauen konnten,
und auch in dem, in das wir eingeladen wurden,
herrschten eine grofe Ordnung und eine erstaunliche
Sauberkeit.

Die Dachzonen der Hochhduser sind in der Hohe
starker gestaffelt, als man aus dem StraBenraum er-
kennen kann. Selbst beim Blick von erhéhten Stand-
punkten am Wadi-Rand auf die Stadt hinunter nimmt
man die vielen Terrassen und Einschnitte nicht in vol-
lem Umfang wahr. Ab dem vierfen Stockwerk auf-
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Abb. 124

Bei diesem Fenster diirfen die ménnlichen
Bewohner aus den oberen zwei Offnungen
hinuntersehen. Die Frau darf nur aus dem
vergitterten mittigen Vorbau hinabschauen.
Abgesehen vom Umgebungsdekor hat das
Fenster insgesamt die Form eines gro3en Ge-
sichtes; dabei sind die Holzelemente rechts
und links unter dem Vorbau die Z&hne.

Abb. 125

Ein etwas anders konzipiertes Fenster im Haus
des Minzhé&ndlers in Schibam mit einem Vor-
hang.
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warts gibt es auf unterschiedlichen Niveaus Balkone
und sogar Innenhdfe, die vollstandig ummavert sein
kénnen. Das Klima auf diesen Terrassen und in den
Hafen ist vor allem auf der Nordseite der Stadt luftig
und ausgesprochen angenehm.

Da wir vom Eigentimer eines der Hochhduser auf der
Nordseite der Stadf zu einem Tee eingeladen wur-
den, konnten wir dessen Haus auch von innen recht
gut studieren. Viele der Informationen iber die Archi-
fektur der Hochhcuser stammen daher aus diesem
Haus und der Diskussion mit dem Gastgeber tber die
Hauser in Schibam auch dllgemein. Wir zogen, wie
im Jemen Ublich, die Schuhe gleich hinter der Haus-
eingangstir aus und lieBen sie dort stehen. Dann
folgte ein relativ langer Anstieg Uber unzahlige Stufen
bis hinauf zum Teeraum im sechsten Stock. Die Llehm-
stufen waren alle mit einer grinlich-trkisen, glanzen-
den Farbe Uberzogen, sodass es im Treppenhaus fast
keinen Staub gab. Die Farbe war ein Schutz fir den

Abb. 126

Eines der Fenster im Empfangsraum im sechsten
Stock im Hochhaus des Miinzhéandlers, die mit
den zwei Ménnerfenstern oben und dem vergit-
terten Frauenerker unten ausgestattet sind.
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lehm. Die Mauem, die im Erdgeschof3 noch deutlich
mehr als einen Meter Wandstérke besaBen, hatten im
sechsten Stock nur noch eine Starke von ca. 40 cm,
waren damit schon relativ schlank.

Nach dem Tee bot uns der Gastgeber nach einiger
Zeit alte Minzen zum Kauf an, was wohl der eigent-
liche Grund fur die Einladung war. Wir lehnten da-
her die Einladung zum Mittagessen freundlich ab und
gaben zu verste%en, dass wir uns bei Minzen nicht
auskennen, Antiquitaten nicht ausfihren dirfen und
auch knapp an Zeit und Geld sind. Daher klefterten
wir bald wieder die vielen Stufen hinunter und ver-
abschiedeten uns dankend.

Nachdem das Haus, das wir besichtigt hatten, im
Nordwesten lag, also fast diagonal zum Torbay,
wahlien wir fir c?en Rickweg eine andere Route durch
die Stadt und sahen dabei ein Haus, dass gerade ab-
gefragen wurde. Wie man uns erkldrte, hatte es sich
inzwischen zu sehr zur Seite geneigt, war einsturzge-
féhrdet und wurde so auch zur Gefo%r for benachbarte
Obijekte. Es solle bald wieder neu in der traditionellen
Bauweise rekonstruiert werden. Zwei Plétze, die wir
von aufden nicht sehen konnten, liefen vermuten, das
auch weitere Gebdude schon hatten abgebrochen
werden missen und manche nicht mehr neu errichtet
wurden. Auf unserem Weg zuriick zum Tor kamen wir
auBBerdem an zwei der alfen Hofmoscheen vorbei.

Die meisten Gassen sind nur fir FuBganger und
Reiter gebaut. Sie musste so breit gebaut werden,
dass zwei einander begegnende beladene Kamele
passieren konnen. Daraus ergibt sich eine Breite, die
man mit einem schmalen Personenkraftwagen auch
befahren kénnte. Dem stehen aber die GebadudefiBe
im Weg, die auch fur die Sicherheit der Bauten zur
Wegleitung von Regenwasser von den Hochhdusern
zur StraPenmitte wichtig sind. Manchmal hatten wir
das Gefihl, dass von oben etwas herunterspritzfe.
Schaut man hinauf, so reckten sich zahlreiche diinne
Rohrchen und diinne oben offene Rinnen in enormer
Hohe aus den Fassaden. Es dirfte sich um nicht voll-
standig abgefrocknete Resfe von Kichenabwassem
gehandelt haben, die aus grofder Hohe herunterka-
men und fein zerstGubt waren, aber manchmal eben
doch nicht ganz abtrocknen, bis sie unten im Stra-
Benraum on]?ommen. Man sollte also darauf achten,
wenn man Uber sich ein leichtes Gerdusch hort.

Sehr enge Sackgassen mit besonders geringen Ab-
standen zwischen den Hausem wurden inzwischen
zu Installationsgassen fir die vertikale Fihrung mo-
dermer Infrastrukiur verwendet. Vor den Rickseiten
der Hochhduser standen daher schon héufig dinne
Wiasserleitungsrohre sowie Regen- und Abwasserroh-
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Abb. 127

Dieses mit einer Flachdecke ausgestattete Mau-
soleum in Seiyun hat in seiner Gestaltung grof3e
Ahnlichkeit mit manchen Taubenhé&usern auf der
griechischen Kykladeninsel Tinos. Die dortigen
Taubenhé&user wurden fast alle wéhrend der
osmanischen Besatzungszeit, vor allem im 18.
Jh., errichtet.

re mit geringem Abstand vor den Fassaden, die an
untersc%iedlichen Stockwerken mit ihren Anschlussroh-
ren andockten. Das hat den Vorteil, dass die Rohre
beobachtet und Undichtheiten hoffentlich frih genug
entdeckt werden konnen. Inzwischen gehort Schibam
zu den spekiakularsten Stadten auf der UNESCO-Lis-
te des Weltkulturerbes. Der stete und zunehmende
Schwund an junger Bevolkerung in den Hausem wird
allerdings immer bedrohlicher, weil die verlassenen
Hauser nicht mehr saniert und betreut werden und so
auch zur Gefahr fir die Nachbarobjekte werden. So
verringert sich die Zahl der faszinierenden Hochhdu-
ser dieser Stadt stefig. Das UNESCO-WeltKulturerbe
Schibam ist akut durch Abwanderung bedroht.

Seiyun

Um 13.30 Uhr fuhren wir mit einem Sammeltoxi
wieder zuriick nach Seiyun. Dort beobachtefen wir
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Abb. 128

Dies ist die dlteste bekannte Darstellung eines Taubenhauses auf Tinos. Sie datiert ins Jahr 1790 und
zeigt ein Taubenhaus mit Blendgittern zur Beschattung, unterhalb Einstiegséffnungen fir die Tau-

ben sowie mit den typischen kleinen Ecktirmchen und gitterartige Aufbauten iber den Seitenmitten
auf dem Dach. Neben dem Taubenhaus erkennt man eine gehende Person links und zwei vor einer
Mauer sitzende Personen rechts, die alle Turbane tragen. Bei diesen handelt es sich mit weitgehender
Sicherheit nicht um Griechen, sondern um osmanische Besatzer auf der Insel Tinos, die im Kontext mit
dem Taubenhaus gezeigt werden (Hohmann 2012:159 unten).

Méanner, die ihr Kopftuch um die Knie banden, um
das Hocken beim Gebet zu erleichtern. Wir afen
in einem Restaurant Huhn mit Reis und tranken gu-
fen Minzetee dazu. Nach dem Essen besuchten wir
auch hier einen sehr gepflegten Friedhof mit einigen
Grabbauten fir verdiente Geistliche, die wieder in
ihrer Grof3form an Bauten fir die Marabouts in Ma-
rokko erinnerten. Alle Tragen hier Transennen oder
Blendgitter aus lehmziegeln. Die Bilder der Friedhofe
von Tarim und Seiyun g?eichen einander sfark.

Einer dieser Grabbauten in Seiyun hatte keinen Kup-
Ee|obsch|uss, sondern eine Flachdecke aus Holzbal-
en mit Lehmabdichtung und erinnerte mich in seiner
kubischen Form sowie mit den lehmziegelgittern und
den oben Uberstehenden drei Stitzgliedern an die
Form vieler Taubenhdusem auf der griechischen Kyk-
ladeninsel Tinos. Die Architekiur der Taubenh&user
wurde mit Sicherheit aus der islamischen Welt stark
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beeinflusst und von den Osmanen auf der Insel ein-
gefihrt. Diese besetzfen zwischen 1538 und 1630
Teile des Jemen und waren auch in Teilen des No-
hen Ostens présent, wo es am FuPe der Arabischen
Halbinsel in Syrien und Jordanien viele Taubenhduser
gibt. Zwischen 1715 und 1830 besefzten die Os-
manen die Insel Tinos. Selbst wenn man vermuten
darf, dass es einzelne dltere Taubenhduser auf der
Insel Tinos schon gegeben hat, so kam die infensive
Taubenhaltung fur die Allgemeinheit und damit die
Uppige Cestaltung von diesen “Taubenpaldsten” auf
dieser Insel erst mit der tirkischen Besatzung auf und
sie wurde auch nach dem Abzug der Tirken weiter
noch bis ins 20. Jh. gepflegt.

Es kann daher als gesichert gelten, dass die Insel
erst unter den Osmanen zur Insel der tausend Tau-
bentirme wurde, und auch, dass die Gestfaltung der
Bauten Uber die Osmanen stark beeinflusst wurde.
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Abb. 129

Mausoleum auf einem Friedhof von Seiyun.

Jedenfalls war das Halten von Tauben unter der ve-
nezianischen Herrschaft zwischen 1207 und 1715
ausschlieflich der Feudalherrschaft vorbehalten und
dariber hinaus verboten. Das dnderte sich erst mit
den Osmanen (Hohmann 2012:117).

In den Gassen der Alistadt von Seiyun winkfen uns oft
Kinder aus ihren Hausemn zu, wenn wir die Fassaden
ihrer Wohnbauten fotografierten. Das zeigte uns, dass
wir sfandig unter Beobachtung standen. Die Fenster
sind auch hier meist, wie auch in Schibam und Tarim,
mit zwei oben gerundeten Mdnnerjochfenstern neben-
einander und fallweise auch mit einem zuséizlichen
vergifferten Frauenfenster mitlig efwas unterhalb aus-
gesfattet. Um auch hier einen besseren Blick auf die
Alistadt zu gewinnen, klefterten wir auf den felsigen
Hang hinfer der Stadt hinauf. Auf dem Weg hinauf
beobachteten wir, dass viele der Hauser auf dger Berg-
seife mit Sécken gesichert waren, die mit Steinen ge-
fullt waren. Diese Steinsdcke kénnten gegen fallweise
auftretendes Regenwasser als Erosionsschutz gedacht
gewesen sein. Es konnte aber auch die Ge%hr von
Felsstirzen besonders wahrend solcher Regenféille be-
standen haben, gegen die diese zum Teil sehr hohen
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und breiten Barrieren angelegt worden waren.

Der Blick von oben auf die Décher von Seiyun war
faszinierend. Viele der Baufen und damit auch ihre
Dacher haben eine vom rechtwinkligen System abwei-
chende Grundrissform. Die Dachfléchen und Dachréin-
der sind regelrecht modelliert, wie es nur in Llehm mog-
lich ist. All dies dient dem Schutz vor dem Eindringen
von Feuchtigkeit in die Bausubstanz und der Beherr
schung von Regenwasser und seiner Ableitung in die
Mitte des Strabenraumes. Manche Bauten Wirien wie
groBe interessanfe Skulpturen. In den Flachdéchern
erkennt man erst manche freie Bauform mit unregel-
maBigem Grundriss, die im StraBenraum geometrisiert
wirkte. Die erhhten Dachrénder, die leicht zu den
Ablaufen hin geneigten Dachfléchen und die Dachab-
lGufe selbst, dgie manchmal sehr komplex geformt sein
kénnen und oben abgedeckte Ablaufkonstruktionen
darstellen, Gben auf den kulturell interessierten Europa-
er einen besonderen Reiz mit den ungewohnten und
fremdartigen Architekturformen aus.

Auch in Seiyun sahen wir wieder den MinarettTypus
mit rundem, sich konisch nach oben verjingendem
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Abb. 130
Die D&cherdraufsicht vom oberen Rand des Schutthanges unter der senkrecht aufsteigenden Fels-

wand des Wadis in Seiyun zeigt die starke plastische Ausgestaltung auch der “fiinften Fassade” von
Bauten, der Dachzone.

Profil neben wenigen westislamisch wirkenden Tur-
men dlterer Bauart Uber quadratischem Grundriss.
Diese beiden Minaretttypen verfigen beide Uber ei-
nen Kuppelabschluss an der Spitze. Bei den runden
Minaretten wird die Kuppel ganz oben von einem
Saulenkranz getfragen, bei den quadratischen sind es
gewshnlich auf jeder Seite zwei nebeneinanderlie-
gende Rundbogendffnungen, die von weitem gese-
hen etwas an Pleiler oder Saulen erinnern. Daneben
gibt es auch in Seiyun den neuen MinarettTypus von
Tarim mit quadratischem Grundriss und weitgehend
offenen, stark gegliederten und gestfalteten Fassaden.
Cleich zwei (?ovon stehen in der Nahe des groPen
Sultanpalastes.

Dieser gewaltige Palast steht nahe jener Stelle, an
der wir auf den Abhang mit den groéen Felsblocken
hinaufgeklettert waren. Er wurde auf einer geringen
Anhéhe im Tal errichtet, von wo sich die Stadt Seiyun
vom Wadi Hadramaut aus in ein Seitenwadi hinein
entwickelt. Der Gebdudekomplex beherrscht von
oben betrachtet eine ganze Zone dieser Stadt. Der
Baustil ist eine Mischung orientalischer Dekorelemen-

127

fe, die sich mit jenen des europdischen Historismus
des 19. Jh. mischen. Der zentrale Palast ist wieder
ein grofer mehrgeschobiger Hofkomplex mit vier an
den Ecken vortretenden Rundtirmen. Alles ist in tradi-
tionellen Farben gesfaltet. Der Eingangsbereich hin-
gegen wirkt fast europdisch und erinnert sehr an die
Giebelseiten griechischer Tempel. Auch die meisten
anderen niedrigeren Bauten im Umraum des Palastes
enfsprechen mit ihren Balustraden und Rustiken weit-
gehend der Architekiur des spaten 19. Jh. in Euro-
pa. Der Palast ist durch mehrere VWehrmauern nach
auBen gut gesicherf, was man erst von oben klar
erkennen kann.

Einen besonderen Reiz hatte der Blick in das Sei-
tenwadi, das mit seiner frisch wirkenden sehr scho-
nen Llehmarchitektur und den dazwischenstehenden
grinen Palmen und anderen Pflanzen einen sehr le-
bendigen, fruchtbaren Eindruck machte. Der unmittel-
bar dahinter beginnende, véllig vegetationsfreie, nur
wenig ansteigende VWadi-Boden hingegen reicht von
dort bis zu gen fast senkrecht aufsteigenden Seiten-
wanden des Nebenwadis, die sich schluchtartig in
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mehrere Richtungen am Ende verzweigen und immer
enger werden. Der Kontrast innerhalb dieses grofden
Naturraumes zwischen dem lebensfreundlichen gri-
nen Vordergrund und dem véllig lebensfeindlichen
Hintergrund  war beemdruckenéJ Seiyun ist eine
fruchtbare Oase an der Abzweigung vom Hauptwa-
di in ein seifliches Nebenwadisystem.

Die ganz in WeiP gehaltene groPe Moschee von
Seiyun ist Uberzogen mit Blenggiﬂern aus lehmzie-
geln. Die Stitzglieder zwischen den echten Transen-
nen sind fast alle mit an Pleilspitzen erinnernden obe-
ren Abschlissen versehen. Das Minarett steht unten
auf quadratischem Grundriss und wechselt weiter
oben zu einem runden Profil. Der Fassadendekor ist
wieder stark ineinander verschachtelt. Aus den unte-
ren breiteren Profilen “wachsen” nach oben wie bei
einem Schachtelhalm immer schmalere Profile, die
sich gegenseitig Uberlagern. Auch dieses Minarett
hatte oben einen Saulenring mit einem Kuppelgewdl-
be als Abschluss.

In der Umgebung finden sich wieder Grabbauten
fur besondere Geisfliche und ein kleines Minarett mit
durchgehend quadratischem Querschnitt und einer
zenfrogfen Kuppel. Hier fehlen die Séulen unter der
Kuppel. Im Gegensatz zu manchen neueren Minaret-
fen mit neuartigem Dekor entspricht dieses Minarett
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offensichtlich einer traditionellen Bauform. In den en-
gen Gassen sahen wir unter anderem etliche Fenster,
die mit Transennen geschlossen waren. Diese beste-
hen zum Teil aus I_e%m2|ege|n Bei anderen werden
sehr aufwendige, an barocke Formen erinnernde,
vorlabrizierte Gitterelemente aus Lehm verwendet.
Sie sind mitunfer zu barock wirkenden gréPeren Git-
tern zusammengesetzt. Einige Gitterelemente erinner-
fen auch an umgedrehte Firstkappen, die zu ausge-
dehnten Gittern zusammengesetzt wurden.

Als es Abend wurde und die Sonne schon sehr flach
ins Wadi fiel, gingen wir zuriick zu unserem Quartier,
das gegenuber von einem kleinen Hospital lag. Der
Vermieter hatte uns keinen Zweitschlissel gegeben
und war auch nicht daheim. So konnfen wir nicht
zu unseren Sachen. In einem Gasthaus daneben
afen wir daher zunéichst einmal eine Kleinigkeit und
franken schwarzen sifden Tschai sowie Mangosaft.

Es gab hier auch mehrere Spielfische, an denen mit
Brettspielen und Dominosteinen um Geld gespielt
wurde. Danach war unser Vermieter, der uns einen
Celandewagen mit Vierradantrieb samt Fahrer ver
mitteln wollte, immer noch nicht da, was wir fir kein
gutes Zeichen hielfen.

Daher verhandelten wir nun selbst mit Leuten aus der
Umgebung iber ein Fahrzeug fir den néchsten Tag.
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Abb. 131

Sultanspalast von Seiyun von
der seitlichen Felswand des
Wadis aus gesehen.

Abb. 132
Sultanspalast in Seiyun vom
Vorplatz aus.

Abb. 133

Die dicht verbaute Wohnzone
von Seiyun im Seitenwadi

und die Wiiste im Hintergrund
ergeben einen starken Kont-
rast. Auch die noch engeren
anschlieBenden Seitentéler im
Hintergrund sind tief
eingeschnitten.
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Abb. 135

Diese Agglomeration von zerfallenden
Lehmbauten demonstriert gut, was nach eini-
gen hundert Jahren aus verlassenen Bauten
wird - sie werden zu dem, was sie einmal
waren und lassen sich in dem zugehérigen
Lehmhigel am Ende nur noch archéologisch
nachweisen.

Abb. 134

Die grof3e Moschee von Seiyun hat ein
Minarett, das unten wieder dreifach inein-
ander verschachtelt ist; dariiber folgen der
runde Schaft, ein hoher Saulenkranz und
ein kleines Kuppelgewélbe als Abschluss.
Das Minarett entspricht damit dem Minarett-
typ im sidlichen Jemen.
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Wir wollten am néchsten Tag méglichst frish ins Wadi
Duan aufbrechen. Man erzdhlte uns, dass man erst
kirzlich im Wadi Duan ein groBes Wasserreservoir
bei Bohrungen nach Ol gefunden hatte. Die UNIDO
sei daher in ein Hilfsprojekt eingestiegen, iber das
neue Bewdsserungssysteme angelegt und finanziert

wirden. Unser Wunsch nach einem Fahrzeug mit
Fahrer hatte sich schnell herumgesprochen. Am Ende
gelang es uns einen Fahrer und einen Wagen fir
den nachsten Tag aufzutreiben, mit dem wir einen
ganzen Tag lang ins Wadi Duan fahren wollten. In-
zwischen war auch unser Vermieter wieder zurick.
Da das inzwischen eingeschaltete elekirische Licht in
Seiyun schon frih wieder abgeschaltet werden sollfe,
gingen wir bald zu “Bett”, ein lager auf dem Boden
auf diinnen Matten. Hier war unsere Taschenlampe
sehr nitzlich!

Nach einer etwas unruhigen Nacht mit viel Hunde-
gebell standen wir am Samsfag, den 28.12. bereits
um 5.15 Uhr auf, machten eine provisorische Toilet-
te, frihstickten und mussten dann relativ lange auf
Fahrer und Wagen warten. Erst um 6.30 Uhr safen
wir endlich in dem versprochenen weifen Toyota
und es ging los. Hinten auf der ladeflache lag ein
schwerer weifer Sack, von dem ich vermutete, dass
er mit einem Nebengeschdft des Fahrers zu tun hat-
te. Als wir am Abend zuriickkehrten, und der Sack



Abb. 136

Urartéisches Kleinbronzemodell aus Tuschpa,
Toprakkale, gefunden etwas nordwestlich von
Van in der Osttiirkei aus der Zeit zwischen
900-600 v. Chr.. In dem Relief ist ein Turm dar-
gestellt, bei dem die oberste Plattform in beide
Richtungen vorkragt. Die Briistung wird von
einem Ziegelgitter gebildet, dessen oberer Ab-
schluss zu den Ecken hin dreistufig ansteigt.

immer noch auf der ladefléche lag, fragte ich den
Fahrer, warum er ihn den ganzen Tag herumgefihrt
hatte. Er erklarte, dass der Sack fur ein geringeres
Schwingen des Wagens hinfen gedacht war. Viele
der nicht befestiglen Sand-, Kies- oder Schotterstra-
Pen entwickeln durch die Schwingungsamplituden
der Radfedern und Reifen ein Wellenprofil quer zur
Fahrtrichtung, das zu einem unangenehmen Schitteln
des gesamfen Wagens fohrt. Das ist weder fur das
Fahrzeug noch fir die Reisenden angenehm. Nur
extrem langsames oder besonders schnelles Fahren
kann diese Begleiterscheinungen reduzieren helfen.
In den Zwischengeschwindigkeiten mildert aber ein
solcher Sack die entstehenden Schwingungen.
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Abb. 137

Rekonstruktion der Konstruktion jenes urartdi-
schen Turmbauwerks samt Ziegelgittern, das im
Bronzemodell aus Toprakkale dargestellt ist.

Finige Kilometer nach Schibam trafen wir auf der
rechfen Seite auf einen groflen Gebdudekomplex,
der sich schon in einem forigeschrittenen Stadium des
Verfalls befand. Das war ein sehr schénes Beispiel fir
die sympathische Figenschaft des Bausfoffs Lehm in
ungebranntem Zustand. Der einstige Palast hatte ein-
mal mehrere Etagen, war aber ou?dem besfen VWeg,
wieder zu dem zu werden, was er friher schon einmal
war, ein groPer Haufen Lehm. In allen Zerfallsstadien
gehorcht der lehm einer durch das Regenwasser und
seine lehmlésenden Figenschaften vorgegebenen Ge-
setzmaBigkeit bei der Erosion, die in jedem Verfallssto-
dium eine ausgewogene harmonische Form garantiert.
Die zerfallenden Le%mburgen des Hadramaut éhneln
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Abb. 138

Umzeichnung des in einem Foto von Hans Hell-
fritz (Helfritz 1936:64k) festgehaltenen Mina-
retts aus Hureida. Die Ahnlichkeiten zwischen
dem Turm aus Toprakkale und dem Minarett aus
Hureida liegen in den Auskragungen in alle vier
Richtungen, die auf Holzbalken lasten, die in
zwei Balkenlagen kreuz und quer iibereinander-
gelegt wurden, auflerdem in der Verwendung
von Ziegelgittern als Turmbristungen und in der
Betonung der Eckzonen dieser Briistungen durch
deren Anhebung zur Ecke in jeweils drei Stufen.
Bedenkt man die zeitliche Distanz von 2600 bis
2900 Jahren und die geografische Distanz von
rund 2900 km, so ist eine solche Ahnlichkeit
wirklich erstaunlich. Das Minarett konnten wir
nicht finden. Es dirfte nicht mehr existieren.

landschaften im Kleinen. Sie sind interessante Minia-
turlandschaften und gute Studienobjekte. Nach weite-
ren 100 Jahren wird man nur noch durch sehr sorgfalti-
ge archéologische Grabungen die Grundmauem des
Gebaudekomplexes nachweisen kénnen!

Auskragungen und Vorspanneffekte

Schon in dem &stlich von Schibam immer breiter wer-
denden Wadi konnten wir die ersten Bauten mit Aus-
kragungen an den Fassaden beobachten. Von hier
nach Westen und nach Siiden nahm die Zahl solcher
Bauten deutlich zu. Nach schneller Fahrt waren wir
bereits um 9.00 Uhr in Hureida, einer kleinen Stadt
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Abb. 139

Das in Ain al Juwairi an der Sidkiiste zwischen
Al Mukalla und Aden aufgenommene Minarett
einer kleinen Moschee entspricht fast dem west-
islamischen Minaretttypus mit einem massigen
Schaft auf quadratischem Grundriss und einem
kleinen Tirmchen an seiner Spitze. In Ain ist
der kleine Turmaufsatz allerdings rund und
nach oben konisch zulaufend. Dies entspricht
nicht dem rektanguléren Tirmchenaufsatz auf
quadratischem Grundriss in der westislamischen
Zone.

etwa 15 km sidlich der Abzweigung aus dem Wadi
Hadramaut ins Wadi Amd. In Hureida hatte Hans
Helfritz in den 30er Jahren ein Minarett fotografiert,
das ich gerne selbst noch einmal aufgenommen und
auch untersucht hatte. Selbst nach intensiver Suche
konnten wir das von ihm (Helfritz 1936:64f, Abbil-
dung unfen) aufgenommene Minarett mit Auskragun-
gen an allen vier Seiten nicht finden. Es dirfte wohl
1991 nicht mehr existiert haben.

Dieses Minarett ist deshalb interessant, weil es eine
gewisse Ahnlichkeit mit manchen der steinemen
Wohntirme im Kaukasus und ihren Auskragungen
im Kopfbereich aufweist und vor ollem eine sehr



grofde Ahnlichkeit in Konstruktion und Form mit der
Darstellung eines Turmes der urartgischen Kultur aus
der Zeit zwischen ca. Q00 v. bis 600 v. Chr. aus
dem Raum um und nordwestlich von Van in der Ost-
turkei zeigt.

Das urartdische Bronzerelief (Lloyd ef al. 1975:53,
Abb. 95) wurde in Tuschpa (Toprakkale), nur wenige
Kilometer nordwestlich von Van gefunden und gibt
einen urartdischen Turm aus dem frihen 1. Jt. v.Chr.
mit allen konstruktiven Details wieder. So zeigt der
Turm auf der vorderen Mauerbank des Turmschaf-
fes mit rektanguldrem Grundriss einen aufliegenden,
beidseitig auskragenden Querbalken, Uber dem
drei aufgelegte Paare von in der frontalen Richtung
auskragenden runden Holzbalken liegen. Uber den
vorfretenden Vorderkanten der Rundholzpaare liegt
nochmals ein Querbalken, auf dem die Bristungs-
maver des wohl auf allen vier Seifen vorkragenden
Turmdaches lastet. Die Bristung folgt an allen vier
Seiten der AuPenkante dieses Daches. Sie besteht
aus einem offenbar aus Ziegeln konstruierten Gitter,
Uber dem an den Eckpunkten dreistufige Uberhdhun-
gen wie Eckzinnen aufsteigen, die den wehrhaffen
Charakfer der Turmplattform betont (siehe Abb. 136
und Abb. 137).

Der von Hans Helfritz Anfang der 30er Jahre des
20. Jh. im SudJemen fotogro?ierte Turm in Hureida
zeigt eine starke Ahnlichkeit mit dem urart@ischen
Turm.  Auch bei diesem gibt es einen gemauerten
Turmschaft auf rechteckigem Grundriss, iber dem auf
der vorderen N\ouerboni ein erster Balken wohl einer
ganzen anschlieBenden Balkenlage liegt und rechts
und links auskragt. Dariiber folgen vier nach vorne
vortretende Balken, die offenbar mit den unteren Bal-
ken verklinkt wurden, da sie nicht versetzt, sondem
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auf gleicher Hohe vorfreten. Auf diesen liegen die
Querbalken der eigentlichen, allseitig vortretenden
Turmplattform. Von diesen Balken kann man in dem
Foto links einen Teil des ersten erkennen, da hier der
lehmverputz heruntergefallen ist. Auf diesem ersten
lastet die Bristungsmauer der zu allen Seiten auskra-
genden Turmplattform (siehe Abb. 138).

In Hureida besteht die Bristung aus einer niedrigen
Mauer, die an den Ecken jeweils hinaufgezogen ist.
Zwischen den jeweils zwei /\/\Ouerstre%en wurden
Ziegelgitter eingebracht. Die Ziegelgitter haben eine
gewisse Ahnlichkeit mit den Gittern des urarfdischen
Turmes. Die Plaftformecken sind auch hier durch drei
aufgesetzte, zur Ecke hin aufsteigende Stufen betont.
Die oberste Stufe steigt beim Turm von Hureida zum
Eckpunkt nochmals steil auf. Abgesehen davon, dass
der Turm im Verbund mit einer Moschee stand, signa-
lisiert auch das kleine, mittig angeordnete Tirmchen
mit nach oben spitz zulaufendem Gewslbe auf der
Dachflaéche des Turmes, dass dieser Turm ein Mino-
rett ist. Von dem Turmaufbau sieht man im Helfritz-Fo-
fo allerdings nur die Spitze.

Die Unterschiede zwischen den zwei Tirmen sind
relativ gering. Der grobte Unferschied zwischen Hu-
reida-Turm und dem urart@ischen Turm ist das kleine
mittig aufgesefzte Turmchen mit oben spitz zulaufen-
dem Gewdlbe. Der hatfe keinen solchen Aufsatz.
AuBerdem ist der urartdische gemauerte Turmschaft
bei dem Modell aus Van der Lange nach durch zwei
flache Eckrisalite leicht profiliert. Im Detail fehlt beim
Turmrelief aus Van die Abschragung der obersten
Stufe beim Bristungsaufbau an den Ecken. Ein fei-
ner Unferschied liegt auch in der Holzkonstrukfion.
In Hureida sind die Baumstamme rekianguliert, beim
Turm aus Van sind sie rund. Dennoch stimmen die

Abb. 140

Dieses Fragment eines Bronzereliefs von min-
destens zwei dreigeschofligen urartéischen
Wohnhégusern zeigt Bauten mit Dachterrassen,
deren Briistungen auf einem Streichbalken iiber
vorkragenden Deckendoppelbalken stehen, die
durch das Gewicht vorgespannt werden und
deshalb innen weniger durchhéngen.
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Abb. 141

Im Wadi Hadramaut und dort
besonders im Wadi Duan
finden sich zahlreiche Bauten,
bei denen dieser Vorspann-
effekt von Balken beidseitig
genutzt wird. Auch hier l&sst
man die Balken nach auf3en
etwas Uberstehen und belastet
sie zum Teil mit der oberhalb
folgenden AuBBenwand. Der
Deckenbalken wird dadurch
in der Mitte angehoben und
héngt bei Belastung deut-

lich weniger durch. Bei den
Kat-Réumen, die meist im
obersten Geschof3 liegen

und méglichst stitzenfrei sein
sollen, hilft dieses Vorspannen
effektiv. Ahnliche Vorkrag-
effekte finden sich auch im
europdischen Fachwerkbau mit
sukzessive vortretenden Gie-
belwénden und Seitenwénden.

Konstrukfionen der zwei Turme mit ihren Plattformen
vollig Uberein und in beiden Féllen sind @hnliche Zie-
gelgitter in die Bristungen integriert.

Bei einer so starken Ahnlichkeit stellt sich die Frage
nach einer méglichen Beziehung zwischen den bei-
den Tirmen. Die Obijekte frennen etwa 3000 km
geografische und mehr als 2500 Jahre zeitliche Dis-
tanz. Dennoch ist eine direkte Beziehung vom Turm
bei Van mit jenem im Wadi Hadramaut durch Kul-
tur- und Technikiransfer denkbar. Beide Tirme kénnten
aber auch von einer noch friheren dritten Kultur aus
beeinflusst worden sein. Es kann aber auch eine un-
abhdngige Entwicklung unter ahnlichen Rohmenbe-
dingungen zu einer sehr dhnlichen Konstrukfionsform
nicht ausgeschlossen werden.

Wir werden bei der Beschreibung der Architektur
des Wadi Duan sehen, dass Ende des 20. Jh. iber
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weite Zonen im Sudjemen derartige Auskragungen
ein Charakteristikum der regionalen Architektur dar
stellen. Sie sind integraler Bestandteil der Baukultur
im Wadi Hadramaut und sind bei sehr vielen heu-
figen Wohnbauten hier und weiter siidlich anzutref-
fen. Der von Hans Helfritz aufgenommene Turm ist
nur eine logische Konsequenz im architekfonischen
Repertoire des Islam. Aber nicht nur der Turm, son-
dern auch die vielen anderen Fotos von Helfritz aus
dieser Gegend belegen, dass die Kragkonstruktio-
nen in der ersten Hdlfte des 20. Jh. noch viel starker
verwendet wurden.

Folgende Doppelseite:

Abb. 142

Hadjarein liegt unnahbar auf einem Felsblock
im Wadi Duan.
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Abb. 143

Jemenitin in Hureida, die sich bereitwillig in den
héher gelegenen engen Gassen in Hureida foto-
grafieren lief3.

Etwas sehr Ahnliches kann man von solchen Aus-
kragungen in der Architektur der Urartger sagen.
Denn ein weiteres Bronzerelief mit einer detailreichen
Darsfellung von mindestens zwei mehrgeschofigen
Wohnbauten aus urart@ischer Zeit zeigen ganz ahn-
liche Auskragungen auch bei diesen Bauten (siehe
Abb. 140). Auch hier bestehen die Bristungen der
Dachterrassen aus Stitzgliedern und dazwischen ge-
stellten Ziegelgittermembranen. Der Kaukasus nordlich
des Siedlungsgebietes der Armenier kennt heute noch
Wohntirme mit Auskragungen. In der Region sudlich
des Kaukasus bis in die Region um Van in der Ost
turkei gibt es also eine durch die Bronzereliefs und die
Wohnfirme im Kaukasus dokumentierte enorme kultu-
relle und zeitliche Tiefe dieses Konstruktionsprinzips.

Es scheint denkbar, dass die Bauweise friher tber
einen sehr groPen geografischen Raum, der vielleicht
bis in den Jemen reichte, verbreitet war und sich nur
in den kulturellen "Okonischen” am Rande dieses
Grofdraumes erhalten hat, wahrend sie in den RGu-
men dazwischen langst durch andere Konstruktionen
ersetzt worden ist. Die kulturellen Okonischen waren
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im Norden die zum Teil schwer zuganglichen Taler
des Kaukasus und wohl auch das armenisch-kurdi-
sche Bergland im Nordosten der heutigen Turkei. Im
Suden waren es vor allem abgeschiedene Seitentdler
des Uber Jahrhunderte stark isolierten Wadi Hadra-
maut. Nur in diesen entlegenen Gebieten hat sich
diese Konstruktionsweise bis heute erhalfen. Und die
Verbreitung ist ricklaufig, wie der Vergleich mit dem
Fotomaterial von Hans Helfritz belegt.

Was ist nun an diesen Auskragungen so inferessante
Wenn man einen sehr breiten Raum mit einer Balken-
decke iberspannen will, so hat man mit dem Phano-
men der Durchbiegung der Deckenbalken zu kamp-
fen. Die Balken hdngen zur Raummitte auf Grund ihres
eigenen Gewichtes, der auflastenden Decke und der
Nutzlasten oberhalb zur Raummitte hin durch. Das
Problem lasst sich natirlich leicht durch Einbringung
von Stitzen &sen. Will man aber einen stitzenfreien
Raum mit gréfBerer Spannweite erhalten, so missen
andere konstruktive Mittel eingesetzt werden.

lasst man beispielsweise die Deckenbalken auf bei-
den Seiten des Raumes etwas Uber die zwei AuBBen-
wénde, auf denen die Balken aufliegen, Uberstehen
und belastet diese Uberstehenden Enden, so werden
die Deckenbalken in der Mitte etwas angehoben
und aufgewdlbt. Man nennt dieses Phdnomen einen
Vorspanneffekt der heute auch bei modemen Bri-
cken immer wieder zum Einsatz kommt. Das Vorspan-
nen der Eiseneinlagen im Befonbrickenbau ist heute
etwas viel Prakfiziertes. Man muss schon relativ frih
auf dieses statische Phénomen der sinnvollen Uberlo-
gerung von zwei Lastféllen gestoPen sein, bei denen
sich die Belastungen und auch die Durchbiegungen
zum Teil gegenseitig aufheben.

Selbst in Europa verwendefe man schon in friheren
Jahrhunderten bei vielen Fachwerkbauten vor allem
an den Giebelseiten dieses Auskragen fir den Vor
spanneffeki der Deckenbalken. Bei den urartéischen
Housdarstellungen in den Bronzereliefs trefen prak-
fisch immer die obersten Deckenbalken vor die Fas-
sadenebene und sind auf der Aubenkante mit einer
Bristung fur die Dachterrasse belasfet. Die dreigescho-
Bigen Wohnbauten aus der Zeit zwischen 900 und
600 v. Chr. sind relativ defailliert dargestellt. Bei den
Urartdemn wurden offenbar im obersten Stockwerk
groPe sfitzenfreie Raume auf diese Weise maglich
gemacht. Das erinnert auch an die groPen stitzenfrei-
en KarRgume im Jemen, die ebenfalls gewdhnlich in
den obersten Stockwerken liegen und in die man sich
nachmittags zum KatGenuss zurickzieht.

Bei den lehmbauten im Wadi Duan wird das Pha-
nomen sogar an vielen Baufen nicht nur ganz oben,
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Abb. 144
Einige der H&user von Hureida sind im Dachbereich, andere sogar bis ganz hinunter weif3 gestri-
chen; dadurch heizen sie sich tagsiiber weniger auf.

sondern auch bei GeschoPen unferhalb eingesetzt
— die Bauten kragen also oft gleich mehrfach nach
auPen leicht vor. Bei den meisten dieser Bauten wird
der Balken, auf dem zumindest ein Teil der néchsten
Wand oberhalb stehen soll, nicht direkt auf die vorkra-
genden Deckenbalken gebaut, sondem zum Teil auf
einen aufenliegenden Streichbalken, der unmittelbar
vor der Fosscx?e auf Ubergangshélzer gelegt wird.
Diese Ubergangsholzer dienen dem Lastausgleich. Es
sind kurze Holzbalken mit dem gleichen Querschnitt
und einer Lénge von etwa drei Balkenquerschnitten.
Sie liegen ou% den Vorspringen der auskragenden
Deckenbalken. Erst dariber % t der Streichbalken,
auf dem ein Teil der nach oben ?o|genden Wand auf
liegt. Die Druckausgleichshélzer finden sich an wohl
allen Bauten mit Auskragungen und sind zugleich ein
Mittel zur Gestaltung der Fassaden. Durch sie entsfe-
hen ganze Zeilen von “T’s auf den Fassaden.

Die Bauweise ist nicht bei allen Bauten der Region
zu finden und beschrankt sich heute wohl auf eine
zusammenhdngende Gruppe von Seitentdlern des

Wadi Hadramaut, wie das Wadi Qasr, Wadi Had-
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jarein, Wadi Duan, Wadi al-Ain und Wadi Amd.
Wie das Sichten von Architekturfotos anderer Reisen-
der im Jemen ergab, findet man auch an anderen
Orten Bauten mit Auskragungen an Fassaden. Diese
sind jedoch eher selten. Besonders in den genannten
Wadis sind sie aber noch bis heute ein Charakteristi-
kum der dlteren Architektur.

Hureida

Heute stehen in Hureida immer noch viele Bauten
mit den charakteristischen Auskragungen. Sie werden
aber weniger, wie Vergleiche mit dlteren Fotos von
Hans Helfritz und von Freya Stark gezeigt haben.
Daneben gibt es bereits auch viele Bauten, die in
einem moc?emeren Stil des Hadramaut gestaltet sind.
Auskragungen mit Vorspanneffekien werden nur noch
selfen neu verwendet. Auch diese Tradition scheint zu
Ende zu gehen. Die grofe Moschee in Hureida hat
heufe ein Minareft mit einem quadratischen Fub und
mit dem oberhalb folgenden runden Profil mit einem
Séulenring unter der %einen Kuppel am oberen Ab-
schluss. Die Moschee ist ganz im Stil der tradifionel-
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Abb. 145

Manche der H&user von Hadjarein stehen
auf der Auf3enkante von iiberhéngenden
Felsen.

len Moscheen von Seiyun, Schibam oder Tarim an-
gelegt. Zur Zeit als Hans Helfritz in den 30er Jahren
des 20 Jh. das Minarett von Hureida mit den Aus-
kragungen fotografierte, gab es zumindest noch eine
Moschee in dieser Stadt mit einem solchen Turm.

Unfen in der Stadt gab es bei einigen Handelshéu-
sern sehr breite, groPe Turen, die U%er eine kleinere
mittig angeordnete zusdizliche Gehtire verfigten.
Es handelte sich um alte schon geschnitzte und mit
den originalen Holzschldssern ausgestattete Tore. Bei
der Wanderung durch Hureida, auch auf der Suche
nach dem "HelfritzMinareft”, begegneten wir schon
im unteren Bereich mehreren anderen Moscheen und
auch einem Friedhof mit eigenwillig geformten Grab-
bauten fir verehrte Geistliche. Bald stiegen wir immer
weiter hinauf, bis wir in sehr enge unibersichiliche
Cassen gerieten, in eine richtige Medina.

Hier trafen wir einige vollsténdig schwarz verschlei-
erte Jemenitinnen, égie sich entgegen den sonstigen
Gewohnheiten gerne fotografieren liePen. Alle hatten
nur einen feinen Sehschlitz fir die Augen frei. Bei
einer Frau war auch dieser Schlitz Gber der Nase
nochmals unterbrochen, sodass nur zwei feinere lin-
senformige noch kleinere Offnungen fir die Augen
zum Sehen frei blieben. Teile der Verschleierung
bestanden Gber den Schullern und an den Armeln
aus gldnzendem, schwarzem Seidenmaterial, das
mit Pflanzen-Mustern Schwarz in Schwarz gestfaltet
war. Auf dem Kopf wurde der Schleier von einem
weiben, dinnen Band geziert und gehalten. Sehen
konnte man von den Frauen nur ihre Hande mit zahl-
reichen dinnen gravierten Goldreifen am Arm und
die Fife. Hier in diesem etwas entlegenen Teil von
Hureida waren fast alle Frauen barfu unterwegs. Da
der Boden sehr trocken und fast iberall von einer
meist mehrere Zentimeter dicken Schicht von ganz
fein gemahlenem Staub bedeckt war, ging die Farbe
des schwarzen Rockes nach unten langsam in die
Farbe des Staubes Uber. Die Hifte wurde bei einer
Frau durch eine Silberkette befont. Sie hatte Ful3- und
Fingernagel mit Nagellack rot gefarb].

Wenn man das patriarchale Systfem im Jemen und
auch allgemein in der islamischen VWelt einmal nicht
in Frage stellt und akzeptiert, dass die Fraven nach
der Verehelichung quasi und meist auch juridisch das
Figentum des ]evveﬂigen Mannes ist, und wenn man
weib, dass der Islam sehr auf Ausgleich bedacht ist,
und dass man Neid vermeiden soll, dass ein mus-
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limischer Mann seinen Reichtum nicht zeigen, nicht
den Neid des Nachbamn wecken soll, dann kann
man den Schleier relativ leicht erklaren. Die Neid-
vermeidung hat auch zur Folge, dass traditionelle
Hauser auberlich sehr schlicht gehalten sind, meist
glatte Fassaden zeigen, und in den typisch islami-
schen Medinen die GroBe eines Hauses von aulen
nur schwer abschdtzbar ist, weil eine Fassade in die
ndchste meist ohne klare Zasur Gbergeht. Der Jemen
ist diesbeziglich eine markante Ausnahme in der is-
lamischen Welt.

Der Schleier hilft, alle Fraven in der Offentlichkeit
gleich aussehen zu lassen. Sie haben quasi alle
eine gleiche “Fassade”. Ich machte hiermit nicht Par-
tei fur das Patriarchat ergreifen, aber die Homogeni-
fat in der islamischen Kultur darstellen und erklaren.
Wer etwas gegen den Schleier hat, der muss etwas
gegen das Pafriachat in diesen landern zu unterneh-
men versuchen. Dabei sollte man nicht vergessen,
dass dieses auch in der Ersten Welt vor noch nicht
so langer Zeit erst sukzessive abgeschafft wurde.

Weiter oben in der Nche des machtigen Wasser-
fanks von Hureida ging der feinkdrnige sandstein-
artige, braungelbe Fels, auf dem die Stadt steht, in
einen dunklen, manchmal blaulila und zuweilen auch
kraftig tiefroten Farbton Uber, der aus unbekannten
Grinden in kleinen Mengen aus dem Fels gewon-
nen wurde. Dazu bohrten die Bewohner offenbar
mit Hohlbohrern unterschiedlichen Formates in den
Felsen und brachen danach den Kern der Bohrung
heraus. Wir konnten nicht herausfinden, welcher Art
die Verwendung des farbigen Steinmateriales war.
Hinter einem der lefzten Hauser fanden wir etwas
wirklich Erstaunliches; hier lagen der stark nach Ver-
wesung stinkende Kopf und das weie Skelett eines
fost 1 m langen Meeresfisches, was an einem so
frockenen, heiBen Ort in einem so entlegenen Winkel
dieses riesigen, wistenartigen VWadi-Systems ein sehr
unerwarfeter Anblick war.

Entlang des Wadi Duan sahen wir noch viele Bau-
fen mit leichten Auskragungen an den Fassaden. Bei
manchen frefen Deckenboﬁen mit geringem Abstand
zueinander aus der Fassade vor, auf die aufden ein
Streichbalken fir die oberhalb um den Betrag der
Dicke dieses Balkens vortretende Aubenwand direkt
und ohne Druckausgleichshélzer aufgesetzt war. Bei
den meisten Bauten aber liegen gie vorfrefenden
Deckenbalken weiter auseinander und kurze Hélzer
ber den Enden der Deckenbalken sorgen fiir einen
Druckausgleich. Bei diesen ergibt sich %ierdurch die
"T"Form. Oben im Bereich des Daches sind auch in
Hureida efliche Bauten wei> gestrichen. Das ergibt
eine hohere Widerstandskraft ger Oberflache gegen



Erosionen durch Regen und die Reflexion des Son-
nenlichtes auf diesen weifden Flachen, insbesondere
auf den horizontalen Dachfléchen. Das hilft gegen
die Erhitzung des obersten Geschofes.

Bei neueren Bauten findet sich im Wadi Duan auch
ein Haustypus, bei dem iber die gesamfe Fassade
eine pastellfarbene helle Gestaltung aufgebracht ist.
Der Dekor dieser neueren Bauten wurde offenbar
stark von Europa beeinflusst. Wir fuhren wieder zu-
rick, bis wir vom Wadi Amd ins Wadi Duan nach
Osten einbiegen konnten und gelangfen im Wadi
Duan nach Siden fahrend auf einer firchterlich un-
ebenen Kiespiste mit fiefen Querrillen bald nach Al
Hadjarein.

Hadjarein

Die Stadt steht fast unwirklich aussehend auf einem
inselartig im Wadi stehenden hohen Felsricken. Im
Jemen enthalten viele Stadtnamen den Wortstamm
"Hadja", was Stein oder Fels bedeutet. Auch Had-
jarein steht auf einem hohen Felsen. Die meist ho-
Len, dicht nebeneinander errichteten Hdauser der
Stadt bestehen gewshnlich im Sockel auch noch
ousc?rob rektangulierten Steinblocken. Weiter oben
wurden die meisten Bauten dann aus lehm gebaut.
Die Anlage dieser Stadt muss zwei groBe Vorteile
ehabt haben. Hoch oben auf dem Felsen war sie
%st uneinnehmbar und vor den seltenen aber off
sehr heftigen Flutwellen im Wadi Duan war sie hier
vollig sicher. Die Hauser wirken in ihrer Schlichtheit
von weifem wie eine Modellstadt - unwirklich und
unnahbar.

Bei wohl allen dlteren Bauten, die oft auf iberhdn-
genden Felsvorspriingen errichtet wurden, finden sich
immer noch die unregelméBig angeordneten Auskra-
gungen — meist mit den “T"férmigen Unterkonstruktio-
nen. Diese geben den Fassaden einen rhythmischen,
konstruktiven Dekor. Da einige Bauten gerade aufge-
stockt oder neu errichtet wurden, schien es sich bei
Al Hadjarein um eine lebendige, noch aufstrebende
Stadt zu handeln. Einige der Bauten erreichen auch
hier bis zu sechs, sieben Stockwerke. Nur wenige
sind weil gefarbt; die meisten haben die Farbe des
Llehmstaubes, der mit jener des Felsen Gbereinstimmt,
so dass die Bauten wie eine Uberhdhung der natir-
lichen Felsformationen wirken und mit diesen in Form
und Farbe fast verschmelzen.

Schrag gegeniber von Hadjarein auf der west-
lichen Seite des Wadis liegt eine kleine Stadt mit
relativ vielen neven Hausern, die zum Teil ganz in
Pastellfarben differenziert farbig gestaltet sind und
in manchen Fdllen farbigen Dekor fragen, der an
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grinderzeitliche Elemente europdischer Hausfassa-
den erinnert. Im Tal dazwischen, durch das wohl
immer wieder Flutwellen stirzen, wenn es oben auf
den Plateaus regnet, und das deshalb von grofen,
abgerundeten Schotterbrocken gepragt wird, wei-
den im aufgehenden Gras und an den Gebischen
Schafe und Ziegen die kargen harten Blatter trocke-
ner Bische ab. Die Hirten sind meist Frauen, die
neben dem schwarzen langen Schleier einen sehr
weitkrempigen, in der Mitte aber hoch aufragenden
und oben spitz zuloufenden, charakteristischen Hut
fragen. Die schwarzhautigen Hirinnen sind in der
Regel barfuB3 unterwegs. Die Unterseiten ihrer Fibe
mussen mit einer undurchdringlichen, dicken Horn-
schicht Uberzogen sein.

Chrecher

In Chrecher trafen wir nochmals auf zahlreiche Hau-
ser mit reichen, grobteils pastellfarbenen Bemalun-
gen Uber die gesamfen Fassaden. Bei einer Schule
kamen uns viele Kinder entgegen und stellten mit
ihren noch geringen Englischkenntnissen viele Fra-
gen Uber Herkunft, Namen, Ziele, Sinn der Reise
und vieles mehr. Als der entstehende Larm zu grof
wurde, die Kinder bereits anfingen lastig zu werden,
indem sie an meine Tasche griffen, trat unser ver
standnisvoller, sympathischer und umsichtiger Fahrer
kurzerhand aufs Gas und wir enfschwanden in einer
dicken Staubwolke.

Der Fahrer war auch ein guter lehrer. Er trainierte
uns lautstark wahrend der Fahrt in arabischen Begrif-
fen, nannte die Ortsnamen, bis wir sie richtig aus-
gesprochen nachsagen konnten, und brachte uns
das Zahlen und vieles andere bei. Vor meiner ersten
Agyptenreise hatte ich schon einmal einige arabi-
sche Begriffe gelernt, die ich hier nun auffrischen
und erweitern konnte. Er war aber auch ein sehr
lustiger Begleiter mit schwarzen lebendigen Augen,
tiefdunkler, fast schwarzer Hautfarbe, er trug einen
Turban aus gemusterter Seide, ein dunkelbraunes,
europdisch wirkendes Hemd und er hatte einen far
benprachtigen Wickelrock umgebunden, wie ihn
hier fast oﬁe Ménner tragen. An den Fien frug
er offene ledergefertigte Sandalen. Seine tever wir
kende Armbanduhr muss er sich mit Fahrten wie mit
dieser Taxifahrt finanziert haben. Hemd und Sarong
dirften wohl beide aus Thailand stammen.

Abb. 146

Sehr schén gestaltete Holztir in Hadjarein.
Auch bei ihr sind doppelaxtférmige Metall-
elemente in den Riickspriingen montiert.
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Sif

Wir machten bei vielen Ortschaften nur kurz Halt,
um sie jeweils fur kurze Zeit grob hinsichtlich der
historischen Bauten abzuchecken. So hielten wir in
den Ortschaften wie Rar Sudan, Naschera und Dje-
sa nur kurz an. Als wir Sif erreichten, war klar, dass
wir nach Bodah nicht mehr weiterfahren konnten,
wenn wir noch am gleichen Abend Schibam im war-
men Abendlicht fotografieren wollten. Die Kleinstadt
schien ebenfalls recht interessante und mit Bodah
vergleichbare Bauten zu haben und daher unfernah-
men wir hier eine ausfihrliche Besichtigung. Gleich
hinter dem hohen Felsen im Wesfen von Si%hegt die
Ortschaft Qeidun. Bodah ware nicht mehr sehr weit
gewesen — lag aber zu weit fur diesen Tagesausflug
und im Verhdliis zur sehr schlechten, holprigen Kies-
piste. Der am weitesten von Seiyun entfernte Ort, bis
zu dem wir im Wadi Duan an o\ﬁesem Tag gelangen
konnten, war also Sif. Es gab auch hier sehr viele
Bauten mit T-Zeilen und leichten Auskragungen in den
Fassaden.

Abb. 147

In der Umgebung von Hadjarein trafen wir
mehrfach auf Hirtinnen mit hohen, oben
spitz zulaufenden Hiten, deren &uf3erer
Rand weit ausladend war.

Abb. 148

In Chrecher stehen viele Hauser mit poly-
chromer Bemalung; das ist fir die neveren
Bauten charakteristisch. Die Motive erinnern
auch hier in manchen Details an solche aus
der Zeit des Historismus in Europa.

Abb. 149

Unser Fahrer im Wadi Duan.

Abb. 150

Der Fahrer trank in Sif bei einem moderni-
sierten Wasserhaus. Der Becher war auch
hier angekettet.
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Abb. 151

Viele H&user in Sif zeigen
leichte Auskragungen in den
Obergeschof3en. Sie verleihen
der Architektur einen eigenen
Charakter.

Abb. 152

Bei diesem Beispiel in Sif
werden die Decken aus einem
Rost von etwa gleich tragfé-
higen Balken gebildet, deren
Auskragungen daher um eine
Balkenstérke am Eck versetzt
in Erscheinung treten.

Abb. 153

Die Innenraumfarben dieser
Hduser in Sif werden tber die
Fensterlaibungen nach auf3en
zu einer Art Fasche um die
Fenster vorgezogen. Sie bilden
einen reizvollen Kontrast zur
Lehmfarbe der Mauern.
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Sit war eine kleine Stadt mit einer noch sehr ho-
hen Konzentration an Bauten, bei denen das Prinzip
der vorgespannten Decken zum Einsatz kommt. Die
meisten Bauten schliePen nach oben mit einer Dach-
ferrasse ab, deren Bristungen genauso wie in Bo-
dah aus Stitzgliedern und dazwischen aus Ziegel-
gitterfeldermn bestehen. Sie dhneln damit auch gen
urartdischen Bronzemodellen aus der Region um
Van in der Osttirkei. Die Stitzglieder der Bristun-
gen in Sif sind jeweils wieder mit einer zwei- oder
dreistufigen kleinen Stufenpyramide im Profil Gber
hoht. Sie erinnern damit auch stark an manche der
Gebdudedarstellungen auf Reliefs im antiken Ninive
in Mesopotamien.

Unter den Bristungen findet sich in der Regel jeweils
ein Streichbalken und darunter eine Zeile von THomi-
gen Unterstitzungen. Dabei wird der untere Teil des
"T" von einem vor die Fassade des Hauses vortreten-
den Deckenbalken gebildet. Auf all diesen Enden der
Deckenbalken lastet jeweils die nach aufden geriickte
Bristung der Dachterrasse. Interessant ist dabei, dass
die "T"-Form etwa der umgekehrten Form der Aufbau-
fen Uber den Stitzgliedern der Bristung entspricht,
was in der Gesfaltung der Fassaden eine harmoni-
sche Entsprechung ergibt.

Die Streichbalken bei den 2900 bis 2600 Jahre dlte-
ren, urartdischen Bronzemodellen aus Toprakkale bei
Van in der Osttirkei (Hohmann 1987:15, 16) liegen
nicht auf THérmigen Unterkonstruktionen; hier liegen
sie auf einem Streichbalken jeweils Uber paarweise
nach auben vorkragenden Deckenbalken, sodass
sich das Gewicht der Bristung auf diese Weise ef-
was verteilt. Auch bei den urartdischen Architektur-
darstellungen werden offenbar Bauten gezeigt, bei
denen moglicherweise in den obersten Gesc%oﬁen
ieweils grobere stitzenfreie Rédume auf diese Weise
durch den Vorspanneffekt erméglicht wurden.

Bei vielen der Bauten in Sif findet sich das gleiche
konstruktive Prinzip auch in Stockwerken unterhalb
des obersten, sodass die Bauten nach oben quasi ge-
ringfigig immer breiter werden. Ahnliches kann man
bei Fachwerkbauten in vielen Stadten Deutschlands
an den schrittweise vortretenden Giebelfassaden be-
obachten wie beispielsweise in Rothenburg ob der
Tauber, in Einbeck etwa 60 km sidlich von Hanno-
ver oder in Stade nahe Homburg. Dadurch, dass die
Kragkonstruktionen in Sif nicht bei allen Stockwerken
verwendet werden und auch nicht immer Gber die
gesamte Breite eines Stockwerks reichen, kommt es
innerhalb einer Fassade immer wieder zu vortreten-
den und zurickweichenden Fassadenpartien, die
eine sehr groBzigige Oberflachengliederung der
Bauten in Sif ergeben.
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Abb. 154

Dieses Eckhaus in Sif zeigt die fir das Wadi
Duan charakteristischen Auskragungen der vor-
tretenden Geschof3e mit den T-férmigen Unter-
stitzungen. Da die Auskragungen hier in beiden
Richtungen in einer Ebene liegen, diirfte hier
nur eine Balkenlage durchlaufen und vorkragen,
wdhrend die zweite Lage nur mit dem ersten in-
neren Balken, der parallel zur Innenwand liegt,
verklinkt ist. Ganz links oben sieht man einen
Ubergang von einem Haus zum néchsten auf
der Ebene des sechsten Stockwerks.



Auch hier sind viele Décher weild gestrichen. Bei
manchen der Bauten reicht die wei3e Férbung auch
seitlich weit hinunfer und bei einigen sogar bis auf
den Boden. Durch den Kalk wird die Oberfléiche
des lehms verfestigt und dadurch widerstandsfahiger
gegen allfalligen Regen, was natirlich an den Fassa-
den von Vorteil ist. Die Reflexion des Sonnenlichtes
auf den weiben Flachen reduziert auBerdem die Auf-
heizung der Bauten wahrend des Tages.

Die Wasserhauser in der Stadt und auch etliche der
Wohnbauten waren 1991 bereits an das dffentliche,
neve Wasserleitungsnetz angeschlossen. Im Gegen-
satz zu den meisten anderen Wasserhdusern im Je-
men haben die von Sif keinen Kuppelabschluss, son-
dern eine Art Satteldach aus lehmziegeln. lhr Sockel
ist, wie auch sonst meist Ublich, aus Stein mit Lehm-
méortel errichtet, was ihre lebensdauer sicher deutlich
erhoht. Wasser ist der Feind des Llehmbaues! Durch
ﬁe|n Steinsockel wird das Wasser auf Distanz ge-
alten.

Bei einigen Fenster- und Turéffnungen von Wohnhéu-
sern konnten wir beobachten, dass die Innenraumfar-
be iber die Laibung bis nach aufen auf die Hausfas-
sade gefihrt worden war und hier in einer schmalen,
handwerklich unregelméBigen Fensterfasche endete.
Das erinnert etwas an das “Fensterrecht”, das der
dsterreichische Maler Friedensreich Hundertwasser
1985 fir sein Wiener Hundertwasserhaus kreiert
hatte. Das sieht vor, dass der jeweilige Mieter nicht
nur die jeweiligen InnenrGume umgestalten darf, son-
dern auch die laibungen der zur VWWohnung gehéri-
gen Fenster und auch die angrenzende Fassade so
weit er aus dem jeweiligen Fenster mit den Armen
hinausreicht, farblich nach eigenen Vorstellungen neu
gestalten darf. Nachdem die lehmbauten im Jemen
relativ starke AuBenwdnde haben, reicht der Arm halt
nicht sehr weit aus dem Fenster. So sind in Sif efliche
Fenster nur mit einem relativ schmalen weifen oder
hellblauen Farbstreifen rund um das Fenster bemalt.
Auch bei einigen Eingangstiren finden sich Umge-
bungsbemalungen.

Die rof gefdrbte Eingangstir eines Hauses in einer
ansfeigenden Gasse in Sif wurde etwas oberhalb
des oberen Gassenniveaus errichtet und ist Uber eine
Seitentreppe erreichbar. Sie wird von einer unregel-
maBigen weif geférbten Flache umgeben, die auch
die weich modellierte Schwelle der Tir einschlieft.
Die Tur wie auch der Tirrahmen sind aufwendig ge-
schnitzt und tiefrot gefarbt. In der Fassade tber dieser
Tur betont ein zurickweichendes Dreieck mit gesfaf-
feltem und gestuftem Relief und mit zwei integrierten
nach oben weisenden Pfeilen den Tursturz. Rechts
neben der Tir gibt es ein kleines quadratisches Me-

REISEBERICHT

falliirchen, das entfernt an die geschnitzten Tirchen
in Schibam erinnerte, durch die man in allen Stock-
werken durch Ziehen eines Seiles Glocken zum Lau-
fen bringen kann. Es gibt sowohl reiche Ornamente
mit Flechtmotiven wie auch mit textlichem Dekor auf
der Tir. Die vielen groBformatigen, weild bemalten
Nagelkdpfe ergeben ein regelrechtes Relief auf der
Tire. Diese ist ein echtes Kunstwerk, ein besonderes

Objekt der Volkskunst im Wadi Duan.

An den meisten Hausern mit Auskragungen in Sif,
aber auch anderswo fiel auf, dass gie Auskragun-
gen in ihrer Hohe aus konstruktiven Griinden an den
Fassadenecken springen und nicht in einer Ebene
fortgefthrt werden. Sie sind in all diesen Féllen um
etwa eine Balkenstarke hohenversetzt. Dabei kragen
offenbar kreuzweise ibereinander angeordnete, auf
einanderliegende Deckenbalken in zwei, bei sehr
schlanken Bauten auch in drei oder sogar in allen
vier Richtungen vor.

In dieser Stadt gibt es nur einige Bauten, die im Stil
des sehr spaten europdischen Historismus mit Rustiken
an den Gebaudeecken und mit aufgemalten Kartu-
schenfeldern unter und kleinen Gie%em Uber den
Fenstern farbig gestaltet sind. leider neigfe sich bald
der Tag dem Abend zu und das frotz des vollen Fin-
satzes unseres Fahrers und seines Fahrzeuges. Es wur-
de klar, wir mussten von hier wieder zuriickfahren, um
noch einmal Schibam bei ausreichend abendlichem
Licht von VWesten fotografieren zu kénnen.

Als wir auf der Rickfahrt nochmals auf Hadjarein
zufuhren, konnten wir diese unglaubliche Stadt auf
ihren hohen Felsen bereits von weitem wiedersehen.
Die Stadt mitten im Wadi stand fast unwirklich auf
ihrem steil aufsteigenden Felsen-Unterbau. Die Be-
leuchtung war so unwirklich, dass die Stadt zunachst
wie eine weit entfernte riesige Modellstadt, wie eine
Fata Morgana wirkte. Diesmal von Sif kommend
sahen wir nun auch die andere Seite des riesigen
Felsblocks, der wie ein langgezogenes, aufgestell-
fes Messer mit seiner Schneide nach oben im Wadi
steht. Die sfeil aufragenden VWohntirme sfehen auf

Abb. 155

Die rot bemalte Tir in Sif ist reich geschnitzt
und hat im Umfeld auf der Fassade eine weifle
Bemalung. Interessant ist das zuriickweichende
Feld iiber der Tiir, ein Pfeilmotiv, das besonders
an der Sidkiste des Jemen &fter Giber Eingén-
gen zu finden ist und vielleicht auf Allah weist.
Auch diese Tir verfigt iiber ein kleines Tiirchen
rechts auf der Seite zum Léuten.
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Abb. 156

Hadjarein sieht von weitem wie das verkleinerte Modell einer Stadt aus.

halber Hohe an einer Klippe und schmiegen sich in
Form eines langgezogenen Hufeisens um die Schnei-
de des "Messers”. Sie stehen wie eine vertikale Ver-
langerung der Felsentirme dicht nebeneinander ge-
dréngt wie eine gebogene Wand Uber den hohen
zum Teil Uberhdngenc?en Felsen des aufragenden
Felsgrates mitten im VWadi.

Wir sfiegen noch einmal hinauf in die Stadt. Dabei
konnten wir auch den Bau eines Adobe VWohnhauses
beobachten. Da auch hier nur Balkendecken zum Ein-
satz kamen, konnten wir eigentlich nichts wirklich Neu-
es dazulernen. Im Ort fanden wir zwischen gefrennt
stehenden hoheren lehmbauten nochmals mehrere
geschlossene Briicken, die offenbar Abkirzungen fir
die leichtere Kommunikation zwischen den dlteren Be-
wohnern der jeweiligen zwei Turmhdusern ergaben.
Viele der "T6rmigen Auflager fir Auskragungen wo-
ren rundum verputzt und wirkten daher noch starker
wie ein Fassadenrelief. Es gibt hier auch efliche sehr
fein und aufwendig gestaltete Hauseingangstiren. Im
Cegensatz zu Schibam und Tarim sind hier fast immer

auch die zuriickliegenden Fléchen der Tiren mit feinen
omamentalen Reliefs Uberzogen. Uber dem Eingang
ist oft in der Oberschwelle mittig ein Text ins Holz ein-
graviert. Es gibt mehrere Wasserhduser in der Stadh,
zwei davon neben der groPen Moschee. Sie fragen
ein fast kegelférmiges Dach. Das Minarett der gro-
Ben Moschee wirkt eher gedrungen und sehr schlicht
gestalfet. Es hat oben einen runden Querschnift und
schliet mit einem von einem Saulenkranz getragenen
Kuppelgewdlbe ab.

In Keraan-Sadbeh stehen die VWWohntirme unmittelbar
unter einer sehr hohen, brichigen Felswand. In der
Umgebung fielen uns einige weile Zelte von No-
maden auf, die mit weiPhaarigen Ziegen unterwegs
waren. Die Zelte hatten die Form eines rechteckigen
Hauses mit Walmdach.

Bald danach erreichten wir Schibam. Die Sonne
stand schon relativ tief und das Sonnenlicht war deut-
lich weniger grell als zu Mittag. Die leichte Gelb-
farbung dges lichtes lief die Bauten viel infensiver im
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Abb. 157
Dieses Haus am Fuf3 des Felsmassivs von Hadjarein wurde gerade in Adobe-Bauweise errichtet
oder aufgestockt.

Wadi erscheinen. Da wir uns von Westen der Stadt
ndherten, sahen wir nun auch die enorme Nordsiid-
ausdehnung der Stadt. Schon die breite Front ent
lang des Wadis mit den vielen Hochh&usern aus
lehm und mit dem Stadttor war in ihrer Dimension
beeindruckend. Aber nun sahen wir auch die zweite
Front der Hochhausstadt. Sie ist fast gleich lang und
auch hier sind die Lehmtirme alle etwa gleich ]gwoch.
Das erinnerte an den Blick aus dem Flugzeug wdh-
rend des Fluges von Sanaa nach Seiyun, bei dem
wir den etwa quadratischen Stadigrundriss dieser
Stadt bereits erkennen konnfen.

Noch vor der westlichen Stadtmauer und der dahin-
fer aufsteigenden westlichen Hochh&userwand liegt
zwischen zahlreichen gut gewdsserten Palmen eine
vollig weil gekalkte Moschee. lhre langgestreckte
Fassade ist rhythmisch gegliedert. Sie tréigt sehr feine
Flachreliefs, cze bei dem infensiven Abendlicht gut
zur Geltung kamen. Die geschlossenen Fassaden
werden durch eine ganze Zeile von Scheinsffnun-
gen mit Jochbdgen gegliedert. Dariber sind wieder
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als Reliefs Brustungen mit Ziegelgittern und teilenden
Stitzgliedern erkennbar. Besonders die Staffelung
von zwei ineinander geschobenen Gebaudeebenen
in diesen Reliefs gibt dem Bauwerk einen besonde-
ren Reiz. Das Minarett, das bis fast zur Spitze einen
quadratischen Querschnitt hat, verfigt auf jeder Seite
unter der Kuppel Gber zwei Rundbogenfenster. Mit
seinen Stitzgliedern und Gittern am FuB3 der Kuppel
ergibt es von allen Seiten gesehen quasi die dritte
Gebdudeebene, sowohl in der Tiefe wie auch in der

Hohe der Moschee.

Auf der Stdseite der Stadf baten wir den Taxifahrer
noch einmal um eine kurze Pause beim VWadi-Durch-
fluss, um gegeniber vom Stadttor nochmals auf den
Seitenhang des VWadis hinaufzueilen und die Stadt in
dem ganz anderen weichen Abendlicht nochmals zu
fotografieren. Der unvergleichliche Anblick dieser un-
glaublichen Stadt war atemberaubend. Die Anstren-
gung hatte sich jedenfalls gelohnt. Ich machte eine
weitere Zahl von Fotos. Danach ging es relativ rasch
zurick nach Seiyun, wo wir um ca. 1700 ankamen.



REISEBERICHT

Abb. 158
Die weifle Moschee in einem Palmenhain westlich vor der Wehrmauer von Schibam, dahinter die
nach Westen gerichteten Fassaden der Hochh&user der Stadt, davor ein ausgetrockneter Brunnen.

In der Néhe des Quartiers sahen wir nochmals ein
sehr schénes, aber etwas beschadigtes VWasserhaus.

Im Lokal bei unserem Quartier gab es um diese Zeit
nur noch ein Omelett zu essen. Danach trafen wir
den Vermieter, der uns behilflich war, Bustickets fir
den nachsten Morgen Richtung Al Mukalla zu besor
gen. Es mussten die Namen auf einer Liste registriert
werden. Mohammed, unser Fahrer, spielte wahrend
dieser Zeit mit einer Gruppe anderer Manner neben-
an Domino. Unser Vermieter fihrte uns danach zu
einem recht guten Resfaurant, wo er wartete, bis wir
Reis, Huhn, Fladenbrot, Bananen und Tee verspeist
hatten, um uns danach zu unserem Quartier zu be-

leifen. Fur den ndachsten Tag bestellten wir ein Taxi
?Ur 6.30. Wir zahlten dem Vermieter fiir die zwei
Ndachte. Auberdem gaben wir ihm etwas Geld und
Kugelschreiber fir seine Kinder.

Am 29.12. fuhr uns das Taxi punkilich zur Busstation.
Dort sollle der Bus um 700 Uhr abfahren. Der Ver-
miefer meinte aber schon am Vorabend, dass der Bus
gewohnlich erst um 7.30 Uhr fahrt; tatsachlich fuhr er
um 745 ab. Wahrend des Wartens konnten wir ge-
miflich die ebenfalls wartenden Leute beobachten.
Es waren fast nur Mdnner unferwegs, alle hatten ei-
nen bunten Wickelrock um die Hiften gebunden und
einen Turban aufgesetzt. Ein dlierer Mann kam mit
"Sarong” zur Busstation. lhm wurde offensichtlich be-
sondere Verehrung entgegengebracht. Seine Hand
wurde von vielen jingeren Mannern gekisst. Leider
war nicht herauszufinden, welche Bedeutung er fur
die anderen Warfenden hatte.

Die Reise nach Al Mukalla verlief zundchst Gber eine
uns bereits vertraute Strecke durch das Wadi Hadro-
maut nach Westen und nochmals an Schibam vorbei
in Richtung Wadi Duan. Erst knapp davor bog unser
Bus dann ins Wadi Al Ain ab. Dieses Wadi scheint
fruchtbarer zu sein als das Wadi Duan. Die Strafe
stieg langsam aus dem etwa 800 m hohen Wa-
diTalsystem hinauf und fohrte auf ein Hochplateay,
das an manchen Stellen mehr als 1600 m Hohe er
reicht. Die SteinwUste wirkte hier fast schwarz. Die
Steine haben an ihrer Oberflache oxydiertes Eisen
angereichert. Auf Grund der eigentlich kalfen Luft und
der sfarken Erhitzung der Luft unmittelbar tber der fast
schwarzen Oberflache gab es zahlreiche Luftspiege-
lungen an der Trennschicht der heifen und der kalten
Luft. So verformen sich Lastkraftwagen und Busse vom
Horizont samt Spiegelbild. VWahrend sie naherka-
men, ver&nderten sie ihre Form sfetig. Erst knapp vor
unserem Bus nahmen sie dann klare Konturen an. Die
wenigen Erhebungen auf der Hochebene schwam-
men ebenfalls Gber dem Horizont und wurden wie in
Quecksilber gespiegelt.

Bienenhaltung in Amphoren

Schon im Wadi-System sahen wir einige einzeln ste-
hende auf Gestellen montierte etwa zylindrische, gut
einen Meter lange, liegende Obijekte, die jeweils in
Strohmatten gewickelt waren. Ich konnte sie schon
dort als Bienenstécke identifizieren. VWeiter oben auf
der Hochebene gab es an mehreren Stellen jeweils
eine grobere Zoh?so|cher Bienenstocke, die ebenfalls
in Strohmatten gewickelt und hier zusatzlich noch
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Abb. 159
Schibam im Abendlicht von
Siden.

Abb. 160

Altes Wasserhaus in Seiyun.

Abb. 161

Neben der Bushaltestelle
werden Toyotas beladen. Alle
Ménner tragen Wickelrécke.

Der Stoff dafir kommt gewdhn-
lich aus Thailand.
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mit hellen Abdeckungen gegen die sengende Son-
neneinstrahlung und die Hitze des Tages geschitzt
wurden. Einmal standen gleich finfzehn dieser Bie-
nenstdcke in einer |on3en Reihe, daneben stand ein

einachsiger aufgesténderter Planenwagen-Anhdnger.
In diesem waren nochmals in mehreren Zeilen und
Spalten Ubereinander und nebeneinander 22 Bie-
nenstocke untergebracht.

Wir waren mit einem &ffentlichen Bus unterwegs und
konnten daher nicht anhalten. Ich machte nur einige
Fotos von den Bienenstécken aus dem schnell und
holpernd dahinfahrenden Bus. Nach unserer Rick-
kehr nach Graz fragte ich dann sicherheitshalber bei
Ursula Dreibholz im Jemen nach. Sie teilte mir mit,
dass es sich ganz offensichtlich in allen Féllen um
Bienenstocke gehandelt haben muss. Sie erkundigte
sich auch bei Bienenfachleuten im Jemen.

Danach gibt es Bienenstocke bei den Tihama, bei de-
nen die Bienenvdlker in von Menschen ausgehohlten
Baumstammen angesiedelt werden. Diese Technik gibt
es auch in Athiopien. Mehrere Beispiele dazu finden
sich im Museum in Adis Abeba. Dariber hinaus gibt
es im Jemen wie auch die in Europa gebréuchliche
Bienenhaltung in Holzkisten und die traditionelle in Bie-
nenkorben. AuBerdem findet man im Jemen auch im-
mer noch die Bienenhaltung in grofden Keramikréhren,
die mit warmedammendem Material umwickelt wer-
den missen (persénliche Mitteilung von Horst Kopp).
Haufiger trifft man auf aus Stroh geflochtene Réhren,
die mit einem Gemisch aus Kuhdung und lehm ab-
gedichtet und stabilisiert sind. Sie werden und wurden
ebenfalls in Matten gewickelt. Sie sind vom Gewicht
leichter und weniger zerbrechlich, was beides beim
Transport Gber Sc%oﬂerstroﬁen von groBem Vorteil ist
(personliche Mitteilung von Bernhard Harlander).

Die Tihama leben im Jemen vor allem in einem
Wistenstreifen entlang des Roten Meeres in runden
Lehmbauten mit deutlich afrikanischer Bauweise. Ihre
Hauser stehen oft im Verband sehr grofer Krale, die
von dichtfem Dornengestripp onnd]gﬁernd ringférmig
umgeben und so gegen Fremde und Feinde be-
festigt sind. Urspringlich kommen die Tihama aus
Ostafrika und dirften von dort auch die Bienen-
haltung in Baumstémmen und vielleicht auch die in
Tonrohren mitgebracht haben. Ob es auch Bienen-
haltung in dinnwandigen "Amphoren”, also einseitig
geschlossenen Tonge%dssen bei den Tihama gab
oder gibt, konnte nicht eruiert werden. Jeden?o”s
wird dgovon ausgegangen, dass die Bienenhaltung
in dinnwandigen Tonrohren ebenfalls aus Schwarz-
afrika stammt, von wo schon die Agypter um 3000
v. Chr. im alten Reich diese Technik gelernt hatten
(Rudiger 1974:67).

Schon im alten Agypten mussten die Tonrohre in Mat-
fen eingewickelt und so gegen die Hitze der Wis-
fensonne geschitzt werden. So verfigten sie Gber
fransportierbare Bienenstocke (Rudiger 1974:26). Sie
drffen efwa so ausgesehen haben, wie die Bienen-
stocke in Keramikamphoren im Jemen. Die Agypfer
transportierten ihre Bienenvdlker in den aulBen gegen
die Sonnenstrahlung isolierten Tonrohren bzw. Tonam-
phoren mit Kamelen im Jahreszyklus von einer Oase
zur néchsten, um so den Bienen maglichst optimale
lebens- und Nektarsammel-Bedingungen zu bieten,
und die Honigproduktion méglicﬂs’r zu opfimieren.
Eine chnliche Bienenhaltung ist auch aus Marokko

bis ins 20. Jh. bekannt (miindliche Information von Dr.
Norbert Kastner, Graz 1987).

Auf der griechischen Kykladeninsel Tinos gab es zu-
mindest noch bis zum Ende des 20. Jh. auch eine Bie-
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Abb. 162

Bienenstdcke in der Steinwiiste
auf der Hochebene zwischen
Hadramaut und der Stidkiste
bei Al Mukalla.

Abb. 163

Zwei Beispiele fir rezente
Bienenhaltung in ausgehshlten
Baumstédmmen in Athiopien

im 20. Jh.. In beiden Féllen
wurden die Stémme mit wér-
med&mmenden Matten gegen
Hitze bei Sonnenbestrahlung
umwickelt. Beim rechten ist
der Deckel als Verschluss des
Bienenstockes sichtbar.

nenhaliung in “Tonamphoren”. Die Bienenvolker leben
dabei stationdr untergebracht in den Amphoren, die in
fiefe Mauernischen mit quadratischem Langsprofil ge-
schoben werden, wo sie vor allem im Sommer gegen
die sehr intensive Sonneneinstrahlung geschitzt waren
und auch im Winter klimatisch gunstigere Verhdlinisse
antrafen als drauBen in der freien Natur. Friher, als die
Eselsteige auf Tinos noch leichter zu begehen waren,
wurden sie vielleicht auch im Johresthythmus an unfer-
schiedliche Stellen mit gleichartigen leeren Nischen
gebracht, wenn bestimmte Pflanzen ihre Blitezeiten an
unterschiedlichen Stellen auf der Insel hatten.

Uber das gesamte Jahr lebten die Bienenvolker jeden-
falls in solchen Amphoren in den tiefen Nischen von
Mauem, die meist vor den Mauern der Feldterrassen
separat und nur zu diesem Zweck errichtet wurden.
So waren sie relafiv kihl und Klima-ausgleichend ge-
lagert. Derartige Amphoren konnte ich in den 80er
Jahren des 20. Jh. noch fotografieren und vermessen.
Bei einigen der Fotos sieht man mehrere Bienen im
Anflug auf eine Amphore und eine andere, wie sie
durch eines der Lécher des fixierten Keromikdeckels
mit rund dreiBig kleinen Léchem klettert.

Andere Fotos zeigen auch leere Amphoren sowie
aus ihnen herausgeschnitiene kreisrunde VWaben
(Hohmann 2012:160-166). leider konnte ich jedoch
nie einen zu diesen Bienenstdcken gehdrigen Imker
zu dieser Art von Bienenhaltung auf Tinos %efrogen.
Die Amphoren fanden sich in den Feldterrassen weit-
ab von den Dérfern der Insel, wo niemand wohnt
oder befragt werden kann. In der Hauptstadt von Ti-
nos wusste wohl nur der Ethnologe und Lyriker Alekos
Florakis von dieser Art der Bienenhaltung in Ampho-
ren auf seiner Heimatinsel. Allgemein war dies aber
bei den Bewohnem der Insel nicht bekannt.
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Die Amphoren von Tinos bestehen aus einem mit
2,5 bis 4 mm sehr dinnwandigen Keramikkérper
mit etwas mehr als einem Meter lange und in der
Mitte mit etwa 30 cm Durchmesser. Hinten werden
die Amphoren etwas schlanker, sind am Ende abge-

lattet und geschlossen bei einem Durchmesser von
ﬁier etwa 24 cm. Vorne haben sie einen profilierten
Rand, in den ein Deckel eingesetzt werden kann, der
gewohnlich mit drei oder vier dinnen durch L6cher
im Randprofil der Amphore gesteckte Holzstifte arre-
tiert werden kann. Durch den Deckel fihren auf der
einen Hdlfte etwa 30 Offnungen mit etwa 6 bis 7
mm Durchmesser. Das sind Einsfiegsldcher, durch die
jedenfalls keine Hornisse passt. Die Deckel wurden
meist so angebracht, dass die Trennung zwischen
der Deckelhalfte mit und jener ohne Einfluglécher ver-
fikal verlief. In der Mitte des Deckels gibt es einen
runden Giriff, mit dessen Hilfe man den Deckel mit
einer Hand halten kann.

Archéologen sagten mir, dass ein Grofteil der un-
dekorierten Tonscherben, die man auf den Feldemn
im heutigen Griechenland findet, von solchen Am-
phoren fir die Bienenhaltung aus der Antike sfammt.
Im Altertum soll die Imkerei ein interessantes Zubrot
for die Bauern eingebracht haben. Honig lieferte
den einzigen damals bekannten Stbstoff und war
Grundlage fur viele Arzneien und daher sehr be-
gehrt.

Ahnlich, wie die Amphoren von Tinos, sollen auch
die Tonamphoren fir Bienen im alten Agypten ausge-
sehen haben. Hier allerdings waren sie éhnlich wie
im Jemen in Matfen als Warmeisolierung gegen die
Hitze des Tages und die Kalte der Nacht eingewi-
ckelt. In den Néchten kann es in der Wiste sehr kalt
und am Tag extrem heif werden.
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Abb. 164

Ansicht und Grundriss einer

Anlage fir sechs dinnwandige

Bienen-Amphoren auf Tinos.

Die Nischen, in die man die

Amphoren schiebt, halten die

Bienenstécke im Sommer kiihl,
3 sonst warm.
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Abb. 165

Grundriss und Ansicht einer
Ton-Amphore, die ein Bienen-
volk beherbergf. Der Deckel
hat mittig einen vortretenden
Griff und einseitig eine Anzahl
von Offnungen durch die nur
Bienen ins Innere gelangen.
Fir Wespen oder Hornissen
sind die Offnungen zu klein.

L T
om 10

Welcher Typus von Bienenstécken und Bienenhal-
fung von mir im Jemen aufgenommen wurde, konnte
ich auf den Fotos schwer erkennen, da der Bus mit
relativ hoher Geschwindigkeit unterwegs war. Jeden-
falls aber gab es auch im Jemen Bienenhaltung in
Amphoren. Ahnlich wie auf Tinos sollen auch die
Bienenstocke in Marokko ausgesehen haben. Auch
dort sah ich nur einmal von weitem eine Batterie
von Bienenstdcken, als ich an ihnen mit einem Bus
vorbeifuhr. Ahnlich, wie im Jemen, hatte ich keine
Méglichkeit, stehen zu bleiben. Die Bienenhaltung in

Ameisen werden abgewehrt.

Amphoren ist offenbar eine weitere Gemeinsamkeit
zwischen dem Jemen und dem fernen Marokko.

Im Jemen dirffen die Bienen vom Hochplateau zwi-
schen Wadi Hadramaut und Sudkiste aus in die Sei-
tenwadis der Umgebung hinunterfliegen und haben
durch ihre Position auf der Héhe mehrere Maglich-
keifen zum Ausschwarmen.

Nach einem kurzen Halt auf der kalten zugigen
Hochebene — leider erst etwas nach den Bienen-
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Abb. 166
Die Hafenstadt Al Mukalla, bei der ein breiter Streifen vor der Kiiste mit Bauschutt und Felsmaterial
wéhrend unseres Aufenthaltes gerade aufgeschiittet wurde, um Raum fiir neue Bauten und eine
neue UferstraBe zu gewinnen. Noch sieht man die zum Meer gerichtete historische Stadtfassade.

stocken — ging es in vielen Serpentinen wieder hin-
unter Richtung Meer zur Hafenstadt Al Mukalla. Auf
halber Héhe gab es eine viel besuchte Wasserstelle
mit kihlem frischem Trinkwasser und einer Raststo-
tion mit Mittagsmenis unter einem furchtbar heif3en
Wellblechda %\ Hier wurden auch Meeresfische
gedorrt, was zusdizlich einen entsetzlichen Verwe-
sungsgeruch verbreitete. Millionen von Fliegen fan-
den hier ihr Dorado. Daneben verkaufte man diverse
Frichte wie alfe, innen bereits vollig ausgefrocknete
Kokosniisse und relativ schwarze Bananen, aber
auch Nisse, Zigaretten, Kekse, Pistazien und Dat-
feln. Zwischen o?lem spielten kleine larmende Kinder
mit leeren Fahrradfelgen, die sie mit Metallstaben
und kleinen Fahnchen antfrieben. Sehr viele Reisen-
de blieben hier stehen, weil man hier Toiletten fand,
sich waschen konnte und gutes Trinkwasser aus dem
Berg bekam. Oberhalb dieser Wasserstelle werden
inferessant geformte Felsen in den steil ansfeigenden,
fast senkrechten Felswénden sichtbar, die durch die
Temperaturdifferenzen und Lufferosion zu bizarren
Formen aufgebrochen und ausgefrast wurden. In
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manchen Partien waren die Felsen tief ausgehohlt
worden.

Al Mukalla

Die Altstadt von Al Mukalla liegt auf einem schmalen
Kisfenstreifen zwischen einem schroff ansteigenden
hohen Bergmassiv und dem indischen Ozean. Durch
ihre lage kommt die Altstadt erst im letzten Moment,
knapp bevor man in die Stadt bereits einfahrt, in
Sicht. Als Erstes fiel mir auf, dass die alte Hafenan-
sicht gerade aufgegeben wurde. Man war dabe;,
das Stadigebiet zum Meer hin zu erweitern, indem
man einen breiten Streifen vor dem ehemaligen Kai
und vor der Altstadt aufschittete. Die hisforischen
Bauten bildefen immer noch die architekionische
Fassade, die schon Helfritz aufgenommen hatte. Der
Reiz der direkt an die Fundomente der Hauser und
der groPen Moschee klatschenden Salzwasserwel-
len war aber bereits 1991 verloren. Inzwischen ist
die neu entstandene Fléche fir den Bau einer breite
DurchgangsstraBe und fur grof3e Parkplatzfléchen so-



wie fur die Anlage von kleineren Grinzonen genutzt
worden. Gegen Sturmfluten wurde zusdizlich ein ho-
her Damm zum Meer hin aufgeschittet.

Wir bezogen unser Quartier im lefzten wenig attrak-
tiven Kdmmerchen vom Hotel Al Shaab, nachdem
keine weiteren Quartiere mehr in der naheren Um-
gebung zu haben waren. Danach holten wir zu-
néchst Informationen ber Busverbindungen, Uber
Platzreservierungen und Fahrpreise nach Bir Ali in
der Nahe des einstigen Hafens Qana (Bochow und
Stein 1986:13) und auch Gber Busse nach Aden ein.
Es war ein dichtes Gedrénge um Karten und Platze.
Ein neffer Beamter namens Mohamed Housseini ver
sprach, dass er die Tickefs fir uns besorgen und am
ndchsten Tag zur Busstation bringen werde. Er gab
uns eine Bestatigung Uber die Bezahlung des Fahr
preises fur die Fahrt nach Aden, auf der unsere Na-
men und auch sein Name verzeichnet waren.

Dann endlich ging es zu den Fischern, die auf der
neuen Mole aus dem Indischen Meer fischten. Die
weitgehend weif gefdarbte Stadt sah von hier im-
mer noch recht reizvoll vor der hoch aufragenden
Felswand gleich hinter den Hausern aus. Berge und
Stadt waren bereits von einem weichen Abendlicht
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Abb. 167
Ein typisches Haus in der
Altstadt von Al Mukalla.

Abb. 168

Alte Moschee am ehe-
maligen Kai von Al Mukalla
am Abend.

gefarbt. In den lungen war deutlich spirbar, dass
hier am Meer die Luft feuchter war, als in den Wiisten
des Hinferlandes. Die Gestaliung mancher Hauser
in Al Mukalla liefy venezianische Einflisse erkennen.
Bei einigen Wohnbauten gab es neugotische Spitz-
bogen. Fast alle Bauwerke hatten massive Holzbal-
ken vor den Fenstern. Diese wurden wohl nicht nur
gegen die intensive Sonne, sondern auch gegen
die machtigen Sturme hier am indischen Ozean ge-
braucht. Manche Dachterrasse zeigte schone, indivi-
duell gestaltete Bristungen mit Ziegelgittern. Dort, wo
der Mill in der neu gewonnenen Zone abgelagert
wurde, waren Ziegen dabei, diesen zu fressen. Sie
waren wahre Millschlucker. Sie frafen sogar den rei-
nen Plastikmill, der allerdings Wei’rgehenéJ unverdaut
spater wieder hinten zum Vorschein kam.

Als es dunkler wurde, der warme Wind vom Meer
und die weicher werdenden Formen der Altstadt im
Dunkel versanken, leuchteten lichter aus den meer
seifigen Spitzbogendffnungen der grofen Moschee
und von der Spitze des Minaretts. Bei diesem wird
die abschlieBende Kuppel von gleich zwei Ringen
von Saulen unterhalb gefragen. Die Aimosphdare war
sehr angenehm und animierte zum Verweilen. Das
Minarett ghnelfe fast einem Leuchtturm. Einige Jeme-

158



REISE DURCH DEN JEMEN

niten wuschen sich neben uns FiBe, Hande und Ge-
sicht, bevor sie zum Gebet in die Moschee gingen.
Als wir in der Néhe das Hotel Al Mukalla sahen und
nach einem Zimmer fragten, erfuhren wir, dass noch
welche frei waren, und reservierten fir die ndchs-
te Nacht ein Zimmer mit Blick auf Stadt, Bucht und
Meer. Danach ging es zuriick ins erste Hotel, wo wir
nun doch ein besseres Zimmer erhielten und legten
uns bald schlafen.

In der Froh des 30.12.1991, es war ein Montag-
morgen, gingen wir als Erstes zum Hotel Al Mukalla
um das reservierte Zimmer wieder zu sfornieren. Wir
kamen an einer riesigen niedrigen Werkstatt mit zahl-
losen kleinen Miniaturschmieden vorbei, wo altes Ei-
sen verarbeitet wurde. Hier wurden Armierungseisen
aus modermen Abbruchhdusern zu Messern und Mei-
Beln oder zu Schmiedeeisengittern umgeschmiedet,
alte Anker zu Hammem und Axfen verarbeitet. Zur
Steigerung der Temperatur im Ofen und unter dem
riesigen Dach hatte jeder Ofen an der Seite einen
kleinen Fellblasebalg, der von einem Mitarbeiter ge-
frefen wurde. Innen waren die Ofen schamottiert und
auBen mit Blech beschlagen. Auf kleinen Ambossen
unmittelbar vor den Ofen wurde laut gehammert. Es
war ein unglaublicher Befrieb des Recyclings. An
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einer anderen Stelle wurden weife grofde gebrannte
Kalkbrocken aus prall gefillten Sacken geworfen, zer-
schlagen und zu Pulver zerstampft, um danach durch
die Technik des Einsumpfens “geléscht” zu werden.
Danach kann man es beispielsweise auf die Fasso-
den als Kalkschlémme auftragen oder als Kalkmértel
im Hausbau verwenden. Spater sollten wir auch die
Brenndfen, aus denen der Kalk stammte, oberhalb
der Strecke nach Bir Ali noch kennen lernen.

Am &sflichen Ende der Altstadt gab es ein modernes
Tor Uber der Strale, bei dem mittig ein Hammer und
ein Schraubschlissel statt “Hammer und Sichel” so-
wie zusdizlich ein Pinsel ausgesagt dargestellt waren.
Es handelte sich offensichtlich um Relikte aus der ge-
rade erst nach 12 Jahren wieder zu Ende gegange-
nen Ara des Kommunismus im Sudjemen. Eine Sic%e|
kannten wohl viele Jemeniten nicht. Der Beschluss zur
Vereinigung von Nord- und Stdjemen war gerade
erst ein Jahr zuvor gefasst worden. In der Néhe aBen
wir in Ol ausgebackenes, dreieckig geformtes Wind-
geback und tranken Tee dazu.

In den StraBen lag tberall der Mill in hohen Hau-
fen %eﬂjrmt Die Millabfuhr funktionierte in Al Mukal-

la Gberhaupt nicht, sollle es eine solche Uberhaupt



1991 hier gegeben haben. Uberall waren stattdes-
sen Ziegen zur Millverwertung unferwegs. Das ort-
liche Krankenhaus sah wenig vertrauenerweckend
aus. Es war im kolonialzeitlichen Stil errichtet worden
und sah inzwischen ziemlich heruntergekommen aus.
Hier dirfte es besser sein, nicht krank zu werden!

Danach gingen wir mit leichfem Gepéck ein Stick
Richtung Westen aus der Stadt und fuhren mit einem
Pickup gegen Bezahlung bis zu einer Bricke, bei der
die Abzweigung nach Aden lag. Dort wurden wir
von einem Wagen nochmals gegen Bezahlung bis
nach Bir Ali mitgenommen. Die Landschaft bestand
zum Teil aus Granitgestein mit starken Zeichen von
Winderosion. In Abstanden standen Vulkane. Bei
manchen handelte es sich um riesige flache Schild-
vulkane mit kaum erodierten Lovo?e|dern. Llandein-
wadrts wanderten bis weit Gber Hundert Meter hohe
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Wanderdinen an den raven Berghdngen entlang.
Sie bestehen aus feinstem Sand und sehen oft wie
ziingelnde unheilvolle, helle Flammen an den Flanken
der%«]h|en dunklen Berge aus.

Entlang der Strecke standen oberhalb der Strafe
eine ganze Reihe hoher machtiger Brenndfen, in
denen groPe Mengen von Palmenholz fir das Bren-
nen von Kalk verarbeitet wurden. Die Ofen hatten
aufderlich die Form von runden, oben flachen Stufen-
pyramiden. Man hatte das emissionsinfensive Bren-
nen des Kalks offenbar hier ins Niemandsland hin-
aus verlagert, wo der schwarz aufsteigende Rauch
niemanden wirklich stérte. Enflang der StraPe brei-
tete sich ein groBer lagerplatz aus, auf dem zahl-
lose Plastiksacke mit ge%ronn’ren Kalkbrocken befillt
for den Abtransport bereitstanden. Daneben lagen
groBe Stapel von Palmenholz fir den Brennvorgang.

Abb. 169

Zahlreiche sehr kleine Schmie-
den, in denen alte Armierungs-
eisen, Anker und anderes
unbrauchbar gewordenes
Metall aus dem Hafenbecken
und von Baustellen zu neuen
Gebrauchsobjekten umge-
schmiedet wurden. Sie standen
in einem ausgedehnten Stijt-
zenwald, der eine Decke aus
teilweise transluzentem De-
ckungsmaterial, zum Teil auch
aus Wellblech, trug.

Abb. 170

Hier wird in Al Mukalla ge-
brannter Kalk zerschlagen und
dann eingesumpft.

Foto: Adele Drexler
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Abb. 171

Kalkdfen an der Sidkiiste,
westlich von Al Mukalla. Hier
wird mit Palmenholz der aus
Steinbriichen in der Ndhe
kommende Kalkstein gebrannt.

Die Umgebung der Brenndfen war weitrdumig bis
Uber die Strabe verrubt. Vor den Brenndfen kontras-
fierte dies mit weiBen Flachen des gebrannten Kalks
aus den Ofen.

Die Wiste reicht hier bis unmittelbar an den Indischen
Ozean. Es gibt lange weibe einsame Sandstréinde
ohne Schatten. Nicht eine einsame Palme wachst an
dieser unwirtlichen Kiste. Entlang des Ufers tuckem
einige hdlzeme Fischerboote aus dem Hafen von Bir
Ali. Die Stadt liegt westlich von zwei riesigen Schild-
vulkanen, in dessen stlichem in der bis unter den
Meeresspiegel eingebrochenen Kaldera sich ein
kreisrunder tirkisgriner See gebildet hat. Hier dringt
Meerwasser durch den pordsen Kraterrand ein und
verdunstet im Kratersee, dessen Salzgehalt daher
immer noch steigt. Die vegefationsfreien Hange der
zwei Vulkanstimpfe zeigen fief eingeschnittene Ero-
sionsfalten. Die Bucht des Hafens von Bir Ali wird im
Osten vom westlichen dieser Vulkane und im Westen
vom Felsen des antiken Qana gebildet.

Wir fuhren an Bir Ali vorbei und noch ein kleines
Stick weiter. Beim Kilometerstein 498" der StraBe
noch Aden stiegen wir aus und gingen Uber die Di-
nen und zwiscgen wenig kargem hartem Bewuchs
hinunter zum Meer an die Sfeﬂe, an der das antike
Qana einst lag. Es war der Hafen von Hadramaut
am Indischen Ozean. Von hier gingen die StraPen
nach Timna, der Hauptstadt von Qataban, und nach
Schaabwa, der Hauptstadt von Hadramaut vor
2000 Jahren, ab. Uber den Hafen von Qana wur-
den Weihrauch und Myrrhe auf dem Seeweg durch
das Rote Meer in den Mittelmeerraum verschifft.

Am weilen Sandstrand gab es eigenartige ca. 10
cm groPe Krebse, die im feuchten Sand tiefe Locher
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aushoben und den Aushub bis zu 30 cm hoch auf
furmten. So standen einige hundert kegelférmige
Aufschittungen auf dem Strand. Die Krebse bauten
in der Regel die Aufschittungen auf der Meerseite
ihrer Eingdnge — wohl auch als Schutz gegen gréfe-
re Wellen. Ich fotografierte auch die Erosionsmuster
des Wassers nach dem AbflieBen von Wellen. Wei-
fer landeinwarts zogen viele Kéfer ihre charakteristi-
schen Spuren wie Schnittmuster gleichmafig auf dem
Sand. Unter anderem fanden wir das Skelett einer
Riesenschildkréte mit Panzer.

Der Strand wirkte einladend, extrem sauber, das
Wasser war warm und so gingen wir nacheinander
baden. Wir schwammen nicht weit hinaus wegen
der vielen Haie, die es hier geben soll. Auﬁerc?em
schwammen wir aus Sicherheitsgrinden nicht gleich-
zeitig. Schon bald sollte sich das als gut herausstell-
fen, weil plotzlich wie aus dem Nichts eine Person
Uber die Dinen an diesen einsamen Strand kam. Sie
sah allerdings nicht arabisch aus! Bald stellle sich
heraus, dass es sich um den schweizerische Archi-
tekfen Hans Ruedi Bihler aus Bottmingen bei Basel
handelte, der friher im Biro meines Groflonkels, des
Architekten Fritz lodewig gearbeitet hatte. Dieser ver-
starb im Dezember 1964 im Alter von nur 61 Jahren
durch einen Autounfall.

Als ich wieder etwas fotografieren wollte, stellte ich
zuféllig und mit groPem Schrecken fest, dass sich
bei meiner Kamera die Empfindlichkeifseinstellun

irgendwann stark verstellt hattel Zuerst wollte icﬁ
es gar nicht glauben. Der schweizerische Kollege
bot mir an, im Fall des Verlustes von Bildern Kopien
seiner Fotos zur Verfigung zu stellen und gab mir
seine Adresse. Er sagte, er konne auch Fotos aus
dem Wadi Duan zur Verfigung stellen. Er arbeitete



Abb. 172
Riesige Wanderdiinen bewegen sich langsam, aber stetig an den Randgebirgen parallel zur Sid-
kiste des Jemen.

damals im Jemen schon seit langerer Zeit und be-
freute hier ein Projeki, das er noch gemeinsam mit
meinem GroPonkel aus der Schweiz vor fast drei
Jahrzehnten geplant hatte. Ich dankte ihm und wir
verabschiedeten uns.

Fir mich schien das Kameraproblem im Moment
dominierend, glich einer mitfleren bis groPen Katast-
rophe und verdarb mir den eigentlich sehr angeneh-
men und schénen Tag. Meine Gedanken kehrten im-
mer wieder zu dem Problem zuriick. Ich wusste nicht,
wann sich die Kamera verstellt hatte. In Al Mukalla
zurick verpackte ich als Erstes die bisher verbrauch-
fen Filme nochmals gesondert. Eigentlich sollte es
gar nicht méglich sein, dass sich die Empfindlich-
keit der Nikon-Kamera unbeabsichtigt verstellt, weil
sie bei diesem Gehduse zweifach gesichert ist. Es
musste wirklich der seltene Fall eingetreten sein, dass
ich an einer Stelle der Reise beim Herausziehen der
Kamera versehentlich beide Sicherungen zugleich
enfsichert hatte.

Spdter in Osferreich lieB ich aus der ersten Kiste nur
die ersten Filme entwickeln und tastete mich so an die

Cruppe der Filme heran, die verstellt aufgenommen
sein mussten. Am Ende waren nur wenige Filme nicht
richtig belichtet. Diese konnten mittels einer Spezial-
entwicklung weitgehend durch die Schweizer Film-
entwicklungsstelle von Kodak in Lausanne korrigiert
werden. Der Schaden war erfreulicherweise re?oﬁv
gering — was ich aber am Strand von Qana noch
nicht wissen konnte. AuPerdem lassen sich inzwi-
schen die gescannten sehr dunklen Fotos sehr leicht
wieder ou%e”en. In diesem Buch konnten mehrere
é}lieser viel zu dunklen Fotos dadurch verwendet wer-
en.

Nach nochmaligem Baden und einer Starkung gin-
gen wir auf die Suche nach den Ruinen, nach den
Grundmauem des antiken Qana, die groBeils unter
dem weiden Sand verdeckt und nur zum geringen Teil
zwischen den Sanddinen relativ frisch ausgegraben
zu besichtigen waren. Die Mauern der antiken Ha-
fenstadt bestanden aus schwarzen unregelmaBigen
Basaltsteinen, die urspringlich mit einem fast Wei%en
lehmmartel vermauert und am Ende mit einem Ver

utz Uberzogen worden waren. Aus diesem Gestein
Eestond auch der Grofteil des nahen Vulkanstocks
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Abb. 173
Einsame Berge, Sand- und Felswiisten sowie das Wasser des Indischen Ozeans verzahnen sich reiz-
voll an der Sidkiste des Jemen.

bis zu dessen FuB die Ruinen reichten. Man konnte
die Grundrisse in manchen Zonen unter der diinnen
Sandschicht relativ gut erkennen.

Auf den schwarzen Vulkanstock bei Qana stiegen
wir aber angesichts der extremen Hitze nicht, ob-
wohl auf dem Plateau die rudimentdren Reste einer
Festungsanlage und von Zisternen liegen. Am FuP
des Vulkanfelsens sahen wir einen kinstlich angeleg-
ten Stollen, der nur 6 m tief in den Berg reichte und
handische Bearbeitungsspuren zeigte. Ich stieg nur
etwas auf den Hang des Vulkans, um Aufnohmen
von oben auf die Grundrisse von Qana machen zu
kénnen. Es gab keinen Schatten und so machten wir
uns bald nach Abreise des Schweizer Kollegen auch
selbst wieder auf den Weg. Wir gingen zuriick bis
zur HauptstraBe und fuhren mit dem ersten Wagen
bis Bir Ali.

Um ca. 14.30 Uhr kamen wir am Sperrbalken der
Polizeistation von Bir Ali an. Um 15.00 Uhr sollte der
linienbus eintreffen. Vorher nahm uns aber schon ein
Jemenite mit seinem Personenkraftwagen gegen ge-
ringes Entgelt mit. Wir fuhren mit ihm zurick nach
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Al Mukalla. Zur Rechten dlitten die zwei groPen
Schildvulkane an uns voriber. Auf den &stlichen Kra-
fer mit der wassergefillten Kaldera fihrte ein breifer
Weg hinauf. Wir unterbrachen hier aber nicht noch
einmal. Wir passierten noch efliche weitere grofe
Vulkankegel vor allem auf der Landseite dieser Stre-
cke links. Die landschaften prasentierten sich jetzt
am Nachmittag in ganz anderem Licht, wechselten
schnell und waren wieder ein groPartiges Erlebnis.
In manchen der aus den Bergen kommenden Sei-
fentélern sahen wir im Talraum viel Schilf und auch
Schilfhiitten, ein Zeichen fir austretendes VWasser;
sonst war alles Wiste — Steinwiiste, Sandwiiste, kah-
le bizarre Berge und das weite Meer — die Bilder
wirkten mitunter surreal. Uber manche Berghange
wanderten riesige Sicheldinen mit mehreren %underr
Metern Hohe. Auf den zerklisfreten, fast schwarzen
Bergen sah der Sand mitunter wie verwehter Schnee
aus. Dann kamen die Kalkéfen. Aus manchen stieg
diesmal ein Gemisch aus hellem und aus schwarzem
Rauch auf. In Al Mukalla machte ich noch eine Reihe
von Aufnahmen in der Alistadt. Am Abend holten wir
uns die Tickefs bei der Busstation ab, kauften einige
Musik-Kasseften und gingen in ein uriges, aber gu-
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Abb. 174

Blick vom antiken Qana Rich-
tung Osten nach Bir Ali. Hinter
der kleinen Hafenstadt erkennt
man den riesigen Schildvulkan,
der zur Bildung eines Naturha-
fens beigetragen hat.

Foto: Adele Drexler

Abb. 175

Freigelegte Grundrisse in
den Ruinen des antiken Qana
etwas westlich von Bir Ali.

Abb. 176
In Ain al Juwairi werden Fische
in der Sonne getrocknet.
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tes Restaurant, aden Meeresfriichte und Fladenbrot.
Dann ging es mit dem Taxi zum Hotel.

Fahrt nach Aden

Am Morgen des 31.12.1991, dem Silvestertag stan-
den wir um 5.00 Uhr auf, frihstickien nur wenig und
fuhren um 5.30 Uhr mit dem Taxi zur Busstation. Der
Bus sollfe um 6.15 abfahren, kam aber erst um 6.30
und fuhr um 6.40 ab. Er hatte gefénte Scheiben,
Klimaanlage und mehrere Monitore fur Videofilme,
also viele Exiras, welche von den Passagieren sehr
geschatzt wurden. Der uns gezeigte grauenhaffe Film
hatte nicht den geringsten VWert. So|c?we Filme konnen
hochstens mit der Zeit zur Brutalisierung der Passa-
giere fihren und sie von der Betrachtung der eige-
nen schénen interessanten jemenitischen Kultur- und
Naturlandschaften abhalten. Die geténten Scheiben
heizten sich durch die scharfe Sonneneinstrahlung
stark auf und arbeiteten gegen die auf vielleicht 16°C
eingestellte Klimaanlage. Das war in zweifacher Hin-
sicht die reine Energieverschwendung und gesund-
heitlich mehr als problematisch.

Zunéchst fuhren wir nochmals die gleiche Strecke bis
Bir Ali und Qana. Dann nach etwa einer weiteren
halben Stunde Fahrzeit erreichten wir die Ortschaft
Ain al Juwairi. Es war ein kleiner in meiner Karte
nicht einmal verzeichneter Ort, in dem vor allem der
unglaubliche Verwesungsgeruch faulenden Fischflei-
sches allgegenwartig war. In langen Reihen standen
hier Tische neben- und hintereinander auf dem Sand,
auf denen zerfeilte Fische zum Trocknen aufgebreitet
lagen. Erstaunlicherweise gab es hier nur re?oﬂv we-
nige Fliegen. Grund fir die Fahrtunterbrechung war
ein Restaurant. Es gab etwas zu essen, Sanitdran-
lagen, einen \/\/osc%pbtz, ein Mausoleum und eine
alte Moschee mit Minarett.

Das Minarett hat einen quadratischen Grundriss mit
einem auf allen Seiten nur sehr wenig auskragenden
Flachdach an der Spitze. Die Auskragung ist hier,
wie bei so vielen Bauten auch im Wadi Duan, mit
einem Versatz an den vier Turmecken verbunden, da
es offenbar zwei sich kreuzende Balkenlogen gibt.
Damit sollfe wohl eine ausreichende Tragfahigkeit der
Decke fur den mittig aufgesetzfen kleinen Rundturm
geschaffen werden. Die Bristung an allen vier Seiten
steht auf der AuPenkante der vorkragenden Decken-
balken, verfigt Uber ein kleines, mittig angeordnetes
Ziegelgitter und Uberhdhungen mit jeweils drei Stufen
an allen vier Ecken. Der kleine runde Turm im Zent-
rum der Dachfléche mit spitz aufragendem Gewdlbe
ersefzt den kleinen Turmaufsatz Uber quadratischem
Grundriss, den man von den westislamischen Mina-
retten kennt. Die Auskragungen des Turmdaches er
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Abb. 177

Sidjemenitin in Ain. Im Sidjemen fanden wir
immer wieder auch Frauen, die keinen Schleier
trugen, was unter kommunistischer Anleitung
propagiert wurde.

Foto: Adele Drexler

geben wieder einen Vorspanneffeki, der fir eine ge-
ringere Durchbiegung des Daches in der Mitte sorgt.

Damit hatte der Turm eine entfernte Ahnlichkeit mit dem
Minarett in Hureida, das von Hans Helfritz fotografiert
wurde, das wir aber nicht hatten finden kénnen und
das wohl auch nicht mehr existiert. Zugleich ist auch
dieser Turm ein weiteres Bindeglied zur Architektur in
Marokko mit den westislamischen Minaretten.

Die meisten Hauser in Ain waren einfache Schilthir-
fen. Efliche frugen aufBen einen Lehmverputz, der den
steten Wind und damit verbunden auch den Staub
abhdalt. Nur wenige solide lehmbauten waren auf-
wendiger ousgefu%r‘r und oft auch mehrgeschofig.
Sie standen zwischen Dattelpalmen. Besonders fie-
len einige sehr préchtig gekleidete Frauen auf. Die
meisten hatten nur ein Kopftuch auf und waren im
Cesicht im Gegensatz zur Tradition im Landesinneren
nicht verschleiert.



Abb. 178
Einfache Hitte in Ain, konstruiert aus Holz und Schilf. Der grobe Verputz mit Lehm macht das Ge-
béude einigermaflen staubdicht bei Staubstirmen.

Im Bus bemerkte ich, dass bei vielen Frauen Hén-
de und auch FiBe mit Henna aufwéndig dekoriert
waren. Als Motive fanden sich Blumen und Ranken,
Sonnenrader und magische Augen. Auf der dunkel-
braunen Haut der FiPe wirkten die Bemalungen wie
ornamentierte Strimpfe. Ich fotografierte die Hand
eines jungen Madchens. Bei ihr waren die Finger
kuppen voll mit Henna eingefarbt; der Rest der In-
nen- und Aufenhandfléchen war mit Blumen, Ran-
ken, Blaft- und Wellenmustern geschmickt. Manche
Linien waren von punktierten Linien begleitet. Als ich
ihre Hand fotografierte, erweckte das grofe Auf
merksamkeit im Bus. Die Mutter des Mé&dchens und
auch das Madchen waren aber damit einverstanden
gewesen, dass ich ein Foto machte. Uns wurde ge-
sagt, dass solche Bemalungen zu hohen Festtagen,
aber auch anlasslich von Geburtstagen und auch
vor Verwandfenbesuchen aufgebracht werden. Da
Henna auch etwas in die Haut eindringt, halt eine
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solche Bemalung etwa zwei Wochen und vergeht
dann langsam wieder. Mir war schon vorher auf-
gefallen, dass man die Bemalungen in allen Infensi-
fctsstufen anfrifft.

Als der Bus wieder einmal anhielt, konnte ich den
Namen des Ortes nicht herausfinden. Ich nutzte die
kurze Rastzeit, um eine Runde durch den Ort zu zie-
hen. Bei einem hohen Hofgebdude beobachtete
ich, wie sich ein Dromedar, das gerade beladen
werden sollte, losmachte und mit ungeahnter Ge-
schwindigkeit davoneilte; der Besitzer und einige
Helfer rannten ihm mit ebenfalls hoher Geschwin-
digkeit nach und waren trotz der hohen Temperatu-
ren und der sonst zu verzeichnenden lethargischen
lebensgewohnheiten blitzartig hinter dem Tier her.
Nach einiger Zeit — ich hatte die Szene bereits aus
den Augen verloren — kamen sie stolz mit dem Kamel
wieder zurick, dem man nun keine zweite Chance
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Abb. 179
Das Minarett dieser Moschee in Ain wurde iiber quadratischem Grundriss errichtet. Im Gegensatz
zu den westislamischen Minaretten gibt es hier ein kleines, mittig angeordnetes, rundes Tirmchen
mit oben spitz zulaufendem Gewdlbe auf dem Dach. Die westislamischen Minarette tragen hin-
gegen gewdhnlich einen kleinen nochmals auf quadratischem Grundriss stehenden, konzentrisch
angeordneten Turmaufsatz mit pyramldolem Dachabschluss. Das Grabmal daneben hat Ahnlichkeit
mit Grabmélern der Marabouts in Marokko.

gab. Kamele sind wertvolle Tiere und viele Strecken
im Jemen lassen sich auch heute noch nur auf ihnen
reifend zuriicklegen.

Die Strecke, die wir mit dem Bus fuhren, verlief in
weiten Teilen abseits der Sudkiste durchs Llandes-
innere. Immer wieder versuchte ich aus dem fah-
renden Bus zu fotografieren. Auch hier finden sich
unwirklich wirkende Lehmbauensembles in Wadis
mit hoch aufragenden seitlichen Felswanden. Die
Bauten sind hohe, oft machtige kubische Gebéude-
blocke aus lehm, die zum Teil Gber einen schlan-
ken hohen Innenhof verfigen. Auch hier finden
sich immer wieder Auskragungen mit “T"férmigen
Unterstitzungen an den Fassaden. Typisch fir die
Lehmarchitektur der Stdkistenregion sind dariber
hinaus Uber den Eingangen leicht zurickweichen-
de giebelférmige Fe?der mit steil gestuften Seiten-
rdndgern und einem oberen Abschluss, der an die
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Spitze einer lanze erinnert. Bei eflichen Bauten
bilden auBerdem bei den Dachterrassen weif3 be-
malte Zinnen mit Aufsatzen in Form von Speerspit-
zen die Bristungen. Altere Tiren sind auch hier mit
reichhaltigen Schnitzereien gestaltet. Viele Fenster
verfigen Uber sehr phantasievoll geformte Trans-
ennen; manche sind aus lehmziegeln, andere aus
Holz hergestellt. Manche von den Llehmgittern sind
in Pastelltonen gefarbt.

Oft war die Llandschaft Uber weite Strecken so voll-
standig ausgetrocknet und ohne jede Vegetation,
dass ich mic% fragte, wovon die Menschen, die man
auch hier mitunter antraf, leben. In manchen Ort
schaften gab es auch verlassene und in sich zusam-
menbrechende lehmbauten. In einem Ort konnten
wir Pistazien aus der Region kaufen und auch einen
Pistazien-Strauch fotogro%eren.
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Abb. 180

Die Hand eines jemenitischen
Médchens im Bus zwischen
Ain al Juwairi und Aden. Die
Hand war mit Hennabemalung
fir ein Familienfest dekoriert.
Nach etwa zehn Tagen ver-
geht die Bemalung langsam
wieder.

Abb. 181

Einige Motive, die bei der
Hand- bzw. Fufbemalung mit
Henna bei Fraven und Mad-
chen Verwendung finden. Das
gerundete Hakenkreuz ist das
Sonnensymbol, das in fast
ganz Asien in den unterschied-
lichsten Kulturen anzutreffen
ist. Es war aber auch bei den
Germanen und auch bei den
Rémern als Motiv in allen Va-
rianten weit verbreitet.

\_%{,
7%\

Aden
Als wir endlich um ca. 18.30 Uhr den Busbahnhof

von Aden erreichten, hingen dunkle regenschwere
Wolken iber diesem Troc?iﬂonsreichen alten Hafen
mit seinem Schildvulkan im Hintergrund. Wir nahmen
ein Taxi und fuhren zundchst zum See-View-Hotel.
Dieses Hotel lag relafiv abgelegen, wirkte etwas
schmuddelig und nicht besonders einladend; wir
wollten Silvester schon verbringen. Daher fuhren wir
mit dem Taxi ins Zentrum. Nach zwei Stunden Fahrt
wussten wir, dass alle Hotels im Zentrum von Aden
und auch in der Region ausgebucht waren. Als wir
noch einmal zum See-View-Hotel zuriickkamen, war

dies nun auch bis zum letzten Zimmer voll. Selbst in Abb. 182
dem sehr feuren Finfsterne-Hotel "Aden”, in dem ein SechsgeschofBiger Wohnturm
Jahr spater zu Sylvester eine Bombe hochging, war aus Lehm mit zentralem Patio
kein Betft mehr frei. nahe der Sidkiste.
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Abb. 183
Einige der Kindergesichter verrieten einen deut-
lichen Bezug zu Athiopien.

Daraufhin lud uns der Taxifahrer zu sich in eine weitge-
hend leere Wohnung in einer Stadfrandsiedlung ein,
die in der typischen Plattenbauweise aus der kommu-
nistischen Zeit errichtet war. Die Siedlung konnte man
eigentlich nur zu Fub oder mit einem vieradange-
friebenen Fahrzeug erreichen. Millabfuhr gab es hier
offenbar nicht und die Millberge erreichten in den
nicht befestigten Strafen zvvisc%en den Plattenbau-
fen zum Teil beachtliche Hhen. Die Fahrt war ein
standiges Auf und Ab auf weichem, schwankendem
Unfergrund. Hier hatte uns der Ostblock doch noch
etwas Markantes unerwartet hinferlassen.

Die Bauten waren nach dem Vorbild russischer Plat-
fenbauten mit sidarabisch reduzierter Prazision er
richfet. Bei Llehmbauten muss man nicht prézise bau-
enl Die arabische Mentalitét aber hatte sich schon
eines Teils des StraPenraumes bemdchtigt. Meist
konnte man nur noch in der Mitte fahren. Rechts und
links hingegen hatten bereifs viele Bewohner ganze
Abschnitte entlang der StraPen eingez&unt und ziich-

Abb. 184

Plattenbauten aus der Zeit des Kommunismus in
Aden. Auf den Straf3en zwischen diesen Bauten
wurden bereits Materiallager, Hihnerstélle und
Kleingédrten angelegt. Der Mill wurde einfach
festgefahren statt abtransportiert.

feten hier Haustiere und lagerfen Holz und anderes
Material ab.

Spdter erfuhren wir, dass die &sferreichische Gruppe
genau im SeeView-Hotel Zimmer reserviert hatte und
spater am Silvesterabend dort abstieg. Sie feierfen
Silvester mit einer Bauchtanzvorfihrung. Nun — man
kann nicht immer Glick haben! Trotzdem kam in
diesem Fall rickblickend ein leichter Frust auf. Wir
schliefen in der “Platte” ins neue Jahr hiniber. Als am
Morgen die Sonne schien sah der Beginn von 1992
ganz gut aus. Wir standen um 700 Uhr auf, frih-
stickten in einem nahen Restaurant. Alle Plattenbau-
fen waren ca. 10 Jahre alt und zeigten bereits starke
Bauschaden. Es war an ihnen absolut nichts, das ar
chitekfonisch hatte begeistern konnen. Aber wer lernt
schon in Aden diese Seite der Architektur kennen?

Die Plattenbauten von Aden waren genau so lang-

weilig wie Gberall in der kommunistischen Welt — in
Havanna auf Kuba, in Ostberlin, in Petrzalka in Bro-
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Abb. 185

Die Altstadt von Aden vor dem
groB3en Schildvulkan, in dem
sich auch die meisten alten
Zisternen der Stadt befinden.

fislava, am Stadfrand von St. Pefersburg, in den Vor
orfen von Saigon in Vietnam, an der Peripherie von
Phnom Penh in Kambodscha und auch im riesigen
China — immer die gleiche Tristesse! Als ich das erste
Mal die fir rund 200.000 Einwohner errichtefe und
heute noch von gut 100.000 Personen bewohnte
Wohnsiedlung Pefrzalka im Stdwesten von Bratisla-
va in der Slowakei sah, fragte ich mich, welche Art
von Bindung sich zwischen den Menschen und ihrer
Behausung hier wohl entwickeln kann, ob in einer
solchen Siedlung das, was man allgemein unter Hei-
matgefihl versteht, bei den jungen Menschen entste-
hen kann und wie sich diese Bauweise auf den Cha-
rakter der hier aufwachsenden Menschen auswirken
wird. Die lieblosigkeit dieser Bauten, in deren Umfeld
damals vor sich hin rostende, mit erstarrtem Verputz-
material noch halbgefillle Mischmaschinen herum-
standen, wo aus dem Boden zwischen Brennnesseln
aufragende, rostende Armierungseisen den Kindern
zur Gefahr wurden und wo versteinerte Haufen von
weggeschuttetem, Ubrig gebliebenem Beton kleine
harte Higel bildeten und das damals weitgehende
Fehlen einer etwas kultivierenden Begrinung steiger-
ten diese Trostlosigkeit um die Monsterbaubldcke.

Von weitem sahen wir im Morgendunst den groPen
Krater von Aden, von dem mein Grofivater August
Schmitz schon erzahlt hatte. Er war 1927 im Aufira

der Firma Krupp in Essen fir ca. ein halbes Jahr noc%
Afrika geschicft worden, um als Reprasentant und
Konstrukteur seiner inzwischen weltbekannten Firma
viele Staaten und damalige Kolonien an den Kisten
rund um Afrika mit Linienschiffen zu besuchen. Dort
sollle er die von ihm entwickelten Presslufthémmer
vorfihren und deren grofen Wert fir die Arbeit in
den Gold- und Diamantminen erklaren und demons-
fieren. Da er gegen eine groPe Konkurrenz aus
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England auftreten musste, war er sogar wahrend der
Reise phasenweise damit beschaftigt, konsfrukfive An-
derungen an den Maschinen vorzunehmen, um seine
pofentiellen Kaufer zufrieden zu stellen, Gberzeugen
und so am Ende die Presslufthdmmer der Firma Krupp
erfolgreich verkaufen zu kénnen.

Seine Reise hatte gegen den Uhrzeigersinn begon-
nen. Eine seiner lefzten groBeren Stationen auf dem
damals langen Weg zurick nach Europa war Aden.
Er war ein kreativ denkender, ideenreicher Maschi-
nenbauingenieur und auch ein erfolgreicher Verhand-
ler. Leider war er aber kein guter Fotograf und konnte
auch dem Schreiben und dem Dokumentieren seiner
sicher nicht alliaglichen Reise nicht viel abgewinnen.
Er muss viel Inferessantes auf dieser langen Reise er-
lebt haben, wurde er doch von sehr vielen Staats-
chefs und Fihrern der damaligen Kolonien empfan-
gen. Wir bedrangfen ihn bis ins hohe Alter vergeblich
seine Erlebnisse zu Papier zu bringen oder wenigstens
auf Band zu sprechen. Seine etwas schief aufgenom-
mene und unscharf eingestellie Aufnahme des Hafens
von Aden hatte ich aber noch in Erinnerung.

Das also war Aden! Eigentlich ist die Stadt von ei-
nem groBen Schildvulkan mit einem Durchmesser von
ca. 2,6 km von Kraterrand zu Kraterrand gemessen
gepragt, in den sie von der Ostseite hineingewach-
sen ist. In den Kraterzonen iber der Stadt fanden
die englischen Kolonialherren mehrere verschittete,
wohl aus der Antike stammende Zisternen, die sie
wieder freilegen lieBen, um sie fur die Wasserver-
sorgung der Hafenstadt zu nutzen. Der grofe Krater
von Aden ist zugleich ein riesiger natirlicher Trichter
zum Sammeln von Regenwasser. Dieser Vulkan und
die zwei kleineren Vulkankegel von Klein-Aden auf
der anderen Seite des Golfs ?ormen auBerdem einen
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Abb. 186
Einige an die Altstadt von Aden anschlieBende Neubauviertel reichen weit in die engen Téler des
riesigen Schildvulkans hinauf.

der ginsfigsten Naturhafen entlang der Stdkiste der
arabischen Halbinsel, was die bis ins 1. Jt. v. Chr.
zurickreichende  Stadfgeschichte erklart. Die Stadt
wachst heute vor allem ins Umland. Mit dem Taxi
fuhren wir aber als Erstes zum Busbahnhof, um ein
Ticket for die Fahrt nach Taiz zu besorgen.

Nahe dem Zentrum sfiegen wir auf einen der aufBen,
direkt iber dem Meer im Osten liegenden Rest des
Kraterrandes. Er bildet eine kleine Halbinsel, auf der
auch die Resfe einer alien Festung liegen. Von hier
hatten wir einen guten Uberblick ber die Alistadt.
Fir Auf- und Abstieg brauchten wir etwa eine hal-
be Stunde. Hier trafen wir auch den Geschaftsmann
Abdo Mohd Essa, den wir spater besuchten. Da-
nach gingen wir in die Altstadt, wo wir Abdo Mohd
aufsuchten, mit ihm Betel kauten und davon einen
grauslich roten Mund bekamen.

In der Alistadt gibt es Bauten mit den unferschied-
lichsten Einflissen. Aden ist eine typische Hafen-
stadil Hier finden sich ethnische und architekionische
Einflisse aus der ganzen Welk. Es gibt Bauten mit

Mohnkapselkuppeln aus Sidosfasien, Kolonialbau-
fen der Brifen aus Nordeuropa, venezianisch anmu-
tende Wohnhduser aus Sudeuropa, Bauten aus der
Zeit des europdischen Hisforismus und naturlich auch
arabische Architektur. Man war gerade dabei, aus
einem sehr verunstalteten hisforisc%en Bauwerk guss-
eiserne Saulen heraus zu holen. Viele Baufirmen ver
wenden in Aden noch immer Kamele mit Einachsern
fur den Transport von Baustoffen wie Sand und Kies,
Asphalt und Steinen, aber auch fir den Transport von
Arbeitern. Wir sahen selten moderne Baumaschinen
auf Baustellen; der Mensch ist im Jemen immer noch
kosfenginstiger.

Am oberen Ende der Alistadt ging es zu den grofien
Zisternen hinauf, die angeblich aus den An?dngen
der Stadigeschichte stammen und die seit den Eng-
landern wieder als Wasserreservoire in Verwendung
sind. Sie wurden durch Zufall bei Grabungen 1854
entdeckt und waren damals véllig mit Erosionsschutt
des Vulkans angefillt. Unter britischer Aufsicht und
Fohrung hat man sie dann freigelegt, repariert und
adaptiert. Sie sind nicht nur Wasserbehalter fur die
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Stadt, sondern auch eine Art Rickhaltebecken und
so auch Schutz vor Flutwellen, welche die Stadt bei
groPen Regengussen uber diesem Schildvulkan be-
drohen. Sie hatten sicher schon in der Antike diese
Doppelfunktion und sollen bereits ca. 2.500 Jahre alf
sein. Die Zisternen zeigen, dass offenbar an dieser
Stelle schon sehr frih eine Hafenstadt bestanden hat.
Aden dirfte schon in vorchristlicher Zeit zwischen
600 und 500 v. Chr. zumindest eine der wichtigsten
Stadte des Konigreiches Ausan gewesen sein. Dieses
existierte schon im 8. Jh. v. Chr. um und nérdlich von
Aden. Spdtestens ab 410 v. Chr. war Aden dann
eine wichtige sabdische Hafensfadt. Die groPen Zis-
ternen sollen in Aden fast das Einzige sein, das sich
aus der Antike bis heute erhalten hat.

Die Becken wurden alle so angelegt, dass sie von
Personen mit Wasserkrigen bei jedem VWasserstand

Abb. 187

Typisch indische Architektur
mit Mohnkapselkuppeln in
en.

Abb. 188

Schulkomplex aus britischer
Zeit. Er ist durch Bomben in-
zwischen weitgehend zerstért
worden.
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begangen werden konnten und kénnen. Sie verfi-
gen daher Uber ausgedehnte Treppenanlagen, die
bis zum fiefsten Punkt hinabreichen. Die Damme wie
auch die felsigen seitlichen Oberfléchen der nach
oben offenen Zisternen sind mit einem sehr harten
Verputz Uberzogen und nahezu wasserdicht gemacht
worden. Damit es an den Ecken, Kanten und Kehlen
der Beckenoberflache zu keinen Problemen mit Ris-
sen kommt und sich auch bei der Reinigung keine
schwer zu reinigenden Kehlen ergeben, ist der Ver-
putz in Kehlen und an Kanten abgerundet ausgefuhrt,
was den Gehstufen und Grof3stufen der Dammbau-
werke und Beckenauskleidung das Aussehen einer
riesigen in die Tiefe gehenden, begehbaren, weich
geformten Skulptur verleiht. Zwischen den Becken
gibt es UberlaurBauwerke, die zum Teil aus britischer
Zeit sammen. Diese dirften wohl auch bei extremen
Wetterbedingungen die durch Uberflutungen und

Schlammlawinen am starksten gefchrdeten Teile der



Anlage gewesen sein. Sie haben sich daher nicht im
Original erhalten. Die Kandle waren alle neu und ef-
was erhoht angelegt. Uber die Kandle spannen sich
wieder kleinere Bricken, um die Begehbarkeit aller
Becken zu garantieren.

Als wir die Zisternen besuchten, war der Wasser-
stand sehr niedrig, sodass man die Beckenform gut
bis fast vollstandig nach unten bis zur Sohle sehen
konnte. Zum Teil hatte sich schon wieder einiges an
Schlamm auf den unteren Stufen der Becken gesam-
melt. Das Wasser war grin Uberwachsen und roch
leicht faulig. Trofzdem konnten wir beobachten, dass
Frauen hinabstiegen und VWasser mit Plastikbehdltern
entnahmen. Die Zuldufe aus dem Krater verlaufen
zum Teil durch sehr enge Schluchten. Man kann sich
leicht vorstellen, dass bei groBeren Regenmengen
Fluten entstehen, die auch grofe Gesteinsbrocien
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Abb. 189

Bei Bauarbeiten wurde Anfang
1992 noch viel mit Drome-
daren und Eseln gearbeitet.
Sie wurden vor allem fir den
Transport von Baumaterial ein-
gesetzt.

Abb. 190

Eine der antiken Zisternen,
die unter englischer Filhrung
wieder freigelegt und seitdem
wieder als Wassertanks und
Rickhaltebecken im Bereich
des Schildvulkans genutzt
wurden.

mitreien und groPe Schaden anrichten kénnen.
Wenn die Becken nicht sfefig von Schlamm und
Ceroll freigehalten und gereinigt wiirden, waren sie
bald wieder verschittet.

Um ca. 13.00 fuhren wir zur weit auBBerhalb der Stadt
gelegenen Bussfation. Da der Bus nach Taiz erst um
14.00 Uhr abfahren sollte und wir deutlich frither an-
kamen, konnfen wir noch Tagebuch schreiben. Dabei
war es moglich, Ziegen bei der Millirennung und
-verwertung zu beobachten. Saudi Arabien — wie
man uns sagte - hat hier nahe der Busstation ein neues
modermes Krankenhaus errichten lassen.

Der Bus fuhr fast pinkilich mit nur finf Minuten Ver
spatung los. Es ging zunéchst durch eine relativ flache
Wistenlandschaft mit Bergen in weiter Ferme, die nur
schemenhaft durch den Dunst zu erkennen waren. Mit
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Abb. 191

Taiz mit der Musaffar Moschee im Zentrum.

zunehmender Hohe und ginstigerem Klima rickfen
— verglichen mit Mexiko — mehr und mehr kleine Stan-
genkakteen ins Bild, die wie kleine Strducher aussa-
hen und relativ dicht nebeneinanderstanden. Manch-
mal sahen wir durch den Dunst von VWeitem bizarre,
extrem steile, hohe Bergkegel am Horizont aufragen.
Die Landschaft wechselte dann in eine fast reine Stein-
und Felswiste, in der nun eher kleine feinastige Strau-
cher dominierten. Bald darauf fuhren wir schon in die
Stadt Taiz auf einer Hohe von ca. 1300 m ein.

Taiz

Da die Strabe schon ab Aden recht gut gebaut war
und der StraPenabschnitt ab der ehemaligen Grenze
zwischen Sud- und Nordjemen noch besser wurde,
kamen wir schon knapp vor 16.00 in Taiz an und
fuhren mit dem Taxi gleich zum Ichua Hotel. Dort gab
es einen englischsprechenden “Butler’, das Zimmer
sollte relativ wenig kosten, wirkle aber auch recht
schmuddelig und heruntergekommen. Als wir nach
zwei Ndachten zahlen wollten, verlangte der Stuart al-
lerdings deutlich mehr, als urspringlich ausgemacht.
Erst nach einer infensiven Diskussion reduzierfe er den
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Gesamfpreis dann relativ stark; beim Preis war nun
auch das Waschewaschen inkludiert.

Der Schmutz im Hotel kam zum grof3en Teil von einem
halbfertigen Zubau, an dem noch gebaut wurde. Wir
nutzten die Zeit bis zum Sonnenuntergang und mach-
fen eine erste Runde in die Altstadt und fotografierfen
unfer anderem die machtige langgestreckte Musaffar
Moschee mit ihren drei groPen Kuppeln und vielen
Ornamenten, die stark an afrikanische lehmbau-Or-
namentik erinnern. Das hangt offenbar mit den jahr-
hundertelangen Beziehungen zur afrikanischen Seite
des Roten Meeres und mit den von dort kommenden
Tihama zusammen.

Vom Hotel und besonders von der Hotelterrasse aus
hatten wir einen sehr schénen Blick auf die Altstadt
von Taiz und auf den dahinter aufsteigenden Haus-
berg, den 3006 m hohen Jebel Sabir. Am Abend
war dieser Blick besonders schén, als die Lichter der
Stadt und auch die viel kleineren und dichteren Lich-
fergruppen von den Dérfern am Hang des Berges
in die Lichtpunkte des Stemenhimmels dariber Gber-

gingen.



Das Abendessen im Hotel war zweifelhafter Natur.
Es handelte sich um ein mit dem Messer wild zer
kleinertes Huhn, das nicht ganz frisch gekocht war
und mit kaltem Reis und Erbsen serviert wurde. Einzig
der Blick vom Hotel Uber die Stadt glich einige der
negativen Seiten des Hotels wieder aus. Wir gaben
unsere Wasche zum Waschen ab. Bei kinstlicher
Beleuchtung sah das Zimmer spater erfraglicher aus.

Donnerstag den 2.1. frihstickten wir frih auf der Ho-
felterrasse Uber der Stadf; der Nebel stieg erst lang-
sam auf und gab den Blick auf das Zentrum der Stadk
und die unteren Teile des Jebel Sabir dahinter frei. Wir
?ingen in den Suk, den Markt, auf dem die Frauen
ast alle vollstandig verschleiert waren, die Manner
fast alle einen Wickelrock frugen und nur wenige jun-
ge leute auch Hosen anhatten, wie man sie in Europa
fragt. Hier wurden Textilien meist aus Thailand, aber
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auch heimische Backwaren, Gewiirze, Obst und Ge-
mise, Topferwaren, Tabak und Kat, und auch bunt
bemalte Blechkoffer mit morgenlandischen Motiven
wie Bauten mit Uppigen Zwiebelkuppeln und auch mit
vegetabilen Mustern und vieles mehr verkauft.

Aus einer Backerei duffete es so sfark nach dem
schmackhaffen Fladenbrot, dass wir hineingezogen
wurden und uns mit frischem Geback eindeckten. Der
Ofen war an der Rickwand der Béackerei angelegt.
Der gemauerte Abzug sfieg frei durch den hohen
Raum der Backerei zum Dach hinauf. Die Fladenbrote
wurden mit einer grofden, ganz flachen Metallschau-
fel immer paarweise in den Ofen geschoben. Die
Schaufel bestand aus einer lénglichen Flache mit po-
rallelen Seitenkanten und kreisférmigen Schmalseiten,
sodass auf der Schaufel zwei Fladenbrote bequem
hintereinander Platz hatten. Der Schaufelsfil schloss

Abb. 192

Die Musaffar Moschee von
Taiz aus dem 13. Jh. am
Abend. Das Flechtband unter
der Dachzone ist stark afrika-
nisch beeinflusst.

Abb. 193

Szene aus dem Gemisemarkt
von Taiz. An den Verpackun-
gen sieht man, dass der Tee
groBteils aus Ceylon und
zumindest ein Teil der Datteln
aus Brasilien kommen.
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Abb. 194

Die Blechkoffer auf dem Markt von Taiz sind mit
Kuppelbauten wie aus Tausendundeine-Nacht
bemalt.

oben in einer Ebene mit der Schaufeloberfléche ab,
die in den Stil eingelossen war. Sie wurden immer
nur sehr kurz im Ofen gelassen und dann schnell wie-
der vorgezogen. Es gab hier auch noch andere, sehr
gut schmeckende Produkte.

Wir stellten fest, dass die Bauten in Taiz bereits wie-
der groPe Oberlichte haben, die dem Schema der
Fenster von Sanaa entsprechen und oben von einem
grofden Rundbogen abgeschlossen werden und iber
zwei hintereinanderliegende, unterschiedlich  aus-
geformte Gitter verfigen, die auBen gewshnlich mit
weiPem Profilglas und innen mit bunten Glésern in
satten Farben geschlossen sind. Die Dachbristungen
sind vielfach mit Blendgittern oder mit Reliefs Gberzo-
gen. Hier wie auch an der Musaffar Moschee gab es
viele Motive der nahen Tihama Kultur, die selbst wie-
der ihr Formenrepertoire aus Afrika mitgebracht hatte.
Weite Teile der Fassaden sind von Reliefs Gberzogen.
Interessant sind auch die Anschlisse der drei grof3en
Kuppeln an das restliche Dach, das selbst nochmals
von zahlreichen kleineren Kuppeln gebildet wird. Es
sind riesige Zahnrédemn g|eicﬁende Ubergangsringe.
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Abb. 195

Bdckerei in Taiz.

Die Musaffar Moschee ist wohl die dlteste Moschee
in Taiz und stammt aus dem 13. und 14. Jh..

Die Kuppeln Gber der Abdal Hadi Moschee aus dem
16. oder 17, Jh. folgen einer sehr dhnlichen Formen-
sprache, wie die Uber der Musaffar Mosche. Auch
hier fragt die grobte Kuppel ein Halsband wie ein
riesiges Zahnrad. Die Taquioh Moschee wurde etwas
friher errichtet und datiert ins 14. Jh. Sie tréigt schlichte
glatte Kuppeln. Nur die grofe Kuppel ist hier mit einer
okfogonalen Basis ausgestattet. AuBerdem verfigt sie
Uber eine inferessante %eine Zisterne in einem engen
Innenhof. Die Muttabia Moschee dirfte vielleicht vom
selben Baumeister errichtet worden sein, wie auch die
Musaffar Moschee. Sie ist mit zwei unferschiedlichen
Arten von gesfuften Zinnen ausgesfattet, die sowohl
den erhdhten Gebetsraum wie auch die duferen,
niedrigeren Bauten samt Umfassungsmauer und auch
den Hof umgeben. Der Eingang zur Moschee wird
von einem vortretenden Eingangsbauwerk befont. Die
vielen eigentlich sehr schlichten Kuppeln sehen wie

rall gefillte nach oben gerichtefe Briste mit spitz zu-
Foufenden Warzen aus. Nicht weit von der Musaffar



Abb. 196
Al Muttabia Moschee aus dem 13./14. Jh. in Taiz.

Moschee steht die Kabat al Hussaini Moschee. |hr
Minarett hat ganz besonders ausgewogene Propor-
tionen und kann sicher als charakteristisch fir die Re-
gion Taiz bezeichnet werden, auch wenn es 1992
etwas Uberholungsbedirflig aussah. leider werden
aber auch in Taiz die sfilistischen Eigenarten nicht wei-
fer gepflegt und heute findet sich bereits mindesfens
ein Minarett des SanaaTyps auch in dieser Stadht.
Ahnliche Minarette, wie cros der Kabat al Hussaini
Moschee hat auch die Ashrafia Moschee. Vereinzelt
stehen isoliert Kuppelbauten als Mausoleen fir hoch-
gestellte islamische Geistliche im Stadigefige.

Zu den schénsten Moscheen von Taiz zahlt sicher
die Ashrafia Moschee, die weiter im Siidosten der
Altstadt steht und im 13. und 14. Jh. errichtet wurde.
Nicht weit hinter der Moschee sind Teile der oberen
historischen VWehrmauer von Taiz erhalten geblieben.
Die Moschee hat zwei Minarette. Diese sind relativ
gedrungen proportioniert, haben finf Stockwerke,
wenn man den Unterbau als eines, die hohe Basis
auf dem Dach mit ihrem quadratischen Grundriss
als ein weiteres und die folgenden drei achteckigen
Turmabschnitte zusammenrechnet.
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An den Nahtstellen zwischen den oberen drei Stock-
werken frefen Rundgange fir den Muezzin aus dem
Turmschaft ringférmig vor. Der Turmguerschnitt wird
von Stockwerk zu Stockwerk schmaler. Die Tirme
sind an ihrer Oberflache durch lisenen, hochgezo-
gene Flachnischen und Fenster sowie durch Reliefs
mit Motiven des Davidsterns, des Drudenfusses und
des Sonnenrades sowie mit vielen anderen Zeichen
und durch Reliefs mit arabischen Schriftzeichen und
Inschriften gestaltet. Den Ubergang vom Turmschaft
zur sehr kleinen Kuppel an der Spitze bilden wieder
an Zahnréder erinnernde Ringe mit unferschiedlicher
Zahnzahl. Es wdre sicher interessant, die Zahl der
Zahne dieser Ringe einmal auf mégliche Zusammen-
hange mit kalendarischen Zahlen oder anderen Zah-
len im kulturellen Kontext zu untersuchen.

Der GroBteil des Gebdudes ist aus gebrannten Zie-
geln errichtet. Bei den Kuppeln wurden diese in der
Art eines Scheingewdlbes horizontal geschichtet, so-
dass nur die einzelnen horizontalen Ziegelringe je-
weils einen Druckring ergeben, nicht aber die vertika-
len gedachte Gurtbogen einen Druckbogen. Damit
kommt hier ein konsirukives Prinzip zur Anwendung,
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Abb. 197
Das Minarett der Kabatal
Hussaini Moschee in Taiz.

das in Europa bereits vor Jahrtausenden fur Bauten
wie die Trulli in Stditalien oder das “Schatzhaus” des
Afreus in Mykene, aber auch beim Gol Gumbaz in
Bishapur in Mittelwestindien und anderen Bauten in
Indien verwendet wurde.

Steigt man auf eines der Minarette der Ashrafia Mo-
schee, so erschlieft sich nicht nur ein sehr schéner
Blick von oben iber die Altstadt, sondemn man hat
auch eine sehr reizvolle Dachdraufsicht auf die Mo-
schee. Von auPen sehen manche der Kuppeln wie
riesige Bluten mit nach auBen héngenden Blutenblat-
fern aus. Die grof3e Kuppel verfigt Uber eine komplex
gesfaltete Basis. Ganz unfen gibt es eine quadrati-
sche Basis, die durch Abkantungen zu einem Acht
eck mit unterschiedlich langen Seifenlangen wird;
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dariber gibt es eine Basis mit zwalf Ecken, es folgt
ein groPes Zahnrad mit ca. 45 Zahnen und dariber
schliePt ein glatter Ring an. Zwslfeck und Zahnrad
zeigen seiﬂic?w Reliefs mit Spitzbogenmotiven.

Die Ashrafia Moschee hat auberdem sehr schén
geschnitzte Holztiren und Holzgitter. Grundsatzlich
sind es Rahmenfillungstiren mit sehr kréftigen Kons-
fruktionselementen. Fiillungsflachen und Rahmenkons-
fruktion der Tiren sind reich mit Reliefs Uberzogen.

Im Innemn der Moschee finden sich sehr aufwendi-
ge Stuckreliefs, die an solche der grofien Medre-
sen von Fes in Marokko erinnemn. In Quadrate ein-
geschriebene Rosetten und arabische  Inschriften
mit Rankendekor, aber auch aufwendig geschnitzte
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Abb. 198
Eines der zwei Minarette der
Ashrafiya Moschee in Taiz.

Abb. 199
Kuppeln der Ashrafiya Mo-
schee in Taiz.
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Abb. 200
Blick vom westlichen der zwei Minarette hinunter auf die Kuppeln der Ashrafiya Moschee.

Holztransennen mit einem unglaublichen Varianten-
reichtum machen einen Besuch auch des Inneren der
Moschee zu einem optischen Erlebnis. Manche der
Gitter Ghneln bis ins Detail solchen in Fes. Die sehr
massigen Peiler des Gebetsraumes sind sfark profi-
liert, sodass sie schlanker wirken als sie in Wirklich-
keit sind. Die Gurtbogen unter den Gewdlben sind
rundum mit phantasievollen Reliefs Gberzogen. Auf
dem Boden des Gebetsraumes liegen viele wertvolle
dicke Teppiche Ubereinander.

Nach dem Besuch der Altstadt fuhren wir auf den Je-
bel Sabir. Es ist ein sehr kluftiger Berg mit starken Ero-
sionsrinnen und relativ steilen Héangen. Nahezu alle
Hange sind gegen weitere Erosion mit Stitzmauemn
und Feldterrassen ausgestattet, die wie Hohenschich-
tenlinien das Bergmassiv Uberziehen. Jeweils auf den
Wiasserscheiden stehen die Hauser. Sie wirken wie
eine Fortsetzung des Untergrundes und als Uberhé-
hung der natirlichen Gebirgsformen. Die Hauser sind
aus dem Stein der Umgebung gebaut und wirken
daher selbst wie hohe Felsformationen auf den Gro-
ten. Das hier immer wieder anfallende Regenwasser
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wird auf allen Déchern, in den Héfen und auf den
Terrassen der Hauser gesammelt und in Zisternen ge-
fohrt um nach Gebrauch auf die unterhalb gelegenen
Felder abgeleitet zu werden.

Wir fuhren mit einem Sammeltaxi Uber endlose
Schotterserpentinen hinauf zum Dorf Ashab, verlie-
Ben hier das Taxi und machten einige Fotos von den
engen Feldterrassen. Danach war es unmaglich, in
ein weiteres Taxi aufgenommen zu werden, da hier
alle nachkommenden Taxis noch mit Passagieren, die
erst weiter oben ausgelassen werden wollten, voll be-
sefzt waren. Daher gingen wir eine Strecke der stau-
bigen ErdstralBe zu Fuld weiter. Schon bald hielt aber
ein Privatwagen mit Jemeniten an, die eigentlich gar
keinen Platz hatten, uns aber dennoch mitnahmen.
Halb ibereinandersitzend fuhren wir zusammenge-
dréingt ein ganzes Stick weiter den Berg hinauf, %is
wir bei einem Steinhaus anhielten und alle ausstie-
gen. Es war das Haus der Familie des Fahrers, in das
wir nun zum Essen eingeladen wurden. Der Fahrer
des Wagens und Sohn des Hausbesitzers hiel Sa-
deek al Hag Mohamed.
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Abb. 201
Héuser und Feldterrassen an den Héngen des Dschebl Sabir.

Der Vater von Sadeek war eine kraftige imposante
Erscheinung. Er hatte seinen bereits ergrauten Bart mit
Henna rof gefdrbt, trug eine blauweife Strickmiitze
und einen schweren, schwarzbraunen Umhang. Er
empfing uns vor dem Haus. Dann gingen wir hin-
ein ins Gasfezimmer, das im Erdgeschof lag. Der
Steinbau hatte Fenster, die man mit Balken verdunkeln
konnte und Oberlichtfenster mit zwei Gitterebenen
hintereinander. Die inneren Gitter waren auch hier
wie in Sanaa mit bunten, sehr schonen Glasemn ver-
schlossen.

Zunachst gab es Tee mit Gewirznelken und Karda-
mon. Danach wurde am Boden eine grofie bunte
Plastikdecke ausgebreitet und darauf ein sehr groPes
Tablett gestelli, auf dem Reis, Fladenbrot, eine gewiirz-
te und eingedickfe Linsensuppe mit der Bezeichnung
"Adas” unc? ein Savermilchgericht sowie ein Salat mit
Tomaten und Schafkése serviert wurden. Am Essen
nahm hier die gesamte Familie feil; das waren unser
Castgeber, sein Vater, seine Frau und die sieben Kin-
der. Zusammen mit uns waren wir also zwolf Personen,
die in ein bis zwei Ringen um das Tablett saBen. Alle

aBen mit den Handen und nahmen mit dem Fladen-
brot das Essen aus den unterschiedlichen Schalen her
aus. Auch die Frauen waren beim Essen unverschleiert
anwesend. Als ich fragte, ob ich fotografieren diife,
wurde dies freundlich zugelassen, nur die Frau des
Gastgebers zog sich einen Schleier iber und versteck-
fe sic% zusdtzlic% noch hinter anderen Personen.

Die Familie hatte hier oben eine kleine Landwirtschaft,
die vor allem vom alien Hermn betreut wurde. Das
Ganze war ein Einhof mit Stall im Untergeschof, der
vom unferen Hang aus zuganglich war, mit Empfangs-
rGumen im Erdgeschof® und Wohn- und Schlafrgumen
im Obergeschof3. Von den Fenstern des Obergescho-
Bes hatte man eine unglaublich schéne Aussicht ins Tal
und auf die Stadt Taiz. Das oberste Geschof nahm
der KatRaum ein. Auf den Feldern in der Umgebung

Abb. 202
Der Vater unseres Gastgebers.
Sein Bart ist mit Henna geférbt.
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wurde vereinzelt auch Kat angebaut, das ein gutes Zu-
brot zum Ertrag der sonstigen Llandwirtschaft einbring,
und im Stall stand wenigstens ein Hockerrind.

Der Sohn, der uns eingeladen hatte, wirkfe infelligent
und gut ausgebildef, sprach etwas Englisch UI’IC? ar
beitete unten in Taiz im Zentrallaboratorium der Stadt.
Im Gegensatz zu seiner Familie war er vollig europa-
isch gekleidet. Er pendelte t&glich zwischen diesem
Haus am Berg und der Stadt Taiz Uber die schlag-
lochreichen und sehr mihsamen Schotterserpentinen
mit reichlichem Verkehr. Er ist die néchste Generation
und hier scheint die Tradition abzubrechen.

Nach dem Essen wollten wir nach Al Araus, auch Al
Rus genannt. Als Adele sich kurz hinter einen Felsen
zuriickzog, konnte ich einen Burschen mit weiPem
Rock beobachten, der einen Baum besfieg, um von
dort eine bessere "Aussicht” zu haben. Wir waren do-
nach nur kurz gegangen, als uns Sadeek, sein Vater
und sein Sohn sc%on mit ihrem Toyota einholten und
mit ihrem Wagen nach Al Araus brachten. Leider hat-
te der Wagen auf der sehr schlechten StraPe einen
Federbruch, der nur notdirftig repariert werden konn-
fe. Der Wagen musste in die Werkstatt nach Taiz.
Das war der Familie und auch uns sehr unangenehm.
Wir mussten uns aber verabschieden und gingen den
Rest des Weges zu Fub bis Al Araus weiter.
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Abb. 203

Das Mittagessen im Kreis der Familie, die

uns am Dschebl Sabir einlud, fand am Boden
sitzend statt. Die Linsensuppe wurde mit ein-
gefalteten Fladenbrotstiicken aus der schwar-
zen Schale gelsffelt. Die Mutter legte uns aber
auch Besteck zum Essen hin, was wir zum Teil
auch annahmen.

Abb. 204

ViergeschoB3iger Wohnturm aus Stein in Ibb.
Die Fenster sind hoch und zweigeteilt. Der
Teil unter den Bégen lésst tagsiiber Licht in
die Innenrdume, der Teil darunter wird meist
am Tag verdunkelt. Diese Fenster werden zum
Liften in der Frih gedffnet.

An der Strecke waren die Kinder sehr lastig und woll-
ten StBigkeiten, Geld, Schreibutensilien und auber
dem fotografiert werden. Die meisten Frauen waren
hier véllig verschleiert. Auffallend war ein aller Mann,
der ganz in sauberes Weif3 gekleidet ging und einen
weiben Turban frug. Leider wollten sich hier aber die
Menschen ungern fotografieren lassen. Danach gin-
gen wir nach Al Shab und noch ein Stick weiter bis
zur Spitze des Berges, des Jebel Sabir mit seinen
3006 Metern Hohe. Leider war die Aussicht von hier
nicht so eindrucksvoll, wie wir es uns vorgestellt hat-
ten, da sich hier oben der Nebel noch immer nicht
gelichtet hatte und der Blick ins Tal daher von weiter
unten wesentlich eindrucksvoller ausfiel.

Wir nahmen einen vierradangetriebenen Toyota
und fuhren mit diesem bis Taiz zuriick. Im Wagen
sab eine katkauende sehr energisch wirkende Frau,
die urspringlich unverschleiert war, sich aber ver
schleierte, als wir in die Nahe von Taiz gelangten.
Oben am Berg sahen wir auch viele katkauende
Kinder. Was é}ie Fahrzeuge betrifft, so waren auf
dem Berg hauptsachlich Toyotas und andere japa-
nische vierradangetriebene Fahrzeuge im Einsatz,
daneben auch wenige Peugeots. Unten in der Stadt
sah man auch seltener Mercedesfabrikate. Diese
Marke war aber hauptséchlich bei den Lastkraftwa-
gen anzutreffen.
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Abb. 205
Médchen aus Ibb mit Héanden, die mit Henna fiir
ein Fest verziert wurden.

Zurick in Taiz gingen wir nochmals in die Altstadt.
Wir sahen viele aus Silber gefertigte Koransurenbe-
hélter mit relativ grober Verarbeitung und zweifelhaf
fem Silbergehalt. Auch andere Objekte zeigten, dass
die judischen Silberschmiede, die beim ersten Golf-
krieg das Land verlassen mussten, ihren Teil der jeme-
nitischen Silberschmiedekultur mitgenommen  hatten.
Am Ende kaufte ich eine Djampiya mit einer Scheide
mit sehr feinen Filigranarbeiten in Silber. Sie ist leider
leicht beschadigt. Ich erwarb sie zu einem auch fir
europdische Preisverhdlinisse stolzen Preis. Sie war
aber noch ein qualitétsvolles Stick aus alten Tagen.

Wir gingen noch einmal zur Musaffar Mosche mit
ihrem reichen Aufendekor in Form von einem sehr
breiten Flechtband mit deutlich afrikanischem Einfluss,
das die gesamte Moschee umgab und mit vielen an-
deren Flechtmotiven auf den Fassaden und fast ro-
manisch wirkenden Arkadenreliefs. Danach afen wir
in einem anderen Restaurant, das ein Jemenite aus
Aden in Taiz erdffnet hatte, Fisch. Im Hotel trafen wir
einige syrische Lehrer, einen Mathematiker und zwei
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Englischlehrer, mit denen wir uns eine Zeit lang gut
unterhiellen. Der Abend klang dann auf der Hotel-
terrasse bei sifem Minzetee mit schénem Blick zum
Jebel Sabir und zu den vielen Sternen dariber aus.

Am Freitag den 3.1.1992 fuhren wir gleich in der
Frih nach Ibb, das 63 km von Taiz entfernt liegt. VWir
brauchten mit dem sehr schnell fahrenden Sammelta-
xi nicht sehr viel mehr als eine halbe Stunde, obwohl
die StraBe an einigen Stellen sehr steil war. In lbb
ging es mit einem anderen Taxi zum Hotel Maen
Tourist, in dem wir unterkamen und unser Gepack
abstellten. Das Hotel war etwas heruntergekommen,
aber alle RGume hatten private Toiletten und Du-
schen. AuBerdem hatte jedes Zimmer einen Balkon.
Das Zimmer war zu einem Park hin ruhig gelegen.

Wir afen in einem sehr urtimlichen Restaurant, das
von innen fast véllig vom Ofenrauch geschwarzt war.
Hier gingen standig Menschen ein und aus. Es war
offensichtlich sehr beliebt und frequentiert. Das Men(
bestand aus einer scharfen Suppe, Brot und Tee. Die
Suppe wurde in Schalen aus einer sehr rauven, gro-
ben, fast schwarzen Keramik serviert und schmeck-
te undefinierbar. Jedenfalls konnte man Linsen aus
der Suppe herausschmecken und am Grund meiner
Schissel gab es einen fest mit der Schale verkrusteten
Safz, der selbst véllig schwarz, hart und kliftig war -
wohl eine Art “Suppenstein”. Dazu wurde frisch geba-
ckenes gut riechendes Fladenbrot gereicht. Am Ende
spilten wir die Suppe mit einigen Glasern schwarzen
Tees mit Minze hinunter, zahlten und gingen.

In der Altstadt stehen hohe Steinhduser eng anein-
andergedréngt. Die Geschof3decken sind aus Holz-
balken konstruiert, die zum Teil im Innern auf Schluss-
steingurtbégen lagern. Die in groferen Abstdnden
gelegten Balken sind relativ unregelmaBig gewach-
sen, bestehen aus einem harfen Holz Uﬂg fragen
dicht aneinandergelegte diinne Aste, auf denen der
eigentliche Deckenbe?og, eine lehmauflage als Aus-
gleichsschicht unter dinnen Steinplatten, liegt. Die
Treppen sind auch hier meist mehrlaufig angelegt —
drei kurze Treppenl@ufe um einen massiven dun%en
Treppenhauskern. An der vierten Seite liegt der Trep-
penaustritt. Auch die Rdume sind sehr dunkel. Durch
die engen kleinen Fenster kommt nur wenig Licht he-
rein. An den Fassaden finden sich Transennen meist
aus Stein, Blendgitter, die kunstvoll aus den relativ
kleinen und schwer zu bearbeitenden Steinplatten zu-
sammengesetzt sind und ihren eigenen Reiz haben.
Es finden sich auch die Térmigen Vorkragelemente,
die hier manchmal nur als Schmuckelemente verwen-
det und in Stein nachgeformt sind, in anderen Féllen
aber den \/orsponnef?ekt auch wirklich bei Holzbal-
ken erzeugen.
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Abb. 206
Die Nadschd al Dschuma Moschee in Dschibla.

Viele Hauser haben sehr schone, phantasievoll gestal-
tefe Fassaden mit Fenstern samt individuell gestalteten
Oberlichten. Die Eingénge fragen wieder besonderen
Dekor und die Tiren sind oft se%r reich mit geschnitzten
Reliefs gestalfet. In ein Haus wurden wir eingeladen.
Das Treppenhaus war so dunkel, dass wir uns nur vor-
fasten konnten und stetig das Gefiihl hatten, hinter der
ncichsten Ecke kénnte ein Krummdolch auf uns warten.
In einem Raum hing in einem finsteren Eck ein groBes

Bild der Kaaba von Mekka an der Wand.

Auf der StraB3e sahen wir einen Wasserleitungsverteiler,
wo aus einem dicken Rohr gleich 10 dinne Leitungen
wie die Zinken eines riesigen Rechen vorfraten, um sich
bald in alle Richtungen ihren Weg in die benachbarten
Héuser zu bahnen. Es gab mehrere Médchen mit frisch
mit Henna verzierten Handen. Die aufgetragenen Mo-
five waren meist wieder vegetabile Muster und Bliten,
aber auch Schriftzeichen und Sonnenrader. Wir schau-
fen uns hier einige der Goldgeschdfte an.

Dann ging es weifer mit einem Sammeliaxi nach Djib-
bla. Dort franken wir Tee und gingen Uber eine Bo-
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genbricke hinauf in den Ort. Der Anstieg war etwas
muhsam und ging zwischen den Hausern Uber eine
steile Millhalde hinauf, die hauptsachlich aus Plastik-
mill bestand. Mit der modernen Art von Mill, mit dem
Plastik, hat man hier im Jemen noch nicht umzugehen
gelernt. Friher war der meiste Mill verrottbar, Plas-
tikmdll hingegen verunsfaltet zunehmend ganze Orte
und Landschaften im Jemen. Um die Ortschaften hén-
gen Plastiksacke fast in jedem Strauch. Auch das sehr
schéne Hduserensemble von Dijibbla wird durch den
Plastikmll sehr beeinfrachtigh. Die Kinder von Diibbla
verfolgten uns mit “Surra, Surra” (sie wollten fotogro-
fiert werden) und “Pen”, “Pen” [... einen Schreibstift)
sowie “What is your name2” (unsere Namen).

Wir besuchten die Nadschdal Dschuma Moschee,
die Uber einen besonders auffdlligen Schmuck an der
Basis ihrer Kuppel verfigt und ein gedrungenes Mina-
rett hat. Der Blick von oben auf die Moschee hat ei-
nen besonderen Reiz. Da der Ort sich ber einen lan-
gen Hang hinaufentwickelt hat, gibt es immer wieder
neue sehr interessante Ausblicke auf die unteren Teile

der kleinen Stadt und auf das Umland. Wir besuchten
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danach noch eine zweite Moschee. Das Tal von Dijib-
bla ist recht fruchtbar und so gibt es angenehm viel
GCrin an den Randemn des Ortes. Man findet hohe
Stangenkakteen und eine kleinere Sorte Opuntien,
Kat-Strducher, und B&ume mit kleinen widerstandsfa-
higen Blattern. Wir sahen oben die Gber dem Ort
offen gefihrte Wasserleitung, besuchten noch den
Friedhof, gingen GUber die zweite Briicke iber ein zu
dieser Zeit frockenes Bachbett und kehrten in weitem
Bogen zum Taxistandplatz in Djibbla zurick.

Als wir nach Ibb zuriickkamen, besuchten wir noch
den Bazar. Bei einem der Handler sah ich eine kurze
Kette mit @ Goldgliedern, die schon sehr verbeult aus-
sahen, aber sehr schéne Proportionen hatten. Die Kef-
fe schien indischen Ursprungs. Ich fragte den Handler
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Abb. 207

Imams-Palast im Wadi Dhar.
Im Felsen unterhalb liegen
préhistorische Héhlenwoh-
nungen. Von den Hdhlen-
bewohnern soll ein Brunnen
durch den gesamten Fels bis
ins Grundwasser des Tales
gestemmt worden sein.

nach dem Preis. Er wollte einen durchaus moderaten
Preis dafir haben. Ich wolltle mich nicht sofort entschei-
den. Daher ging ich noch in einige weitere benach-
barte Geschafte, um zu diesem Handler spater zu-
rickzukehren. Als ich zuriickkam, hatte ich mich bereits
entschieden, die Kette zu kaufen. Leider war aber das
Geschaft bereits versperrt und der Handler war zum
Cebet in die Moschee gegangen und wiirde danach
nicht zurickkommen. Der nachste Tag war ein Feiertag
und das Geschéft daher ebenfalls geschlossen. Leider
konnte ich die Kette nicht mehr kaufen und travere ihr
heute noch irgendwie nach. Dabei habe ich sie im
Kopf gespeichert und frage sie so immer mit mir.

Bei den Schmuckhdndlern versetzen viele Jemeniten
alten Familienschmuck, wenn ihnen das Geld aus-
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geht. Der gewohnliche Goldschmuck ist sehr wenig
sorgféltig hergestellt und entspricht auch im Design

nicht europdischen Vorstellingen. Da der angebo-

tene Silberschmuck in Ibb wirklich sehr schlampig
gearbeitet war und sich wohl nur an wohlhabende
Touristen ohne besondere Qualitatsmabstébe richte-
te, kauften wir nur ésferreichisches Kulturgut zuriick.
Das waren mehrere alte originale Maria Theresien
Taler. Wir dachten, dass das gute Geschenke aus
dem Jemen fir die Daheimgebliebenen sind. Zur Zeit
Maria Theresias hatte Osterreich ein Monopol auf
den damals auf Arabien beschrénkten Kaffeehandel,
der vorwiegend ber den Hafen von Mocca abge-
wickelt wurde. Bedingung war, dass in harfer VWah-
rung gezahlt wurde, in Ssterreichischen Silbertalern.
Das fihrte dazu, dass noch bis ins 20. Jh. diese Taler
im Jemen offizielles Zahlungsmittel waren. Selbst An-
fang 1992 waren diese Taler keine Sammelsticke,

Abb. 208
Oberlichtfenster von innen im
Imams-Palast.

Abb. 209

Ein weiteres Oberlichtfenster
im Palast mit nicht bereinstim-
menden Gittern auf3en

und innen.
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sondern wurden zum taglich neu festgesetzten Silber-
preis gekauft und verkauft.

Samstag den 4.1. saben wir schon um 8.00 Uhr im
Bus von Ibb nach Sanaa. Bald nach der Stadt hat-
te man von der StraBe noch einmal einen herrlichen
Blick auf Ibb. Vorbei an Kakteen, Papayas, Bananen
und vielem anderen ging es durch fruchtbare Téler,
an Schluchten vorbei, durch andere hindurch hinauf
auf eine Hochebene und noch weiter hinauf Gber
Passe, von denen der hochste 2755 m hoch ist. Die
StraBe ist gut ausgebaut und daher bequem zu be-
fahren. Sanaa erreichten wir nach einer sehr schnel-
len Fahrt bereits um 11.30 Uhr.

Nach einem kurzen Abcheck des Fluges fir Adele
bei der EgyptAir ging es gleich zum Sammeltaxis-
tand fir die Fahrt ins VWadi Dhar. Wir fuhren zundchst
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Abb. 210

Rundturm mit einem Natur-
steinfundament und einem
Schaft aus Lehm im Wadi
Dhar. Auch dieser trégt
einen kleinen aufgebau-
ten Palast aus gebrannten
Ziegeln.

Abb. 211
Verschleierte Frauven in einem
Geschaft im Wadi Dhar.

Abb. 212

Dieser Mann aus dem Wadi
Dhar wartete auf den Bus nach
Sanaa.

zur sehr bekannten ehemaligen Sommerresidenz des
Imam Jachjah. Der Imom-Po?os‘r steht auf einem senk-
recht aufragenden Felsen im Wadi. Manche Partien
dieses Felsens, auf dem die kihne Konstruktion er-
richtet wurde, sind sogar iberhéngend. Wir orga-
nisierten uns den Schlissel zum Palast, der uns zu
freuen Handen Ubergeben wurde. Danach stiegen
wir hinauf auf den Felsen. Unterhalb des Palostes
sieht man viele von den prahistorischen Bewohnem
des Tales in den Felsen gehauene Offnungen, Kam-
merm und enge Treppen, die schon in sehr%rijher Zeit
genutzt wurgen. Zu dieser Zeit soll auch schon ein
erster Brunnen durch den Felsen senkrecht hinunter
zum Grundwasserspiegel des Tales getrieben wor-
den sein, der dann vom Imam sekundar genutzt
wurde. Dieser Brunnen machte die frihen Bewohner
und spater auch den Imam bei Belagerungen von
Wasser aus dem Tal unabhéngig. So konnten die
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Bewohner des Felsens relativ lange Feinden wider-
stehen. SEdTer wurde noch ein weiterer Brunnen ver-

tikal durch den Felsen geschlagen. Der Imam-Palast
wurde von 1904 bis 1948 bewohnt. Heute ist er ein
beliebtes Touristenziel und wird als Museum in Stand
gehalten, das mitunfer auch zu Reprasentationszwe-
cken genutzt wird.

Es war ein eigenartiges Gefuhl, als wir alleine mit dem
riesigen schweren Schlissel zum Palast hinaufstiegen,
dann den Schlussel im Turschloss drehten und die Tor
sich tatséichlich damit 8ffnen lieB. Fir einen Moment
gehorte der Palast uns. Der Palast hat eine prachti-
ge Ausgestaltung. So sind die Oberlichtgitter mit sehr
schénen, farbenpréchtigen Glasern auf c?er Innenseite
ausgestattet. Auch hier sind wieder die Gitter auPen
nicht gleichgeformt wie die inneren. Durch die zwei
Fensterebenen wird auch eine gewisse Isolierung ge-



gen die Hitze des Tages erzielt, die in den Raumen
selbst bei der grofen cuBeren Hitze des Mittags ein
angenehmes Innenklima erzeugt. Hier in luftiger Hohe
im Wadi Dhar hatte man offensichtlich gut leben kan-
nen. Die Raume sind auch innen Uber und Uber mit
Reliefs geschmiickt. In einer der Kiichen gab es gleich
mehrere “"Herdstellen” zum Erhitzen von Speisen und
zum Brotbacken und eine ausgedehnte Vorrichtung
zum Geschirrwaschen. Es gibt mehrere Treppenhau-
ser und Fluchtwege — einen durch den Felsen bis zum
Fub des Berges gEwinunter. Von der Dachterrasse und
den Fenstern aus hat man einen groBartigen Blick
Uber das gesamte Wadi Dhar.

Unter den Unfergeschofen des Palastes gelangt man
zu Hohlenwohnungen der préhistorischen Bewohner
dieses Tales. Hier erhalt man eine Vorstellung, wie
sich Menschen in diesem kinstlich ausgehohlten Fel-
senturm schon zu sehr friher Zeit eingerichtet haben.
Die frihesten Bewohner von Hahlen im Wadi Dhar
kamen wohl schon um 6000 v. Chr. in das Tal.

Wir gaben den Schlissel zurick und beobachteten
dann ein paar Frauen mit bis zum Boden reichenden
Verschleierungen, bei denen bunt gemusterte Schlei-
er Uber der schwarzen Verschleierung bis Gber den
Kopf hingen, vor einem Geschéft. Bei einigen von
ihnen konnfen wir fatsachlich kaum sagen, wo vome
und wo hinten war, bevor sie sich in Bewegung sefz-
fen. Auch in diesem Dorf beim Imam-Palast sahen wir
einen hohen Rundiurm aus lehm, an dessen Spitze
ein kleiner weiterer rektangularer Palast mit Auskra-
gungen an allen vier Seiten auf machtige Baumstam-
me aufgesetzt worden war. Diese eigentlich nicht mit-
einander kompatiblen Bauformen sind im Jemen fast
schon so etwas, das man nahezu iberall im Llande
antrifft und inzwischen auch zu den Charakeristika
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Abb. 213

Préhistorische Darstellungen
von Steinbdcken auf einer Fels-
wand im Wadi Dhar.

der jemenitischen Architekiur gezahlt werden darf.
Die meisten von hnen dirften wohl aus der Zeit um
1900 stammen.

In der N&he im Schatten eines Baumes am StraPen-
rand saf} ein alter, sehr gepflegt wirkender Mann mit
schwarzem Umhang und weilem Turban. Er hatte
einen weiBmelierten Bart und ein sehr sympathisches,
infelligentes, strenges Gesicht. Mit seinen weifden S&-
cken und Kannen wartfete er auf den Bus nach So-
naa. Wir wollten in die entgegengesetzte Richtung
zu prahistorischen Felsgravuren in diesem VWadi. Wir
begribten einander mit einem freundlichen “assalah-
mu alaikum”. Da es kein Taxi und auch kein anderes
Fahrzeug um diese Zeit gab, gingen wir gleich die
gesamte Strecke, mehrere Kilometer zu Fuld in der
Mittagshitze quer Uber die trockenen und abgeem-
tefen Felder zu einem entfernt liegenden markanten
Felsvorsprung am Nordostrand des Wadis.

In den hoch aufragenden Felswanden sahen wir eini-
?e préhistorische Felsgravuren auf geglatteten Felsta-
eln. Es war aber nicht jene dichte Gruppe mit unzah-
ligen Steinbocken, die ich aus Publikationen kannte.
Da wir nicht wussten, an welcher Stelle sie zu finden
sind, suchten wir auf gut Glick und fanden zundchst
noch weitere vereinzelte Gravuren von Steinbdcken
an sehr versteckten Stellen der Felswande. Dann tra-
fen wir auf einen Jemeniten, den wir fragen konnten.
Um die Kommunikation zu vereinfachen, zeichnete
ich einen Steinbock in den Sand des Wadi-Bodens.
Er verstand gleich und wies uns die Richtung. Es
zeigte sich, dass der gesuchte Ort weiter links des
Felsvorsprunges lag als in der Skizze unseres Fhrers
angegeben war. Wir entdeckten danach noch wei-
tere Gravuren von Steinbdcken und auch von Jagem
an der Westseite des Felsvorsprunges weiter oben.
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Abb. 214

Reizvolle farbige Gestaltung
von Bauten siidlich der Stadt
Saada.

Ich fertigte eine lageskizze an, fotografierte efliche
Partien der Felsgravuren, dann ging es zurick nach
Garia. Wir hatten Glick und trafen gleich auf ein
Taxi, das uns nach Sanaa mitnahm.

Sonntag, den 5.1. fuhren wir von Sanaa mit einem
Sammeltoxi nach Norden in die Grenzregion zu
Saudi Arabien. Ziel war die Stadt Saada. In einem
Ort schon bald nach Sanaa noch vor Schahab und
der Abzweigung nach Baid Amer und nach Baid
Schaeya b|ie%en wir kurz stehen. Entlang der Strecken
stehen mehrere mittelgrofde Schildvulkane, auf die stei-
nerne Wohntirme bis hinauf gebaut wurden. Schon
kurz vor Amran fiel uns dann auf, dass die Architektur
starker von der Stein- zur lehmbauweise wechselt.

lehmbauten sind weniger kantig, haben weiche, ab-
gerundete Bauformen und den Reiz der mit den Hén-
den modellierten Lehmformen, die oft durch sehr gefihl-
voll gesetzte Farbigkeit und Bemalungen unterstrichen
wird. Wir passierten die Stadt mit dem Namen Jowb
auf einem Hugel; hier lag viel Staub in der Luft wo-
durch der Eingruck von Dunst oder Nebel entstand.
Auffallend viele Rundtiirme, wohl ehemalige Beobach-
fungstirme frugen hier kleine, gestreckte, rechtwinkeli-
ge Palaste ou?der Spitze oder die Resfe von solchen.
Wir konnten sie in unterschiedlicher Entfernung von der
StraBe aus wahrend der Fahrt beobachten. Auch hier
wurden in der landwirtschaft Hoéckerrinder aus Indien
eingesetzt. Erstaunlich war die Verwendung eines Esels
zum Ziehen eines Pfluges. In der Regel wurden hélzer-
ne Einbaum-Pflige hierfir im Jemen verwendet. Der
Boden schien in dieser Region relativ fruchtbar und
an manchen Stellen sogar eine natirliche Feuchtigkeit
aufzuweisen. Fir die meisten landwirtschaftlichen Fla-
chen waren aber Bewdsserungssysteme notwendig.
Es wurde hier viel Getreide angebaut.
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Einige Zeit nach Amran sahen wir das kleine Stadichen
Reigoh auf einem Berg. Hier gab es viele Kinder mit
lang herunterhangenden Zipfelkapuzen und Frauen mit
lila Schleiem. Ein die Luft durchsetzender Staub tauchte
hier alles in das Gelb des Bodens — wahrscheinlich die
Reste eines erst vergehenden Staubsturmes. Danach
gin% es Uber Serpentinen zu einer weiteren Hochebe-

ne hinauf und es kamen Wolken in Sicht. Die Béden
waren weniger fruchtbar und die Architekiur verwen-
dete wieder mehr Natursfein. Die Steinhduser werden
angeblich “Assinatain” genannt. Auch die Kleinstadt
Khamer hat vorwiegend Steinbauten. Es gab viele
Agaven und vor dllem einen riesigen Autofriedhof mit
unzahligen Wracks, was bei der Fahrweise mancher
Jemeniten und den Strafdenverhdlinissen kein VWunder
war. Wir sahen auch mehr als einmal groPe verbeulte
Tanks, die auf Pfeilem von lose Ubereinander getirm-
fen Steinen aufgesténdert, die als niedrige Wasserbe-
hélter genutzt wurden. Mitunter war auf ihnen noch
die alfe Aufschrift des Tankwagens erkennbar. Auch im
Raum um Khamer gab es Terrassenfeldbau.

Zum Teil ist das Gelande flach geneigt, so dass die
Terrassen relafiv groBfléchig angelegt werden konn-
fen. Im Fall von Regen will man das Wasser jeden-
falls auf den Feldern halten. In einigen Féllen sah es
so aus, als hatte man die Boden mit Steinplatten be-
legt, eine Technik, die Verdunstung des darunterlie-
genden Bodens am Tag und bei extremer Trockenheit
zu reduzieren2 Sie wird jedenfalls in Teilen Chinas
angewendet. Im freien land stehen viele kleine und
gréBere Kakteen, die teilweise die Form von sich win-
denden Schlangen haben. Uber die abgeernteten
Felder trieben die Hirten ihre Schafherden. Auch hier
standen immer wieder Rundtirme aus Lehm. Wir be-
obachteten Kat-Pflicker mit ihren Krummdolchen und
Gewehren sowie Kalaschnikows.
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Abb. 215

Das historische Zentrum der Stadt Saada mit Stadtmauer von Siiden gesehen.

Bei Huth wird die landschaft wieder sehr felsig und
die Wolken, die man voribergehend gesehen hatte
waren wieder verschwunden. Das Gestein ist teilwei-
se vollig schwarzer Basalt. Am Ortsende sahen wir
eine grof3e Zisterne mit vielen Stufen hinunter. Gleich
daneben machten wir einen groBen Ziegenkral aus,
der mit Steinen und Gestripp befestigt war. Frauen
frugen Brennholz auf dem Kopf nach Hause. Eine
schier endlose Steinwisfe mit vereinzelten Kakteen
und unter Naturschutz stehenden kleinen Flaschen-
baumen folgte. Dazwischen stand ein weibes Stra-
Benarbeiterzelt. Die Arbeiter waren dabei, mit Hauen
Schotter vom StraPenrand in Schlaglécher zu fillen,
um das Material spater mit etwas heifd gemachtem,
flussigen Teer zu binden. Die leute hatten eine von
der Sonne fast schwarz verbrannte, ledrig wirkende,
faltige Haut.

Die landschaft wurde dann gelber, es gab wie-
der lehm und lehmbauten. In der Landschaft liefen
Dromedare frei umher. Das Sonnenlicht wurde ab-

eblendet durch einen alles durchdringenden, sehr
?einen gelblichen Staub. 144 km entfernt von Sanaa
sahen wir einen Horizont im fahlen gelblichen Licht

mit vielen wilden Felszacken. Es wurde angenehm
kihl und wir merkten, dass wir wieder fast 2000
m Hohe erreicht hatten. Es gab ein ganzes Zeltdorf
mit langen Zelthallen, Holzstéhe zum Heizen und
Hauser mit Bemalungen um die Fenster. Uber der
schwarz geteerten Strafle wurde die Luft so heif,
dass wir immer wieder trotz der niedrigen Lufttlem-
peraturen und des vielen Staubes in der Atmosphare
Luftspiegelungen sahen, welche die Bergsilhouetten
am Horizont und auch entgegenkommende Fahr-
zeuge wie in Quecksilber spiegelten. Es kamen hier
ouc% wieder Bauten mit heraufgezogenen Fugen an
den Ecken in Sicht. Wir hatten solche Bauten bereits
in Marib kennen gelernt.

Ein besonders schones lehmgebdude sahen wir in
Wasad. Es war eine ausgedehnte Llehmburg. Gleich
dahinter folgte ein groBes Gehaft mit hohen Mauemn
und vier runden Ecktirmen. In der Umgebung sah
man Palmen, Flaschenbaume, andere kleine Bdume
und Kakteen sowie zahlreiche Ziegen und Schafe. In
einiger Entfernung waren deutlich Vulkane zu erken-
nen und in ihrer Umgebung ausgedehnte Tuffschich-
fen. In den weichen Boden hatte das Wasser durch
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Abb. 216
Grof3e Grabmoschee des Imam Al Hadi Jachjah aus dem 12. Jh. in Saada.

seine Erosionskraft sehr reizvolle tiefe Rillen und klei-
ne Taler eingearbeitet. Es gibt hier schragverlaufende
Sedimentschichtungen.

In Al Amar machten wir eine Rast. Es war relafiv
kalt. Auf dem érilichen Markt wurden kunstvoll ge-
flochtene Kérbe aus Streifen von Autoreifen ange-
boten. Das sind Sammelobjekte der modernen Eth-
nologie. Hier gab es auch Schuhe aus Autoreifen
und Schalen aller Art aus dem gleichen Material.
Die Kunstfertigkeit kennt kaum Grenzen. Daneben
wurden amerikanischer Reis, Datteln aus Agypten,
jemenitischer und brasilianischer Kaffee und gri-
ne ungerdstete Kaffeebohnen aus dem Jemen an-
geboten. Unfer den Besuchern des Marktes gab
es einige sehr finstere Gestalten, die ebenfalls mit
Krummdolchen und Gewehren verdéchtig herum-
schlichen.

Nicht weit vor Saada sahen wir dann drei sehr
schone Dérfer mit Lehmarchitektur. Etwa 15 Minuten
Fahrzeit vor Saada wurde in einem Seitental ein auf
einem Hang errichtefes Manhattan des jemenifischen
Nordens wahrend der Fahrt kurz sichtbar.
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Saada

Unmittelbar vor der Alistadt von Saada sefzte dann
unerwartet eine dicht verbaute Zone mit meist einge-
schoBigen Bauten aus Stahlbetonrahmenkonstruktio-
nen mit Rollladen aus Wellblech und anderen aus den
Slumzonen vieler Megastadte rund um den Globus
bekannten Architekiurelementen ein. Einen solchen
Slum hatten wir auf dieser Fahrt noch nirgends sonst
gesehen und auch hier kaum erwartet. Der irregulé-
re Slumgirtel war wohl mehrere Kilometer breit und
quasi das Entree fir den aus dem Stiden kommenden
Besucher der einst sehr schénen Stadt Saada.

1971 wurden die Tore der machtigen Wehranlage
von Saada noch allabendlich geschlossen und erst
in der Frih wieder gedffnet. Um 1980 lebte noch
fast niemand auBerhalb der Stadimaver. Als wir nun
weitere zehn Jahre spater die Stadt besuchten, war
bereits ein Teil der Wehrmauer zerstort und in der
Alistadt gab es groPe freie Flachen, wdhrend sich
ein Grobteil der Bewohner in einer sich etwa 10
km langen Zone rechts und links neben der Strabe
nach Sanaa angesiedelt hatte. Der Umgang mit den



neuen Bausfoffen und mit der modernen Zivilisation
fuhrte gerade im Stden der Stadt Saada zu einer be-
sonders kontrastierenden neuen Bauweise, die jede
Form der Kultiviertheit vermissen lief3.

Nach Durchquerung dieser Slumzone erreichten wir
das Bab al Jemen von Saada, das siidliche, nach Sa-
naa gerichtete Stadttor und die Stadimauer. Wir bezo-
gen dls Erstes das Hotel Rahban und liePen dort unser
Cepdck zuriick. Es war mit Heibwasser, privatem WC
unchusche ausgestattet und wir hatten einen schonen
Blick direkt auf die Stadimauer und die dahinterliegen-
de Alistadt. Hier konnte man besonders den Blick auf
einen Teil des Alistadtensembles und etwas weiter ent-
fernt auf die groPe Grabmoschee des Imam Al Hadi
Jachjah aus gem 12. Jh. mit ihren unferschiedlich ge-
formten Kuppeln bewundern. Neben den kleinen und
groPen, den niedrigen und hoch aufragenden glatten
Kuppeln sind vor dllem die gerippten Kuppeln mit
einem Wechsel aus gerundefen und eckigen Rippen
besonders reizvoll. Auch die Minarette haben eine
unterschiedliche Ausprégung. Das hohe erinnert eher
an jene in Sanaa, das &sflich folgende eher an Thulla.

Wir gingen danach eine |('jn%ere Strecke iber einen
erhaltenen Abschnitt der VWehrmauer im Sidwesten

Abb. 217

Zu den Charakteristika der Lehmarchitektur
von Saada gehérte 1991 die Verwendung von
Lehmmauern, die in Lagen von etwa einem
halben Meter Héhe mit den Hénden so ge-
formt wurden, dass jede Lage nach unten an
der AuBenseite etwas vortritt, so dass lang-
gestreckte Lehmschuppen entstanden, die das
Wasser immer wieder nach auf3en fishrten.
Die Lagen sind durch horizontale, zuriickwei-
chende Fugen voneinander getrennt. An den
Gebdudeecken sind die Lehmlagen jeweils
heraufgezogen.

Abb. 218

Alte sanierungsbediirftige Holztiir mit sehr
schénen Schnitzereien in der Altstadt von
Saada.
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Abb. 219
Bewohner der Stadt Saada mit Djampiya.

der Stadf, weil man von hier einen guten Blick auf
die Altstadthduser hat. Beim Bab al Jemen war der
Torbau noch relativ infakt und neben einem kleinen
Warterhaus gab es hier auch ein Wasserhaus. Das
Wiasser kam aber auch hier bereits aus der ortlichen
Wasserleitung. Die Mauer ist aus Llehm errichtet und
wirkt daher sehr massig.

Das Stadtbild war leider nicht mehr Gberall harmo-
nisch. Es wurde vor allem durch viel zu breite Asphalt-
straPen mit Birgersteigkanten und diagonal durch
die niedergerissenen Teile der Alistadt schneidende
StraBenfihrungen gestort. Es scheint, als habe die
Stadiverwaltung die Altstadt von Soada bereits auf-
gegeben. Auch in der Alistadt entstehen bereifs erste
Baufen aus modermem Material, die Gberhaupt nicht
zum Altbestand passen. Asphalt und Stahlbeton bil-
den einen unharmonischen harten Kontrast zum Lehm-
material und Stein der historischen Alistadt. Auch der
enorm viele Mill in den StraPen und auf den Platzen
ist hier ein nicht geldster Problembereich. Dazu kom-
men wahllos angebrachte Anfennenanlagen auf den
Hausern, die nicht nur das Ambiente stdren, sondemn
auch ihren Bewohnern Wunschbilder aus Amerika
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und Europa via Fernsehen in die Lehmbauten brin%en.
Diese VWunschbilder lassen die eigenen Wohnverhalt-
nisse als armlich und nicht mehr addaquat erscheinen.

Bei vielen dlteren Hausem ist auf den Fassaden um die
Fenster ein oft individuell gestalteter Bereich faschen-
artig hervorgehoben und weif gefdarbt. In etlichen
Fallen sind diese vortretenden, weifen Fassadenteile
auch omamentartig Uber die Fassade hinweg mitein-
ander verbunden. Wir sahen noch einige sehr schon
geschnitzte dltere Holztiren mit ihren traditionellen
Motiven und auch modeme Metalltiren mit komple-
xem Dekor durch in Mustern aufgeschweifte Stege
und eine reizvolle Farbgebung.

Das Unverwechselbare an den AuBenwénden der
historischen lehmbauten sind sichtbar gelassene, nicht
verstrichene horizontale Fugen an den Fassaden, die
suggerieren, dass es sich um Bauten in Pisé-Bauwei-
se handelt. Zwischen den relafiv niedrigen einzelnen
Llehmschichten, die an den Ecken der Bauten in einer
sehr charakteristischen Weise heraulgezogen wer
den, finden sich grafisch wirksame tiefe Fugen mit
einem Rucksprung. Jede dieser Llehmschichten wird
aus unzahligen nassen Strohlehmklumpen handisch
ohne Schaltafeln so geformt, dass jeweils die untere
Kante einer Schicht ausgestellt vortritt und nach oben
gleichmabig zuriickweicht. Sie wirken dadurch wie
Schuppen auf der Haut eines Tieres oder wie Ziegel
eines Daches. Hierdurch wird das Regenwasser von
jeder Schicht etwas nach auBen ge?[jhrf. Welchen
Sinn das Heraufziehen der ca. 50 bis 70 cm ho-
hen Schichten zu den Hausecken hin hat, konnten
wir nicht ermitteln. Angenehm fallen die vielen Rank-
gewachse und die grinen Garten bei den dlieren
Hausern in der Altstadt auf.

Auf dem Markt in der Alstadt von Saada kauften
wir mehrere bunte flaschenférmige Kérbe, die man
an der breitesten Stelle 6ffnen und auch wieder ver
schlieBen kann. Es wurden auch alte holzerne Tir
schldsser, wie wir sie bereits in Schibam in Verwen-
dung gesehen hatten, angeboten. Ich hatte gerne
eines govon fir das Grazer Schldsser- und Schlussel-
museum gekauft — leider fehlte aber bei jedem dieser
Schlésser irgendetwas. Die Kinder waren lastig und
manchmal auch frech. Der Silberschmuck war sehr
grob gearbeitet und daher fir uns uninteressant.

Am Abend konnten wir hinter dem Horizont den Licht-
schein von zwei SiedlungsrGumen an der Unterseite
einer Dunstdecke am Himmel sehen. Einige Bewoh-
ner von Saada deuteten es als das Licht von zwei
kleineren Stadfen jenseits der Grenze zu Saudi Ara-
bien. Saada liegt von beiden Stadten etwa 55 km
entfernt.
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Adele, die gesundheitliche Probleme hatte, unterhielt
sich am Abend mit einem ins Hotel gerufenen Arzt,
der etwas Englisch konnte. Nach einigen Diskussio-
nen konnte ich ein Medikament in der Apotheke kau-
fen, das ihr half. In der Stadt gab es am Abend kein
Licht = nur in unserem Hotel brannte ab 19.00 Uhr
licht, weil es Gber einen eigenen Generator verfigte,
der aber spater auch abgeschaltet wurde. Danach
konnte man die Sterne und die MilchstraBe in dem
frockenen Klima gut sehen.

Am Montag, den é.1. standen wir frih auf und ge-
nossen nochmals den schénen Blick vom Hotel auf
einen noch nicht zerstorten Teil der Altstadt von Saa-
da. Wir gingen auch noch eine kleine Runde durch
das hisforische Zentrum und ein Stick auf der alfen
Wehrmauer. Danach begaben wir uns mit dem Ge-
pack zum Taxistand fir die Fohrt nach Sanaa. Da

Abb. 220

Lehmbauten in der Umgebung
von Saada. Charakteristisch
sind in Saada und Umgebung
die vortretenden, gerippten
Bristungen bei den Flachdé-
chern. Sie scheinen die durch
Regenwasser hervorgerufenen
Erosionsrippen zu imitieren.

Abb. 221

Ein sehr hoher, runder, schlan-
ker, aus Lehm gebauter Wach-
turm mit einem Steinsockel, an
dessen Spitze noch die Reste
eines rektanguléren, kleinen
Bauwerks in der schuppigen
Lehmbauweise Saadas erkenn-
bar sind.
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wir nur bis nach Huth wollten, das an der Strecke
nach Sanaa liegt und von wo aus wir nach Scho-
hara abbiegen mussten, wollten wir auch nicht den
vollen Preis %is zur Hauptstadt zahlen, was das erste
Taxi aber forderte. Die Strecke bis Huth macht etwas
weniger als die halbe Strecke aus. Der nachste Taxi-
fahrer lieB sich auf einen Kompromisspreis fir jeden
von uns herunterhandeln und das akzeptierten wir. Es
war ein 4WD Toyota, der um 9.00 Uhr abfuhr und
um 11.00 in Huth ankam.

Folgende Doppelseite:

Abb. 222

Beim Aufstieg nach Schahara sahen wir unzéh-
lige Feldterrassen. Die Bergmassive sehen fast
wie Héhenschichtenmodelle aus.
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Abb. 223

Farbig gestaltetes Haus unterhalb von Schaha-
ra. Die Farbigkeit wird durch verschiedenfarbi-
ges Natursteinmaterial und durch das Auftragen
von Farbe auf einzelne Steine erzielt.

Wehrend der Fahrt blieb er einige Male stehen,
wenn ich fofografieren wollte. Auch hier entlang der
Strecke gibt es viele Bauten im Stil der Architektur von
Saada mit ihrer ganz speziellen Llehmbauweise und
an den Ecken heraufgezogenen Fugen. An den Bris-
tungen der Dachterrassen zeigen gie Bauten fir die
Gegend typische Vor und Rickspringe sowie leicht
konische Abschragungen bei den vielen Dachablflis-
sen. Manche der Wohnburgen erreichen eine Hohe
von bis zu sechs hohen Geschofden. Wir sahen
auch auf der Rickfahrt entlang der Strafle weitere
sehr hohe Rundtirme mit kleinen aufgesetzten Palés-
ten oder den Resten von diesen. Die lehmarchitektur,
die wir schon in Saada bewundert hatten, fand sich
auch hier noch Uber eine weite Strecke in sehr an-
sprechenden Beispielen.

In Huth gab es dann richtige “Wegelagerer”, Taxi-
fahrer, die fir die vergleichsweise wirklich kurze Stre-
cke nach Gabai am Ful des Bergstocks von Schaha-
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ra einen extremen Preis verlangten. Die Fahrt auf den
Berg ist bekannt fr sehr hohe Preise, was angesichts
der extremen Steilheit der Strecke und der ho%en Be-
anspruchung der Fahrzeuge dort auch gerechtfertigt
sein durfte, wie wir spdter selbst feststellen konnten.
Aber fir den ersten im Tal verlaufenden Abschnitt der
Strecke war das einfach viel zu hoch, was hier ver-
langt wurde. Daher gingen wir zu Fub, um Fahrzeu-
ge enflang der StraPe gegen Bezahlung anzuhalten.
Wir wussten nicht, dass cﬁe Strecke wirklich sehr sel-
fen befahren wird. Zunachst hatten wir Glick und ein
Wagen nahm uns mit bis ins ndchste Dorf, das etwa
eine Stunde Fahrzeit von Huth entfernt liegt.

Dann aber warteten wir sehr lange, umringt von Kin-
dern, und erst nach ca. einer weiteren Stunde kam
der erste Wagen in der richtigen Richtung. Der Fah-
rer, ein Jemenite, arbeifete in einem Agrorproiekt nur
5 km weiter in Richtung Gabai. Er versprach uns et
was Wasser zu besorgen und nach zehn Minuten
wieder da zu sein. Ein sehr netter Dorfbewohner bot
uns an, in einer Cafeteria fir Schiler etwas zu essen
zu bestellen, wir wollten aber lieber auf der Strafe
bleiben, um nicht vielleicht die einzige Fahrgelegen-
heit des Tages zu verpassen.

Wir sahen viele Frauen in schénen Trachten. Manche
hatten enge Oberkleider und knielange Rocke, dar-
unter Hosen, iiber allem den schwarzen Schleier an
und einen Hut auf. Manche waren mit ihren Herden
von Schafen oder Ziegen unferwegs. Unsere auf den
Boden geworfenen Orongenscho?en wurden gleich
von Ziegen aufgenommen und verarbeitet — so wie in
Aden unsere Bananenschalen am Busbahnhof. Dann
kam aber tatséchlich eine Mitfahrgelegenheit Rich-
tung Al Gabai, das auf etwa 1200 m Seehdhe liegt,
von wo gewdhnlich die Wagen von Touristengrup-
pen gegen neue 4WD Toyotas eingefauscht wurden,
mit denen man um einen fir Jemeniten unbezahlbo-
ren Betrag pro Person die etwa 1400 m HaéhendiF
ferenz nach Schahara hinauf und auch am néchsten
Tag wieder hinunter Gberwindet. Wir brauchten fir
die Fahrt hierher nochmals zwei Stunden und zahlten
dem Fahrer des Wagens einen angemessenen Preis,
mit dem er offensichtlich zufrieden war.

Schahara

Von hier aus wollten wir Schahara zu Fud erreichen,
um den alten Weg zu begehen, die alte Wehran-
lage kennen zu lermen und um die berGhmte Bricke
von Schahara zu Uberqueren. Daher fragten wir
nach dem alten Weg nach Schahara, der zundchst
eine relafiv kurze Strecke bis zu einem kleinen Dorf
auf der neuen Schotterstrale nach Schahara verlauft.
Im Dorf wiesen uns alle den VWeg in die Feldferrassen
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des Bergabhanges, obwohl hier eigentlich kaum ein
Weg zu erkennen war.

Finige der Steinbauten haben hier sehr aufwendigen
Dekor, der durch die Verwendung von schwarzen,
rofen und braunen Natursteinen zu gemauerten Mus-
fern entstanden war. Zusétzlich waren noch ober-
flachlich weitere Farben aufgetragen worden, die
meist die sorgfaltig geformten Stein%ormofe des Hau-
ses bericksichtigen und so ein sehr harmonisches
Bild ergeben.

Ganz im Gegensatz dazu ging von den Feldarbei-
tern, Frauen, Mannemn und Kindem hier eine eigen-
artig aggressive Stimmung aus. Vielleicht hing diese
mit dem aufziehenden schlechten Wetter zusammen?
Fine bose dreinblickende alte Frau verlangte unbe-
dingt “galam”, Kugelschreiber. Andere Feldarbeiter
Woﬁfen uns wieder zurick auf die neue StraPe schi-
cken. Wieder andere aber zeigten in eine bestimmte
Richtung diagonal Uber die no%en Feldterrassen hin-
auf. Es gab einige Baume, in denen Kinder saben,
um Aste abzubrechen, die sie als Futter fir die Tiere
herab warfen. Die Blatter der Aste waren vor allem
fur die Ziegen offenbar eine Delikatesse. Auf den
Feldern wurde neben anderem Kat geerntet. Einige
Kinder warfen mit Steinen nach uns und auch nach
anderen Personen. Aus dem Bergmassiv von Schaha-
ra hérte man sténdig Schisse. Offenbar wurde auch
vom Tal aus zuriickgeschoPen. Bei so viel negativer
Stimmung und Aggression hatten wir schon den Ver
dacht, die leute wollten uns auf einen falschen VWeg
schicken. Dann aber stellten wir fest, dass wir zu
einem besseren VWeg kamen, der von unfen kaum zu
erkennen war und wirklich nach oben fihrte. Unser
Argwohn war unberechtigt.

Abb. 224

Die alte Wehranlage von Scha-
hara bestand einst aus einem
mehrgeschof3igen Torbau-
werk in einer engen Schlucht,
das die volle Breite ausfillt.

Im Torbau gelangt man iber
zahlreiche Treppen und Stock-
werke zum hinteren héheren
Abschnitt der Schlucht. Durch
Versperrung und Sicherung
dieses Torbauwerks konnte der
Zugang nach Schahara blo-
ckiert werden. Dieser Aufgang
wurde im Januar 1992 nicht
mehr benutzt, kaum noch be-
gangen und war bereits dem
Verfall ausgesetzt.
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Inzwischen begann sich das VWetter weiter zu ver
schlechtern. Die Wolken wurden immer dichter und
dunkler. In der Ferne konnte man bereits an mehreren
Stellen lange Regenfahnen von tiefhdngenden Wol-
ken niedergehen sehen. Also beeilten wir uns weiter
zu kommen. Immer wieder beobachteten wir kleinere
Zisteren, die in den Felsen gehauen waren. Was-
ser sammeln war hier sicher fur die landwirtschaft
mindestens so wichtig wie fur die Bevolkerung. Es
war ein relativ langer und in manchen Streckenab-
schnitten steiler Aufstieg. Wir brauchten mit Rucksack
langer, als erwartet und Adele hatte angesichts ihrer
gesundheitlichen Angeschlagenheit auch Probleme
mit ihrer Kondition. Ic%w sah mir schon Felsspalten am
Wegesrand an, in denen wir vielleicht notdirftig
Ubernachten oder uns zumindest gegen den drohen-
den Regen schitzen und aufhalten kénnten.

Uber eine lange Strecke gingen wir unterhalb einer
fast senkrecht aufsteigenden Felswand auf der rech-
fen Seite. Dabei ging es sfetig hinauf. Llinks konnfe
man bald weit ins Tal hinuntersehen. Man erkann-
fe deutlich, dass die Berghdnge iber weite Zonen
durchgehend mit tausenden von Feldterrassen Gber-
zogen sind. Sie geben der Landschaft die Form eines
Gelandemodells, bei dem die Hohenschichtenlinien
aus Karton ausgeschnitten und aufeinander geklebt
wurden. Wir sahen auch jeweils, wie weit wir schon
hinaufgestiegen waren. Bald hatten wir bereits eine
unglaubliche Fernsicht. Wir sahen kleine und gréPe-
re Dérfer bis in groBer Entfernung in der zerklufteten
Llandschaft. Beim Blick hinauf wurde manchmal auch
ein Stick von Schahara selbst sichtbar. Es lag aber im-
mer noch hoch, fast unerreichbar iber uns. Es wurde
schon beunruhigend dunkel, als der Weg seitwarts in
eine noch dunklere enge Schlucht nach rechts abbog.




Zu beiden Seifen steigen hier die Felsen fast senkrecht
auf. Dann kam das Ende der Schlucht in Sicht. Von
Weitem schienen wir gegen eine senkrechte VWand zu
laufen. Erst als wir ndher%omen, stellte sich die VWWand
als ein mehrgeschoBiges Torbauwerk aus Stein heraus,
ein Wehrbau mit SchieBscharten in den Obergescho-
Pen, der die gesamte Breite der Schlucht blockiert und
in den wir einfreten und iber Treppen auf ein hdheres
Niveau hinaufsteigen mussten. Er wurde offenbar nicht
mehr genutzt, weil die neuve StralBe inzwischen einen
bequemeren Zugang zur Stadt bot. Das Dach des Ge-
b&udes war bereits groBeils eingestirzt. Urspringlich
mUssen hier Wachter gelebt und das Tor kontrolliert
und verteidigt haben. Auf einen in das Gebdude infe-
grierfen hohen Felsen fihrt eine enge Stiege zu einem
seiflichen Beobachtungsplatz, der offensichilich friher
zur Verteidigung verwendet werden konnte. Das war
also die Wehranlage von Schaharal

Wohl nie hatte ich eine so kurze und zugleich so ef-
fektive Wehranlage fur eine ganze Stadt bestehend
aus mehreren kleineren und gréPeren Siedlungszent-
ren gesehen. Schahara ist selten erobert worden. Die
Englander haben angeblich die Stadt nur aus der
Luft onge%riffen. 1962 wurde sie durch die eigene

emenitische Luftwaffe bombardiert und dabei nach-
Lolﬂg beschadigt. Nach Schahara flohen immer wie-
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Abb. 225

In der Langzeitaufnahme der
berithmten Briicke nach Scha-
hara bei fast vélliger Finsternis
erkennt man gut die tiefer lie-
genden Reste von mindestens
zwei Vorgdngerbriicken, die
auch bereits die Schlucht iiber-
spannt hatten.

Abb. 226

Die bei Tag aufgenommene
Briicke von Schahara. Man er-
kennt gut das absperrbare Tor
auf der Briicke, eine weitere
Sicherung der Stadt.

der Menschen, um sich in Sicherheit zu bringen. Die
Stadt geriet angeblich nur einmal Anfang des 17. Jh.
unter gie Fremdherrschaft der Osmanen.

Von hier aus ging es weiter hinauf. Am Ende gab
es Uberhaupt %einen eigentlichen Weg mehr. Wir
?ingen iber einen fast vollig blanken, ve%efoﬁons-
reien, konvex geformten glatten Felsriicken hinauf zu
einigen Hausem, die wie auf der Spitze eines runden
G|o%us standen und erst langsam in Sicht kamen.
Hier oben war es wieder etwas heller als unten in
der Schlucht. Auch hier schrieen die Kinder “galam”
und umringfen uns. Einige Fraven sagten “funduk”
und wiesen uns den Weg.

Als Adele fragte, ob man nicht auch hier tbernach-
ten kdnne, waren sie eher ablehnend und deuteten
nochmals in die gewiesene Richtung. Als wir aber
wieder hinunfer sfaft hinaufgehen mussten, zwei-
felten wir nochmals an der Richtigkeit des VWeges.
Hatten wir die Angaben missverstanden?@ Aber dann
sahen wir schon die nachste Schlucht und bald auch
die berihmte Bricke von Schahara. Wir gingen
Uber viele Stufen im Zickzack, manchmal unter iber
hangendem Fels weit hinunter, durch ein Tor vor der
Brﬂie und Uber die Briicke selbst auf die Seifte von
Schahara.
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Inzwischen war es fast véllig finster geworden, die
Sonne Uber den dichten Regenwolken war offenbar
bereits untergegangen und die Wolken hingen hier
noch fiefer und waren regengefillt. Der Anblick der
Bricke war aber so gespenstisch und auffordernd,
dass ich sie dennoch fotografieren musste. Ich mach-
te zwei Langzeitauinahmen zu je etwa dreifig Sekun-
den. Dabei legte ich die Kamera auf einem seitlichen
Felsen auf. Die Aufnahmen wurden so schén, dass
sie spater sogar im Flugbegleiter der Austrian Airlines
unter “Bricken Bauen” abgedruckt wurden.

Als es nach dem Fotografieren dann véllig finster ge-
worden war und wir den Weg praktisch nicht mehr
sehen konnten, kam gerade ein ifalienisches Parchen,
das von einem einheimischen Fihrer begleitet wurde,
mit einer sehr dunkel schimmemden Taschenlampe
Uber die Bricke uns nach, um nach Schahara zu ge-
hen. Sie hatfen nur die kleine Hausergruppe besucht,
an der wir vorbeigegangen waren. Der Fihrer hatte
eine Kalaschnikow umgehangt. Wir durften uns an-
schlieBen. Die Stufen hinauf zur Stadt konnte man
bereits nicht mehr ohne kinstliches Licht sehen. War
die Taschenlampe ausgeschaltet, konnten wir alles
nur noch erfasten; wir nahmen uns gegenseitig an
der Hand. Im Hauptort von Schahara angekommen
wurden wir zundchst zum Funduk, einer Herberge,
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gefuhrt. Hier blieb Adele mit dem Gepack zuriick
und ich folgte dem Fihrer, der deutete, dass ein na-

hes Geschaft bald schliet und das Licht auch im
Funduk nur begrenzt lang eingeschaltet bleibt.

Das Geschaft hatte Licht von einer Karbidlampe.
Ich kaufte etwas zum Trinken und zum Essen. Nach
dem Aufstieg auf zirka 2600 m, also nach Uber
windung von einer Hohendistanz von etwa 1400 m
hatten wir uns das wirklich verdient. Die Position in
der Karte hatte die Koordinaten von 16.186 N. und
von 43.704 O. v. Greenwich. In der Stadt war kein
Licht zu sehen. Die Stille in dem Stadichen Schahara
war selbst fir den Jemen extrem und gab mir das
Gefihl, taub zu sein. Es erinnerte mich an eine frijh-
morgendliche Fahrt mit einem Einmann-Ruderboot auf
dem Meer bei vdllig dichtem Nebel. Auch damals
horte ich absolut nichts; selbst wenn man etwas in
den Nebel sagfe oder rief, wurde nichts reflektiert.

Das Funduk von Schohara war ein alfes vierge-
schoBiges Steinhaus mit traditionellen Steingittern,
Transennen, die zum Teil verglast waren. An der
Eingangstir war noch ein hélzernes Fallenschloss in
Verwendung, wie wir sie an so vielen anderen Or
fen schon gesehen hatten; daneben hing aber auch
bereifs ein modernes Vorhéngeschloss. Die Tir hatte



sehr aufwendige Schnitzereien. Der zweigeschofi-
ge Eingangsraum verfigte Uber einen offenen Trep-
penou%on ins ndchste Stockwerk. Weiter oben
feilte sich (?ie Stiege in eine Treppe nach links und
eine nach rechts.

Die Aufenthalisrdume und  Schlafréume  lagen im
zweiten Obergeschod und sahen aus wie typische
KatRaume. Es gab lange Sitzbénke unter den Fens-
fern an allen Seiten des Raumes. An den Innenseiten
der AuPenwande verlief unter dieser Bank ein ganzes
System von Nischen, in denen die unterschiedlichsten
Dinge verstaut waren. Die Decke des Raumes zeigte
in g?eichmdfﬁigen Abstanden Holzbalken und an der
Seitenwand eingelassene Querbalken, die eine Ver
ankerung der Seitenwand im Housgefige ergaben.
Ein Blick durch eines der verglasten Fenster hinaus
bestatigte, dass es auBerhalb des Funduks in meiner
Blickrichtung kein einziges weiteres Licht bis tief ins Tal
mehr zu se%en gab. Die Stadt war véllig finster. Im
Funduk gab es Licht zwischen 18.00 und 22.00 Uhr.
Es verfigte hierzu Uber einen eigenen gut verbauten
Generator auf der Rickseite des Hauses.

Die Herberge wurde von einer sechzehn Jahre alfen
verschleierten Jemenitin betrieben. Sie sprach eini-
ge fur das Geschaft wesentliche Begriffe aus den
Sprachen Englisch, Deutsch, |To|ienisc% und Franzo-
sisch. Das Abendessen wurde in jemenitischer Art
den Gésten auf einem groben Tableft am Boden
serviert. Es gab heiflen Tee mit Minze und eine Art
Sandkuchen — getrénkt mit dunnflissigem, tirkischem
Honig. Die onc?eren Gaste stammten alle aus Italien.
Sie hatten mit zwei fast neuen weifen Toyotas den
Ort als Gruppe gefuhrt erreicht. Wir waren einiger-
mafen mUcE, ausgepumpt und glicklich, das Ziel
doch noch erreicht zu haben. So gehérten wir zu
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Abb. 227

Die Briicke von Schahara
von der anderen Seite aus
gesehen.

den FErsten, die sich niederlegten. Wir hatfen ein
kleineres Zimmer, das wir uns mit nur noch einem
weiteren ifalienischen Parchen feilten. Fur eine kurze
Zeit horten wir, wie sich die anderen drauBen noch
unterhielten und wie der Regen inzwischen mit recht
heffigen Béen gegen die Fenster klopfte. Wir hat-
ten zweifach G Uc% gehabt! Wir hatten das Funduk
erreicht und waren noch vor dem Regen angekom-
men. Wir schliefen bald fest!

Dienstagmorgen, den 7.1. standen wir etwas vor
700 Uhr auf. Es gab gutes Wetter. Die Sonne be-
griBte uns bereifs gurch die Fenster. In der Nacht war
es sehr kalt gewesen. Einige der Scheiben waren
noch etwas vereist. Zum Frihstick gab es Tee und
Fladenbrot. Danach besichtigten wir die Stadf und
ihre Umgebung. Das Zentrum der Stadt nimmt eine
riesige Zisterne ein, die zu diesem Zeitpunkt bereits
fast vollig leer war. Sie zeigte daher ihre architek-
fonisch reizvolle, weiche Form wie eine Negativ-
skulptur fast ungestort. Alle GroBstufen und Gehstufen
sincJOouch hier an der Oberfléche mit einem harten
und wohl auch dichtenden Verputz Gberzogen, da-
mit kein Wasser verloren geht. Dieser Verputz kennt
keine scharfen Kanten oder Kehlen, alles ist abge-
rundet. So lasst sich die Zisterne leichter reinigen. Es
gab mindestens noch weitere zwei dhnlich groPe
Zisternen in der Stadt. Eine hatte einen Uberlauf in
eine zweife. In einer kleineren vollig leeren Zisterne
spielten Kinder FuBball, was den Vorteil hat, dass der
Ball nicht so leicht verloren geht. An einer anderen
Stelle wurde ich Zeuge, wie ein Ball in die Tiefe ab-
stirzte, aus der ihn wohl niemand mehr heraufgeholt
haben dirfte. Es gab daneben noch etliche viel klei-
nere offene Zisternen fur die einzelnen Héuser oder
Hausgruppen, vielleicht auch direkt fir die Felder. Sie
waren meist etwas fiefer angelegt.
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Abb. 228

Durch Bomben wéhrend des
Birgerkrieges in den frihen
60er Jahren des 20. Jh. wur-
den diese Hauser in Schahara
beschédigt.

Abb. 229
Héuser von Schahara.

An vielen der sehr geschickt mit einfachen Mitteln ge-
stalteten Steinhduser sahen wir deutliche Spuren von
Bombenschaden aus dem Birgerkrieg. Die meisten
Schéden stommen von der jemenitischen Luftwaffe
aus dem Jahr 1962. Die Stadt ufert zu den zum Teil
recht schmalen Grafen des Bergmassivs aus. Hier
sind die StraBen der Kleinstadt langst zu engen Pla-
den geschrumpft, Uber die man die entlegen stehen-
den Hauser wohl nur zu FuB oder mit dem Motorrad
erreichen kann. Die meist auch hier mehrgeschofigen
Steinbauten sehen fast wie kinstliche Uberhdhungen
der oft blockartig aufragenden natirlichen Felsblécke
auf den Berggraten aus. Die Verwendung desselben
Gesteins macht den Ubergang von Natur zur Archi-

tektur fliefend.

Als wir spdter nochmals zur Briicke hinunterstiegen,
konnten wir beobachten, wie ein lialiener gerade mit
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vorgehaltener Kalaschnikow daran gehindert wurde,
die Briicke zu fotografieren. Wir warfeten etwas, bis
der Einheimische gegangen war und fofografierten
dann nochmals die Bricke von allen Seiten und auch
die Schlucht. Die jetzige Bricke stammt aus dem 16.
Jh. Man sieht aber deutlich die Reste von mindestens
zwei Vorgangerbricken. Die Ansdize der friheren
Bogen finden sich auf einem tieferen Niveau. Reste
eines in den Felsen geschlagenen Weges bis hin-
ab auf das zugehérige Briickenniveau sind ebenfalls
noch deutlich erkenn%or. Das sind klare Indizien fir
fiefer angelegte Vorgéngerbriicken. Die etwa 100
m fiefe Schlucht war neben dem mehrgeschofigen
Wehrbau in der duBeren Schlucht im Zuge des alten
Aufganges eine zweite Barriere gegen andréngende
Feinde. Sie verfigte friher Uber ein massives Tor und
konnte von den Treppen auf der Stadiseite aus gut
beschofden und verteidigt werden.



Um @.15 Uhr sollten die Toyotas von Schahara wie-
der mit den ltalienern ins Tal hinunterfahren. Daher
kamen wir zu diesem Zeitpunkt mit unserem Gepack
zum angegebenen Sammelplatz und stellen dort fest,
dass der Fihrer der zwei Italiener vom Vorabend
zugleich einer der Fahrer der Toyotas war. Er hatte
schon am Abend seinen Respekt vor unserer berg-
steigerischen Leistung und eine gewisse Sympathie
fur uns klar erkennen lassen. Als er uns sah, LegrUBte
er uns wie gute alte Freunde.

Als wir ihn fragfen, ob wir mit einem der Toyotas ins Tal
mitfahren dirften und zu welchen Konditionen, bejahte
er und nannte den Preis fur jeden von uns, der genau
den halben Preis ausmachen sollte, den die ltaliener
mit ihm pro Person fir beide Richtungen ausgehandelt
hatten. Ich merkte an, dass er fir die Fahrt nach unten
nun keinen Sprif, sondern nur Bremsen brauche. Dar
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aufhin fragte er, was wir denn zahlen wolllen und er
ging auch gleich mit einem breiten Grinsen Gbers gan-
ze Gesicht und ohne weiteres Verhandeln mit einem
lauten “tamam” auf unseren Vorschlag ein — wir sollten
also zusammen etwa ein Finftel zahlen.

Die Fahrt war beeindruckend. Ich habe noch nie eine
so steile Strafe gesehen, wie diese Abfahrt von Scha-
hara. Seitlich in den Schluchten liegende verrostete
ToyotoWracks waren stumme Zeugen von Brems-
versagen. Die Wagen konnten sich in den steilsten
Passagen gerade noch auf der felsigen Strafe hal-
ten. Es ist fast ein VWWunder, dass man eine so steile
StraPe Uberhaupt befahren kann. An manchen Stellen
sind die Kurven so eng, dass reversiert werden muss.
Wenige Jahre spater soll die Straf3e fur Touristen ihrer
Gefahrlichkeit wegen véllig gesperrt worden sein. Um
10.15 Uhr nach etwa einer Stunde Fahrzeit mit sehr

Abb. 230

In dieser geleerten gro3en Zis-
terne in Schahara kann bereits
FuB3ball gespielt werden, nach-
dem das Wasser verbraucht
wurde. Hier geht der Ball beim
Spiel nicht so leicht verloren.

Abb. 231

Auf vielen Graten des Berg-
massivs von Schahara stehen
Steinhduser, die iber weite
FuBBwege erreichbar sind. Die
Héuser lassen sich optisch oft
schwer von den Felsformatio-
nen unterscheiden. Unterhalb
erkennt man die zugehérigen
Feldterrassen.
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geringer Geschwindigkeit kamen wir in der kleinen
Siedlung am FuBe des Bergmassivs an, von der wir
unsere Wanderung am Vortag begonnen hatten.

Hier sollten die Touristen ihre Fahrzeuge wechseln.
Alle Fahrzeuge, die zwei, mit denen wir vom Berg
heruntergefahren waren, und auch die zwei Rover,
mit denen die italienische Gruppe im Jemen unter-
wegs war, sfanden in einem von Gebduden um-
ringten Hof mit nur einer Ausfahrt. Wir zahlten den
vereinbarten Betrag. Das musste einer der ltaliener
gesehen haben, obwohl ich mich bemiht hatte, es
verdeckt zu machen. Daraufhin wolllen die ltaliener
auch weniger zahlen.

Uns war der Vorgang héchst unangenehm und ich
bot unserem Fahrer an, mehr zu zahlen. Der aber
lachte nur und sagte, dass “tamam” eben “tamam”
sei — abgemacht ist abgemacht! Da die Jemeniten
andererseits auf dem mit den ltalienem am Vortag
vereinbarten Preis ebenfalls bestanden, versuchten
die ltaliener das Problem dadurch zu l6sen, dass
sie einfach einen niedrigeren Betrag auf den Tisch
legten und schnell in ihre Fahrzeuge einsteigen woll-
fen, um ohne Konsens abzureisen. Daran wurden
sie allerdings blitzschnell von zwei Einheimischen
mit vorgehaltener Kalaschnikow und den zwei sich
fost zeitgleich in der Ausfohrt quer stellenden Toyo-
tas gehindert. Die Aktion muss schon vorher trainiert
worden sein, so reibungslos und schnell lief alles von
Seiten der Jemeniten ab.

Was blieb den ltalienern danach tbrige Sie zahlten
nach dieser Aktion véllig bleich vor Schreck gerne sich
bedankend den geforé;erfen vollen Befrag und schie-
nen froh, dass sie noch zahlen durften. Unser Fahrer
verabschiedefe sich von uns sehr herzlich. Alle grif-
ten freundlich, die ltaliener vor allem erleichtert. Nach
einer etwas nachdricklich vorgebrachten Bitte unseres
jemenitischen Fahrers nahmen sie uns sogar noch bis
zur Ortschaft Huth, also bis zur Houptstro%e mit.

Fahrt nach Sanaa

An der Strecke wuchsen Kakteen und dorniges hartes
Cestripp sowie viele kleine Flaschenbdume, die im
Jemen unfer Schutz stehen. Im Umkreis der wenigen
Dérfer beobachteten wir Ziegen, die bis weit hinauf
in manche Baume kletterten, um die wenigen harten
Blatter abzuzupfen, die sie auf diese Weise erreichen
konnten. Diese Region ist sehr karg, eine Herausfor
derung fir Menschen, Tiere und Pflanzen.

Um 12.45 kamen wir in Huth an und wiinschten

den lialienern noch eine gute VWeiterreise. Sie waren
vom Erlebten immer noch sehr geschockt. So hatten
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sie auf der ganzen langen gemeinsamen Fahrt im
Verhdlinis zum bekannten italienischen Temperament
nur wenig und einsilbig miteinander oder mit uns ge-
sprochen.

In Huth legten wir eine Mittagspause ein, nahmen in
einem Restaurant, das auch von vielen Gruppenrei-
sen angefahren wird, ein Essen ein. Huth liegt etwa
auf halber Strecke zwischen Sanaa und Saada. Das
Meni sollte erst 100 Real kosten, ein anderer An-
gestellter wollte dann aber nur 85 Real dafir haben,
was zeigt, wie individuell die Preise fur Touristen fest-
gesefzt werden. Ahnlich wie in Gizeh zeigte auch
dieses kleine Erlebnis wieder, dass von Touristen fast
nie der von Einheimischen geforderte Preis, sondem
in der Regel deutlich mehr verlangt wird.

Man sollte dazu allerdings wissen, dass Preise tra-
ditionell in den léndemn des Orients nicht fix sind.
Preise missen individuell zwischen Kaufer und Ver
kaufer ausgehandelt werden. Daher verlangt auch
ein Handler im Bazar immer mehr, als er eigentlich
vom Kunden erwartet. Der Kunde seinerseits wird im-
mer einen Preis deutlich unter dem nennen, den er
eigentlich zu zahlen bereit ist. Der zu zahlende Preis
wird dann in einem oft langen Verhandlungsprozess
bei vielen Glasern Tee ermittelt.

Wenn ein Europder auf einem orientalischen Markt
den geforderten Preis ohne Diskussion zahlt, macht er
den Verkaufer eher ungliicklich und gibt ihm das Ge-
fihl, ein schlechter Handler zu sein, weil er den Kun-
den falsch eingeschatzt hat. Dieser ware vielleicht
bereit gewesen noch viel mehr zu zahlen. Sein Preis-
angebot war also zu niedrig angesetzt.

Das hangt auch mit der islamischen Religion zusam-
men, die sehr auf sozialen Ausgleich gerichtet isf, also
bei Wohlhabenden eine gréfere Handelsspanne er-
laubt als bei einem Niedrigverdiener. Natirlich kann
man in einem Restaurant nicht und noch weniger in
einem Supermarkt mit angeschriebenen Preisen tber
den Preis verhandeln — auf dem Markt hingegen wird
es in der Regel erwarfet.

Amran

Um ca. 14.00 Uhr fuhren wir mit einer anderen ifali-
enischen Reisegruppe die relativ kurze Strecke nach
Amran in Richtung Sanaa weiter. Auf der Fahrt be-
obachteten wir zahlreiche Lehmbauten, die in den
Erdgeschofen nur schieBschartenartige Offnungen
haben und oft nur im obersten GeschoP grofe
Fenster zeigen. In Amran rollten wir um ca.15.30
Uhr ein und gingen durch das &sfliche Stadttor in
die Alistadt. Das mehrgeschoBige Tor wurde in min-
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Abb. 232
Wehrmauer und Altstadthéduser von Amran.

destens zwei Bauabschnitten errichtet. Unten ist es
Uber zwei Geschobe aus Stein gemavert, wahrend
das zweite Obergeschof in lehmbauweise aufge-
setzt wurde. Ein groPer Torbogen empfing den Be-
sucher.

Auffallend waren die vielen weifen Fensterlaibun-
gen, die sich faschenartig auf die Fassaden aus-
dehnen. Es finden sich viele Kombinationen von
Steinarchitektur und Lehmbauweise. Das machtige
Minaretft der Moschee hingegen ist aus gebrannten
Ziegeln gemavert und zeigt sehr innovative Muster
mit diesem Baumaterial. Von der Stadtmauer, die
unter Imam Al Kasim zwischen 1716 und 1727 er-
richtet wurde, fehlte bis vor kurzer Zeit nichts. Ein
heftiges Hochwasser hatte wenige Wochen vor
unserem Besuch Teile dieser Mauer unterspilt und
zum Einsturz gebracht. Sie umschloss aber auch
zu unserer Zeit noch immer fast die gesamte Stadt
Amran. Der moderne motorisierte Verkehr gefchrde-
te allerdings den Althausbestand bereits sehr, weil
die Gassen dafir an mehreren Stellen zu eng sind.
Staub und L&rm vertreiben die Bewohner an den
Durchgangsstraf3en.
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Als ich wenige Tage spdter bei der Stadiplanung in
Sanaa mit einem deutschen Planer sprocﬁ, erzahlte
dieser, dass er versucht habe, fir Amran eine Um-
fahrungsstraBBe zu planen, um den hisforischen Kern
verkehrsberuhigen zu kénnen und den innerstad-
tischen Verkehr dadurch nach aufen zu verlagem.
AuBerhalb der Stadt gibt es auf einer Seite ein ?reies
Feld, weil dort in der Regenzeit alles unter Wasser
steht. Dort wollten die Deutschen die Umfahrungsstra-
e bauen, weil hier auch ein StraBendamm Schutz
for die hisforische Stadtbefestigung geboten hatte.
Nach Fertigstellung der Plane wurden diese mit allen
betroffenen Eigentimern eingehend besprochen und
diskutiert. Da es im ganzen Jemen kein Grundbuch
gibt, wurden die Plane ausfihrlich im Gelande erklart
und alle stimmfen dem Projekt zu.

Als es dann aber an die Realisierung ging, sei einer
der Imame und Grundeigentumer mit einer kleinen
Privatarmee mit Kalaschnikows, Krummdolchen und
Gewehren bewaffnet angeriickt und habe die Arbei-
ter und den Caterpillar-Fahrer verjagt, weil er erst da
wirklich begriff, wo die Strae Uber einen Teil seiner
landereien verlaufen wirde. Vielleicht hatte er bei
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Abb. 233
Altstadthduser in Amran. Interessant ist der Wechsel von der Stein- zur Lehmbauweise.

den Besprechungen nicht zugehort oder es sich in-
zwischen anders Uberlegt. Auch das Angebot einer
Ablése der betroffenen Grinde habe nichts ausrich-
fen kénnen. Die dringend notwendige Umfahrung
gab es auch bei unserem Besuch noch nicht.

Bei der Moschee im Osten der Stadt unmittelbar an
der Stadimauer liegt ein grofdes Hammam, ein arabi-
sches Bad, das nach Mé@nnern und Frauen getrennte
Abteilungen hat. Es wird zugleich fir die Kérperreini-
gung im Zusammenhang mit der Moschee genutzt.
Finige Badbesucher luden uns ein, in das unfer Ter
rain gelegene Bad hinunterzusteigen. Oben kann
man nur die Kuppeln des Bades auf Bodenniveau
sehen. So ging Adele zu den Frauen und ich stieg
zu den Méannem Uber eine steile Stiege in voller Klei-
dung und mit dem reduzierten Gepack hinunter. Die
Luft war unten so feucht, dass ich als Erstes die Brille
absetzen musste, um noch irgendetwas zu sehen. Es
gab ein groPes Hallo, als die Badegdaste einen weif>-
hautigen Besucher durch den Nebel erkannten. Das
Bad ist fast wie ein rémisches Bad organisiert mit
RGumen, in denen man sich mit heiBem Wasser rei-
nigt, solchen mit warmem VWasser sowie anderen mit

211

kallem Wasser, und es gibt auch ein echtes Dampf-
bad. Nach dem Besuch besichtigten wir noch eine
Hausergruppe im Nordwesten der Altstadt. Wir fra-
fen Wasche waschende Frauen und solche, die ihre
Weésche auf dem Kopf trugen.

Um halb finf ging es weiter zur Hauptstadt Sanaa.
Die Orte, die wir passierten, waren Bait Amer, Sa-
hab, Bani Maimoon, Jarban, Darawan, Al Mamer,
Towdan, Al Hawary und Madam. Vor Sanaa fielen
uns einige niedrige in der Ebene stehende Vulkan-
kegel auf. Als wir am Standplatz der Uberlandtoxis
angekommen waren, zahlten wir und naohmen ein
weiferes Taxi zu Ursulas Haus. Wir duschten uns und
wuschen auch einen Teil unserer Unferwdsche. Am
Abend gingen wir in die Hadda-StraPe, um dort um
wenig Geld gut jemenitisch zu essen.

Am Abend um etwa 22.00 Uhr, als wir wieder ef-
nigermaBen gendhrt und frisch eingekleidet waren,
besuchte uns dann eine offizielle Osterreichische De-
legation im Haus von Ursula Dreibholz. Wir tranken
Tee im Kat-Raum und diskutierten Gber Méglichkeiten,
den traumhaften Stadten dieses Landes, cﬁe wie aus



Abb. 234

Eine kleine Stadt nérdlich von Sanaa.

“Tausend und einer Nacht” aussahen, fir die Zukunft
eine Uberlebenschance zu geben. Es entstand die
Idee, ein Projekt zur Reftung der Hochhduser von
Schibam im Wadi Hadramaut zu entwerfen. Der De-
legation gehérten Fritz Edlinger von der Society of
Austrian Arab Relations, der SAAR, an. Er ist der Bru-
der des damaligen Finanzministers Gunther Edlinger.
AuBerdem waren Ginther Stachel vom AuBenamt,
Jarallah Omar, Mohamed Aladhi und andere mit da-
bei. Heide Schmidt, die auch angekindigt worden
war, hatte sich entschuldigen lassen. Wir gingen erst
nach Mittlernacht auseinander.

Aus dieser Begegnung entwickelfe sich spdter ein
Hilfsprojekt — nicht fur Schibam im Jemen, jedoch fir
Palastina. 1997 erarbeitete ich zusammen mit Grigor
Doytchinov vom Institut fir Stédtebau an der Techni-
schen Universitét Graz die erste Studie fir einen ge-
planten Masterplan fir das historische Zentrum von
Nablus in Paléstina und 1999 wurde daraus das
Nablus-Projekt, das 2002 abgeschlossen und des-
sen Ergebnis 2004 endgiltig in Nablus Uberreicht
werden konnte. Im Anschluss an das Projekt kamen
aus Paléstina mehrere Dissertanten und eine Disser-

tantin an die Technische Universitat nach Graz, um
hier ihr Doktoratsstudium zu absolvieren. Bis in die
jingste Zeit gibt es dadurch gute Konfakte zu meh-
reren paldstinensischen Universitaten im Westfjordan-
land, das immer noch von Israel besetzt ist.

Mittwoch, den 8.1. in der Frih standen wir etwas
spater auf, frihstickten und waren erst um 9.15 Uhr
im Sammeltaxi, um fir 200 Real nach Thulla ge-
fohren zu werden. Wir fuhren zusammen mit einem
Herrn namens Mustafa, der zum Krankenhaus nach
Thulla musste. Rechts der StraPe sahen wir einen ty-
pischen Schildvulkan, an dessen Flanke sich der Ort
Managap hinauf entwickelt hatte. Bald passierten wir
Wola Hamda, einen sehr schonen Ort. In der Um-
gebung sah ich zwei unterschiedliche Arten von Bau-
werken, moglicherweise Wirtschaftsgebdude, die
konstrukfiv eine groPe Ahnlichkeit mit vielen Bauten
im Siden Jordaniens haben. Hier war offensichtlich
der osmanische Einfluss konsfruktiv sehr nachhaltig.

Die kleinere Art besteht aus schlichten Steinbauten

Uber fast quadratischem Grundriss. Bei ihnen reichen
in knappen Absiénden als konstruktive Scheiben
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Abb. 235

In der Umgebung von Thulla
sahen wir in der N&he von
Wola Hamda einige freistehen-
de Bauten, die eine eigenarti-
ge, osmanische Konstruktions-
kombination zeigten. Sie wird
hier schematisch als konstruk-
tiver Grundriss und Gebé&ude-
schnitt sowie halbtransparent
als perspektivische Darstellung
wiedergegeben. Im Innern
hatten die Bauten grof3e
Schlusssteinbdgen, durch die
sonst notwendige Holzbalken
ersetzt wurden, die im Jemen
nur schwer zu beschaffen sind.
Dariiber folgt eine Decken-
konstruktion in Form von

-

——

4
w

Vorkragkonstruktionen oder

es werden diinne Holzstémme

und zahlreiche Queréste so
verdichtet, dass eine Erdaufla-
ge das Dach bilden kann. Die-

se archaischen Scheingewdlbe
Uber Schlusssteinb&gen trifft
man immer wieder im ehema-

ligen osmanischen Reich an.
Sie sind beispielsweise bereits
im urspriinglich nabatéischen,
spéter romischen Wiisten-
schloss Al Azrag in Jordanien

noch heute zu sehen.

weitgespannte Schlusssteinbogen Uber fast die ge-
samte Raumbreite. Dariber liegen breite Steinp?ot—
fen zur Verbreiterung der Mauerkrone und zur Ver
kirzung der Absfénde zwischen den Scheiben fir
die dariber folgende Deckenkonstruktion. Oberhalb
folgt eine dichte Llage kurzer Aste und die endgiltige
Flachdecke aus lehm. Exakt gleiche Konstruktionen
finden sich auch auf der griechischen Kykladeninsel
Tinos aus der osmanischen Zeit.

Beim zweiten Typ ist der Grundriss rechteckig und
die konsfrukfiven Scheiben haben zwei nebeneinan-
derstehende Bdgen und verlaufen in der Langsrich-
tung. Der Sinn dieser Konstruktionen ist offensichtlich
die schwer zu beschaffenden oder zu teuren Decken-
balken durch die konstruktiven Bogenscheiben zu
ersetzen, die aus dem Steinmaterial der Umgebun
bestehen und quasi gratis zu haben sind. Ein STUC%
weiter sahen wir rechts der Straf3e den im Felsen han-
genden Ort Orse. In seiner Umgebung stehen wie-
der mehrere Vulkankegel.
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Thulla

In der Stadt Thulla kamen wir um ca. 10.20 Uhr an.
Schon von weitem fallt der sfeil und hoch aufragende
Burgberg hinfer der Stadt ins Auge, auf dem eine
Fliehburg mit einer grofen Zisterne und mit etlichen
weiteren kleineren, zum Teil auch geschlossenen
Wasserbehdltern angelegt wurde. Das VWasser wird
bei Regen in diese Wasserspeicher auch fur die
Stadt unterhalb gesammelt. In der Stadt selbst gibt es
efliche Zisternen, in die von allen Dachern, Wegen
und Platzen das Wasser gesammelt wird.

In den Hausberg von Thulla sind schon in prahistori-
scher Zeit viele Kleine Réume gemeifelt worden, de-
ren Eingdnge der aufmerksame Betrachter aus dem
Stadiraum auch heute noch gut erkennen kann. Im
Gegensalz zu Saada gibt es nur wenige Hauser
auberhalb der Stadt und selbst diese werden in der
fraditionellen Bauweise errichtet. Die Moschee der

Stadt liegt auf 2630 m Seehshe. Die Stadt ist von
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Abb. 236
Préchtig gestaltete Steinbauten in Thulla.

einer aus Stein errichtefen, machtigen, begehbaren
Wehrmauer umgeben. In die Stadt fohren c?rei Stadr
fore, die sich 1992 noch in gutem Erhaltungszustand
befanden. Grofe runde Tirme flankieren seitlich die
Tore, die so angelegt sind, dass man nicht direkt in
die Stadt hineinsehen kann. Das entspricht auch den
Eingdngen in die Moscheen und in die WWohnhduser,
bei denen ebenfalls immer darauf geachtet wird, dass
ein Fremder von auBen keinen Blick ins Innere der
Moschee oder des Hauses werfen kann.

In Thulla sind auch die Wohnh&user nahezu alle aus
Stein errichtet. Der Stein wird mit nur wenig Lehm als
Dichtungsmittel und kleinen Steinsplittern als Kanten-
verstarkung verarbeitet. Angesichts der hohen Bauten
ist es erstaunlich, dass es bisher Uber Jahrhunderte of
fenbar mit dieser Bauweise keine Probleme gegeben
hat. Erstaunlich ist auch, mit wie viel Phantasie und
konstruktivem Gestaltungswillen man Formen aus der
Holz- oder aus der lehmbauweise hier in Stein umge-
sefzt hat. So sind beispielsweise die Auskragungen
an den Wehrtirmen wie auch bei vielen der Hauser
mit Hilfe von kleinen Kragsteinen in der Aubenmauer
gelost, auf denen gonz%deine Bogen aus sehr klei-

nen Natursteinen ruhen, Gber denen die oben fol-
gende Mauer nicht vortritt. Naturlich sind diese “Vor
kragungen” hier nur ein Ormament und haben keine
konstruktive Funktion.

Ein besonderes Erlebnis war die Einladung von einer
der schwarz verschleierten Fraven und ihrer Tochter
in eines dieser hohen Steinhduser. Es hatte sieben
Stockwerke und war auch an den Fassaden mit sehr
schénen Ornamenten aus Steinen zusammengesetzt
ausgestattet. Das Haus bewohnte der Geografie-
lehrer des Ortes Ali Mohamad Aluart, der nicht nur
Osterreich und Wien, sondern auch Kurt Waldheim
und Hitler kannte und von beiden schwarmte. Sei-
ne gesamte GroBfamilie war in diesem hohen his-
forischen Steinhaus untergebracht. Die Treppe lag
zentral angeordnet und war dadurch fast vollsiéndig
unbeleuchtet. Wir konnfen uns nur langsam hinauftas-
fen, so dass wir die Gastgeberin fir eine kurze Zeit
nicht einmal mehr héren konnten. In den véllig dunk-
len Partien des Treppenhauses kam das Gefthl von
lauernder Gefahr und versteckien finsteren Gestalten
mit Krummdolchen auf. Erst durch Rufen konnfen wir
ervieren, in welches Stockwerk unsere Gastgeberin
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Abb. 237

Thulla mit dem Festungsfelsen im Hintergrund.

abgebogen war — es war der vierte Stock. Die Trep-
pe war vierlaufig. Von jedem vierten Eckpodest aus
gelangte man in ein Stockwerk.

Auch das Schlafzimmer des lehrers lag im vierten
Stock und war mit Teppichen an den VWanden und
am Boden ausgeschlagen. Sein Schlaflager war
an der Wand zur Kiche angeordnet, die wohl die
warmste Wand des Hauses war. In der Nacht kann
es auf 2630 m Seehshe in Thulla bei der extrem
niedrigen Luftfeuchtigkeit sehr kalt werden. Die Kiiche
war fast eine “Rauchkuchl”, wie man sie in Osterreich
aus den Volkskundemuseen kennt. Gute Beispiele fin-
den sich im Osferreichischen Freilichimuseum im stei-
rischen Stibing.

Schon der dunkle Naturstein des Hauses bereitete
eine finstere Atmosphdre im gesamten Haus. In der
Kiiche aber war alles noch schwérzer, vor allem unter
der von Rauch geschwérzten Decke. Es gab meh-
rere Herde in der Kiche und entsprechend mehrere
quadratische Rauchabzige weiter oben. Tochter und
Mutter kochten hier gemeinsam. Die Mutter, die ihren
schwarzen Umhang abgelegt hatte, frug helle Schu-
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he, eine moderne Hose und einen dariiber fallenden
Rock. Zundchst gab es Tee mit viel Zucker und Minze.

Die Mutter zeigte uns dann, worauf es beim Fladen-
brotbacken ankommt. Zuerst muss der fertige mit
Germ angesetzte Teig zu einer dinnen Schei%e auf
frockenem Mehl ausgewalzt werden. Da er dazu
tendiert, sich sofort wieder zusammenzuziehen, muss
er in eine Drehbewegung versetzt werden, damit er
durch die Fliehkraft am Fladenrand wieder auseinan-
dergezogen wird. Das machen die leute, indem sie
den klebrigen Germfladen nur an den Fingerspitzen
in der Luft schnell drehen, um ihn dann blitzschnell
und mit einer enormen Geschicklichkeit in den ge-
heizten Ofen nach unten durch eine relafiv kleine run-
de Offnung am oberen Ende des Ofendomes zu dre-
hen, sodass er auf der Innenseite des Ofendomes mit
der Handfléche angeklebt werden kann. Das muss
blitzschnell geschehen, da der Dom glihheif ist und
auch das Ofeninnere eine sehr hohe Temperatur hat.
Sonst verbrennt man sich die Hande.

Dort ist das Brot dann in sehr kurzer Zeit, meist bereits
nach wenigen gezdhlten Sekunden — je nach Vorhitze



— fertig und muss mit einem eisermen Feuerhaken wie-
der herausgezupft und schnell durch das enge loch
nach auBen mandvriert werden. VWenn der Fladen
nicht am Feuerhaken hangen bleibt oder auch dann,
wenn er beim Abziehen oder schon vorher hinunter-
fallt, ist er verloren und das Brot verbrennt.

Die Mutter bot Adele an, es auch einmal mit dem Flo-
denbrotbacken zu versuchen. Darauf lie3 sie sich aber
angesichts der hohen Geschicklichkeit, die das Mana-
vrieren mit dem Fladen erfordert, nicht ein. Die Mutter
zeigte uns dann auch ihre Hande, die an den Finger-
spitzen eine sehr dicke Haut aufwiesen. Das hangt mit
c@r heifden Innenseite des Ofendomes zusammen, die
sie beim Einbringen des Brotes jeweils kurz berihren
muss. Zu essen gab es eine der LerUhmTen linsenspei-
sen mit gekochtem Gemise. Dazu gab es das selbst
gebackene Brot. Alles war sehr schmackhaft.
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Abb. 238

In Thulla ist fast alles aus Stein
gebaut, Erker, Ornamente und
auch die “Kragkonstruktionen”
in den Fassaden, die hier nur
Dekor sind und keine statische
Funktion haben kénnen.

Abb. 239

Bei diesen drei Oberlichten
eines Fensters in Thulla existie-
ren nur die inneren Gitter mit
ihren farbigen Verglasungen.
Auf die Guf3eren wurde wohl
verzichtet.

Abb. 240

Es ist erstaunlich, mit wie viel
handwerklichem Geschick
selbst sehr feine Ornamente in
Stein umgesetzt wurden.
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Abb. 241
Ein Ofen zum Fladenbrotbacken in einer Kiiche
im vierten Stock eines der Steinh&user in Thulla.

Im sechsten Stock war der Kat-Raum gemdtlich und mit
vielen schénen Teppichen eingerichtet. Dariber hin-
aus reichfe nur noch ein Treppenhausaufsatz. An die-
sen waren noch einige Funktionsréume auf dem Dach
angegliedert. Der Rest des siebten Stockwerks war
Terrasse mit einer eher schlichten Bristung. Von hier
hatte man einen herrlichen Blick iber die Stadt, auf
das Sidtor von Thulla und auf die Zisterne, in der nur
ein Rest vollstandig grinen Wassers zu erkennen war,
das immer noch mit Krigen entnommen und fortgetra-
gen wurde. Das zeigte, wie driéngend das Wasser-
problem in manchen Regionen des Jemen ist. Im Kat-
Raum nahmen wir noch einen Tee ein. Wir schenkten
der Mutter zwei Kugelschreiber fir die Schulkinder
der Grobfamilie — einer dieser Stifte hatte gleich vier
Mienen mit unferschiedlichen Farben. Dann dankfen
wir sehr herzlich und mussten uns verabschieden.

Wir gingen an der Moschee vorbei in den engen
Gassen hinab zum Stadtftor. Das Minareft der Mo-
schee ist sehr gedrungen gebaut und schlieft wie-
der mit einer Kuppel o%en ab. Uns fiel auf, dass hier
manche der Oberlichte Uber den Fenstern breiter und
hoher sind als die dazugehérigen Fenster unferhalb.
Vielleicht sollte hier in der kihlen Klimazone mehr
Warmeenergie durch diese nicht verschlieBbaren
Oberlichtfenster in die Innenrdume gelangen als in
den tieferliegenden Zonen des Jemen. Die Oberlich-
fe haben se?\r schéne Transennen mit Blumenmotiven
und wieder eine Verglasung in kréftigen Farben beim
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inneren Gitter. Es gibt sogar mit Steinstdben ausge-
fohrte kleine Erker mit Sichtgittern aus Stein. Spannend
ist, dass auch die Stadt Thulla wieder ganz eigene ar
chitektonische Charakferistika entwickelt hat, die sich
von allen anderen Stadten des Jemen unterscheiden.

Schade ist, dass die Wasserleitungen fast Gberall auf
dem Boden verlegf sind und nicht im Boden. Das
sieht nicht gut aus, das Wasser wird auPerdem in der
Sonne aufgeheizt, was die Keimvermehrung férdert
und die leitungen werden oft zu Hindernissen, an
denen man leicht hangen bleibt. Naturlich wirde die
Verlegung der Leitungen in den Untergrund in Thulla
bedeuten, dass man die leitungen zum Teil in den
gewachsenen Fels einstemmen muss. Vielleicht soll
fe man gleich eine Art breiteren Kanal produzieren,
in den kinftig alle ndtigen leitungen verlegt werden
kénnen und der nach oben mit Platten abgedeckt
wird. Mit Sicherheit werden weitere Leitungen und
Kabel folgen. Die modeme Infrastrukiur ist erst am Be-
ginn ihrer Installation. Wir verlieBen die Stadt durch
das machtige Tor der Befestigungsanlage.

Nach einigem Warten am Taxistandplatz gingen wir
zu Fub bis zur Abzweigung zum nordjemenitischen
Schibam hinunter und wurden bis dahin sogar noch
ein Stuck mit einem Privatwagen mitgenommen. Von
hier fuhr uns ein Taxi um 20 Real nach Schibam. Wir
durchquerten die Stadt zu Fu® und stiegen zuerst hi-
nauf nach Kaukaban. Dazu muss man Uber relafiv
viele Stufen einen recht schénen Weg tber die Felsen
nehmen. Je hoher man steigt, desto besser wird die
Aussicht. Der Blick hinunter ins Tal, in die weite Hoch-
ebene und in die am Fube des Bergmassivs von Kau-
kaban gelegene Stadt Schibam war beeindruckend.
Hier gibt es viele blihende Pflanzen, Kakteen und
auch bewohnte und unbewohnte Hohlenwohnungen
entlang des Weges. Zuletzt muss man in einer Fels-
spalte steil hinou%ehen und gelangt so zum Tor der
Stadt nach etwa einer dreiviertel Stunde Wegstrecke.

Kaukaban

Das Tor fuhrt durch die VWehranlage des kleinen Stadt-
chens Kaukaban, das friher no%ezu uneinnehmbar
auf einem von senkrecht abfallenden Felsen umgebe-
nen Plateau angelegt ist. Das Torbauwerk ist sehens-
wert. Die Architekiur ist von sorgféltig rekiangulierten
Mauersteinen und sehr reizvollem Dekor bestimmt.
Sehr feine Reliefs aus kleinen Steinen zusammenge-
sefzt schmicken die Fassaden, die Fensterlaibungen
und die Gesimse. Die Oberlichte der Fenster haben
hier sehr feine Gitter.

leider wurde auch Kaukaban wéhrend des Birger-
krieges durch die Luftwaffe bombardiert. Die Scha-
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Abb. 242

Eines der Tore durch die
mé&chtige Wehrmauer von
Thulla erlaubt keinen Blick in
die Stadt.

den sind heute noch tberall zu sehen. Viele H&u-
ser bestehen nur noch aus Teilen ihrer Fassaden,
die selbst feilweise stark beschadigt sind, andere
wurden nur notdirftig repariert. Nur wenige Héu-
ser blieben unbeschadigt. Innerhalb der Stadt gibt
es auch mehrere groe Freifléchen, die durch die
Bombardierungen und das Wegrdumen des Schutts
enfstanden sind. Hier wurden die zerstérten Hauser
nicht wiederaufgebaut und die Bewohner zogen of-
fenbar weg. Angesichts der besonderen Asthetik der
Architektur in Kaukaban sind die Zerstérungen auch
ein grober kultureller Verlust, der mit der importierten
neuen Waffentechnik iber den Jemen hereinbrach,
bei der die alten VWehranlagen natirlich wirkungslos
bleiben.

Es gibt auf dem Plateau mehrere grof3e Zisternen. Be-
merkenswert ist das Minarett der Moschee von Kau-
kaban. Es wurde nur im Sockelbereich aus Naturstein
errichtet, dariber folgt eine Architekiur aus gebrann-
ten Ziegeln. Vielleicht war auch das Minarett grof3-
teils zerstort und musste Uber dem Sockel rekonstruiert
werden. Jedenfalls verfigt es in einem Zwischenbe-
reich Uber Arkaden mit sich durchdringenden Bagen,
wie man sie in Europa aus der normannischen Archi-
tektur kennt, die bekanntermafden auf die islamische
Baukunst zuriickgeht.

Auffallend sind einige wiederverwendete antike Stei-
ne, Spolien mit sabdischen Inschriften. Geht man da-
von aus, dass derart schwere Steine kaum fir die
Oberschwelle eines einfachen heutigen Hauses auf
das Plateau transportiert wurden, was friher ohne
Lastkraftwagen immer eine Herausforderung war, so
deufen diese Spolien auf die einsfige Existenz eines
antiken Tempels hin, der wohl an der Stelle des heu-
figen Stadichens in dieser markanten lage Uber Schi-
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bam auf dem Plateau gesfanden haben dirfte. Eine
stadfarchdologische Untersuchung erscheint daher in
Kaukaban erfolgversprechend.

Der Blick vom Plateau von Kaukaban hinunfer zeigt
Richtung Norden im Hintergrund den hohen Burg-
felsen von Thulla und die Stadt, die sich an diesen
hohen Felsblock drangt. VWeiter unterhalb folgen
efliche Gebaudegruppen, die sich zu regelrechten
Festungen agglomerieren. Ganz im Vordergrund ef-
was weifer nach Osten gesehen liegt das nordjeme-
nitische Schibam mit einer grofden Stitzenmoschee,
die Uber einen ausgedehnten Hof verfigt und aus
der ein alles Gberragendes Minaretft wachst. Auch in
Schibam sind gréBere Flachen unverbaut. Sie dirften
Ghnlich, wie in Kaukaban, im Birgerkrieg durch Bom-
bardierungen und andere Zerstérungen entstanden
sein. Auch in die anderen Richtungen ist der Blick von
Kaukaban aus hinunter ins Tal faszinierend. In fast
gleichmaBigen Abstanden finden sich grofe, zum
Teil méchtige Klanburgen in der Landschaft.

Der Weg hinunter fihrte Uber unzahlige Stufen rela-
fiv schneﬁ nach Schibam. Zur linken sieht man hier
efliche prahistorische, in den Fels gemeibelle Raume.
Wir durchquerten die Stadf nun in der entgegenge-
sefzten Richtung. Sie war ziemlich schmutzig, voll mit
Plastikmull und Uberall lagen noch Staubanwehungen
des letzten Staubsturmes. Auffallend waren die vielen
Séulen vor Geschaffen. Die Kinder waren in dieser
Stadt, die wohl sehr oft von ausléndischen Touristen
besucht wird, besonders lastig. Sie wollten ‘galam,
surra, surra, bakschisch” — also Kugelschreiber, Fotos
und Geld. Wir fuhren daher nach nur kurzer Besich-
figung bald mit einem Taxi mit stark beschadigter
\/\/ingschutzscheibe, eingezwangt zwischen vie?em
frischem Kat, zurick nach Sanaa. Dort afden wir



die so gut schmeckenden kleinen Fladen mit Grin-
zeug nahe dem Bab al Jemen und fuhren dann vom
TohrirPlatz mit einem Sammeltaxi zurick zu unserem
Quartier, wo wir uns mit dem Journalisten Eric noch
unferhielten, der wohl auch wahrend Ursulas Abwe-
senheit etwas auf ihre grofle VWohnung aufpasste.
Adele war leider schon wieder etwas fiebrig und
ging daher bereits frih ins Beft.

Am Donnerstag den 9.1. packten wir zundchst Ade-
les Rucksack soweit wie maglich fir ihren Rickflug
am folgenden Tag und fuhren dann ins Nationalmu-
seum, das gleich neben der Altstadt von Sanaa in
der Nahe des Tahrir-Platzes in einem breiten, mdachti-
gen, finfgeschoBigen Gebdudekomplex mit gepfleg-
fem, Wei%em Fassadenschmuck untergebracht war.
Die Mischung der Fassadensteine aus dunklen und
hellen Natursteinen in horizontal gezogenen Streifen
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Abb. 243

Wohnhaus mit reichem orna-
mentalem Fassadenschmuck in
Kaukaban.

Abb. 244
Wandbeschriftungen dieser
Art fanden sich auch im Jemen
schon 1992,

Abb. 245

Ein antiker Inschriftenstein
dient hier in Kaukaban als
Tirsturz.

und(?onz oben der rétlich gebrannte Sichiziegel sind
nur die Basis des eigentlichen Fassadendekors.

Besonders interessant fand ich mehrere aus Bruchsti-
cken wieder zusammengesetzte Bronzeskulpturen. Sie
bilden Personen sehr naturalistisch in tbernatirlicher
Grobe ab und sind im Stil stark von der antiken Skulp-
tur des Mittelmeerraumes gepragt. Auf der glatten po-
finierten dunkelgrinen Houtober%dche waren auch In-
schriffen eingraviert worden. Auf ihrer Brust gibt es auf
beiden Skulpturen je eine gleich lautende Weihein-
schrift zweier jemenitischer Kénige aus der Zeit des 2.
bis 3. Jh. n. Chr. fir eine hochgestellie Persénlichkeit
dieser Zeit. Die Skulpturen solllen nach der Inschrift
in der Reprasentationshalle des Privathauses der ge-
ehrten Person aufgestellt werden. Auf den Knien der
einen Skulptur stehen auch die Namen der zwei Bild-

hauer eingraviert (Seipel 1998:385-386). Auch viele
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Steinskulpturen und Inschriftentafeln, Haus- und Tem-
ﬁe|mode||e, Zierfriese und Schmuckgegenstande von
ohem kinsflerischem Wert waren hier zu betrachten.

Nach dem Museumsbesuch schrieben wir Postkarten
an Verwandte und Freunde, gaben diese und an-
deres bei der Post auf. Dann kauften wir einen sehr
schénen thailéndischen Kittelstoff, auBerdem ein
Metallschloss, einige Minzen aus islamischer Zeit,
einen Schlusselanhanger und noch einen Koranrol-
lenbehdalter. Danach machten wir eine weitere Runde
durch die Altstadt von Sanaa mit ihrer traumhaften At-
mosphdre und besuchten schlieBlich eine Europderin
bei den grinen Gdarten beim Sailo-Wadi, die uns an-
gebofen%oﬂe, uns ihr saniertes Haus zu zeigen. Das
Haus ist mit sehr viel EinfGhlungsvermdgen adaptiert
und in Stand gehalten worden.

Freifag, den 10.1. mussten wir schon sehr frih um
4.45 aufstehen und die lefzten Sachen ins Gepack
von Adele verstauen. Auch ich packfe fir meine ge-

lanfe weitere Reise hinunter an das Rote Meer mog-
’[i)chst leicht und lie$3 alles Unnotwendige im Haus von
Ursula zuriick. Um 5.30 Uhr weckten wir auch Eric,
Adele verabschiedete sich endgiltig von ihm und ich
zumindest fempordr. Um 5.45 ging es mit dem Taxi,
das wir am Abend schon vorbestel?f hatten, zum Flug-

Abb. 246
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Das nordjemenitische Schibam unterhalb von

Kaukaban.

Abb. 247

Die kleine Stadt Kuchlan wurde
im Steilhang an den Héngen zum
Roten Meer angelegt.
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hafen, wo wir um 6.00 Uhr bereits einrollten. Unsere
Verabschiedung war relativ kurz, aber umso herzli-
cher. Adele musste nun noch durch viele Checks und
Kontrollen, bis sie in ihren Flieger einsteigen wirde.

Daher fuhr ich bald zur Busstation, an der angeblich
ein Bus um 700 Uhr nach Amran abfahren sollte. Er
kam aber leider nicht. Daher nahm ich ein Sammelta-
xi nach Amran und von dort ein weiteres Sammeltaxi
nach Kuchlan.

Kuchlan

Ich verliefy das Taxi bereits kurz vor Kuchlan bei einer
Felsnadel mit einer Aussichtsplattform, machte einige
Aufnahmen von den zahlreichen Feldterrassen, auf
denen unter anderem auch Kat angebaut wurde, und
von einer groPen Zisteme. Dann ging ich zu Fu3 hin-
unter zur Oberstadt von Kuchlan mit ihren méchtigen,
aus Steinquadern sorgfdltig gefigten, hohen K|on%du-
sern. Die Hauser stehen zum Teil auf hohen, an den
Seiten fast senkrechten Felsen und staffeln sich exirem
steil den Hang hinunter bis zu einem kleinen Mark.

Durch die Verwendung des Gesteins aus der Umge-
bung heben sich die Hauser kaum vom Untergrund
ab und werden an manchen Stellen zwischen Pflan-
zen fast zum natirlichen Fels, besonders dann, wenn
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tieferliegende Klifte ausgemauvert werden. Sehr oft
stehen die Bauten auch in Kuchlan direkt auf den
am hochsten aufragenden Felsen. Auf die Grate auf-
gesetzt wirken sie wie eine Verlangerung des Felsens
nach oben. Durch die Verwendung von ganzen Strei-
fen, Flachen und Bandem anders gefdrbter Steine
wird das Mauerwerk sfark gegliedert. Durch das Auf-
malen meist weiBer Strichmusfer kommt es zu einer
zusatzlichen Ornamentierung.

Zurickspringende Fassadenteile oder aufwendig ge-
staltete Stein- und Holzerker fragen zur Belebung der
Fassaden bei. Die Holzerker zeigen sehr unterschied-
liche Gitter. Die Sagemuster dieser Fenstergitter sollen,
wie mir gesagt wurde, auf die Osmanen zuriickgehen.
Die auf den Naturstein aufgemalten Muster beriick-
sichtigen das sichtbare Stein?ormof an den Fassaden
und fiigen sich so in die Gesamtarchitektur besonders
gut ein. Manche aufgemalte Zeichen verstehen sich
zugleich auch als Mittel zur Abwehr béser Méchte.

Wenn man von der Oberstadt auf die Unterstadt sieht,
so hat man an manchen Stellen eine Perspektive wie
aus einem niedrig fliegenden Flugzeug — man sieht
fast senkrecht auf die Hausdécher. Deutlich zeichnen
sich der kleine gerundete Markt mit seinen zu diesem
Zeitpunkt leeren Verkaufskojen und dem hohen run-
den Turm dahinter sowie die Moschee der Unterstadt
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Abb. 249

Das Mauerwerk dieser H&user in Kuchlan ist
sehr sorgféltig ausgefihrt. Der Dekor beruht vor
allem auf der Verwendung von Steinen unter-
schiedlicher Férbung bei vielen der Bauten.

Abb. 248
Neben dem Rundturm liegt der kleine Markt
von Kuchlan.

Folgende Doppelseite:

Abb. 250

Die Unterstadt von Kuchlan mit dem Markt.
Das exponierte Haus links wurde offenbar nie
fertiggestellt. Das oberste Stockwerk ist ohne
Dach. Zwischen den Wénden steht eine kleine
provisorische Hitte. Im Vordergrund bricht ein
grof3er, alter Wohnbau in sich zusammen. Die
Bevélkerung schien bereits 1992 aus dieser
Region abzuwandern.
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ab. Kuchlan ist eine Stadt mit drei Dimensionen.

Der Turm wurde offenbar irgendwann sekundér auf-
gestockt. Inzwischen verfigte er Gber kein Dach
mehr. Es regnete von oben in den Turm und das kann
in absehbarer Zeit die Struktur destabilisieren. In der
Nahe sfeht ein méchtiges Haus, bei dem offenbar
ein weiteres Stockwerk aufgesetzt werden sollte, das
man aber bis dahin nicht fertig gestellt hatte. Nur
die AuBenmauern mit Fenstern wurden errichtet, es
fehlten aber die Zwischenwande und das Dach. Zwi-
schen den offenen Mauem sfand eine provisorisch
wirkende Baracke, die wohl erst im Zusammenhang
mit einer Nachnutzung eingebaut wurde, als die ur-
springlichen Bewohner des Hauses schon wegge-
zogen waren. Es gab auch einige Flachdécher, die
offenbar inzwischen undicht UHC? nur sehr notdurftig
mit einem Pulidach mit Blatterdeckung abgedichtet
worden waren. Das alles waren deutliche Indizien
dafir, dass Kuchlan von Abwanderung  betroffen
war, dass ihre verbliebenen Bewohner %r nachhal-
fige Reparaturen zu wenig Geld und zumindest Teile
der Bevalkerung wirtschaftliche Probleme hatten.

Beim Markt fiel auf, dass die Dacher der vorgezoge-
nen Verkaufskojen zum Teil noch die alten Holzbalken
mit Steinauflage und leicht geneigtem Flochdach aus
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Llehm hatten. Viele hatten dariber als “bessere” Dach-
deckung gegen undichte Stellen Wellblech aufgelegt
und noch andere hatten auf die Natursteinmauern
Betonddcher aufgebracht, um die undicht geworde-
nen Ddacher zu sanieren. Durch Wellblech und Be-
ton kommen Materialien und Techniken ins Ensemble,
die zu einer gravierenden optischen Stérung fihren
und konstruktiv sehr problematisch sind. Die wenigen
Ménner und Jugendlichen, die ich im Freien sah, tru-
gen allerdings noch alle einen Wickelrock und die al-
feren einen Turban, was zeigt, dass man die Tradition
noch bis in die letzte Generation 1992 pflegte.

Bald verlief3 ich die Stadt an ihrem unteren Ende und
ging so weit, bis ich die UmfohrungsstraBe wieder
erreicht hatte. Von hier fuhr ich mit einem Sammeltaxi
zun&chst nach Haijah weiter. Die Stadt hat wenig zu
bieten. Leider kam erst nach eineinhalb Stunden das
ndchste Sammeltaxi, das mich mitnehmen konnte. Im
Taxi sab ich zusammen mit einem Professor fir Eng-
lisch aus Somalia. Er hatte fliehen missen und konn-
te wegen des Birgerkriegs in Somalia nicht in seine
Heimat zurickkehren. Er machte sich grofde Sorgen
um seine dortige Verwandtschaft.

Wir fuhren auf Schotterserpentinen durch eine zum
Teil wilde Llandschaft. Die zerklijfteten Berge haben
auch hier im Gelande, das zum Roten Meer steil
abfallt, optisch viel zu biefen. Die Llandschaft ist stér-
ker von Wassererosion geprégt, da sich hier immer
wieder in den vom Roten Meer zum Gebirge auf-
steigenden feuchten Luftmassen Wolken bilden und
abregnen. Es gibt hier nahe den Bruchzonen der
Arabischen Platte viel Vulkanismus. In fast regelma-
Bigen Abstanden sahen wir Flaschenbdume, die in
Arabien etwas kleiner sind, als ihre “Verwandten”
auf der afrikanischen Seite. Bald sahen wir die ers-
ten "afrikanischen” Lehmhitten der Tihama. Mit Ab-
nahme der Seehdhe nahmen die Lufttemperatur und
auch die luftfeuchtigkeit zu. Bald sahen wir die ers-
ten ausgedehnten Sandfléchen und Wanderdinen.
Es gab sogar echte Sicheldinen, bei denen an der
oberen Kante der Sand horizontal weggeblasen
wurde. Prompt hatte ich Probleme mit der Kamera.
Erfreulicherweise waren sie nach einigem Blasen
und Reinigen wieder voriber.

Al Qurazihah, ein Kral der Tihama

Als das Taxi die Tihama-Ebene erreichte, sah die Wiiste
allerdings nicht sehr attraktiv aus, weil bereits starke

Abb. 251
Héuser im Steilhang mit Erkern aus Holz und
aus Stein gebaut.

229

Abb. 252
Holzerker mit starkem osmanischem Einfluss.

Staubwinde die Sonne vdllig, wie bei Nebel, ver
dunkelt hatten. Die Nasen verstopften schnell und
nach dem Einatmen durch den Mund schmeckte man
bald Staub auf der Zunge und hérte das Knirschen
zwischen den Zahnen. Ich verlield das Taxi an der
Abzweigung nach Hodeida und fuhr auf der Haupt-
straBe einige Kilometer nach Norden bis zu einer
der ersten gréPeren Siedlungen der Tihama mit dem
Namen Al Qurazihah. Tihama wird der Wisten-
streifen enflang des Roten Meeres genannt. Tihama
nennt man aber auch die ethnische Gruppe von aus-
gewanderten Afrikanem, die sich hier und in den
angrenzenden Regionen vor sehr langer Zeit schon
niedergelassen ho%en.

Die Tihama siedeln in groPen Kralen, wie man sie
sonst nur aus Afrika kennt. lhre VWohnhguser sind
Rundbauten und auch ihre Gesamtanlagen sind an-
nahernd rund oder an den Ecken abgerundet. Es sind
vor allem runde Wehranlagen, die aus hoch aufge-
furmtem Dornengestripp bestehen, hinter denen sie
ihre Familien und Herden vor wilden Wiusfentieren
und Tierdieben schitzen.
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Abb. 253
1992 gab es in der Tihama Wisste eine grof3e Zahl afrikanischer Krale. Die Spitzen der Hitten von
Al Qurazihah sind auch iiber die aus Dornengestriipp bestehende Wehranlage des Krals hinweg

zu sehen.

Mein Wunsch war es, in einen der Krale zu gelan-
gen und dort auch Fotos machen zu dirfen. Die Ti-
hama erwiesen sich allerdings als sehr abweisend
und gaben mir deutlich zu verstehen, dass sie keine
Fremden hier in Al Qurazihah hineinlassen und schon
gar nicht fotografieren lassen wolllen. Nach einer
kurzen Zeit sog ich den jungen Mann, mit dem ich
im Sammeltaxi bereits zusammengesessen hatte und
der mit mir gemeinsam hier ausgestiegen war. Ich
sprach ihn an und erklarte ihm, dass ich Architekt sei
und mich fir die Bauweise der Tihama interessiere.
Er hatte mir schon wahrend der Fahrt gesagt, dass
er Student fur Englisch in Zabid sei. Daher konnte er
die Sprache sehr gut und lud mich zu seiner Familie
in den Kral ein.

Die im Grundriss wohl annghernd kreisformige Klein-
siedlung ist auch intern noch einmal stark gegliedert.
Jede Untereinheit ist ihrerseits wieder von den ande-
ren durch einen Wall von Dornengestripp abge-
grenzt. So gewinnt man nur sehr schwer einen klaren

Uberblick tber den Grundriss eines gesamfen Krals.
Von auPen sieht man von den Hausern im Innern des
Krals nur die strohgedeckten, oben spitz zulaufenden
Décher, die etwas hoher sind als das Dornenge-
stripp. Erst innerhalb des Krals sieht man dann die
aus lehm gebauten Wande der Rundbauten, deren
Zahl ich auf etwa 40 schatzte. Daneben gab es
auch im Innern des Krals nochmals abgerundete, von
Dornengesiripp umhegte Flachen fur c?os Vieh. Diese
sind immer bestimmten Hausergruppen zugeordnet.

Der Student stellte mich seinen Bridern und anderen
Verwandten sowie seiner Mutter vor. Sein Vater war
schon vor langer Zeit gesforben. Zundchst zeigte
er mir sein eigenes Haus. Es war ein Rundbau aus
lehm, bei dem auch die Kuppel aus Llehm geformt
war. AuPen waren die Kuppel und auch die zylind-
risch geformte Seitenwand mit langfaserigem Stroh
bedeckt. Das ist zugleich Regenschutz fir den Lehm
unterhalb und auch eine effekiive Isolierung gegen
die Hitze des Tages. Selbst die kleinen gitterartigen
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Abb. 254
Diese Hiitte wurde gerade von der Mutter meines Gastgebers fiir dessen jiingeren Bruder gebaut.
Sie errichtete zuerst die Lehmwand. In den nassen Lehm wurden auch Gréser als Armierung ein-
gemischt. Unabhéngig davon wurden hier die Hélzer fir die Dachkonstruktion auBen vor die Wand
gestellt, an denen auch die seitliche Isolierung gegen die Hitze des Tages und die Kélte der Nacht
befestigt werden sollte.

LUHungséffnun?en in der Seitenwand wurden durch
Cras gegen allzu sfarke Staub- oder Sandstirme ge-
schitzt.

Die Tihama-Wiuste wird immer wieder von starken
Winden oder Stirmen heimgesucht. Daher sichemn
die Bewohner die Stroheindeckungen und Wandiso-
lierungen mit Hilfe von grof3en Netzen. Sie bestehen
aus langen dicken gedrehten Kordeln, die von einer
in der Spitze der Houskuppel befestigten Stange aus
langs Gber die Dachdeckung wie ein Haametz ge-
spannt werden und beim Gewdlbeansatz in einer
kréftigen Ringfassung enden, die mit einem dicken
schweren Wulst aus Stroh hier beschwert ist. Bei
manchen Hutten sind auch die Seitenwénde mit di-
cken Kordeln gesichert. Beim Haus meines Gastge-
bers waren es nur dinne ringférmig um das Haus
gefihrte Kordeln, mit denen das seitliche Stroh ge-
haltfen wurde. Bei manchen anderen Hutten ist die
Strohdeckung des Daches auch durch ein richtiges
Netz aus Kordeln noch effekfiver gehalten.

231

Die Kuppeln sind im Innemn oft bunt bemalt und mit
Ornamentborten und arabischen Schriffringen ver-
ziert. Auch an mehreren Wanden sah ich Bemalun-
gen. Die Fenster sind gewohnlich Gitter aus Holzsta-
ben, die mit Lehm Uberzogen und so vielleicht auch
etwas besser vor Termiten geschitzt sind. Die Gitter
wirken fast wie eine perforierte Skulptur. Die Fenster
im Haus des Studenten bestanden tberhaupt nur aus
16 kleinen runden Offnungen, je vier nebeneinander
und vier Ubereinander, die von aufden nicht zu sehen
waren, weil sie von der Strohverkleidung Uberdeckt
wurden. Es handelte sich also nur um eine Serie klei-
ner Liftungssfinungen. Offenbar kam aber bei star-
ken Staubstirmen immer noch zu viel des feinen Stau-
bes durch sie herein, sodass auch diese Offnungen
noch mit Zeitungspapier und Gras zugestopft waren.
Bei anderen Hausem bestanden die Fenster aus meh-
reren abgerundeten vertikalen Fensterschlitzen.

Als Ablagen fanden sich in den meisten der Hutten
aus lehm modellierte, mit der AuBenwand fix ver-
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Abb. 255

Auch die Hitte meines Gastgebers war von des-
sen Mutter erbaut worden. Die iber das Dach
gespannten Seile sollen helfen, bei heftigen
Wiistenstirmen die Deckung und den Regen-
schutz festzuhalten.

bundene Regale. Unter der Lehmoberflache verbarg
sich immer eine Holzkonstrukfion. Die Betten waren
gewohnlich einfache hélzeme  Steckkonstrukfionen,
die ihre Stabilitat erhdhen, wenn man sich hinein-
legt bzw. sie belastet. Ahnliches gilt fir Stihle und
Schemel sowie fir die Tische in den kleinen Lehmhiit-
fen. Vor der Tur hatten die meisten der Bauten einen
durch eine lehmmauer abgegrenzten sehr kleinen

Vorhof.

Es gab Fravenareale und /\/\onnerore0|e in den Kro-
len. Daneben gab es Logerhouser Ur Futter, Stalle
for Hohner undg abgezdunte Viehgehege. Fast alle
Architekturformen waren auf Grundgder Verwendung
von Llehm in ihrem Erscheinungsbild weich, abgerun-
det und sehr sorgféltig gestaltet. Der groﬁere Teil der
Llehmarchitektur war aber durch die Strohverkleidun-
gen wieder verdeckt. Wasser wurde aus fiefen Brun-
nen heraufgezogen und in TongefcPen gelagert. Sie
Bestanden aus einem relativ porenoffenen Material,

Abb. 256

Mein Gastgeber lief sich mit zwei Verwandten
in seinem Haus nieder. Die Regale wurden von
der Mutter aus Lehm und Bambus modelliert.

das stetig etwas VWasser durchsickern Iasst, sodass
der \/ergunsfungswormeentzug 20 einer deutlichen
Absenkung der Wassertemperatur in den GeféfBen
fohrt. Die Topferwaren - Krige, Tassen, Schalen efc.
- wurden unglasiert und glasiert mit sehr archaischen
Mustern geschmiickt.

Die Mutter des Studenten zeigte mir eine halbfertige
Hutte, die sie gerade fir einen ihrer Schne errichtefe.
Die Wohnhduser wurden damals in der Tihama von
Frauen, von den Mittern fir ihre Kinder errichtet. Sie
waren Planer und Ausfihrende. Dass seine Mutter
den lehmbau selber baute, hatte also nichts damit zu
tun, dass sein Vater nicht mehr lebte.

Je nach Geschick fiel die gestalterische Qualitat der
Bauten aus. Die Mutter meines Gaslgebers war eine
wahre Kinstlerin. Alle von ihr errichteten Bauten wa-
ren bewohnbare Skulpturen mit einem hohen Maf
an Handwerklichkeit und Asthetik. Jedes Detail war
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Abb. 257

Das WassergefaB ist pords und lasst stets
etwas Feuchtigkeit an die Oberfléche diffun-
dieren. Der Verdunstungswérmeentzug fihrt
zu einer deutlichen Reduktion der Wassertem-
peratur im Innern und so auch zur Reduktion
des Keimwachstums im Wasser.

streng und kréftig ausgeformt. Uberall spiirte man die
Freuc?e am Werk. Sowohl die Wande wie auch die
Kuppeln wurden mit einer hélzeren Primarkonstruk-
fion ausgestattet, die man aufen spdter nicht mehr
sieht, die aber mit Lehm so iberformt wird, dass man
die Holzkonstrukfion meist noch durchspirt. Das ver-
leiht den Héausermn eine gewisse Stabilitat, lasst sie
auch konstruktiv wirken und macht die Konstrukfion
im Falle von Erdstéfen erdbebensicher. Das Holz ist
hierbei eine Art Armierung fur den Lehm.

Hohe Antennenanlagen und Elekiroleitungen  zu
einem Generator zeigten, dass auch hier der Fern-
seher, das Fenster in die weite Welt und vor allem
in die irrealen Scheinwelten der Filmindustrie bereits
Einzug gehalten hatte und so neue Bedirisse ge-
pragt wurden, die auch bereits zum Teil in Ansatzen
umgesetzt worden waren. So standen im Kral be-
reits erste aus Adobes errichtete rekfangulére Bau-
ten, die Uberhaupt nicht ins Ensemble passen und im
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Fall von Erdbeben ihre Bewohner erschlagen oder
ersticken lassen.

Ich hatte etwas Tee getrunken und auch etwas ge-
gessen. Danach moc%fe ich noch einige Architektur-
aufnahmen und Gruppenaufnahmen mit der Familie
des Studenten, dankte und verabschiedete mich von
der ganzen Grobfamilie, die mir noch lange nach-
winkte. Von der StraPe aus sah man von dem Kral
nur die vielen Spitzen der Héuser, die hinter dem
hohen DornengeEUschon, der den Kral annéhernd
ringférmig umgab, sonst nicht zu sehen waren. In
dem Gebisch hingen an allen Domen Plastikfetzen
und Papiere, was égen Gesamteindruck des Krals sehr
beeintrachtigte. Etwas abseits wurden tiefgrine Gra-
ser an dickem Rohr von einem Kleinlaster abgeladen.
Es drfte sich um Zuckerrohr gehandelt haben. Dane-
ben lag ein méachtiger Haufen Betonsteine und auch
Natursteine. Offenbar sollte dort ein groBer Neubau
westlicher Prégung entstehen. Die Tihama-Kultur war
im Kral noch weitgehend ungebrochen lebendig.
Hier unmittelbar draufen vor dem Kral zeichneten
sich aber schon der Niedergang der traditionellen
Bauweise und die Zukunft dger Architektur und der
neuen VWohnverhdlisse ab. Ich war froh, diese Kul-
tur gerade noch vor ihrem sich deutlich abzeichnen-
den Untergang besucht und auf eine sehr sympathi-
sche Weise etwas kennen gelernt zu haben.

Hodeida

Da kein Bus kam, stieg ich in den Toyota eines Far-
mers ein, der vor dem Kral angehalten hatte und mir
anbof, mich mitzunehmen. Auch er sprach relativ gut
Englisch. Wir brauchten nur etwa zwei Stunden auf
der sehr gut und neu asphaltierten geradlinig verlau-
fenden StraBe nach Hodeida und kamen dort um
19.00 an. Ich stieg gleich im Zentrum im Hotel Awah
ab. Das Zimmer hatte Bad, Dusche und Aircondition,
die hier im sehr warmen Kstenstreifen manchmal
ganz angenehm ist. Ich frank zwei stark gesifte
Tschai, den arabischen Tee und af} ein halbes Hahn-
chen mit Reis und Gemise und ging frih schlafen.

Samstag, den 11.1. checkte ich bereits vor 8.00 Uhr
im Hote% aus und durchwanderte die Altstadt von Ho-
deida. Viele der Altbauten machten einen sehr herun-
tergekommenen Eindruck - besonders die Bauten der
]Ucﬂgischen Bewohner. Die jidischen Jemeniten hatten
das land erst vor wenigen Jahren anlasslich des ers-
ten Golfkrieges verlassen missen. Auch die Baufen
aus der osmanischen Zeit sahen schon sehr baufdllig
aus. Uber der Kustenregion lag eine dichte Wolken-
decke an diesem Morgen. Im Hafen schlugen hohe
Wellen an den Kai. Sie kamen mit dem Westwind
Uber das Rote Meer. Der Markt hatte reichlich Friichte
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Abb. 258
Obstmarkt in Hodeida.

zu bieten. Auffallend waren die Hauser mit afrikani-
schen Flechtmustern, wie ich sie schon in Taiz an der
Musaffar Moschee beobachtet hatte.

Die Millabfuhr funktionierte in dieser Hafenstadt of-
fenbar sehr schlecht bis gar nicht. In manchen Strafen
wurde der Mill wohl nie entsorgt und einfach durch
die Kroftfahrzeuge niedergefahren und verdichtet.
Auf diese Weise steigt das Straenniveau in diesen
StraBen rasant an. Um die nach aufen aufgehenden
Haustiren der vielen dlteren Bauten Uberhaupt noch
offnen zu kénnen, wurden oft Mauerringe um diese
Tiren errichtet, die soviel Platz lieBen, dass die Tiren
gerade gedffnet werden kénnen und auch eine kurze
Treppe auf das alfe, niedrigere Niveau hinunfer Raum
hat. Beliebig lange kann man diese Art der Millent-
sorgung nicht betreiben. Die Stadte versinken sonst
buchstablich im Mill. Das Millproblem war fast iber
all im Jemen brennend und rief besonders in dieser
Stadt nach einer Lésung. Die durch das Millproblem
stark gefdhrdeten historischen VWohnbauten wurden
auch noch durch ein weiteres Problem beeintrachtigt.
Neben diesen oft interessant ornamentierten Ziegel-
bauten wurden immer wieder auch moderne Stahl-
betonskeleftbauten, die hier absolut keine architekto-

nische Qualitat hatten und das bestehende Ensemble
nur stdrten, errichtet.

Unter den historischen Bauten fiel ein Grundtyp von
Gebauden mit zwei Geschofen und drei Fensterach-
sen in der Hauptfossade auf. Diese Bauten haben
im Erdgeschol zur StraBe hin nur einen Eingang,
dariiber aber folgen die drei Fenster zusammen mit
drei Oberlichten. Die historischen Eingangstiren sind
alle reich mit Schnitzereien relieffiert und haufig in
satten Lackfarben gestrichen. Ein kraffiges Hellblau
ist eine besonders haufig verwendete Farbe. Bei den
Turen gibt es wieder einen eigenen Typus, der zwei-
gefeilt ist und oben eine fast mit der Fassadenebene
abschliebende stark geschnitzte Holzschirze zeigt.
Die beiden Turflugel verfigen jeweils Uber eine ein-
geschnittene kleinere "Gehtir’, die separat gedfinet
werden kann und geschwungene Konturen %ot. Sie
erinnern in der Form etwas an die Jochbogenfenster
in Schibam im Wadi Hadramaut.

Die Fassaden dieser Gebdude sind ab dem Bo-
gen Uber der Offnung fir das Eingangstor Gber
und Uber mit Stuck oder Lehmdekor U%erzogen und
ornamentiert. Ein Kalkanstrich macht die Fassaden
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gegen Regenwasser relativ unempfindlich. Viele
der alfen Bauten haben ein sekundar aufgesetztes
zweifes Obergeschof3, das dann kaum mehr Dekor
zeigt. Einige der Bauten verfiigen auch iber reich
ornamentierte, breite Erker im Obergeschof. Aufstei-
gende Mauerfeuchtigkeit sefzt aber fast all diesen
Hausern stark zu. Die Anhebung des Bodenniveaus
spielt dabei eine entscheidende Rolle, da der Mill
mit seinem hohen Plastikanteil die Feuchtigkeit aus
dem Boden nur noch neben der StraB3e im Bereich
der Hauser aufsteigen lasst. Durch die Kistenndhe
gibt es andererseits in vielen Stadtteilen Hodeidas
einen relativ hohen Grundwasserspiegel mit recht
hohem Salzanteil.

In Hodeida fielen mir in der Néhe des Hafens eini-
ge Bauten mit einer auffélligen konstrukiiven Beson-
derheit auf, die ich bisher in keiner anderen Kultur
in dieser Form gesehen hatte. Die massigen Zie-
gelmauern verfigen iber einen Sockel und haben
oberhalb eine Art Korsett durch ein Fachwerk an der
Aufdenoberfléche und ein zweites Fachwerk an der
Innenoberflache der Mauer. Beide Fachwerke sind
am Fub, in der Mitte und am oberen Rand in jedem
Stockwerk durch die VWand mit Holzern miteinander
verbunden.

Eines dieser Gebdude steht in prominenter lage an
einem Platz nahe am Hafen, hat einige osmanisch
wirkende, wohl sekundér angefigte Erker und solle
damals wohl saniert werden. Teile des stark herunter-
gekommenen, verfollenden Gebdudes waren bereits
eingerustet. Ich machte ein Foto und eine Skizze von
der Konstruktionsweise. VWie mir gesagt wurde, han-
delt es sich bei diesem Bauwerk um die osmanische
Hafenkommandantur von Hodeida, die nun gereftet
werden sollte.

Nur wenig spdter sollte mir der Archéologe Jean-Fran-
cois Breton in Sanaa genau diese Art von Konstruk-
fion beschreiben und mir die Frage sfellen, ob ich
eine so eigenartige Konstruktion schon einmal irgend-
wo auf der Welt gesehen habe. Dieser Archcolo-
ge hatte rund 2000 Jahre alte Reste von Bauten in
Schaabwa im stdlichen Jemen archdologisch unfer
sucht. Offensichilich hatte er aber die Konstruktionen
bislang noch nicht mit fraditionellen Bauten im Jemen
verglic%en.

Die Konstrukfionsweise bei der Hafenkommandantur
in Hodeida und auch bei einigen anderen Bauten im
Zentrum dieser Stadt hat eine ausgesprochene Ahn-
lichkeit mit der Bauweise in Schaabwa.

Ich fuhr bald darauf zum Platz der Sammeltaxis, die

nach Zabid abgehen. Wahrend ich auf die Abfahrt
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Abb. 259

Dieses historische Haus mit seiner sehr auf-
wendig gestalteten Fassade wirkte herunter-
gekommen und eingesunken. Das Tor mit

zwei integrierten Gehtisren vermorschte unten
bereits. Das Umgebungsniveau steigt stetig an,
weil das Gemisch aus Mill, Staub und Sand aus
der Wiiste nicht beseitigt, sondern nur durch
passierende Fahrzeuge zusammengepresst
wurde. Aufsteigende Feuchtigkeit setzte daher
den Ornamenten der unteren Fassade und dem
Holztor bereits stark zu.

des Sammeltaxis wartete, beobachtete ich Bewoh-
ner von Hodeida dabei, wie sie den vom Sturm des
Vortages angewehten Sand vor ihren Llokalen von
den Gehsteigen zur StraPenmitte fegten. Auch dieser
Sand wirde besser aus der Stadt gebracht werden.
Sonst steigt das Niveau der StraPe noch schneller.
In den HaupistraBen des Zenfrums ist die Stadt rela-
fiv sauber. Um 9.30 Uhr nach kurzer Wartezeit war
der letzte Platz im Sammeltaxi besefzt und wir fuhren
nach Zabid los. Wahrend der Fahrt wehte haufig
Sand von der rechten Seite in breiten Streifen zin-
gelnd tber die Fahrbahnen. Das Gepéack und auch
die Kleidung nahmen immer mehr die Farbe des San-
des der Umgebung an. Ich konnfe nur hoffen, dass
die Tasche mit meinen Kameras dicht war.



Zabid

In der sehr alten Universitatsstadt Zabid angekom-
men durchquerte ich zundchst eines der machtigen
alfen Stadttore. Danach besuchte ich die Univer
sitét, die an dem steten Kommen und Gehen von
unzahligen Studierenden erkennbar war. Einer der
Studenten begleitete mich dann zu einem Teil der
alten \/\/ehron?oge im Osten der Stadt und zum al-
fen Fort. Das Fort wurde gerade von Kanadiern in
Kooperation mit den Jemeniten stadtarchdologisch
untersucht und auch restauriert. Der dortige Chef des
archéologischen Teams der Ontario University fohrte
mich freundlicherweise durch die Grabungen. Man

REISEBERICHT

Abb. 260

Die Konstruktion des osmani-
schen Baues mit transparent
gezeichneter Wand, sodass
man die Holzkonstruktion
aufBen und innen gleichzeitig
sehen kann. Dieses Bauwerk
in Hodeida verfiigt iber eine
Wandkonstruktion, bei der

es je eine Riegelwand an der
Innenseite und eine an der
Auf3enseite der starken Wand-
konstruktion gibt. Die zwei Rie-
gelwénde stehen dabei auf ei-
nem Sockel, der aufsteigende
Feuchtigkeit abhalten soll. Die
Riegelwénde sind durch zahl-
reiche Querhélzer durch die
Wand miteinander verbunden
und bilden eine Art Korsett fir
die Wand. Diese Wandkonst-
ruktion hat eine gro3e Ahnlich-
keit mit in und um Schaabwa
freigelegten Mauern aus den
ersten Jahrhunderten nach der
Zeitwende.

Abb. 261

Dieser nahe am Wasser ste-
hende Komplex in Hodeida
wirkt mit seinen abgespreizten
Erkern osmanisch. Er wurde in
einer sehr speziellen, traditio-
nell jemenitischen Bautechnik,
die bereits vor mindestens
2000 Jahren entwickelt wurde,
errichtet. Angeblich war einst
in dem Gebdude die osma-
nische Hafenkommandantur
untergebracht.

fand hier Vorgéngerbauten bis in die Entstehungszeit
von Zabid im frihen 9. Jh., als hier die Universitat
gegrindet wurde.

Von den Wehrtirmen der Festung aus hat man einen
sehr guten Uberblick tber die Stadt. Von hier sah
ich auBerdem, dass auch in Zabid schon erste Bau-
fen aus Betonsteinen und mit Betondecken errichtet
wurden. Das Minarett der Mustafa Pascha Moschee
aus dem 16. Jh. nahe beim Fort ist glaft, rund und
zeigt nicht die sonst Ublichen Rundbogenfriese, die
gewshnlich in Flachreliefausfihrung in unterschied|i-
chen Hohen aufgetragen sind. Dieses hat nur einen
Umgang um einen schlankeren Turmaufsatz mit ei-
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Abb. 262

Die Mauern des Gebdudes
wurden von zwei Riegelwand-
konstruktionen gehalten, von
einer inneren und einer Guf3e-
ren. Diese waren mit Querhél-
zern durch die Mauer mitein-
ander auf Zug verbunden.

Abb. 263

Diese Konstruktion einer
doppelten Riegelwand mit
Verbindungsstegen quer durch
die Wand wurde im Bauwerk
K bei Mashgha im Wadi Idim
des Wadistystems Hadramaut
von Archéologen gefunden.
Die Konstruktion besteht aus
“Ilb” oder “Jujube”-Holz und
datiert ins 2. bis 4. Jh. n. Chr.
Diese Zeichnung wurde nach
einer Zeichnung von Jacques
Seigne angefertigt (Seigne
1980:pl.8). Interessant ist in
diesem Zusammenhang auch
die Arbeit von Seigne iiber die
Konstruktionsweise des Pa-
lastes von Schaabwa (Seigne
1992:134-143, fig. 12b). Die
Konstruktion zeigt eine starke
Ahnlichkeit mit jener in Hodei-
da und ist wenigstens knappe
2000 Jahre alt.

nem kleinen Gewdlbe, das als Vorkraggewdlbe aus-
gebildet sein dirfte — dies lieBen 1992 die gestuften
Rickspriinge auBen jedenfalls vermuten. Inzwischen
wurde es allerdings mit einem glatten Rundkuppel-
abschluss ausgestattet.

Auch das Minarett der Al-Asha'irMoschee, der gro-
Ben Moschee von Zabid, verfigt oben bei der Kup-
pel Uber einen phantasievollen, gestuften Abschluss.
Sie stammt im Kern aus dem frihen 7. Jh. Die meisten
Ergénzungen datieren aber in das 15. Jh. Inferessant
und reizvoll sieht das feine Netz aus Rillen auf dem
achteckigen Schaft eines weiteren kleineren Mina-
retts der groPen Moschee aus. Dieses hat keinen vor
frefenden Umgang, sondem nur acht Ausgénge aus
dem hier enger werdenden Schaft. Auch bei diesem
gestuften oberen Gewslbeabschluss kénnte es sich
um ein Kraggewdlbe handeln. Die Iskanderiyah Mo-
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schee verfugt ebenfalls iber ein Minarett, das an der
Spitze gestuft abschliePt. Bei den gestuften Gewdl-
beabschlissen bei den Minaretten in Zabid dirfte es
sich um ein Charakteristikum der sakralen Architektur
dieser Region handeln. Auch in der Umgebung von
Zabid sah ich weitere ahnlich abgestuft abschliefen-
de Minarette.

Die Stadt h